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Szatirjatek 68-ban

Cseres Tibor Kentaurok es kentaurnok cimu regényér6|

Cseres Tibor a ,tragiko-szatira” kiillonos, vegyes miifajiba
sorolt, kiilonds cimu regénye, a Kentaurok és kentaurnék
szokatlan médon mottéval indul. A mi ,az iréi képzelet
sziiltte, alakjai kitalalt személyek. Ha valaki mégis eleven
vagy holt ismerésére, baratjéra, netdn rokonara bukkanna
a szerepl6k kozott, az emberi sors-véletlenek taldlkozasa
lehet csupan™ - hivja fel az olvasok figyelmét; a mu te-
remtett viligit ne feleltessék meg az objektiv val6sagéval.
Miaskiilénben egydltalin nem volt szokatlan a szépirdi al-
kotasok elején a motténak mint paratextusnak a hasznd-
lata — mikozben azonban a szerzd védte kitalédlt alakjait
avaldsagosan létezettekkel, [étez6kkel valé azonositdstol,
akozben szinte szandékosan felkeltette a gyanut, hogy
azonosithatok, mégis. Az efféle mottot kivéltképp két ma-
fajtipus kedvelte s tette fesziiltségteremtd, hataskelté epi-
kai elemmé: az irdny-, illetve a kulcsregény. A magyar iro-
dalomelméleti és poétikai kutatdsok mostohdn bantak
mindkettével, de féleg az utébbival. Az Uj magyar iro-
dalmi lexikonban mar nincs rola szocikk, a Benedek Mar-
cell fészerkesztésében, 1963-ban megjelent lexikonban
még van. Ez az els6 magyar kulcsregényként Dugonits
Andrés Etelkdjit nevezi meg, majd Tolnai Lajos miiveit,
cimek nélkil, amelyekben sok kulcsregényszert mozza-
nat taldlhat, illetve a XX. szdzadbol Kaftka Margit mtvét,
a Nyugat iréi taborat bemutaté Allomdsokat, végiil Szabd
Dezs6tél a pamfletnek is tekinthetd Segitséget. A vildg-
irodalmi el6zmények koziil kett6t emel ki, egyrészt a Du-
gonits példdjaul szolgdld, latin nyelvii Argenist, Barclay re-
gényét, masrészt — ismét miicimek nélkiil, de feltehetéen
a Pdrizsi erkolcsokre célozva — a francia A. Daudet-t. Amit
az elbeszélés mddjdra és szemléletére nézve hangsulyoz,
az egybevag a Kentaurok és kentaurndék mottdjéba foglalt-
tal: a regény a valdsdgos, ismert személyeket és esemé-
nyeket némileg leplezetten, tobbé-kevésbé mégis fel-
ismerhetéen mutatja be, az viszont mar aligha helytéll6
gondolat, hogy a mu ,valédi mondanivaléja” csak akkor
tarul fel az olvasok elétt, ha rdismernek az életbeli min-
takra. A sz6cikk a vildgirodalomban két el§zményre utal:
aheroikus, illetve géldns jellegt barokk regényekre, ame-
lyek divatba hozték, majd a XVII. szdzadi francia szerz6k-

re, akik gyakran maguk adtdk meg a személyek azonosi-
tasahoz sziikséges ,kulcsot” Nyilvinvaldan a leleplezés,
abotranykeltés szandékédval — nem utolsésorban az olva-
séi érdeklédés felkeltésének végydval, kézéppontban
a szalonok vildgéval, s6t, tdl sem tekintve rajtuk. A ma-
gyar fogalomhasznalatban ennek nyoman vetdhetett fel
a szalonregény elnevezés, Barta Janos példaul e tipusba
tartozokként elemezte Kemény Zsigmond regényeit, je-
lesiil a Férj és nét, amelynek a ,legfébb fliszerét” szerinte
a yhol komikus, hol tragikus mellékzongével” feltind
ybotrany” adja. Az arisztokrécia élete, a kastélyok, szalo-
nok és birtokok viliga bemutatdsa ,kiilén ingerének”
mondja a ,diszkrét kulcsszertiséget”? Kinos tigyek, bot-
ranyok, szerelmi kalandok, val4si histéridk — elbeszélésiik
a pletyka kommunikdciés formaja szerint torténik, vagyis
eltéréen a szobeli kozlés alapesetétd], a két ember kozti
beszédtd], itt két ember kozott egy harmadikrol sz016 be-
szélgetés a jellemz6. Valamilyen vele, a harmadikkal tor-
tént eset el- vagy kipletykaldsa, lehetséges, persze, nem
csak kettesben pusmogva, csevegve, hanem tobbekkel
egylitt, im a tavollétében. A kulcsregény esetében magé-
tol értet6d6, hogy rosszallg, elitéld pletyka megidézettje
ez a harmadik, s hogy a hiresztelés sava-borsa abbol ad6-
dik, ha rangjara, szerepére, tisztségére, egy koz0sségben,
csoportban viselt beosztdsira nézve ,jelentés figura”
A pletyka utja a francia kirlyi udvaroktodl a magyar arisz-
tokrécia szalonjain at igy vezet a legtijabb idék magas vagy
kozépszintt allami, politikai vezetSinek hivatali szobdi,
munkahelyi iroddi, nyaraldi felé.

A Kentaurok és kentaurndk esetében mind a cim, mind
a mifaji megnevezés, a tragiko-szatira azt a kétféleséget
és kétértelmuséget sugallja, amely a kulcsregény meg-
hatdrozé vondsa. A kentaurok mint a gérég mitologia alsé
testitkben 16, fels6 testiikben ember lényei eleve két fajta
hatdran vannak. Legfébb jellemz6jiikként nyers, erésza-
kos viselkedésiik, részeges és buja voltuk tinik fel annak
alakodalomnak a péld4jan, amikor annyira leittdk magu-
kat, hogy vendéglatojuk, Peirithoosz lapitha kirdly meny-
asszonyat és a tobbi meghivott feleségét is el akartdk ra-
bolni, mire szornyt verekedés, harc tort ki koztitk és a go-

1 CSERES Tibor: Kentaurok és kentaurnék. Bp.,, Magvet, 1993. Az idé-
zetek utdni zdrdjeles oldalszamok ezt a kétetet jelolik.

2 BARTA Jénos: EI6 és holt elemek a Férj és né cimii regényben = UG:
A pdlya ivei. Kemény Zsigmond két regényérdl. Bp., Akadémiai, 1985, 52.
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rogok kozott, ami az 6 vereségiikkel, vérdldozatukkal és
megfutamoddsukkal végz8dott. Cseres elbeszél6i nem
kozvetlenill a mitologiai hosok, példdul a Kentauroszok
ddaz hadatlenyilaz6é Héraklész vagy a mérgez6 vérével az
6 haldlat okoz6 hires kentaur, Nesszosz alakjat és torté-
netét idézik meg. A regény ket is, de a gorog istentor-
ténet mds szerepldit is — Kronoszt és Rhedt, Uranoszt és
Zeuszt — kettSs titkorben lattatja. Az egyik a fészerepl6k,
Pet6 Szabolcs, a Gazdasagi Fejlesztési Tandcs, a GFT el-
noke és Bajzath Géza egykori erddigazgato eszmecseréje
alkalmabol széba hozott regény, Marguerite Yourcenar
Meémories d’'Hadrien cimt alkotdsa. A masik, amit az iré
a ,néi lelkén atszirve” (166.) alkalmaz, Hadrianus csa-
szér apokrif napldja, miszerint ha vélaszthatott volna, mi
legyen, kentaur szeretett volna lenni. A II. szdzad rémai
birodalmanak uralkodédja, hadvezére az unokdjaul foga-
dott ifjd Marcus Aureliusnak vall itt arr¢l, hogy a lovéval
olyan ,matematikai pontossdgu kapcsolat” alakult ki,
amelyik tokéletesen potolta a ,,cimekhez, nevekhez, mél-
tosdgokhoz kapcsolédé”, az ,,emberek kozti bardtsagot”
olyannyira megnehezité ,képzeteket” (166.). A fiktiv
naplo rejtett szovegrészeiben, méltatja Petd, ,az ember
sajat életének megfejtésére bukkanhat” E megjegyzés az
6nazonossdg véllalasat, a bizonytalansdg lekiizdését te-
kintve ahhoz hasonl6 szerepet tulajdonit Yourcenar ma-
vének, mint amilyet a napl6iré Gide a kicsinyité tikor,
a mise en abyme alakzatirdl elmélkedve a Hamlet neve-
zetes komédids jelenetének. Vagyis Hadrianus napléja
ugy jelenik meg Cseres regényében, mint alkotds az al-
kotasban, amit A Vatikdn pincéi szerzdje a kicsinyité tikor
egyik, a jelentéstulajdonitds és az értelmezés szempont-
jébollényeges ismérvének tart, mert hasonl6sagi viszonyt
teremt az egyes részek és a mu egésze kozott. A Kentaurok
és kentaurndk elnok hése nemcsak sajat életének, karak-
terének, hanem a kozvetlen kérnyezetében é16 figurdk ha-
bitusdhoz, szokdsaihoz is kozelebb jut, amikor Hadrianus
fantédzidja, pontosabban a francia iréné segitségével ra-
bukkan ,a férfitestben 1étezd intellektualis és allati kettds-
ségre” (168.).

Ezt a kettésséget, az 6sztonvildg erotikus, szexudlis
késztetését és az értelem, az ész miiveltségszerzésre, kul-
turdltsigra serkenté hatdsit azonban a nék éppigy érzé-
kelhetik és szenvedhetik. F6képp azonban élvezhetik,
hiszen — alaki vélemény ez — a gyonyo6rszerzés a munka-
helyen is lehet ,kolcsonods egészségtenntartd megoldds”
(101.). Egy, az elbeszéld szavaival, ,mésvilagi’, emanativ
asszony, ,telivér, kivanatos”, a néiségét kisugarzoan viselé
Gagoné Mirta vallja be a ,gyontatéja” szerepét jitszo

Petének, hogy miutdn az 6t el6sz6r megerészakol6, majd
utdna alkalmi szeretkezésekre kényszerits felettesével,
Dalias Egonnal egy idére megsziint a kapcsolata, leste,
bizony, ,mikor jelentkezhetek testi szolgalattételre”.
»A test gonosz, rulé dllat” (122.) - egyszerre panaszolja
fel gyengeségét és kiszolgaltatottsdgit, nemi nyomora
mogé politikai zsarolhatésagat vetitve. Meghamisitotta
az onéletrajzat, nem vette bele, hogy katonatiszt férjét ha-
lélra itélték és kivégezték, mert 1956. november negye-
dikén agyival 16vetett — noha nem mondja, de nyilvin
a szovjet tankokra, katondkra. A személyes sors és a tor-
ténelem tragédidi kapcsolodnak Gssze, szétvalaszthatat-
lanul, masképpen, egy elemzéstidézve, ,a torténelem erdi-
nek személytelenségét” ellenpontozzdk az ,egyéni élet
erotikus eseményei”? Az alcim jel6lte miifaj, a tragiko-
szatira ilyen ellenpontozasra utal és épil. Pet6 Szabolcs
politikusi szerepe, feladatvallalasa — fontos hangsulyozni,
hogy a Magyar Szocialista Munkaspart Kézponti Bizott-
sdganak tagja — mintegy elSrevetiti tragédidja drnyékat.
Mastelél elnoki pozicidja, vezetdi tisztsége kevésbé fiigg
ossze fel-feltoré nemi gerjedelmeivel, a Karinthy Frigyes-
parddia Turi Danijdra emlékeztetd ,nagy 16ttyos indula-
taval’, kéjenc voltdval — legfeljebb annyiban, hogy perverz
hajlamainak kiélése ellen a sz6 tobb értelmében vett alatt-
valdi nem tiltakoznak, csak pletykdlnak réla. S a pletyka
nyilvdn nem dicséréd, tdmogatd, hanem rosszallo, elitélé.
Ahang, susmogva, suttyomban, ,kan-", de f6ként ,szuka-
murikon” mulattatéan birdld, enyhén csipkel8dé, pajzd-
nul szatirikus.

Igaz, etimoldgiailag és nem jelentéstanilag — miként
ezt egy méltdnyosan szigoru kritikus fejtegette —, de a sza-
tirdnak koze van a szatirokhoz. A latin satira sz6 vegyes
gytumolccsel megrakott, teli talat jelentett. A szatirok neve
— satyroi — eredetileg annyit tett, ,teltek”, erotikus izga-
lomtol duzzadok. Nekik ugyanis az volt a kellemetes fog-
lalkozdsuk, hogy Dioniiszoszt, a bor feltaldléjat szolgaljak,
kisérjék végig szerte a vildgban, megtanitani a népeket
a bor készitésére a sz616b6l, amelynek levelei koszortuba
fonva diszitették isteniik fejét. Es mint a kentaurok a la-
pithakkal, ugy mulattak, érilt onkiviletben, esziiket
vesztve a killonben szintén félig emberi, félig allati, sz6ros,
kecske- vagy 161abu, disznéfildi szatirok.* Mds magyarazat
szerint a szatira fogalma a gorog szatir szobol szdrmazik,
annak kovetkeztében, hogy Dioniiszosz és kiséréi jatszot-
tak a f8szerepeket az 6kori, nemi csatdrozdsokat szinre
viv0 szatirjatékban, amelyekben a komikum, a gunyoros-
sdg volt a meghatdrozd. A Kentaurok és kentaurndk is telis-
tele van ilyen hoditasi és hodolasi, uralkodoi és alavetett-

3 TARJANYI Eszter: Az utols6 regényrdl... Cseres Tibor: Kentaurok és
kentaurndk = Magyar Naplé, 1993, 23. sz., 37.

4 GYORFFY Mikl6s: Kentaurok - személyes mondandéval. Cseres Tibor
szatirjdtéka = Magyar Nemzet, 1993, 186. sz. (augusztus 11.), 10.
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ségi kiizdelmekkel, ha nem életképszertien, akkor szafto-
san elbeszélve, az alakok ,élményének nyers és nyilt fel-
tarasat” kozvetitve. Olyannyira vaskosan, hogy akad
a szereplok koziil, akinek ,izlése ellen szolt, hogy végig-
hallgassa egy idegen par élvezet-keresését” (146.) — és ez
a holgy, Konczéné dr. Bajzath Kornélia a tekintetben is
kivételes, hogy vele kezdédik és vele végzédik a regény,
azaz a jelentés szempontjabol kitiintetett helyet foglal el.
E keretet viszont az ,élvezet-keresés” tolti ki: az elején
egy komikus 4gyjelenetben, ahol az esendd-szdnandé
Kornélia a fél év utdn végre vele héld, dm hozza nem ko-
zeledd férjétdl a szeretSje ,bére szagdnak vardzsa” (13.)
irdnt érdeklédik, majd jokedvre deriil ura ,jézan, targyi-
lagos” (13.) kozlésétdl, miszerint a két né kozott az a 1¢é-
nyeges kiilonbség, hogy a masik ,mozgatni tudja a hiive-
lyét... kozben” (13.) — és e ,ndi tudasnak” francidul neve
is van: ,snapper” (14.). Ami morbidit4s a kezdetkor sz6-
véltasban drulja el magét, az a végén durva nemi erészak-
ban: Dalids Egon és a GFT csucspérttitkdra, Daréczi Zsolt
egy konferencia zar6 fogaddsan ,részegre tancoltatott”
asszonyt a szobdjaban ,megint ujbol és kegyetleniil ismét:
birtokba vették” ,— Mindent kiprébalunk, amit Petével
véghez vittetek” (251.) - intik, és iitik, mikdzben fel-
mondjdk ,hangosan mindazt, amit Peté Szabolcs titkos
feljegyzéseib8l megtanultak” (251.), a feljegyzésekbdl,
amelyeknek ,az elnoki forrd képzelet” volt az alapja,
semmi tobb. Igy lesz a végiil ongyilkossagba menekiilé
Kornélia szégyenének kozvetett okozdja egy titkos naplo,
afféle ,szexkronika”, a Gazdasdg Fejlesztési Tandcs elsé
embere morbid vigykiélését és nem kevésbé beteges gra-
fomdnidjat tanusitva. A konyv ajanldsdban feltind foga-
lom, a ,biiro-szex” ezéltal el6hivja mind a szatirikus, mind
a tragikus megkozelitést.

...az osztalyharc helyet
a piacgazdalkodas harcanak kell
elfoglalnia.

El6hivja Pet6 ugyancsak 6nkéntesnek feltintetett haldla,
»a bétor, az értelmes és a fdjdalmai j6véjével végleg sza-
mot vetett férfi, emberhez egyediil mélt6 cselekedetének
legendéba emelése” (232.), hiszen a beliigyi kérhdzban,
ahovi bilincsbe verve széllitottdk, kiolthattdk az életét
tobbféleképpen is — szemtantk nem kertiltek el6 a har-
madik hét végén sem, amikor rétalaltak. Addig? Senki
sem kereste? Az ajto elé dllitott 6rok sem, az orvosok sem,
és az dpolok? Az § rejtélyes haldlahoz nem titkos feljegy-
zések, hanem feljelentések vagy ezeknek megfeleltethetd
levelek, beadvényok vezettek, cimzettjikk akdr Kadar

Janos, akdr a legfébb tigyész, akdr az MSZMP Politikai
Bizottsaga volt, témdjuk pedig hol az 1j gazdaségi mecha-
nizmus, hol pedig a magyar katondk részvétele Csehszlo-
vékia invazi6jaban, mintegy mellékesen a legkeményebben
tiltakozva a levelezésiik cenzirazasa, a telefonok lehall-
gatdsa, a bestigék beépitése ellen. Ezen iratok elkészité-
séhez és elkiildéséhez sziikségeltetett, persze, a fontossag,
s6t taldn az egyenrangusdg tudata, amit felerdsithetett,
hogy Pet6 maga a part Kézponti Bizottsaganak tagjaként
jegyezte Oket. De kellett, nem kis mértékben elbizako-
dottsagis, hiibrisz, a tdimadhatatlansdg hitével, tandcsolja
bar, hogy az 6ncéld termelés sztdlinista koncepcidjat vég-
leg el kell ejteni vagy hogy az osztdlyharc helyét a piac-
gazdalkodds harcdnak kell elfoglalnia, mikozben ,leg-
aldbb latszatra meg kell tartanunk a part vezet szerepét
agazdasdgbanis” (44.). Kérdezze aztin, batran, van-e ér-
telme benn maradni a Varsdi Szerz6désben, nem lenne-e
biztosabb garancia a semlegesség — és merjen még vicce-
16dniis: ,Miért vonultak be csapataink Csehszlovakiaba?
Azért, hogy megallapitsék, ki hivta be 8ket” (80.). Noha
szamitott rd, hogy valamilyen megtorlds éri az at- vagy
felirataiért, a ,partfelsdbbség” ,visszacsapdsit azonban
masképp képzelte el”, nem tgy, hogy kilenc 6raig, kilenc
napig, kilenc hétig, kilenc hénapig tartson ,a felderito,
szembesitd, itéletel 6készits, targyaldselSkészits vizsgdlat”
(208S.), akihallgatasa, el6bb a munkahelyén, majd a rend-
6rségen. Hogy miért éppen ennyiideig s igy elosztva fag-
gattdk, ekkor és ezeken a helyeken, 6t, a mitoszok buvér-
16jat mar nem foglalkoztatja a kilences szim — hogy
a gorog mitologidban kilenc muzsa van, ezen deriilhetne,
a helyzetére vonatkoztathatnd, hogy a kinaiban a sarkdny
szdma ez, a keltdkndl a kilences szdm jel6li s fedi az egész
univerzumot. Pet6 azonban ekkor mar, miutdn a cella
utdn a korterem ajtaja nyilt ki s csukddott be 6rokre
el6tte, az érzékfeletti vildg helyett az 6t koriilvevén top-
rengett, hogy leszlirje tapasztalatait, és ,,eszmébe” stritse:
»AKki ellenszegiil azzal, hogy kérdéseket merészel feltenni,
aki kételkedik, azt meg kell kévezni” (227.). Ugye végiil
is nem jut tul a kihallgatdsokon, ahol a politikai jellegd,
magas pérttisztségével sszeegyeztethetetlen kijelentései
mellett tobb mindent szdmon kérnek rajta. Felmeriil
a lengyel cionistakkal val6 &sszeeskiivés gyanuja, meg-
vadoljak bizonyos nék ,becserkészésével’, hires festmé-
nyek és aranyérmék Nyugatra csempészésével, illetve régi
pénzek bejelentésének, a nemzeti mizeumi engedély
megszerzésének elmulasztisdval — birdsagi eljrds ald
vondsa, perre vitele dolgidban azonban sziikséges volna
nemcsak megallapitani-bizonyitani a buneit, hanem
yrangsorolni” is. Enélkiil a vallatdsa mintha csak az eln6ki
poziciéjabol val6 eltivolitdsa induldsdul szolgdlna -
mert megfélemliteni id6s kora s konoksdga miatt is mar
késé.
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Felvetédhet, mi inditotta az {rét arra, hogy — mint Tar-
janyi Eszter kiemelte® — elejtse az életm{ivében a multhoz
és a kisebbségi magyarsaglétéhez kotd szalakat, s helyet-
tikk egy Uj, a jelenhez nagyon szorosan kotédoét vegyen
fel: 1968-69 két, korszak-meghatarozé tarsadalom- és
politikatorténeti eseményét. Az egyik, ugye, az Gj gazda-
sagi mechanizmus bevezetése és bukdsa, s vele, valamint
a prégai tavasszal, az ,emberarct szocializmus” megterem-
tésének reményével pirhuzamosan a magyar hadsereg
csehszlovékiai bevonuldsédnak okai és kovetkezményei.
A kérdés alkotaslélektanilag anndl is izgalmasabb, mert
ahagyatékban maradt napléja tantsaga szerint egyik tor-
ténelmijelentéségli esemény sem érte el Cseres ingerkii-
szobét. 1968 augusztusaban minddssze egy bejegyzése
akad, igaz, el6tte is tobb mint egy honappal emlékeztette
magat, hogy ,Jon Makk”, nyilvan a filmrendezére utalva,
s utdna pedig tobb mint két honapnak kellett eltelnie,
amig november 8-dn egy tévéjdtékanak késziilését, illetve
egy mésik rendezével - ,Bacs6” - ,pitypang-tigyben” val6
taldlkozdsét rogziti. Az augusztusi, minddssze egymon-
datos, zarojeles bejegyzésnek a ddtuma és a szerepléje ér-
demel figyelmet: 22-e. ,(Karinthy Szentgydrgypusztéra
érkezik, nem beszélték meg, igen kivincsi, még csak el-
kezdddtek a hdz rendbe tételének munkalatai.)” A hir hat-
teréhez tartozik, hogy Karinthy Ferenc ekkortdjt Ledny-
faluban élt, csaknem szomszédsagaban annak az Aprily
Lajos is lakta, kozvetlen Duna-kanyari Szentgyoérgypusz-
tanak, ahol Cseresék lakdst vdsaroltak, amely egyszerre
tolthette be az alkotémiihely és a nyarald szerepét. Azido-
pont pedig két nappal a Csehszlovakia elleni intervenci6
utdn, amirdl a kurta és furcsa — mert a ,beszélték meg”
formuléval egy kiviilallé személyre mutaté — mondat nem
vesz tudomast. Pedig ha elképzelhetd is, nehezen hihet6,
hogy az ,igen kivancsi” Karinthy pusztan az irdnt érdek-
16d6tt volna, hogy a kémivesek és a fest6k elvonultak-e
mér a haztol, széba se hozva a magyar katondk Felvidékre
val6 bevonuldsit. Hogy a megszéllasrél keményen elitélé
véleménye volt, ezt Napldja tanusitja. Augusztus 20. és
24. kozott tobbszor visszatér az erdszakos fegyveres be-
avatkozasra. ,A szovjet csapatok — és veliik a lengyelek,
bolgérok, keletnémetek, magyarok — ma éjjel megszalltik
Csehszlovédkiat. Mennyi gazsagot, tiprast, elnyomast l4t-
tam életiinkben — s mégis, mindig tjra fel tud hédboritani!
Hallgatom a kiilf6ldi radidkat — mert a magyar adé egy
rovid és cinikus hivatalos kozlésen kiviil semmit sem
mond. A kommunista mozgalom az utols6é mordlis szavat
is elvesztette™ — jegyzi fel egy nappal azel6tt, hogy Szent-
gyorgypusztara litogatna. Aztdn igy fakad ki: ,Nem

tudom, a vildg lenyeli-e — én nem birom lenyelni. Félek,
téltem az orszagot. Nem, ezt mdr nem tsszuk meg. A hit-
lerizmus alatt is voltak, akik azt hitték, a vilag majd tudni
fogja, mi nem a sajit akaratunkbdl, csak nyomdsra és igy
tovébb, s szépen megusszuk majd — de nem usztuk meg.
A gazemberek oldaldra dlltunk, de most még egy Telekink
sincs, aki legaldbb hési 6ngyilkos gesztust tegyen. Memen-
tot, ha mar valtoztatni ugyse tud. Undorodom, utalko-
zom. Beteg vagyok, rosszul vagyok. A gyomrom kavarog,
lézam van. Morbus politicus.”

Cseres Tibor nem készitett latleletet magérodl, szenve-
dett-e lelki sériilést. A hagyatékban maradt, neki sz616 le-
velek k6z6tt azonban fellelhetd két olyan, Csehszlovékia
megszalldsdrdl sz6l6 dokumentum, amelyet valami ok
miatt érdemesnek tartott megérizni. Az egyiket Budapes-
ten adta fel, 1969 méjusaban egy bizonyos Molnar Kéroly,
aki a szokdsos formét, a megszolitast és az elkoszonést
mellézve, egy rovid bevezetés utin — ahol hangsilyozza,
hogy ,Jugdéban okosan csindljak a magyarsig elnemzet-
leniesitését” (sic!) — sziikségét érzi ,konkrét dolgokrdl is
igy a Hideg napokrdl” beszélni. Csurog helyett Csurg6t
nevezi meg (ez lehet a mésol4s hibéja is), mint ahol a visz-
szatérd szerbek vérfiirdét rendeztek a magyarok ellen,
majd kiméletleniil szemére hanyja a cimzettnek, hogy
serrél sem On, sem mds nem ir, mert a szerbek nem
babos bankdk, hogy a sajat fészkiikbe piszkoljanak”
A durva hangnél is felttin6bb, hogy az ismeretlen felad6
az ujvidéki vérengzést szorosan Osszekapcsolja — ahogy
lazabban Karinthy is tette a Teleki Palra célzdssal - a fel-
vidéki bevonuldssal: tudnak-e arrél, kérdezi, levelét
a ,magyar iréknak” cimezve, hogy ,a romanok milyen
nagymértékben kihasznaljék Erdélyben a soviniszta pro-
pagandajuk erdsitése” érdekében a megszallast, és ,még
a Regatban is tanult romdn réteg tele szdjjal szidta a ma-
gyarokat”. Két teleptilésre hivatkozik, Kudzsirra és Csik-
szentimrére, ahol a romdn munkasok provokaltik a ma-
gyar munkdsokat, majd a verekedés utdn a Szekuritaté
»sok magyart félig agyonvert, és nyomban ellenforradal-
marokat keresett”.

A masik, ddtum nélkililevél a ,szerkeszt6” drnak szol,
Dorner Istvan kiildi, mindjart Csehszlovakiabol hazaér-
kezve, hogy ,figyelmeztessem a jo témdra”. Ez pedig: ,Az
ujvidéki megtorlds nyomaba se johet annak, ahogyan mi
Budveiszben rendet csindltunk. Ennek taldn a Meleg
napok vagy a htivos id6jaras miatt talan a Valtozé napok
lehetne a cime” Ez utdn arrdl ad szdmot, hogy volt ott
minden, ,6ridsi 16voldozés, a felel6sség kérdésének fel-
vetése”, shogy ,a cseh ellenforradalmarok tdltettek ravasz-

$  TARJANYI: i. m. (1993), 37.
6 KARINTHY Ferenc: Napl6 I-III. Szerk. JOVANOVICS Miklés, Bp,,
Littoria, 1993, I. (1967-1969), 243.

7 Uo., 244.
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sdgban a csetnikeken is”. Tudatja, hogy szivesen beszdmol
széban a részletekr6l. S reméli, ,,jo regény, sikeres film és
jovedelmez6 TV kozvetités lesz bel6le”, hozzatéve, ,hi-
szen mi nagyon szamon tartjuk Szerkeszt6 Urat”. A levél-
hez fz6tt — valdszintileg Gergely Ferenctdl szdrmazo —
megjegyzések egyike Pataky Tibor hadtorténészre hivat-
kozik, aki nem ismer budveiszi adatot (a keresztnév bi-
zonyosan téves: a magyar katonai részvételt Pataky Ivin
A vonakodd szovetséges cimii munkdja targyalta; a tobb
mint tizenkétezres ,sereg” Szlovékia nyugati és kozépsé
vidékeit szallta meg, a cseh részre, ahol Ceské Budejovice
[németiil Budweis] van, nem vonult be). A masik meg-
jegyzés szerint lehet, hogy ,beugratsrél” van sz6, amire
afelad6 neve alapjdn is okkal lehet gondolni: a Hideg na-
pokbdl Dorner tizedes ,feltimasztasdval” von parhuzamot
aHorthy-idészak honvédségének ujvidéki és a Kadar-re-
zsim hadseregének felvidéki bemasirozasa kozott. Beug-
ratdst sejtetett mdr a Meleg napok és Budweis 6sszekap-
csoldsa is: az utobbi a XIII. szdzad 6ta a meleg idékben,
kanikuldban f6ként ajanlatos sorérdl hires. Ha nem volna
tulsagosan bantd alevélben a ,jovedelmezdségre” torténd
célzds, akkor elég pontosan lehetne tippelni arra a sze-
mélyre, netan kollégdra, barétra, aki ,Dorner” személye
mogé buijt, igy azonban otromba a tréfa.

...kiemelkedo szerep személyiseget,
aki kore a kor jellemzo esemenyei,
esetei szervezodhettek.

Cserest nyugtalanithatta, mégis, ha nem a kétlevél, akkor
a ,forradalmas” 1968 témidja. S keresve, mint torténelmi
targyu regényei legtobbje esetében, az En, Kossuth Lajos-
sal kezdve a Foksdnyi szoroson &t a Vizaknai csatdkig azt
a nevezetes, kiemelked§ szerepti személyiséget, aki koré
akor jellemz6 eseményei, esetei szervezddhettek, ratalalt
a valtozatos életpalyaju Péter Gyorgyre, hogy rola min-
tazza Pet6 Szabolcsot, egymas kettds titkrében tegye fel-
ismerhetévé nem csupdn hasonlithat6, hanem azonosit-
haté sorsvondsaikat. Hogy a jeles kozgazdasz, egyetemi
tandr, a Kézponti Statisztikai Hivatal tobb mint két évti-
zeden 4t regnalo6 elndke volt a modell, ezt a szerz6 éppugy
nem fedte fel, ahogy az Oseink kertje, Erdély esetében is
hallgatott a legszemélyesebb érintettségérél, felesége £6-
szereplésérél. A Pet6—Péter azonositdsra — a regényt nem
elemezve, dm minGsitve — el6sz6r a Népszabadsdg vallal-

kozott, egy hétvégi 6sszedllitds keretében, ahogy egy cikk
alcime emlékeztetett, ,Huszonot évvel Csehszlovikia
szovjet invazidja utdn”. Ugyanakkor a Magyar Nemzet
szemlézdje szintén megjegyezte — nem nevezve meg
akozgazdaszt -, hogy a politikai tipust képvisel  Petének
,még egy modellje is folrémlik, a csehszlovékiai bevonu-
l4s miatti tiltakozdsbol ongyilkossdgot elkévetd politi-
kusé”® A pértlap vjsagiréja a sz6ismétlés konnyedségével
igy indit: , A néhai Cseres Tibornak a néhai Péter Gyorgy-
r8l mintdzott kulcsregényét (Kentaurok és kentaurndk)
»politikai durrandsnak« harangozték be az idei konyvhét
elétt, és akik ezt tették, nyilvin abban a naiv hitben cse-
lekedtek, hogy ennek az amugy rossz kényvnek az 1968-
as csehszlovakiai intervenciéval foglalkozé kvazi-doku-
mentumbetétei szenzdciot fognak kelteni.” A , beharan-
gozokrol” — kiadoi szerkesztok, kollégak, politikusok,
reklamszakemberek voltak? — nem szdl tobbet; kilétiiket,
megjelenésiik helyét a Cseres-bibliografiabol sem lehet
megtudni. Tudhat6 viszont, hogy a publicista szerint —
mert egyenes beszéd( — sikeriilt-e a szenzdciokeltés. Ha-
tarozott véleménye, ,,aminek »durrannia« kellett, az nem
»durrant«, mert a prgai tavasz elveinek leromboldsa az
igazat sz6lva mdr senkit sem érdekel, és hasonl6 kozony
mutatkozik azirdnt, hogy a magyar gazdaségi reform las-
sitdsa, majd lefojtdsa milyen mértékben fiiggott 6ssze
Brezsnyevék akkori rendcsindlé kedvével.” Osszegzése:
»Ezek a dolgok ma visszhangtalanok. Legf6ljebb néhany
javithatatlan t6preng® borong magéban azon, hogy »mi
lett volna, ha... «.”” Lényegében ugyanigy értékel és érvel
az Elet és Irodalom kritikusa is; poétikus futamai a regény-
ben sulytalanul lebegé vétkekrol és dldozatokrdl sz6lnak,
a rancokat elsimit6, kozony6s szell6rél, hogy aktualpoli-
tikai hangra véltsanak. ,Pet holttestén és a csehszlovakiai
beavatkozashoz fiizott kritikai észrevételein pedig — bar-
milyen vihart is kavarhattak volna egy hajdani fantom-
partgytilésen vagy kormanyértekezleten —, akdrcsak a haj-
dani gazdaségi reformra torténd utaldsokon, tallépett mar
minden. Minden elmdlt” — dllitja hatdrozottan.!® Olyan
érvelés ez, mintha valakik Dante Isteni szinjdtékdnak kor-
szerutlen voltat azzal bizonyitandk, hogy a guelfek és
a ghibellinek harcén rég tullépett mér az id6. A politikai-
ideolégiai szempontot egészen mds osszefiiggésben ko-
veti az az elemzés, amely uigy véli, mintha a16 hitdn lovaglé
kentaur képe, ,furcsan el6keriil6” betétje ,,a hatalmat gya-
korldk és hatalmat elttrék kozotti titokzatos 6sszhang
végleges felbomldsit érzékeltetné”. Az értelmezéi tavlat
reménye, hogy kezdédik Cseres életmiivének ,masodik
élete, amelyet mar masok kutatnak és masok irnak meg”!!

8  GYORFFY: i.m. (1993), 10.
9 ACZEL Endre: A reform és a szlovdkok 1968-ban = Népszabadsdg,
1993, 193. sz. (augusztus 19.), 22.

10 'WIRTH Imre: Kentaurok és kentaurnék = Elet és Irodalom, 1993. no-
vember 5., 11.

11 TARJANYT: i. m. (1993), 37
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E remény betoltését a Kentaurok és kentaurndk utdélete
a legkevésbé sem igéri. Csehszlovékia invazidja vagy in-
tervencidja 6tvenedik éve alkalmdbdl megjelent Gssze-
foglalasokban, kerekasztal-beszélgetéseken nem hozzik
szoba. Szinte bizonyos, hogy azért, mert a megszolalok —
irodalomtorténészek és foként irok — egyike sem ismeri.
Még a legalaposabb filolégusok egyike, K6zép-Eurdpa
torténelmének és irodalménak kival6 tudésa, Kiss Gy.
Csaba sem, aki a Magyar irdk és a prdgai-pozsonyi tavasz
cimi tanulmanydban!? szégyennek nevezi, ami 1968.
augusztus 20-an éjszaka tortént, kérdezve egyrészt, ,kinek,
kiknek a biine” volt az, felvetve masrészt a bintetéjogi fe-
lel6sségre vonds tigyét. Itt hivatkozhatott volna akdr Pet6
Szabolcsnak a legfébb tigyészhez, illetve az MSZMP Po-
litikai Bizottsdgédhoz kildott fiktiv feljelentésére, amely
ynyilt alkotmdnysértéssel” és négy szocialista orszaggal
,blintdrsi binszovetségben” elkovetett, ,sulyos nemzet-
kozi jogtiprassal” (71.) vddolta a pért legfelsd forumat,
valamint a hadsereg vezérkarit s minisztériumét. Am ha
akulcsregény kétértelmiiségétol szabadulni akarva puszta
fikcioként tekint e feljelentésre, akkor igaz, hiteles ténye-
ket kozolhetett volna a ,valds” ember, Péter Gyorgy sor-
séval kapcsolatban. Igy nézve a Kentaurok és kentaurnék
kett6sségébdl adodik, hogy nem annyira poétikai-eszté-
tikai értékei, mint inkdbb politikai pikantéridja miatt kel-
lett volna oda kertilnie a katonai megszalldsra reflektdl6
irdsok kozé. Ezek zome augusztusi friss naplobejegyzés
Illyés Gyulatol, Mérai Sandortdl, a mér hivatkozott Ka-
rinthy Ferenctdl. A tanulmany mindossze két, mds mu-
faju alkotdsra hagyatkozik: Utassy Jozsef versére (Ember
az 6szben, illetve uj valtozataban Hitfogyatkozds), vala-
mint Nagy Gésparnak a Kundera vilagsikerti Tréfdja hosét
ykovetd” Augusztusban, Ludvik Jahn nyomdban cima kis-
regényére. Neki, a ,nemzeti ellendllds elkotelezett alko-
tojanak” tobb, ide vigd miivét lenne érdemes emlegetni-
elemezni: ilyen novelldja, a ZoldErvin — Tiibingenbdl vagy
kisregénye, a (legény-részlet), amely hasonlé — szatirikus
- hangot iit meg, mint amilyenre Cseres utal. ,Levert vol-
tam, mint a testvéri csehszlovakok, akik persze direkt kér-

ték ezt. Hallottuk, 6k maguk hivték a segit6ket. Azok meg
mentek is torony irdnt, 6nzetlentil”* — mondja a , legény”.
Tovébbhaladva, az 6 modordban ugy lehetne értékelni
a Ldnctalp és macskakd cimt, Kozelitések hatvannyolchoz
alcimt, sokszerzés kotetet,'* hogy a megkérdezett ir6k-
nak lehetetlen volt kozeliteniiik mas szerzOk alkotdsaihoz,
hiszen lec6vekeltek a sajatjukndl. Eszmecseréjitk a Fesziilt-
ségek és keriil6utak cimet kapta, 6k azonban nem fesziiltek
meg az otven év alatt — esetleg — felgytilt, 1968-at ,mint
irodalmi alapanyagot” felhaszndlé miveknek a megisme-
réséért, és persze nem juthattak el Nagy Gasparhoz vagy
Utassyhoz, vagy Csereshez, keriildutakon sem, ha nem
tudtdk, mit, hol keriilhetnének meg.

...a politikai kulcsregény nem lett
a kulturalis emlékezet része.

A Kentaurok és kentaurndk masodik élete tehdt még nem
kezd6détt el, a politikai kulcsregény nem lett a kulturélis
emlékezet része, targya, ahogy a csehszlovakiai katonai
bevonulds sem valt a szocialista partéllam szégyenévé.
Ugyancsak az utéélettel fiigghet 6ssze, hogy a feltevések
szerinti modellrdl, Péter Gyorgyrdl tartott sokszereplds
konferencidn, 1992 4prilisaban gy keriilt k6zéppontba
a reformkozgazdasz munkdssdga, hogy az j gazdasagi
mechanizmussal kapcsolatos fenntartdsait béven taglal-
tak, arrdl viszont, hogy a csehszlovékiai invazié ellen til-
takozott volna, egy sz6 sem esett. Kiillon el6adds részle-
tezte aztdn az ellene folytatott biintetéeljarast — az ennek
sordn ténylegesen megfogalmazott vidak j6 részével meg-
egyeznek vagy nagyon hasonl6ak hozzdjuk a regénybeli
vallatdsokkor elhangzottak.'> Ami az tilésszak zarszavaként
elhangzott, az egy mondatba foglalva — ,Péter Gyorgy
apartfoglya, az eretnek, a szuverén jellem” — Cseres Tibor
hésérél is dllithato.

12 KISS Gy. Csaba: Magyar irék és a prdgai-pozsonyi tavasz = Magyar
Szemle, 2018, 9-10. sz., 48.

13- NAGY Gaspér: Augusztusban, Ludvik Jahn nyomdban (legény-részlet).
Bp., Magvetd, 1995, 127.

14 Ldnctalp és macskaké. Kozelitések hatvannyolchoz. Szerk. PATAKI
Viktor, VASS Norbert, Bp., Fiatal frék Szovetsége, 2020

15 Lasd Egy reformkizgazddsz emlékére. Péter Gyorgy 1903-1969. Szerk.
ARVAY Jénos, HEGEDUS B. Andris, Bp., Cserépfalvi, T-Twins K.,
1994
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A kezirat hatalyba lep

A normaserto individuum Hajnéczy Peter es Bereményi Geza prézéjéban

1.

A muvészet aromantika 6ta gyakran helyezkedik szembe
ahivatalos val6sdggal; nemcsak alternativét kinal a szem-
ellenzds filiszterlét, a kisszerti alkalmazkodaési kényszer,
a vakbuzgd szabélykovetés korlatai kozott boldoguld
és bukddcsold egyénnek, hanem kihivéan szembeszill
az eldirdsokkal, parhuzamos ellenkultarat épit. Ekként
a mivész egyre inkdbb a kiviildllé szerepét 6lti magara,
aki mdr elsésorban nem élesldts, megszallott, ihletett,
hanem egyenesen lizadd; nem elvdgy6dik, hanem kivo-
nul, nem dlmodozik, hanem vétkezik. Ez a nonkonfor-
mizmus, a filozéfusok, tudésok, miivészek egyéniségkul-
tusza térsadalomfilozdfiai aspektusbol az eurdpai indivi-
duum kulturélis archetipusat képvisel$ Szokratész, majd
Jézus fellépésétdl kezdve formélodik, végsé alakvaltozatat
pedig a modernités allitotta elénk.! Stephen Greenblatt
ugy véli, hogy ,a gondolkodét a mai ember szdmara
Descartes figurdja testesiti meg, aki egy maganyos paraszt-
hézban meditilva minden elméletet megkérdéjelezett,
vagy a kikozositett Spinozaé, aki lencséit csiszolgatva,
csendben toprengett. Az intellektudlis munka nyugati
idedja annak az alapvetd kulturilis fordulatnak az ered-
ménye, amely az Okeresztény remetékkel kezd6dott.”
A sivatagba visszavonult Szent Antal vagy a pillér tetején
tild6gélé Oszlopos Szent Simeon szolgéltat eldszor példat
arra az 6si ellentmondasra, hogy a gondolkodé izoldlodik,
mégis befolyasolja kozossége életfelfogasat. Korabban,
az antik szokdsoknak megfelel6en az egyén tdrsasdgi
életet élt, naprol napra élénk vitdkba bocsatkozott ma-
sokkal; a magdt a pasztoridill kellékeivel koriilvevé koltd

sem hatdrolodott el a tobbiektdl eklogdiban, hat még
a platéni dialégusok partnerei.

Ha meg akarjuk érteni a szocializmus garabonciasait,?
a modernitds kodlovagjait* kell folkeresniink; ha pedig
amodernitas eredetét kutatjuk, a kulturtorténet és a ma-
gyar kulturalis identitds mélyén gyokerez§ historiografiai
dilemmaval szitkséges szdmot vetniink. Az itt targyalt
garaboncidsok, btibdjosok, szellemi vihart tdmasztd baj-
keverdk kivételessége ugyanis egyszerre fakad a mavészi
vilagnézetek kultdrkritikai attitidjébél és a szocializmus
kizokkent idejének csalodott érzékelésébdl — érzékesal-
ddsabol —, rendkiviili jogrend;jébol. Vajda Mihaly Nietzsche
nihilizmusfogalmara apellélva fejtette ki: , A szocializmus
mutatta meg a legvildgosabban és a legegyértelmiibben
amodernitasban benne rejlé nihilista tendencidt. Ha nin-
csen fiiliink a tetszhalott szocializmus logoszdhoz, s pilla-
natnyilag sem a Nyugat, sem az eurdpai Kelet nem latszik
azzal a képességgel rendelkezni, hogy meghallja ennek
logoszit, akkor ebbél vagy egy ismétlés nélkiili mozgas
kovetkezik, ami maga a nihil [ ...], vagy valami rossz ismét-
1és, egy nem eleven, holtismétlés.”s A kodlovagok (isme-
retes, hogy Hajn6czy Pétert az 6 kései utddjuknak tartotta
Meészoly Miklos), a szdzadeld novellistdi a fin de siécle -
avoltaképpeni XIX. szdzad végének — gyermekei, akiknek
nevéhez a polgiri konvencidk megcsufoldsa tapad.®
Csupa olyan jelenség, mint a dekadencia, a neuraszténia,
az élvhajhdszat, a prostitacid, a kabitoszerek; egyuttal az
afelfokozott életigenlés és hiperszenzitivitds, amely Krady,
Bartok és Guldcsy (féként irék és festdk) zsenijét is dtha-
totta.” Az a bokkend, hogy a miivészet egyrészt a szeku-
ritds kordban kiteljesedett polgri tirsadalom berendez-

1 V6. a két modell dsszehasonlitisat Vladimir Jankélévitchnél. ,De
Jézus nem fogja legy6zni az dlnoksdgot, amely a rosszakarat alapja,
hacsak nem a haléléval; Szokratész viszont, amikor rdtdmad a tréfames-
terekre, rogton leleplezi a foldi 1ét felszines onteltségét, amely végsé
soron nem més, mint rossz lelkiismeret.” JANKELEVITCH, Vladi-
mir: Az irénia. Ford. MIHANCSIK Zs6fia, Bp., Typotex, 2018, 14.

2 GREENBLATT, Stephen: Egy reneszdnsz konyvvaddsz. Hogyan vdlt
modernné a vildgunk? Ford. ZSUPPAN Andrés, Bp., Typotex, 2015,
S0.

3 A fogalomhasznalatot Az utolsé garaboncidsok. Miihelytaldlkozé az
1960-2010 kozitti iddszak jellegzetes alternativ alakjairdl cimi kon-
ferenciaprogramébél meritem (2021. majus 3., MMA MMKI). Az
alternativitds ebben a kontextusban a masodik nyilvinossag és az un-
derground szinonimdjaként értelmezendé.

4 Vo. Kodlovagok: irodalom és képzmiivészet taldlkozdsa a szdzadfor-
dulon. Szerk. BAUERNHUBER Eniké et al., Bp., PIM, 2012

5 VAJDA Mihély: Ilisszosz-parti beszélgetések. Pécs, Jelenkor, 2001, 14.
A szerzd tézisére, miszerint korunk megértéséhez a szocializmus tor-
ténetébol kell kiindulnunk, Nagy Tamés hivta {6l a figyelmemet.

6 Vo.: ,Az avildgvége-hangulat, ami a két vilighédboru dltal hatdrolt kor-
szakban cstcsosodik, az érzékenyek miivészetében mar a mult szézad
végén alegkiilonb6z6bb formékban testet 6lt, hogy rohanva szdguld-
jonateljes nihilizmusig, ahové szézadunk masodik évtizedében meg
is érkezik” RABINOVSZKY Mariusz: Miivészet és vdlsdg. Bp., Cor-
vina, 1988, 37.

7 Vo. HANAK Péter: Miért a fin de siécle? = Café Babel, 1993, 4. sz.,
3-13.
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kedésének és az alkotmdnyosan, relative jol kormanyzott
politikai dllamnak, mésrészt a diktattra elnyomdsanak
egyarant nekifesziil; pontosabban az a kérdés, hogy vajon
mindkét esetben ugyanarrdl a miivészetrél van-e szo.
Vajda Mihaly és a posztmarxista kritika konnytiszerrel
hozza ezeket kozOs nevezdre, mordlis fenntartdsaink azon-
ban indokoltak. Eppen az irodalmi miivek térsadalom-
filoz6fiai vonatkozésai nem hagynak benntinket abban
ahiszemben, hogy a hosszti XIX. szdzad végén — nemcsak
a dualizmusban, de a nyugati viligban is — kdszalé kod-
lovagok és a kommunista tilalmak, retorzidk, megfélemli-
tések és elhallgattatdsok cenzurdzott, szilenciumra itélt,
periféridra szoritott (tiltott vagy tdrt) garaboncidsai
ugyanannak szegiiltek ellen.

Akérdés korantsem magatol értet6do. Vajon szamit-e
egyaltalin a mtveken kiviili torténelmi és életrajzi vald-
sag? Nem elegendé-e az alkotasokban, illetve dltaluk [ét-
rejott valosdg vizsgélata, ha mii és befogad6 esztétikai
viszonyét, utébbi esztétikai tapasztalatit problematizal-
juk? Hajnoéczy Péter munkdssaga, killonosen szociogra-
fidja, Az elkiilonité — a Jelentések a siillyeszt6bél cimmel
kiadott konyv® egyéb prozaszovegeivel, toredékeivel, ira-
taival, leveleivel egyiitt -, valamint Bereményi Géza 6n-
életrajza, a Magyar Copperfield® més-mds szempontbdl,
dm egyardnt élesen vetik f6l a val6sdgreferens olvasatok
létjogosultsagat. Maguk a mufajvalasztisok is megelSlege-
zik, hogy élet és mu sz6vevényes Gsszefiiggéseit érdemes
tolfejtentink, amibdl altalinos tanulsagok is levonhatdk,
még ha nem is terjeszthetSk ki a két ir6 prozamuvészeté-
nek egészére. Az irodalmi mualkotdsok elemzése révén
tobbet tudhatunk meg a szocializmus mibenlétérél, a szo-
cializmus tizemmddjanak ismerete segit eligazodni a sz6-
vegekben, és mind a politikai rendszer heteronémisja,
mind a szovegszerliség autonomidja tuddsit a normasértd
vagy normakovet$ emberi viselkedésrél, az univerzélis
(térsas)lélektanrdl. Az okiratok ugyanugy hatalyba lép-
nek és durkheimi értelemben tdrsadalmi ténnyé vélnak,
mint ahogy 6néletrajzdban az én-elbeszél6 identitdsa is
1étrejon.

2.

Kanyarodjunk vissza a historiogréfidhoz. Greenblatt fel-
ismerte a vildgszertiség és a szovegszertiség ,rekurziv ka-
rakterét”, hogy a torténelem és a diskurzus kolcsonosen
hat egymadsra. Nézetei szerint ,az esztétika nem egy alter-

nativ vilig, hanem egy eljrds annak az egyetlen vildgnak
[single realm] a felerdsitésére, amelyben mindny4jan la-
kunk”!® Az irodalom a val6sig konstrualasanak aktiv
résztvevodje és passziv elszenveddje. Ez az tjhistorizmus
egyszerre szakit a régivel, amely a megismerd szubjektum
kikiiszobolését tlizte célul, valamint a New Criticism vagy
a dekonstrukcié szovegcentrikussdgara adott reakcidként
is értelmezhetS. Greenblatt elbeszélése a torténelmet
megszakitdsok sorozataként mutatja be, amelyet kivételes
egyéniségek allitanak vj és j palyara. Igy dbrazolja a mo-
dernitds lényegeként azonositott szekularizaciot és prog-
ressziot az Egy reneszdnsz konyvvaddsz cimi kétetében.
A kozépkori egyhdz skolasztikus gondolkoddsmédja —
amelynek szellemi reprodukeciéjét mindazonaltal szintén
akolostorok magényéba huzédva kddexeket masol6 szer-
zetesi aszkézis végezte — kiiktatta az Okori gorog Epikurosz
ésalatin Lucretius munkdssagat. Azzal, hogy a XV. szdzad
elején egy bizonyos Poggio Bracciolini nevi firenzei hu-
manista megtaldlta Lucretius elveszettnek hitt fémiivét,
a De rerum naturdt, és akonyvben megverselt epikureista
tanok — kivélt az atomelmélet — futéttizként kezdtek ter-
jedni a nyugati civilizicidban, a torténelem fordulatot
vett, és a felforgatd eszmék el6készitették az utat Galilei,
Darwin, sét a felviligosodés szdémdra. ,[Poggio] a mi
figyelmes elolvasdsa és alapos mérlegelése nélkiil nem
sejthette, hogy amit szabadon ereszt, egész mentilis uni-
verzum4t megrengeti. [ ...] Poggidhoz isillettek Freud sza-
vai, amelyeket allitélag Jungnak mondott, amikor befu-
tottak a New York-i kik6t6be, és meglétta a kdszontésére
oOsszesereglett amerikaiakat: »Nem tudjék, hogy a pestist
hoztuk magunkkal?<«”!!

A sokféle eszkatologikus feltételezés és narrativ bizo-
nyossag kozil kétségteleniil ez az egyik — a keresztény
tidvtorténettel konkurdld — valtozat, amely nagy karriert
fut be. Modellértékd, ahogyan egy masik torténész, a szel-
lemtorténeti iskola képviseléje, Johan Huizinga viszi
szinre ugyanezt a korszakvaltast A kozépkor alkonya. Az
élet, a gondolkodds és a miivészet formdi Franciaorszdgban
és Németalfoldon a XIV. és XV. szdzadban cimi monogré-
fidban.!? Huizinga a ciklikussdg helyett a folytonossagot
hangsulyozza: az dtmenet szinte észrevehetetlen, mert
akozépkori gondolkodasban is jelen volt a reneszansz, és
forditva, a reneszdnszban is markinsan tovabb hatott
akozépkor. Az életidedlok egymdsba olvadnak a torténe-
lem sorén, nem tagadjék és nem szémoljdk f6l egymas ér-
vényességét; a killonbség csupan a dominanciin mulik,

8 HAJNOCZY Péter: Jelentések a siillyesztobil. Az elkiilonitd és mds ird-
sok. Szerk. NAGY Tamds, Bp., Magvetd, 2013

9 BEREMENYI Géza: Magyar Copperfield. Bp., Magvets, 2020

10 GREENBLATT, Stephen: Towards a Poetics of Culture = The New His-
toricism. Ed. VEESER, H. Aram, New York, Routledge, 1989, 1-13.

11 GREENBLATT: i. m. (2015), 127.

12 HUIZINGA, Johan: A kézépkor alkonya. Az élet, a gondolkodds és
a mifvészet formdi Franciaorszdgban és Németalfoldon a X1V, és XV, szd-
zadban. Ford. SZERB Antal, Bp., Eurdpa, 1996
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hogy melyikiik keril elétérbe. ,Mi sem tévesebb elkép-
zelés anndl, mint hogy a klasszikus 6kori idedl jelentke-
zésével a XV. szdzadi Itdlidban rdragyogott volna a nap az
emberiségre. Az antikvitasnak egyfajta magasztos képe
akozépkor egész folyaman fennen ragyogott: csak mind-
végig homalyosan lattak, és sohasem pillantottik meg tel-
jes egészében. [...] Amilyen kevéssé igaz, hogy el8szor
a reneszanszban sziiletett meg a klasszikus idedl, éppoly
télrevezetd az az elképzelés, hogy ekkor kiszoritotta volna
a keresztény és lovagi kozépkori idedlt.”!3 Greenblatt
kulcsfogalmai a clinamen, az 8selemek (atomok) elhajla-
sa, eltérése, amely képletesen a gondolkoddsi mintazatok
retorikai eltéritését is kifejezi; tovdbbd a palimpszeszt,
amikor valamely szoveg felilirja az eléz6t. A kozépkori
pergameneken, miként napjaink médiumaiban, az Gjhoz
le kell tor6lni a régi kdnont: ugyan nincsen teljes felejtés
(,Kézirat sosem ég el”'*), mégis vagy az egyikiik, vagy
a mdsikuk hatdrozza meg a szimbolikus interakcidkat.
Huizinga ezzel szemben a ,great chain of being” lovejoyi
tételét!s parafrazedlja torténetbolcseletében, ezéltal pedig
elveti az egymast kizaré kdnonokat, az egyéniséget pedig
jobban aléveti a korszellem (uralkod$ stilusirinyzatok)
uralmanak.

Téménk szempontjdbdl perdontd ez a dichotdmia.
A megszakitottsdgelvi torténelemszemlélet a fin de siécle
alkotoéiban a XIX. szdzadi ,liberalis Ego”,'¢ a liberdlis nem-
zetdllam és a szabadversenyes kapitalizmus biraléit vo-
nultatta 6], akik az 6npusztitasba menekiiltek, a szecesz-
sziot valasztottak, 0j borzongast hoztak, 4j hullamokat
vetettek. Csakhogy a folytonossagelv jegyében is felfog-
haté mindez. Ady kritizalta, s6t tdmadta ugyan a liberélis
eg6t —akdr ahomo oeconomicus, akdr a petite bourgeoisie
értelmében -, és ezzel egyidejtileg az uralkodé nemzeti
kozéposztaly ideoldgisjat, 4m az a (kollektiv) politikai
identitds, amelyért sikra szallt, a mai napig kihivést intéz
a kultdra totalitdsdhoz. Ennek nyoman koltéi beszéd-
modja, bedllitéddsa is j stiluseszkdzoket honositott meg,
de ugy, hogy — absztrahdlva azok kifejezési repertodrjdt
— a magyar nyelv archaikus, zsoltdros rétegeit hozta fel-
szinre, vagyis nem feliilirta a kdnont, hanem tjrairta. Bar-
tok j zenei formanyelve is éppen a népiség eszméjét sik-
latta ki a nemzeti klasszicizmus rogziilt nyomvonalabdl,

MARTON

és terelte mésfelé; visszahajolt a tiszta forrashoz, hogy
egyetemes dimenziéra véltson. A kédlovagok azok az
invenciozus alkotdk lehettek, akik nem alkottak kontra-
prezentikus narrativat;'” sem a kulturdlis, sem a politikai
identitdst nem forgattak fol fenekestiil - visszahtzodva,
afféle belsd szellemi emigrécioban teljesitették ki vagy
hagytak torzén életmiiviiket, mint A madltai ldz novelldit
ir6 Cholnoky Viktor vagy az Opiumot szerz$ Csith Géza.
Az athdgds, a szubverzi6 vélfajai igy jobbara szervesiiltek
akulturalis identitdsba, integralodtak a kollektiv emléke-
zetbe; jellemzéen példaad6vé, rendhagyovd, hagyomény-
teremt6vé nemesedtek, mintegy klasszicizalodtak. Kod-
lovagjaink esete az a kivétel, ami erdsiti a szabélyt: muaveik
anélkiil birdlnak, hogy szervesiilnének. Nem egy j kor-
szak el6hirnokei, de nem is 6rokései valami réginek.
Aligha tehet6 fel, hogy a greenblatti , single realmet” meg-
ragadhatjuk, vagy ha mégis, az szitkségképpen romlott és
javithatatlan: a mavész kritizélja, de nem robbant ki for-
radalmat sajat mavészetén kiviil - igy sz6lhat a folytonos-
ségelv premisszdja.

Ha mai kultdrankrél akarunk tudomést venni, amelyet
a multikulturalis relativizmus sz6 at, a folytonossagelvet
kovessitk. Még a konyvnyomtatds technoldgidja is fenn-
tartotta az emlékezésnek és felejtésnek azt a kényes egyen-
stlydt, amelyet a kddexmdsolds, a pergamenek kezelése
feltételezett. A kibertér viszont azéltal, hogy nem felejt,
nem is emlékezik. Demonstralja a régivel valé radikalis
szakitdst, leszamoldst, mégsem hoz Gjat, mert régisé-
gekkel rendezkedik be. Invencidival nem zaklat f6l tobbé,
de akontinuitds sem érhetd tetten benniik. Ekként a mo-
dernités utdni korszak ,nihilista tendencidi” a szocializ-
musban korukat meghazudtol érettséggel - elvetemiilt-
séggel — kititkoztek. Egészen addig ugyanis az tjat mindig
arégiigazsigaként, a felforgatét a megszokott szubsztan-
cidjaként kezdték forgalmazni. Nem az volt a baj a régivel,
hogy elavult, hanem az, hogy jé ideje nem a régi tobbé,
csupan hamisitvanya annak. Az 4j mar csak azért is kom-
patibilis maradt a régivel, mert tagaddsa révén hirdette
arégi gyézelmét, vagyis abba épiilt be, amit meghaladott.
A szocializmus garaboncidsainak azonban fol kellett is-
mernitik, hogy erre a bizonyos integraciéra végképp nem
nyilik esély. Tarsaik, akik gy nytjtottak feledhetetlen tel-

13 HUIZINGA, Johan: Torténelmi életidedlok = US: Hogyan hatdrozza
meg a torténelem a jelent? Vilogatott irdsok (1915-1943). Ford.
BALOGH Tamis, Bp,, Typotex, 2015, 29.

14 Ezt a mondatot, amelyet Greenblatt Bulgakov Mester és Margarita
cimi regényébdl kolesonzott, a magyar kiadds a cimlapra helyezte.
Greenblatt konyvének eredeti cime kifejez8bb: Clinamen.

15 V6. LOVEJOY, Arthur Oncken: The Great Chain of Being: A Study of
the History of an Idea. Harvard University Press, 1976 (Els8 megjele-
nése 1933-ban.)

16 V6. ,S ami legalabb ilyen fontos, akar korlétozta a szabadsagot, akar

nem, a rendszerteremtd burzsod etosz mind a kézéletben, mind
a maganéletben vélsdgosnak, a szazadvégi 0j nemzedék szdmara el-
fogadhatatlannak bizonyult. A rendszer vilsiga nem csupén antiszo-
cidlpolitikdjéban, értékrendjének elavulisiban mutatkozott meg,
hanem a csalddon és az egyénen beliil is. Ennek sokkol¢ jele volt
a polgéri csaldd kotelékeinek meglazuldsa és a »liberdlis Ego« bom-
lisa” HANAK: i. m. (1993), 4.

17 V5. ASSMANN, Jan: A kulturalis emlékezet. Irds, emlékezés és politikai
identitds a korai magaskultiirdkban. Ford. HIDAS Zoltan, Bp., Atlan-
tisz, 2013, 8S.
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jesitményt, hogy ,kiegyeztek” a hivatalossiggal, valéja-
ban ugyanugy csak garaboncidsokként, vardzskonyvvel
zsebiikben jarhattak a szellemi végeket. Alkotaslélektani,
alkati motivumok jétszottak kozre abban, hogy ki milyen
mértékben ,garaboncidsodott el”, dm a hivatalos hagyo-
manytudat, az dllamideoldgia kulturpolitikdjanak min-
den szférdra kiterjedé multhamisitdsa — amely sziikség-
képpen ajelen helyzettudatinak megbomldsdhoz is vezet
- végérvényesen marginalizélta a miivészetben megfogal-
mazddo kulturélis identitdst. Végérvényesen, azéta is or-
vosolhatatlanul. Ennélfogva Hajndczy Péter és Bereményi
Géza munkdssiga — ettél persze lehetnek még olykor-
olykor divatos kiiloncok — palyatarsaikéhoz hasonléan
csupan zérvanyként épiilhet be valamibe, ami koztudat-
nak vagy torténelemnek nem nevezhet6 tobbé. Az a két
mii, amelyet itt elemzek, reflektdlatlanul is ezt a jelenséget
szemlélteti. Az irodalmi tudat dramdja — és a legtobben
ezt keresztelik el posztmodernnek —, hogy korilménye-
ink immdr sem a megszakitottsdgelvii, sem a folytonos-
sagelvii torténelmi elbeszélést nem teszik lehetévé, mi-
kozben a torténelem itt van, és a mi létezésiink lehetévé
teszi érzékelését.

Sem Hajndczy, sem Bereményi nem tapasztalhattdk
meg azt az értelmi vildgot, ,single realmet”, normativ
univerzumot, amellyel - bindris logikat kévetve — szem-
beszéllhattak volna. Ez a tény a fiktiv sz6veguniverzum
keletkezését, ismérveit, bels6 torvényszeriségeit is meg-
hatdrozta. Neveltetésiiknél fogva mikrokornyezetiik —
csalddjuk, illet6leg annak hidnydban a tor6dés ideiglenes
forrasa — nem kozvetitett stabil, interiorizalhaté értékren-
det; és ugyanez a kiszdmithatatlansdg lett a szocializmus
politikai rendszerérdl szerzett alapélményiik is, amikor
hatésagi intézkedések, birdsagi eljardsok vontdk cket ha-
talyuk ald. Jegyezzitk meg, hogy mind a dualizmus, mind
aHorthy-rendszer irdi egy jol kivehetd, koriilhatérolhato,
sziklaszilard és monolit hivatalos ideolégia ellenfelei gya-
nant ébredtek 6ntudatra, és a nyugati modernitds is vila-
gos elvek alapjan 4llandésitotta intézményhél6zatat. Ezzel
ellentétben a szocializmus hatalomgyakorldsa és —ami az
elemzésben fontos szerepet jatszik — beszédaktusai a meg-
télemlitéshez, a megaldzashoz és a megalkuvashoz adtak
eszkozoket; az egyén kiszolgéltatottd tételében voltak ér-
dekeltek, abban, hogy orientdcids zavart, traumét okoz-
zanak, hiszen raciondlis legitimédciéra aligha szdmithattak.
Tégas értékvilag nevelte és képezte Juhdsz Ferenc szar-
vassd valtozott fitjit (A szarvassd vdltozott fii kidltozdsa
a titkok kapujdbdl) vagy Oravecz Imre szajlai vershdsét

(Szajla), de igaz ez az 4llitas példdul Simon Péterre, az
Egy csalddregény vége cimti Nédas Péter-regény fészerep-
16jére is. Sem a paraszti kultura, sem a zsid¢ tradicié at-
orokitése, megélése nem problématlan — miként egyik
hagyomanyé sem az —, a mitikus és a személyes, a szakralis
és ahétkoznapi, az archaikus és a jelen idejti identitdsalak-
zatok sohasem egybevdgdk, 4m Juhdsz, Oravecz vagy
Nadas mégiscsak egy adott értékbazisrdl indul akkor is,
ha poétikai eszkoztdruk az identitasképz8dés, az éntanu-
sitds ingatagsagat, az individuum meghasonlottsagat su-
gallja. Elszakadni attdl lehet vagy attdl akarhat valaki, ami
van vagy volt, de legaldbbis aminek valamikor kellett len-
nie.(Tegyiik hozz4, hogy az elnyom¢ uralom is mind-
hédrom mi hétterében kirajzolodik.)

3.

Hajn6czynak és Bereményinek mar vezetékneve is a csa-
ladi gyokeértelenséget, talajtalansdgot, illetéleg azok kom-
penzélését jelzi. A lelenchézban és nevel$sziil6knél £61-
cseperedett Hajnoczy ugy vallotta magat a Vérmezén
kivégzett jakobinus hés leszarmazottjanak, hogy ez a bio-
grafikus stitusz is stilusjegy; a nagysziilék gondjaira
bizott, s jobbdra naluk, majd egy nevel6apa bantalmazé
kozegében negativ énképével viaskodé Bereményi kotos-
dését az anyai dghoz ugy véllalja, hogy az a vilag sohasem
volt, nem is lehetett volna az 6vé. Hajndczy prozéja ugy
reflektal a mordlis fogddzok nélkiili, anémids tdrsada-
lomra, hogy az intertextualitdssal valé véltozatos jatéka,
a,szemantikai anémia” (Petri Gyorgy) egyszerre model-
lélja, leleplezi és felilirja a hazugsdgokat ujabb és Gjabb
hazugsdgokkal tetézd kozosség nyelvjatékait.!$ Az iro-
dalmi és a nem irodalmi, az eredeti és az atvett szévegek,
a patetikus és az ironikus stilusmindségek, a kiillonféle re-
giszterek kozotti hatdratlépések, illetSleg a hatarmegvo-
nasok kikiisz6bolése teszik érzékletessé, hogy mennyire
6sszemosddik a mordlisan helyes és helytelen; ugyan-
akkor fel is hivjdk a figyelmet erre a ztirzavarra, és felkel-
tik az igényt ennek megsziintetésére vagy mérséklésére.
A szocializmus jogrendjében és kommunikdcids formai-
ban éppolyan reménytelennek l4tszott a jelentésképzédés
rogzitése — értsiik ezen akdr a hétkéznapi és a hivatalos
nyelvalakitdsi stratégidkat, akdr a multhoz val6 viszonyu-
l4s abnormalitdsat, sem megszakitott, sem folytonos jel-
legét —, mint az elbeszélésekben.!” Nagy Tamas Hajndczy
egyik koztorvényes tigyét tanulmanyozva dllapitja meg
(a Kinizsi utcai voros zaszl6 letépése miatt indult az {ré

18 Lasd NAGY Tamas: ,Voris zdszlo leng, lengeti a szél...” A jog szovege
Hajndczy Péter A ft cimii elbeszélésében = Iustitia modellt dll. Tanulmd-
nyok a ,jog és irodalom” korébél. Szerk. FEKETE Balazs, H. SZILAGYI
Istvan, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2011, 105.
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ellen nyomozas, majd elmarasztal6 bir6sagi itéletet is
hoztak), hogy ,,a magyar szocializmus joga és igazsagszol-
géltatdsa szovegvildgdnak, egyes dokumentumai nyelv-
hasznélatdnak — stilusdnak, fordulatainak, mondatszer-
kesztésének, narrativ technikdinak, struktdrajanak stb. —
a hatdsa Hajnoczy szévegkezelésére lényegesen erésebb,
mint azt az életmire vonatkozé mdsodlagos irodalom
eddig észlelte”?® Bereményi a lélektani realizmus és az
onéletiras klasszikus hagyomanyédhoz folyamodik avé-
gett, hogy az egyén egzisztenciélis bizalmatlansagat, dep-
rivicidjat, meggy6zédéseinek kudarcit racionalizdlja.?!
Hajndczy és Bereményi fiktiv, illetve legalabb részben fik-
tivnek tekinthetd alakjai (alakmdsai) a szocializmus ,ki-
vételes allapotat”, a normativ erére emelt normasértést
az egyetemes értékpreferencidk, a jozan ész és a tisztesség
el6irdsai alapjan, emberi méltdsagukat, személyes auto-
némidjukat, cselekvési szabadsdgukat, 6nrendelkezési
jogukat a végsokig orizve vészelik dt.

Elveszett kéziratokat ma mdr nem kolostori konyv-
tarakban lehet felkutatni, ahogy a humanista Poggio tette.
Nagy Tamas a szegedi Hajnoczy Péter Hagyatékgondozd
Miihelyben fellelheté egyik doboz tartalmat bongészve
Azelkiilonité cimii szociogréfidhoz kapcsol6dé dokumen-
tumokat, paratextusokat taldlta meg.?2 Ismeretes, hogy
a szociografidt 1975-ben a Valdsdg publikélta, 4m a nyil-
vénossagra hozottnal joval terjedelmesebb, 1980-ra elké-
szilt valtozat mar nem jelenhetett meg, habar a Magvet6
Kiado kozlésre elfogadta, és el6leget is fizetett érte az ir6-
nak. Abban, hogy a kiad6 késébb elallt szandékétol, min-
den bizonnyal kozrejétszott a Valdsdg elleni birdsagi eljé-
ras, amelynek korilményeirél a dobozban sokdig érintet-
leniil 6rzott levelek és beszélgetések is drulkodnak. Az
elkiilonité témdja a szentgotthdrdi elmeszocidlis otthonba
kényszerbeutalt Szépvolgyi Aliz jogfosztisanak, valamint
jogkeresése intézményesitett reménytelenségének torté-
nete. A dokumentumtipusok felettébb sokrétiiek, am
a kollazsbol — amelynek non-fiction textusaibdl jécskdn
kolcsonozhetett az ird fikcids prézéjahoz nyelvi kliséket
— nagy torténet is kikerekedik. Akadnak kozottiik levél-
véltdsok: Hajndczy megkereste az egészségiigyi minisz-
tert, a Valdsdghoz beérkezett névtelen, illetve az Gjsagban
kozzétett nyilt levelek, a gyogykezelt és az 6t megmentd
pszichidter hazaspar kommunikdciéja. Az utdbbiak,
dr. Kiss-Vamosi Jézsef és Konta Ildiké ellen foly6 orvos-
etikai eljaras iratai is olvashatok, valamint a korabeli
egészségiigy jogi szabalyozasardl tudositd hirek, Gjsag-

cikkek, orvosi igazoldsok, az egészségiigyi minisztérium
irdnyelve, az orvosetikai tandcs elvi dlldsfoglaldsa. Radi6-
riportok leiratai, feljegyzések (péld4ul a Baldzs Béla Film-
studid vezetSségéhez az esetrél forgatandé film tigyé-
ben), interjuk Szépvolgyi Alizzal. Ezen tilmenden a sajtd-
helyreigazitdsi per beadvanyait, a birosagi hatarozatokat,
idézéseket, a fellebbezést, a torvényességi 6vést, valamint
két, ekkortdjt keletkezett elbeszélést is kozread a kotet
(A nagy jégi légzés; Karosszék, kék virdggal).

A teljesség igénye nélkiili felsorolasbol is kivildglik,
hogy ebben a gytijteményben a szépirodalmi fikcid és
a biografikus ténykézlések, az elbeszél6 és az elbeszélt én
szenvedélyes igazsdgvagya szorosan dsszetartozik. Rela-
tivizdl6dik a jogszertiség, a mordlisan helyes, a szakmailag
etikus a legkiilonb6z6bb médiumokban: a sajtoban, a ra-
didadasban, az orvosi és az orvosigazgatasi testiiletek, kol-
légiumok dontéseiben, a jogszabaly-el6készitésben, a jog-
alkalmazéasban és — mindezek f6l6tt — az irodalmi meg-
nyilatkozdsokban. Elmosddnak jé és rossz hatarai, hamis
szinben tunik f6l valamennyi térsadalmi gyakorlat, mi-
kozben Hajndczy — emlékeztetve A fiitd cimi elbeszélése,
a Kleist-parafrazis h6sének elszantsigéra?® — éppen a lex
aeterna szerint iidvozit6 jogegyenléség, igazsagossag és
méltinyossdg, az equitas és a justitia helyredllitasaért
vivja szélmalomharcat.

A szocialista kozrend itt feltart skandalumdnak lényege,
hogy az elmeszociilis otthonokra nem vonatkoznak
a pszichidtriai betegeket véd6 jogszabalyok, éket szak-
orvosok alig vizsgaljék, ehelyett rendszeresen dolgoztat-
jak, ,hdlés agyas” fenyitSintézkedést szabnak ki rajuk,
vagyis a térvény bettje és szelleme sem terjed ki mind-
arra, ami velik torténik. A kotetb6l és Hajnoczy megjegy-
zéseibdl is az sejlik £6], hogy tobbnyire a gydgykezeltek
rokonai vagy kozvetleniil a hatdsdgok juttatjak ide a ka-
rosultakat, akiknek értékes lakdsdra ily modon akarjak ra-
tenni a keziiket, hogy az ingatlant maguknak kiutaltassak,
illet6leg mdsnak, az dllam kedvezményezettjének kiutal-
jék. Az ir6 jogvéd§ kiizdelme azonban nem teljesen hid-
bavald; felemds eredménnyel zérult le. A folydirat a jog-
orvoslatoknak koszonhet6en megnyerte a pert, Aliz
— orvos pértfogdinak héla — févarosi lakdshoz jutott, am
Kardos Gyérgy (Hajndczy haldlat kovetéen mér dzve-
gyének) visszakiildte a kéziratot, és a Baldzs Béla Studi6
sem készitette el a dokumentumfilmet. Hajndczyt alko-
holbetegsége miatt tobbszor utaltak be, ,irtdk ki” kény-
szergyogykezelésre, ahol sajit bérén is érezhette, hogy

20 Uo,, 109.

21 A kényv Szent Agoston konfesszionalis megszélalismodjaval vald
rokonsagéra hivja fel a figyelmet Jénossy Lajos kritikdja. JANOSSY
Lajos: ,Erd, amely lelkemé” = Litera, 2020. mércius 21.
https://litera.hu/magazin/kritika/ero-amely-lelkeme html

22 NAGY Tamds: Mintha Ddnidt ki lehetne szell6ztetni. Elészé =
HAJNOCZY: i. m. (2013), 7-29.

23 Lasd NAGY Tamés: Egy arkangyal viszontagsdgai a szocializmusban.
Hajnéczy Péter A ftd cimii elbeszélésének egy lehetséges olvasata =
Tustitia kirdndul. i. m. (2009), 9—41.
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a tarsadalmi periféridn, a normalitds hatdrhelyzetében
a szocializmus valdsdga, ténylegessége mutatkozik meg
elemi erdvel. Az abszurd csakugyan ismeretelméleti, nem
pedig esztétikai kategoria, s a rendszer maga beteg, a koz-
tudat beszukiilt, a torvényesség devidns, nem az indivi-
duum pszichés éllapota kéros, nem az 6 cselekedetei fo-
gannak btinben.

4.

Bereményi egyik kordbbi konyve is karakteresen vitte
szinre a torvényen kiviili alakjat. A Vadnai Bébi (2013)
egyik hése a budapesti éjszakdknak az underground zenei
osszejoveteleken is rendre felbukkand, legendds ,,szitua-
cionista mavészérél”, Gémes Janosrdl, alias Dixirél min-
tazott Doxa. Az automatikus verselésérél elhiresiilt Doxa
létezéstechnikaja kétségteleniil a betydrvilag illegalitasa-
nak hagyomanyat eleveniti fel, amelyre a korban a Cseh
Taméds-féle indian hazafisdg vagy a Kalef galerijének élet-
érzése is réjatszik;?* 6 a szabad, tiszta és tehetséges vaga-
bund, aki tartézkodik a korrumpélé intézményektdl,
a biirokratikus részvételtSl. A Magyar Copperfield {6sze-
repléje is folyamatosan konfrontélddik a felnéttek erkol-
csével, a nevel6apa fegyelmezé hatalméval és az dllami
erészakmonopdliummal, a kozerkolcesel, a csaladi elva-
rasokkal és a jogrenddel. Jollehet az elbeszélt én fejl6dd
személyiség — a regény magdrol a személyiségfejlédésrol
sz0l —, nemcsak a gyerekkordra visszatekint6 elbeszélé
telnétt perspektivajanak tudhaté be, hogy a kisfitt autondém
viselkedése és vélekedése az az igazoddsi pont, amelyhez
képest szinte mindenki més erkolcsileg fogyatékos, moral
insane. Sz6 sincs arrdl, hogy egytittérzés, pozitiv tulaj-
donsagaik kidomboritésa nélkiil dbrdzolnd figurdit az el-
beszéld, csakhogy a pozitivumok minduntalan anakro-
nizmusok is, oda nem ill§ illendéségek és helytelen
helyénval6sigok, mint az I vilighdborus hadirokkant, az
1849-es szabadsdgharc igézetében és a Kerepesi temetd
nemzeti halottjai kozott 1ézengd Nagy Zsigmond vagy
akival6 pedagégiai érzékkel megaldott, didkjaiért batran
kialld, a f6hést a hatdsdg nyomadsdra kirtigni nem hajlandé
papai iskolaigazgato.

A regény emblematikus jelenetében, az Erkel Szinhdz
el6tti utcabélban a ,jampecek” nemcsak sikert aratnak,
kivéltjak a kozonség tetszését, hanem szinte valldsos dhi-
tatot is keltenek, amiért a lefojtott indulatok kitorését,
aleszoritottsagbol val6 szabaduldst szimbolizéljék. Ugyan-
igy élik 4t a sziinid6 rovid, kitiintetett idejére az emberhez
mélt6 életmdd 6romét, kozvetitik a balatoni nytizsgés,

abalhék, a csinyek vagy egyszertien a tétnélkiiliség oldott
életérzését az egyik telepiiléstél a mésikig portydzva bu-
liz6 fiatalok, a ,fejek”. Bereményi regénye mindazonaltal
a szocializmusnal szélesebb horizonton helyezi el az ese-
ményeket; az dporodott légkor nem csupdn a kornak,
hanem magénak a térténelemnek a sajatja. Erre is szim-
bolikus kifejezést alkalmaz az ird, a ,kampanyt” Kampany
a kozosség nagyszabdsu, kiszdmithatatlan manipuldcids
eljarasa, a mechanizmus, amely tdllép a piac — akdr a Teleki
teret, akar dltaldban a szabad versenyt értjitk ezen — normal
tizletmenete, a business as usual mandverein. Bereményi
Séndor, az anyai nagyapa magabiztosan mozog mikro-
viligéban, és tigyesen hasznélja az embereket; unokajat,
a kis Gézat is dvja attdl, hogy a politika jatszmaiba keve-
redjen, mert sohasem szallhat ki, el6bb-utébb pedig csak
veszithet. Megtanitja 6t arra, hogy ami a kisstilt hétkoz-
napi tizelmeken tulmutat, minden politika, vagyis tor-
ténelem, és jobb kimaradni beléle. ,Sindor sohasem
hasznilta azt a szoét, az emberi gondolkodas legalapve-
t6bb fogalmainak egyikét, hogy torténelem, az én késébbi
értelmezésemben mégis a torténelemre tanitott engem,
hogy milyen is az. A fegyveres erészak Osszevisszasagara,
ami szakadatlanul 4j meg 4j kampéanyokba 6lt6zik, ezért
a tuléléshez gyors eligazodas, dllandé rogtonzés szitk-
séges az élet labirintusiban.”?S Ez a megfontolds nemcsak
a szocializmusra érvényes; kivetithet a modernitésta-
pasztalatra, majd a posztmodern eszménytelenségére,
illuziévesztésére. Copperfield magara van hagyva sze-
mélyiségfejlédése sordn, a magyar Copperfield pedig
még inkdbb. Torténelmiink fizikai, lelki, szellemi sériilé-
seket, sérelmeket okozott; kovetkezménye a roncsolt
psziché és egy roncstirsadalom.

Az 6reg Bereményi — aki az Eldorddé cimt film f6hé-
seként sokkal mitikusabb, egyuttal elnagyoltabb karakter
—hanem is 6nfeldldozéan, de mindenképp odaaddan és
szeretettel gondoskodik Gézarol; unokdja diftéridbol valo
megmenekiiléséért a szimara legértékesebbel, aranytar-
talékaval is kész fizetni, 4m a Teleki tér kofdja, a par excel-
lence kucséber lenézi a hagyomanyos erkélcsi parancsok
szerint viselked6ket. Géza kifinomultségra hajlamosité
lelki adottsdgait ,baldoverségnek” tartja, kizérélag az dru-
cserék alkuhelyzeteinek ugyfeleként kozlekedik ember-
tarsai kozott, érzelmi viszonyaiban is lecsap a kinalkozé
elényos tizletekre, s f6ként azokban az dtmeneti években
tud nyerd poziciot elfoglalni, amikor a vadkapitalizmus
kontrolldlatlansdga megengedi, hogy a zavarosban hal4sz-
szon. Bereményi Sandor keresked6i mentalitisa becses
portékaként konyveli el Gézét, ragaszkoddsa hozzd a va-

24 Lasd a gangregény zsdneréhez Csdrsz Istvan (Sirig tartsd a pofdd,
1971), Békés P4l (Csikdgd, 2006) és Berta Zsolt (Kalef, 2014) miiveit.

25 BEREMENYI: i. m. (2020), 151.
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gyontdrgyak kuporgatdsdhoz hasonld. Felesége, Roza,
anagyanya ndi osztoneinek engedelmeskedve 6vja uno-
kajat, 4m buzgé valldsossdga inkdbb félnotds istenféle-
lemnek hat, nem a mélyen 4télt hit megnyilvanuldsénak.
A biologiai apa, Vetré Géza nem tanusit valédi érdekls-
dést fia irdnt. A konyv egyik kulcsjelenetében a kis Géza
véletleniil betoppanva lepi meg nagyapjét és bortonbél
szabadult apjdt, amint el6bbihez mintegy zdlogoshoz ad
be egy arany Doxat az utébbi, hogy szorult anyagi hely-
zetén igy konnyitsen. Kihaszndlva az alkalmat kitagadott
veje megaldzasira, megleckéztetésére, az 6reg Bereményi
unokajit ajindékozza meg a kardréval, s az dltala megren-
dezett jelenetben vildgoss4 teszi a kisfiu el6tt, hogy Vet-
rénak rogtonoznie kell a tedtrélis gesztust, amikor aparél
fitira sz4ll6 csaladi kinesként aposztrofdlja a dréga holmit.
Igy taldlkozott elészor apa és fia. Evi, az édesanya, aki so-
kaig késlekedik, hogy fia életébe belépjen, tgyszintén
nem képes kovetendé mintét adni. A Teleki téri piac esz-
méltet$ kozegében csak mint ,gréfnét” emlegetik, aki
ugyszolvan trhatndmsagaban hagyta maga mogott ezt
avildgot; uj férjének, Rozner Istvinnak pedig teljesen ki-
szolgaltatja fidt, mihelyst hirman 6sszekoltoznek. A pa-
tologids értelemben is elmebeteg nevel6apa , Apukdnak”
szolittatja magat, ok nélkiil dorgalja, veri és szégyeniti
meg a kisfiat, aki pedig onkénteleniil is jétszani kezdi az
engedetlen gyermek szerepét; annyiszor hazudtoljék meg
indokolatlanul, hogy végiil megadja magat: kapjéik inkabb
igazi hazugsdgon. Rozner Istvan — aki rdaddsul osztaly-
ellenségként is bajt hoz a fejére — nevelt fiaval kizardlag
verési szertartasokban képes kommunikalni. ,Mukkanni
sem akartam, mégis felnyogtem olykor, és 6 olyankor
mondta a csapdsok iitemére: »Fdj, £dj? Nekem még job-
ban féj« — szokta tagolni iitemesen a szavakat, és mér
legelsé alkalommal az a meggy6z6désem tamadt, hogy
ezek nem az & szavai, hanem valamiféle hagyomdnyt
kévet” A Rozner csaldd 6roksége, a ritudlis ttlegelés az
elbeszélé szdmara mar normativ értelemben komikus,
nem vehetd komolyan, noha nyilvdnvaléan traumatikus
is egyuttal. Miként az osztalyszempont, a piaci uzus, az
iskolai mindsitések, a rend6rségi megroviasok is mind-
mind diszfunkcionalisak. Géza egyetlen mentsvdra:
a kényvek, az underground irodalmi kdnon.

Akis Vetré, majd Rozner, vagyis Bereményi Géza arra
kényszeril, hogy védekezzen, majd csalddjébol, amellyel
nem tud azonosulni, kimenekiiljon. Megveri az 6t soro-
zatosan provokald nevelGapjat, ami 6nmaga véllaldsanak
fordulépontja. Jellemz6, hogy az erészaktevétol csak

kvazi jogos védelmi helyzetben, er6szakos magatartdssal
szokhet meg. De az iskola és a rendéri karhatalom a pub-
likus szféra két {6 szinterén ugyanugy megaldzéan, mél-
tanytalanul banik vele, amit e két esetben még a jog is ki-
fejezetten eltir, s6t megkovetel. Rossz kédderlapja és talan
amiatt, hogy meglathatték a forradalom napjaiban az
utcdn kédorogni — a Kossuth téri vérengzésnek is szem-
tanuja lesz —, Géza a pesti elitgimnaziumbol, a Cukor
utcabol Papéra kertl; az oktatds intézményi kornyezete
sem redlisan, valds teljesitményéhez mérten jutalmazza,
hanem retorzidkkal sdjtja. Kis hijén azonban a Ttrr Ist-
van Gimndziumbdl is kicsapjak, amikor egy beépitett
tigynok — mai fogalmaink szerint — bagatell szabalysérté-
sek elkovetésére veszi rd, s emiatt Osszeilitkozésbe keriil
a hatdsaggal: egy balatoni razzia soran eléallitjdk, majd
kérmonfont nyomozasi praktikakkal, unfair bizonyitési
eljardsban varjik, hogy megtorjon. Bereményi Géza, leg-
alabbis az a személy, akit memodrjiban az iré 5nmagaként
dbrézol és megalkot, a korszak normativ univerzumdban
mind a magén-, mind a kdzszféra oldaldn ugyanolyan
normasért$ individuum, mint Hajn6czy szociografidja-
nak és fikcids elbeszéléseinek hései. A haldl kilovagolt
Perzsidbél alkoholbeteg, hallucinaciék gyotorte narrtora
magdnéletében, parkapcsolatdban szembesil a bénité
kozosségi elvdrdsokkal, a harmincegy éves kazanfiito,
Kolhész Mihaly munkahelyén, kiilonféle jogorvoslati f6-
rumokon hasztalan igyekszik igazanak érvényt szerezni
— A fiitét is szerepeltetd novelldskotetet ,ellenforradalmi
konyvnek” mindsitve és az impriméldst elutasitva adta
vissza Kardos Gyodrgy —, Szépvolgyi Aliz kalvéridjan ke-
resztill pedig az elmeszocidlis intézetek is dllami erészak-
gépezetekként vilnak ldthat6vé az irodalmi valdségban.

A kérdés csupan az, hogy vajon csakugyan kivételes,
oxigénhidnyos dllapotként kell-e a szocializmusra tekin-
tentink, amely véget ért, és visszatérhettiink a torténelem
rendes kerékvagdsiba, a nemzetiléthez mint a ,koz0sségi
élet normalstilusdhoz”2¢ vagy pedig ez a korszak a ,leg-
vildgosabban” és a ,legegyértelmiibben” mutatta meg
amai kulturdnkat — beleértve a posztmodern szintagmdk
valamennyi utdtagjat, az irodalmat, a politikat stb. — 4t-
hat6 ,nihilista tendencidkat”, amelyek irdnyultsagdban
sem a megszakitottsdgelvet, sem a folytonossagelvet nem
ismerhetjiik fol tobbé. Elvégre a modernitdsélmény is két,
ellentétes — egy pozitiv és egy negativ élii — tendenciibdl,
a szabadsdg emancipaciot kiterjesztd idvtorténetébol és
az egyén hagyomdnyvesztésébdl fakadt.

26 Husserl fogalmat S. Varga Pél hasznalja ilyen értelemben. S. VARGA
Pal: A népnemzeti irodalom fogalma Gyulai Pdlndl = Jelenkor, 2002,
7-8.5sz.,805-817.



Szekfu Andras

Body Gabor, az alkoto, a kozeg

es a demonok

Body Gaborrdl irok, aki 1946-t6l 1985-ig élt. Hetvenot
éves lenne, lehetne. Harminchat éve halott, de veliink
van. Nemcsak miiveivel, hanem nyugtalanit6 egyéniségé-
nek vardzsaval és megoldatlan, taldn 6r6kre megoldhatat-
lan rejtélyeivel.

B6dy Géborral jol ismertiik egymast, de, mondhatni,
személyteleniil. Ismeretségiink mintegy tiz éve alatt, 1974
6szét6l kezdve, majdnem minden kedden egyiitt voltunk,
egyiitt tltiink a Baldzs Béla Studid 6sszejovetelein, a ve-
titéseken és a megbeszéléseken. Vitatkoztunk. Egymédssal
is vitatkoztunk. Egész id6 alatt nem emlékszem egyetlen
igazi beszélgetésiinkre sem. Tehdt ez nem személyes ba-
ratsag volt. Azonban két meghatarozé jelentdségi pilla-
nat volt ebben a kapcsolatban. 1976. oktéber 17-én tobb-
oras interjat készitettem Bédyval egy késziilé tanulmény-
hoz. Ez a tanulmdny az Amerikai anzix cim@ filmjérél
aztdn meg is jelent a Kulin Ferenc-féle régi Mozgd Vildg-
ban. (Alabb még idézek az akkori gondolatokbdl.) Es a ma-
sodik ilyen meghatérozé pillanat, amikor 1977. oktéber
3-4n Body Gabor hosszabb jelentést adott rolam a ITT/1I1-
as iigyosztalynak, amely az Allambiztonsagi Szolgalatok
Torténeti Levéltirdban olvashato. Errél természetesen
csak évtizedekkel késébb szereztem tudomadst. Utoljara
1981 februdrjéban taldlkoztam Bédy Géborral, a Puskin
mozindl rovid televizi6s interjut készitettem vele a Psyché
cim filmjének sikerérél.

A sorsot meghatarozo6 néhany tényez6

Melyek azok a f6bb tényezék, amelyek meghatéroztak
Body Gébor életét és munkdssagat? Az elsé ilyen, hogy
aRékosi-korszakrol neki nagyon kevés gyerekkori emléke
lehetett. O mdr ahhoz a generacidhoz tartozott, akik
a diktatardt mint félkemény diktaturdt élték meg, és ter-
mészetes, tartds kozegként vették tudomasul. Uttorének
lenni, KISZ (Kommunista Ifjusigi Szdvetség)-tagnak
lenni a gyerekkor és fiatalkor magatdl értet6do része vol,
egyre kevesebben tekintették ezt elvi kérdésnek. Body
maga (lasd aldbb is) ifivezeté volt, azaz KISZ-esként tt-
tor6 gyerekekkel foglalkozott, amint err6l aztan 1972-ben
dokumentumfilmet is készitett a Baldzs Béla Studiéban.

Tehat ez az a generdci6, amelyikkel az 56-os forrada-
lom leverése nemhogy elhitette, hanem amelyikbe bele-
verte azt a tudatot, hogy ez mar igy marad a mi életiinkben,

talan gyerekiink, unokdnk megér valamilyen véltozast...
Ez az a pillanat, amit Bereményi Géza beleirt a Megdll az
idébe: ,J6. Hat akkor itt fogunk élni.” A félkemény dikta-
tura tartos életkozeggé valt.

A misik tényezd, amely Body Gabor munkdssdgat
meghatdrozta — kiillonosen az induldsat —, a Baldzs Béla
Stadié (BBS) volt. A partéllamnak ebben a korszakdban,
az 1960-as és a 70-es években, védett, de azért végsd
soron mégis védtelen inkubdtor. A BBS, ahol elég tag ke-
retek kozott lehetett filmkészitéssel kisérletezni; mivé-
szileg és politikailag is tdg keretek kozott. Ezeket a tdg ke-
reteket a rendszer azzal biztositotta, hogy, ugymond, nem
volt kételezd bemutatni az elkésziilt filmeket. Ez aztin
nagyon gyakran atfordult abba, hogy nem is szabadott
bemutatni 6ket, csak valamilyen kiilonleges engedéllyel
vagy gy sem. A BBS-ben késziilt Magyar Dezs: Agitd-
torok (1969) cimd filmje, amelyben Bédy iroként és
szinészként mikodott kozre. Itt rendezte Body az Ifiveze-
t6k (1972), a Négy bagatell (1972-75), az Amerikai anzix
(1975) és a Pszichokozmoszok (1976) cimt filmjeit, de
mintegy tiz éven 4t a BBS napi-heti életében is aktivan
részt vett. 1976-ban itt alapitotta meg a K/3 kisérleti film-
csoportot. A BBS-ben foly6 filmelméleti eszmecserék
egyik hangaddja volt.

A BBS egyszerre volt filmgyarté mthely, az ehhez
szitkséges munkaszervezési fegyelemmel (sok csattands
4rén), avantgard filmelméleti vitakdr és laza miivészklub.
A 70-es évek elején egyszer elvittem egy BBS-vetitésre
baratomat, aki akkoriban tért haza amerikai 6sztondijas
utjarol. Beleszagolt a levegdbe (sz6 szerint), és megkér-
dezte: — Vajon ki sziv itt fiivet?! — Ugyanis 6, az Ameri-
kabol jott, ismerte a szivott fii szagat. Ez egyedi torténet.
De az alkohol fogyasztdsa gyakorinak volt mondhato.
Bddy is tobbszor italosan vett részt az eszmecserékben —
ilyenkor egyéniségének agressziv oldala kerilt el6térbe.

A harmadik donté tényez6 Body Gabor életében az
ideiglenes nyugat-eurdpai — féleg németorszagi — tartoz-
kodds mint kozeg, amelyet valdszintileg egyfajta csald-
dasként élhetett meg, egy keserédes csalédasként. Egy-
részt Bodyt Nyugat-Németorszigban — hiszen akkor még
két Németorszag volt — megbecsiilték, az avantgdrd filmes
és videds kozegben 6 mérka lett, elismert személyiség.
Masrészt, ha arra gondolunk, hogy el6tte a Psychével ha-
romrészes, szines, nagyon magas koltségvetésu, csodadla-
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tos (&l)torténelmi filmet tudott forgatni Magyarorszagon,
az llami filmgyartasban, ehhez hasonlé filmkészitési le-
het6sége Németorszdgban nem meriilhetett fel. A piaci
filmgydrtds neki ezt nem nyujtotta, ilyen probalkozésai
eleve kudarcra voltak itélve. Tehat németorszégi tartoz-
kodasa utdn, végiil is, Magyarorszagra kellett visszatérnie,
hogy itt A kutya éji dala cim filmjét — egyben utolsé film-
jét — elkészitse.

A negyedik meghatdrozo tényezd a gyertyat két végén
égetd személyiség és az 6 démonai, errdl irisom vége felé
szolok.

Az eddigieket 6sszefoglalandé, most dtadndm a szét
magénak B6dy Gabornak. Amikor a kordbban emlitett
1976-0s Bédy-interjimat konyvbe! szerkesztettem, akényv-
bemutatéra készitettiink egy révid osszedllitdst a Body-
interju legfontosabbnak érzett perceibél. Ime:

»— Na jo, hdt akkor most ezek szerint az Agitatorok dta
nem vagy baloldali, az Amerikai anzix dta tudod, hogy nem
fogsz dissziddlni...

— Azt nem mondtam. Az Amerikai anzixban egyéb-
ként, ha jol emlékszem, a mottdja az, hogy el kell indulni
minden dtra.

— Honnan szedted ezt a mondatot?

— Ez Cso6ri.? Széval tulajdonképpen egy onbirdlatot
hajtottam végre ezen a médon, vagy egy onkiélést, és el-
jutottam arra a gondolatra, hogy az a fajta baloldali atti-
téid, ami ott killonb6z6 formdiban él vagy éltalanos ott,
az értelmetlen. Azt nekem nem szabad csinalni. Es itt az
emigracional pedig, mondom, a jelenléti aspektus az bi-
zony hozzdjarult, hogy végiggondoljam azt, hogy ma-
gyarként az emigrdci6 milyen attitidoket ad az ember
szdmdra. Vagy lehetéségeket.

— Mondd, és miutdn megszabadultdl a baloldalisdgtdl és
az emigrdcidtol, most mivel fogsz legkozelebb foglalkozni?
Mi az, ahol a cselekvést filmmel akarod pétolni?

- Nem, hat most éppen azt probalom... nem, hat most
megprébélom a filmet magét... cselekvést... a filmet cse-
lekedni. A filmet cselekedni. Egész konkrét filmterveim
vannak, nem is egy, hanem t6bb, és arra gondolok, hogy
azokat jol meg kell csinalni.

— Es mit akarsz csindlni?

— Még tulajdonképpen van kiélendé probléma, anél-
kil nem is tudnék jétékfilmmel foglalkozni. Az ember szd-
méra ez a legjobb mérce, hogy ami engem nyugtalanit,
az valamilyen médon szdmomra kiélendd. A kévetkezd
filmemet ebben az értelemben az érzékiségnek és anének
szeretném szentelni. Szdval nével kapcsolatos... és az ér-
z€kiség... a Psyché... a Weoresnek a Psychéje. Szintén egy

nagy gubanc az életben, ugyantgy, mint a baloldalisig
vagy az emigracionak és a magyarsagnak az tigye. Tulaj-
donképpen lehet, hogy... valészintileg ezt nem fogom
tudni megvaldsitani, de van egy egészen nevetséges kis
adminisztrativ szemlélet bennem, hogy szeretem igy ki-
pipélni a problémdimat. Mér az egyik megvan, a masik is
megvan, most jon a harmadik. Es még ehhez jon hozza,

hogy kozben a kép és a sajét anyagom [a film] megisme-
résének a feladatét is majd folytatni szeretném. Csindlok
ilyen kisérleti filmeket.”

Fantasztikus az a tudatossdg, ahogy Bédy végiggon-
dolta ezt az alkotoprogramot, és szintén elképeszts az az
egymast kiegészité jelleg, ahogy folyamatosan készitett
jatékfilmeket és kisérleti filmeket. Nagyon radikalis kisér-
leti filmeket. A k6z6nség szempontjabol olykor kévethe-
tetleneket vagy provokélokat. Azutdn ezekrél a kévet-
hetetlen vagy provokalé filmekrdl a jatékfilmjeiben — az
Amerikai anzixban és a Psychében, de kicsit A kutya éji
daldban is — kiderilt, hogy amit 6 korabban kisérleti
filmesként kikisérletezett, azt bele tudja épiteni a jaték-
filmekbe, ahol nagyon is a helyiikén vannak ezek a kii-
lonleges eszkdzok. A tort képek, a teodolit irdnyvonalai
az Amerikai anzixban, a Psychében is hasonl6ak, a Zedlitz-
epizédban, és A kutya éji daldban pedig a képmanipula-
ciok. Tehat a Bédy-életmiiben az igynevezett hagyoma-
nyosabb jatékfilmes — bar egyik jatékfilmje sem teljesen
hagyomdnyos — és a nagyon radikélis kisérleti filmes
oeuvre Osszefonddik egymdssal, és egyik a mésikat segiti.

1 SZEKFU Andrés: Igy filmeztiink 2. Vilogatds fél évszdzad magyar film-
torténeti interjilibol. Bp.,, MMA, 2020

2, Elkell indulni minden ttra,/ az embert minden tton vérjék./ Nincs
haldlos érva maradésra.” Részlet Cso6ri Sandor Menekiilés a magdny-
bél cimti versébdl.

Agitatorok,
rendezd:
Magyar Dezsg,
1969, NFI
Filmarchivum,
filmkocka



BODY GABOR, AZ ALKOTO, A KOZEG ES A DEMONOK

Helye a vilagban

Hova helyeznénk B6dy Gabor életm{ivét a nemzetkozi
filmtorténetben? Ha most a joé tindér adna nekem egy
teladatot, hogy helyezzem bele Bédyt a nemzetkozi film-
torténetbe, akkor ezt nekem (sajnos) wttéréként kéne
elvéllalnom. Ugyanis nincs benne. Jellemzé példaként
emlitem, hogy Kristin Thomson és David Bordwell film-
vilagtorténetében’ Body Gébor neve nem szerepel. Sze-
repel viszont a hazai filmrendezék koziil Féibri Zoltan,
Fehér Gyorgy, Gadl Istvan, Jancsé Miklos, Makk Karoly,
Miariassy Félix, Mészaros Mérta, Szabo Istvén és Tarr Béla.
Erdemi targyaldst Jancsd, Mészaros, Szab6 és Tarr kap.
Fajo6 pont: Sz6ts Istvan is hidnyzik.

Olyan korszakban éltiink, amikor egy magyar filmm-
vésznek rettenetesen nehéz volt 4ttérni a nemzetkozi
elfogadottsag falét, és Body még az arthouse, tehat a ma-
vészmozi-héldzat, az egyetemi hélézatok felé is csak na-
gyon nehezen tudott eljutni. Tehdt nincs benne. Hogy
hové tenném? Az 1970-es években tébben csindltak olyan
filmeket, amelyek nagyobb torténelmi periédust fognak
at, ugy, mint a Psyché. Ezek kozott van olyan, amelyik
végigviszi a realisztikus stilust, tehat példdul a Huszadik
szdzad cimt film (Bernardo Bertolucci, 1976), de van
olyan is, amelyik mar nem tudja realisztikusan befejezni.
Jancs6 Mikl6s elkezdi realisztikusan a Magyar rapszddid-
ban, de az Allegro Barbaréban litomésos képekkel fejezi
be. Body a Psychét stilizéltan kezdi, azonban — Wedéres
nyomadn - ez a stilizacié még jatékos, kozel marad a rea-
lisztikus torténelmi filmekhez. Leginkabb az események
kozé csempész be — szintén Wedres nyomdan — olyan
epizédokat, melyek a XX. szdzad feld] tekintenek a XIX.
szdzadra. A film kozepén és végén a képi vildg is egyre sti-
lizaltabba vélik, és a cselekményben maér kivételt jelente-
nek a kisrealista betétek, meghatdrozé a tragikus latomds.
Ha tehat Bédy elsd két jatékfilmjét (Amerikai anzix,
Psyché) jegyezné a nemzetkdzi filmtorténet, akkor ide he-
lyezné, az ilyen és hasonl6 filmek kozé.

A kisérleti filmesek kozott 6 sorstarsa azoknak a XX.
szdzad masodik felében kisérletez6 filmeseknek, akiket
amozinézd kozonség gyakorlatilag nem ismer. Tehdt van
Stan Brakhage, van Gregory Markopoulos, Kenneth
Anger, vannak tarsaik, a nagyon radikalis kisérletezdk,
akiknek a neve gyakorlatilag kiesik a filmbaratok ismere-
tei koziil is, tobbek kozt azért, mert még ma sem igazan
érhetdk el. Kultuszuk, ha van is, sziik kért. Ugyhogy ki-
sérleti filmesként Bédy osztozik ezeknek a sorséban.

Szél hajtotta levél: az Amerikai anzix (1975)

Amint fentebb mér jeleztem, a ,régi” Mozgé Vildg 1977-es
elsé szdmdban hosszabb elemzést kozoltem két filmrol,
az Amerikai anzixr6l és Lanyi Andras Segesvdrjarol. All-
janak itt (kissé roviditve) az Amerikai anzixrél irottak.

,»Alkalmazzuk Ont és térsait, foly6 és most kévetkezd
hé barmely napjétol, természetesen leszerelésiiket kovetd-
en. A Trans-American Line épitkezése nem veszélytelen,
ezért valamennyi hadviselt, mérnéki dolgokban jartas
emberének heti 40 dollar jévedelmet biztositunk, a jutal-
mak és az elltds koltségei mellett, amelyet a tdrsasdg fizet.
Az On heti bérét kezdetben 50 dolldrban allapitjuk meg.
Ezen feliil a térsasdg biztositja tdmogatdsdt a teodolit ma-
szaki kivitelezéséhez. Gydrtdsrolis szivesen targyalunk...«
(Részlet a film szdvegébdl.)

Ha sz6 szerint vesszitk Body Gabor filmjének cimét:
Amerikai anzix, olyan képes levelez6lapra kell gondol-
nunk, melyen az el6térben fegyveres férfiak éllnak, mult
szédzadbeli egyenruhdban. A film forgatékonyve, mely
rendhagyé moédon fényképeket is tartalmaz, kozolis ilyen
képet, mutatdba, az amerikai polgarhaborubdl. Képze-
letbeli anzixunkon hdrom férfi arca, alakja vilagosan ki-
vehetd. Kozépen éll Fiala Janos (Csutoros Séndor, hangja:
Latinovits Zoltan) — 8 a fészerepld. Foldmérndk, aki részt
vett a magyar szabadsdgharcban, majd utdna mindenitt
harcolt, ahol a szabadsag tigyét remélte képviselni: 1855-
ben Szevasztopolnal, 1860-ban Toscandban, végiil itt,
ahol a postabélyegz6 kelte: 1865, North-Carolina. Fog-
lalkozasa alkatdval egybevég: f6ldmérd, és sziiletett racio-
nalista. Bér batorsdga példamutatd, és szabadsdgharcos
elkotelezettségét is ismerjik, mégis leginkabb jozan, tal-
zasoktdl mentes tisztdnltasa jellemz6 rd. Nem véletlen,
hogy Kafka is a foldméré alakjaban mutatja fel a raciond-
lis magatartast —- mondja Body. Es nem véletlen, tehetjiik
hozz4, hogy amint Kafka a raciondlis magatartds valsaga-
rol tuddsit, az Amerikai anzix f6hése is valamiféle val-
sagba kerul.

Iluziok nélkiil szemlélte példaul Bem J6zsef sorsdnak
tragikus fordulatait: »...tudja, hogy Bem, miel6tt még
meghalt, segitett az aleppoi parancsnoksignak felsza-
molni egy berber-arab guerilla lazaddst? En is ott voltam
mellette. Figyeltem az 6reg oroszldnt, Eurdpa forradal-
mainak zsoldosdt, amint a legkorhadtabb stétus rendére-
ként 1ép fel...« Most viszont sajit maga keriil hasonlé
helyzetbe: a polgdrhdbort végéhez kozeledik, és az épiilé
vasut hivja 6t és taldlmdnyat. Fiala ir6nidja sajat magat
sem kiméli. Igy beszél tarsdhoz, Boldogh szdzadoshoz:

3 BORDWELL, David - THOMPSON, Kristin: A film térténete. Ford.
MODOS Magdolna, Bp., Palatinus, 2007
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»nem jon velem mégis a Pacifichez? Ott még van harc az
indidnokkal... Eurépédban eldshatja a kardjat.«

Boldogh szézados (Fekete Andras) a mésik, elétérben
4ll6 alak képeslapunkon. Valamivel alacsonyabb és teste-
sebb Fialdndl, és dadogva beszél. Ahogy Fiala jellemzi,
reggel az dltalanos eurdpai haboraban bizik, este az emig-
rénsok vérhaté amnesztidjaban. Az érzelmek embere,
6 az, aki legjobban kotédik foldrajzilag is a kis hazdhoz.
»Olvastam egyszer — mondja a film vége felé —, hogy az
ember élete olyan, mint a szél hajtotta levél. Megakad,
s 0dabb repiil, mig egy drok végképp elnyeli. Hit én jobban
szeretném, ha in alter orbis odahaza volna az az drok...«
Fiala és Boldogh, ahogy egymds mellett dllnak, kissé
aDon Quijote—Sancho Panza parosra emlékeztetik a né-
z6t. Csak éppen forditott a képlet: itt Sancho Panza az
idealista, Don Quijote a realista.

A harmadik alak kissé tdvolabb 4ll térsaitol — 6 Ve-
reczky Adam féhadnagy (Cserhalmi Gydrgy). A haldlt
megvetd, s6t, a halallal jatsz6 bétorsig embere. FElete bra-
vurok, vakmerd akcidk sorozata. Egy sz6véltds utdn fegy-
verteleniil kiséri el Fialat a harctérre, és kis hija, hogy rajta
nem veszit. »On fatalista, s kedvét az effajta defilirozds-
ban taldlja« — mondja réla a mindig jézan Fiala. Mégis,
akét alak, a jozan Fiala és a nagyvonald-fatalista Vereczky
egy pillanatra mintha kozelebb 1épnének egymashoz
a képben... Fialdt ugyanis megragadja a Vereczkybdl
sugdrz6 emberi érték, magihoz méltonak érzi — talin
méltobbnak is, mint tényleges tarsat, a kissé habokos Bol-
doghot. Megkisérli hit bevonni sajit korébe: megtanitja
a teodolit kezelésére. Tette mogott az a feltételezés mun-
kal, hogy Vereczky céltalanul »defilirozdsba« fecsérelt
energidit majd 6 hasznos irdnyba tereli. Nem szdmol
azonban a jellem (és a sors?) éntdrvényeivel: amikor Ve-
reczky elsé proba-mérésitkkor meglét egy oriasi hintat,
azonnal ki is probdlja, és oly mértéktelenil hajtja, hogy
atfordul vele, lezuhan, és sz6rnyethal. Egy kévetkezd ké-
peslapon helye mar tires lesz...

Hérom alak, harom magatartds, hdrom sors az anzix
eléterében. De mintha a fotografus még keresgélne egy
negyedik alakot is — csak éppen nem taldl. Nosza, oda-
hivja hat a Magyar Tiszti Casino tagjait — elférnek ¢kis a
képen. Ha a fényképez6gép lencséje mar az el6z6 harom
dalids alakon is konyorteleniil észrevette a kozelgé tragé-
didk, kidbrandulasok, rezignacio jeleit — hdt ezen az uri
tarsasdgon mdst nem is lit. Csak éppen a méltosag hidny-
zik bel6liik, nem véletlen, hogy nem lehetett koziiliik egy
olyan alakot kidllitani, aki mélton, reprezentativ hésként
megallhatott volna Fiala, Boldogh és Vereczky mellett.
Ott nytizsognek hat kaszindéjukban, bendzson jatszatjak
anéger zenésszel a Rikodczi-indulét, New Buddban vélik
kielégiteni honvagyukat, magyar-német keveréknyelven
idézik fel talan sosemvolt héstetteik emlékeit, és kartyaz-

nak. »Bdtor szivekkel szerencse tdrsalog — uraim, ki it
meg egy Lajos-fundot?« A kdrtyaparti tétje tehat egy

amerikai Kossuth-banko¢, az az 6tvendolldros kétvény,
melyet Kossuth bocsatott ki a tovabbi harc fedezetére.
A filmet 4t- meg dtsz6v6 finom pdrhuzamok egyike a Kos-
suth-fund és az a szdzdolldros, mely el6legként hullik ki
a vasuttdrsasag képvisel6jének levelébél Fiala szdmadra.
AXKossuth-fund az dbrand, mely rdadésul a kaszinoban még
devalvilodott is. A szdzdolldros viszont kemény realitds.

Hosszan beszéltiink arrdl, hogy milathaté Bédy ame-
rikai anzixdn — ideje arrol is sz6Ini, hogy mindez hogyan
lathat6. Anndl is inkdbb, mivel val6szintileg ez a hogyan
lesz az els6, ami a film nézéjének felttinik. Body ugyanis
kilonboz6 filmtritkkokkel létrehoz egy sosemvolt mult
szédzadbeli hiradofilm-stilust. E hiradé idénként »bevil-
log«, »talexpondlédik«, »megszalad« a vetitdgépben,
s6t »elszakad«. Természetesen ezek a jelenségek nem
a filmvetités realitdsait képviselik, hanem maguk is jellé
vélnak, és nem-naturalista médon megjelenitenek egy sa-
jatos filmszertiséget. Mozgositjak osszes film-emlékeinket
a kopott és szakadozott hiradokrol, de a film végén mér
azon sem csoddlkozunk, amikor egy »filmszakadds« kon-
turjai papir-kivigasként végiglibegnek a képen, kozvetle-
nil is megjelenitve azt a bizonyos szélfutta falevelet,
melyrél kordbban Boldogh beszélt.

Ennek az eszkoztdrnak egyik, de Body szdmara kiilo-
nosen fontos darabja a »fényvigis«. (Maga a sz6 is Body
taldlmdnya, ugyanolyan 6rommel izlelgeti, mint amilyen
élvezettel jatszik filmjében a filmi anyag és a tritkkasztal
lehetdségeivel.) Lényege az, hogy szdmos jelenetet a szo-
késos vagis helyett a kép kifehéredése, majd vjra megjele-
nése vélaszt el a kovetkezd jelenettSl. A fényvagas tehat
tulajdonképpen a fehér »bevillogasok« széls6 esete, ami-
kor a bevillands mintegy ki is oltja a képet, és helyet ad

Amerikai anzix,
rendez:
Bady Gabor,
1975, NFI
Filmarchivum,
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akovetkezd képnek. Erdekes ellentétben dll ez a képvélts
a filmmuavészet egyik régi, hagyomanyos eszkozével, az
elsotétedéses jelenetkapcsoldssal. [ ...] Body tritkk-vildga-
ban a fényvigis a filmkészités on-reflexidja; visszautalas
a filmkészités miiveletére a filmalkotdson beliil. [...]
A néz0 tandja-résztvevoje lesz a »fotografus« drdmajé-
nak is, azaz a film reflektalja sajat elkésziiltét.

Végiil feltiinik még a képben id6nként egy fonalkereszt
is, mely jogosultsdgat kezdetben a teodolit realitisabol
meriti. Késébb viszont 6nalldsul, sét a kép idénként ki is
merevedik, ésilyenkor szaggatott vonalak jelolik ki a sze-
repl6k megtett és varhatd utjat, vizudlisan jelenitve meg
példdul egy hagyomdnyos filmbeli tild6zés dramai tartal-
mit. (Persze ez a megjelenités egyben az iild6zés ironikus
kommentirja is.) B6dy nagyon tudatosan szerkeszt ebbél
a szempontbdl is: a térképezés, a tavesd, majd Fiala és
Vereczky kozos foldmérd-gyakorlata élethelyzetként
megteremtik a tritkkok alkalmazdsdnak alapjat, ami 4ltal
viszont ismét a rendezének nyilik alkalma a tritkk6kbél
drdmai hangsulyokat formalni.

A dréma, amit ezek a fondlkeresztek és szaggatott vo-
nalak képviselnek, kett6s. Egyrészt az vélik érzékletesen
atélhet6vé a nézd szdmara, hogy emberi sorsok (ldsd iil-
d6zés) adott pillanatban geometrizalhatok, sét geometrian
mulnak — gondoljunk a becsapddé golydk roppélyaira is.
Misrészt megjelenik itt Antonioni fotogréfusdnak hideg-
lelése is, a bliniigy eseményeinek kdzepébe keriilve. (Na-
gyitds, 1966) [...]

Az Amerikai anzix Body elementdris filmes és mozis
tehetségének bizonyossiga, és dramaturgiailag is példa-
san megszerkesztett, mives munka.

Tulajdonképpen »milyen szél fujja« a faleveleket?
Persze, a torténelem szele, hogyne tudnank. Sét, vihara.
De miért ugy fuj, miért onnan, ahonnan? Ezen a ponton
B&dy kevés konkrétumot ad - filmje inkabb hangulatok
hullimzasa, mint torténelemfilozéfiai elemzés. [ ...] A sza-
badsédgharc bukdsa utdn sem lehetett visszacsindlni a tar-
sadalmi forradalom legf6bb eredményét — a jobbédgyfel-
szabaditast. Az emigricié politikai manéverei viszont,
ahogy ezekre Body utal, kizdroélag a szabadsagharcra ira-
nyultak — a térsadalmi forradalom folytatasar6l nem esik
sz0. Az »anzix« hései tehat még tobbé-kevésbé szabad-
s4ghd8sok, de semmi esetre sem forradalmérok. [...] Olyan
nacionalistdk 6k, akiknek kotédésében az eredeti niciot,
amagyart, valamiféle furcsa torténelmi kémia képlete sze-
rint szubsztitualni kellett és lehetett egy masikra, harma-
dikra, negyedikre. Az emigransok szdmadra lassan valik
nyilvinval6vé, hogy ez a szubsztitcié nem folytathat6

vég nélkiil. Oregszenek, elfssulnak, vagy egyszertien meg-
elégszenek a polgdri léttel.

Rokonszenviink véltozatlanul az 6vék, mégis, mi ott
érezziik Fiala Janos — ahogy a filmbeli amerikai tdbornok
mondja — »élete els6 gydztes hdbortjiban« alegmélyebb
vereséget is. » A térképeink igazdn kivdl6ak, de mdr nincs
szitkségtink rdjuk.« Persze, mert a magyar térképeken
a gyOztes nemzeti szabadsdgharc utjai a térsadalmi forra-
dalomhoz vezettek volna — ha Pet6fi, kordban éppen ezért
egyediildllé koncepcidja valésul meg. Tudjuk azonban,
hogy ennek bukasihoz mér 1848 nyara is elegendd volt
—nem beszélve azutdn 1849 tragikus nyarut6jarol. Taldn
ilyen 6sszefiiggések rejtéznek az Amerikai anzix figurdi
mogott, a kép hétterében. Sajnos, hidba a remek régi fo-
tografdld lencse, ezeket mi csak elmoséddottan latjuk. Csak
ahangulatuk biztos; lehet, hogy a masik néz6 ugyanazok-
bdl a foltokbol mas abrat rajzol ki. Az élesre kiexponalt
el6tér azonban meggy6z6 és egyértelma.™

A filmgyakorlat és a filmelmélet embere

Az ELTE Bolcsészkardn Body a torténelem-filozdfia
szakra jelentkezett, de kozben két félévben folvette Zsilka
Janos éltalanos nyelvészeti el6addsit is. ,Egész egyetemi
idémbél igazdn csak ezt az évet szenteltem intenziv stu-
diumoknak. Ugy tetszik, gondolkod4somra is az ekkor
tanultak hatottak a legmaradandébban” — irja Onéletraj-
zéban. Az 1976-os interjiban’ filmelméleti nézeteirél is
beszélt. Néhdny részlet:

»— Zsilkandl az volt a nagy dolog, hogy 6 az egész ko-
rabeli nyelvtudomdnnyal szemben allt, amelyik egy de-
duktiv alapt nyelvtudomany, a [Noam] Chomsky-féle
nyelvtudomdny. Van egy misztikus elkend6z6tt magja,
de ezek kategodridkkal vannak lefiiggonyozve, ilyen alka-
tegoridkkal, és abbdl aztan minden deduktiven le van ve-
zetve. Van egy nagyon nagyfoku tudoményelméleti jel-
legtli aggdlyoskodds a kategéridk egymdsbol valo leveze-
tését illetSen, és a definicidkra valo torekvésben, persze
a definiciokrdl aztan mindig kiderill, hogy tautologiku-
sak, hogyha jol utdnanéziink. Zsilka meg ezzel egyaltaldn
nem torédott, hanem irt hirom konyvet a jelentésrél,
végeredményben anélkiil, hogy egy definiciot lehetne
benne talalni a jelentésre vonatkozolag. Ez engem eleinte
nagyon zavart, mint masokat is, de azéta rajottem, hogy
ezt nem is lehet masképp csindlni, csak igy. Mégpedig ez
azért van, mert Zsilka az anyagbdl indult ki, magébdl
anyelvi anyagbol. Nem kateg6riakbol, hanem a nyelvbél
mint matéridbol indult ki, és egyszertien beszélt in medias

4 SZEKFU Andras: Két filmrél, bevezetéssel és befejezéssel. Segesvar,
Amerikai anzix = Mozgé Vildg, 1977, 1. sz., 98-103.

5 Az 1976-os interjinak ez a része itt jelenik meg eldszor.
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res azokrdl a problémakrdl, azokrdl a megfigyelésekrdl,
amiket tett, és ezekre a megfigyelésekre vonatkozélag vé-
zolt fel egy elméletet.”

* ok k

»— Zsilka akkori nyelvképének az volt a magja, hogy
a szintaxis és a szemantika egy egységet alkot, egymadstdl
elvilaszthatatlan, és ennek az egész kérdésnek a tengelyé-
ben a paradigma 4ll, mégpedig a fénévi paradigma. Ezt
mutatta ki az elsé konyvében, és ezt a fajta paradigmat
kerestem én is [a filmelméletben]. De ezt egy az egyben
nem lehetett dttenni.

Egy egész egyszerti mondatban 6ssze tudom foglalni,
hogy mi volt ez a nyelvkép, amivel ezt elkezdtem csinalni.
A nyelv, az nem mads, mint a tagolasnak a szisztémdja.
Tehat a filmben egyszerten azt kell megkeresni, hogy ho-
gyan tagolodik a film, és hogyha ezt az ember megnézni,
ezt tudja, akkor a tagol6ddsnak a szisztémédjat, formait ne-
vezhetjiik szintaxisnak, és azok a dolgok, amik ezekben
a formdkban elrendez8dnek valamilyen médon, azok
adnak egy szemantikai bazist. Tehat tulajdonképpen a ta-
goldson keresztiil mindent meglatsz, és csak azt kell
megnézni, hogy hogyan tagolddik a film. Ez tudniillik
maganak a filmkészitének a gondolkodésa is, mar amelyik
filmkészit6 gondolkodik, és nem valamilyen készen vett
konvenciét vagy formdt 6ntudatlanul vesz at, mint ahogy
a gyerek a beszédet. [ Tehat amelyik filmkészit8 gondol-
kodik,] akkor az nyilvanvaléan azon gondolkodik, hogy
hogyan tagolja a dolgokat. Ennyiben minden filmkészité
gyakorlati szemiotikusnak is nevezhetd, csak legfeljebb
nincs meg a fejében a dolgoknak az elméleti képe, mert
nem rendelkezik ezekkel a terminusokkal.

Kideriilt az is, hogy egy sokkal atfogébb analdgia van
a zsilkai képpel, és még ennek el6zményei is vannak
[Giambattista] Vicénal. Az, hogy a filmi tagoldsnak — hat
te ezt egyszer-kétszer hallottad mar killonb6z6 helyeken,
bar sosem figyeltél rd nagyon — van hdrom alapvetd
modja, ami mindségileg alapvetden eltér egymastol, még-
pedig az altaldnos és a konkrét viszonylatdban, hdrom
szintje. Ezek a szintek torténetileg is eléggé kitapintha-
téan egymasbol jottek létre, de logikailag feltétlen egy-
mast feltételezik, és ez a harom szint, ez voltaképpen
a paradigma, az alapvet6 paradigma.

— De azért mondjad el a hdrom szintet.

— Hét, mindegyiknek tobb nevet adtam, és elég nehéz
roviden elnevezni Sket. Az elsd szint a lokdlis, kronolo-
gikus tagolds, amikor a képet a filmkészité egyszertien
egy tér-idébeli kapcsolatba helyezi el. A filmnyelvvel azért
van annyi félreértés és annyi probléma, mert a filmnyelv-
nek nincsen olyan értelemben vett morfolégidja, mint
abeszélt nyelvnek. Van egy morfoldgiai szintje, és nagyon
jol ki lehet mutatni, hogy minden egyes esetben morfo-

légiailag megnyilvanul az, hogy milyen szinten szandé-
kozom én tagolni az anyagot, de ez egy instabil dolog,
szdval ez nincs olyan értelemben stabilizilva, mint a nyelv
az irds altal. Szdval ez az els6 szint. Ezt azért kellett koz-
beszlrni, mert morfoldgiailag megnyilvanul mindig,
hogy hogyan tagol a filmrendez6, ennek a dolognak szak-
mai, technikai szabdlyai is vannak.

Az elsé szint ez, hogy eleve megjelenik a filmtérténet-
ben is a vilignak, ezeknek a... hat, kezdetben csak optikai,
de beszélhetiink ltalaban audiovizudlis megnyilvanula-
soknak egy lokalis, kronologikus tagoldsa.

A misodik szint, ami ebbdl létrejott, azt nagyon sok
névvel lehet illetni. Egyik rosszabb, mint a mésik, de 1¢-
nyeges az, hogy valamilyen bindris oppozici6 alakul min-
dig. Nem is feltétleniil oppozicié, hanem inkdbb bindris
komparativnak lehetne nevezni. Széval két dolog Gssze-
vetése magyarul, két dolog Gsszevetésén alapul6 tagolds,
amit lehet nevezni éppen ezért retorikus tagoldsnak, mert
atorténeti nyelvtudomdny és pont a szemantika nem vé-
letlentil nagy figyelmet forditott mindig a retorikus figu-
rakra.

Narcisz és
Psyché,
rendezd:
Body Gabor,
1979, NFI,
foto: Szovari
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A film esetében ez még kézenfekvébb csomépont. Az
6sszes retorikai figurdk, a metonimia, metafora, a szinek-
doché mindig két dolog valamilyenfajta Gsszevetésén ala-
pulnak, vagy két dolog koziil az egyik hidnydn, széval
mindig két dolog szerepel benne, és a filmben ez az
eisensteini tradici6. Nala jelent meg ez a legtisztibban,
6ndla dolgozodott ki. Csindltak sokan el6tte is, szdltak
elézéleg, de Eisenstein ebbdl elméletet is csindlt, totali-
zalta ezt a szintet. Széval ezt tartotta lényegének. Hat ezt
mindenki ismeri, azt hiszem, errél nem kell hosszabban
beszélni, ez az »egy plusz egy [az hdrom]« elmélet.
Egyébként azt kevesen tudjak, csak még ha elolvasnak
Eisensteinnek a Tartalom és forma kotetét, abban lehet
megfigyelni, hogy ott 6 montdzs mondatokrol beszélt.
De ez a filmjeikben nemigen jott 1étre.

O elméletileg projektalt egy olyan format, ahol ez
aharmadik szint [mint] lehetéség kiugrik. Tudniillik, ha
két dolgot 8sszevetiink, akkor nyilvén ez a kettd egyet [egy
kdzds részt] metsz ki magukbdl, ez az a bizonyos harma-
dik, az az egy, aminek alapjén a kettét egymdssal szem-
bedllitottuk, akdr metaforikusan, akdr [mésképp]. Ezek
az egyek félaton vannak a konkrét és az dltaldnos kozott.
Eisenstein [ugyan] azt llitotta, hogy ezzel mar régton
eljut a fogalomhoz, de valéjiban ezekilyen érzékletes, ér-
z&ki éltalanosok. Azért is hasznaljuk szivesen a metafora-
kat, mert valamilyen érzékivel jelenik meg egy dltaldnos.
Mint a nyelvben is a retorikai figurdk, azok sem tiszta 4l-
taldnosok, azok a konkrétban benne vannak fél labbal. [...]

— Ezt a harmadik szintet hogy neveznéd?

— A harmadik szintet szeridlisnak, szeridlis vagy komp-
lex tagolt szintnek. Az ember ezaltal r4jon arra, hogy ha
én két dolgot egy [egyazon] tulajdonséga folytdn allitok
egymassal szembe, akkor annak az egy dolognak vannak
ilyen potenciilis, elvont tulajdonsdgai, ilyen »egyek«. Ha
massal allitom szembe, akkor egy mésik »egy« jon elé.
Tehat hogy a kép hordoz eleve ilyen elvont jelentésbézi-
sokat, ilyen elvont jelentésindexeket. Ezek az indexek
a fejinkben, a kultarank dltal és sok egyéb dolog dltal
[meghatérozott médon] egy bizonyos szeridlis rendben
vagy egy preformalt széridban vannak jelen, vagy pedig
esetleg mar megformalt széridkban rendezédnek el. [...]

[A némafilmkorszak utdn] a hangosfilmben az egész
mozgés nyilvinvaléan visszaesett a lokalis-kronologikus
szintre, mert hét tjra meg kellett oldani ezeket a problé-
makat. Azutan az 50-es években j6tt el6 tjra ez a retorikus
forma, és a 60-as éveknek az egész nagy, intellektualisnak
ismert és nevezett filmmuvészete lényegében a széridlis
tagolds szintjén van.

— Mit tartasz te [a 60-as évek] reprezentativ filmjeinek?

— Szinte csoddlatos médon vagy talin nem is csodé-
latos, de éppen a magyar filmben van a két nagy, tisztan
lathato szériélis [tendencia]. Ma a Huszarik meg a Téth
Janonak a dolgai, az Elégia®, mondjuk, mésrészt a Jancso.
Nincs morfoldgiai azonossag a kettd kozott, sét, abszolut
két, egymassal ellentétes forma, de val6jéban a két, killon
forma ugyanazt a tagoldsi szisztémat szolgdlja. Jancs6ék-
ndl, a Huszérikékndl, ott teljesen direkt mdédon. Verto-
véknal el is van vdgva a snitt, sz6val snittek széridjaban je-
lenik meg, lehet ellendrizni. Jancséndl nem, mert 6 nem
vég, de a Jancséndl a dolgok, a targyak, az objektumok
vannak széridlisan megvalogatva szindékosan. O mindig
meghatdrozott, kiillondsen, amikor erre a dologra 6 is iga-
zan raérzett vagy rahajtott. Példaul nagyon is tulhatarozott
széridkat zavart mindig a kamera elé, a ruhdk, az emberek,
a targyak bizonyos meghatarozott széridit, és ezeknek
amozgatdsaval tudott egy olyan szovetet Iétrehozni, ahol
mdr maga a vizudlis, illetve akusztikai anyag kezdett el
gondolkodni. [...] Vilagos, hogy csak ugy lehetett ezekhez
aJancso-filmekhez egyéltalan kozel jutni, hogy az ember
nem a torténetnek, tehat nem a lokdlis, kronologikus ese-
ménynek tulajdonitott jelentdséget. Nem is lehetett
annak, mert a lokélis, kronologikus viszonylatoknak mér
nem volt értelme, nem volt jelentése. Kizarédlag a széridk
felfogdsa alapjan lehetett ezt a dolgot értelmezni vagy ko-
vetni.

Maradva a szérialis problémadndl, a széridk a fejiinkben
vannak, csak amikor erre a dologra rajétt a film, akkor ké-
sziiltek ezek a filmek, amikor explicit meg is jelennek
a széridk. Megmutatja a filmrendezé azokat a széridkat,
amikbdl gondolkodik és bele is rakja a filmjébe. [...]

Amikor a gondolkodas eljut olyan fazisba, hogy felfe-
dez a dolgok kozott valamilyen 6sszefiiggést, akkor ter-
mészetesen ezt az Osszefiiggést mondja ki vagy mutatja.
Azutdn, miutn ezt felfedezte, utdna méar nem kell meg-
mutatnia dllanddan ezt az dsszefiiggést, csak egyszertien
ebben az 6sszefiiggésben gondolja el és mutatja meg
a dolgot, amirdl beszél. Tehat széridlis forma alatt. Jo,
hogyha megint konkrétan beszéliink, példdul a Bergman-
filmeknél, Antonioninal és Pasolinindl is ez a széridlis
gondolkodds van, de ott mdr immanensen, széval torté-
nettel van az egész elrejtve. De az, hogy az egész torténet
egy intellektudlis gondolati tartalmat hordoz, egy jelen-
tést hordoz, ezt te csak akkor tudod kivenni a filmjébdl,
hogyha azokat az egyedi dolgokat, amiket ott litsz, egy
széria részeként fogod fel, egy széridlis jelentést tulajdo-
nitasz nekik, kiilonben nincs az egésznek semmi értelme.

6 Az Elégidrol Bédy elemzést is publikalt. BODY Gabor: Egybegyiijtott
filmmiivészeti irdsok I-II. Bp., Akadémiai, 2006, I, 37.
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Egy Antonioni-filmnek [enélkiil] az égvildgon semmi ér-
telme nincs, most kiilonésen gondolok nem az utolsé két
filmjére, hanem az el6z6 Antonioni-filmekre.

— Ebben a rendszerben, amit itt folvdzolsz, ebben minden
filmet értelmezhetsz? Legfeljebb azt mondod, hogy az illeté
filmben nem jon létre a harmadik szint vagy nem jon létre
még a mdsodik szint sem, hanem megragad az elsd szinten?
Vagy pedig vannak olyan filmek, amelyek nem eszerint
a rendszer szerint értelmezhetdk, amelyek kiviil esnek ezen
a rendszeren.

— Ebben minden filmet értelmezhetek, de vannak
olyan filmek és az igazdn j6 filmeknek van egy ilyen gesz-
tusa mindig, a gondolati értelemben igazdn értékes filmek-
nek. Ajatékfilmnek, azt hiszem, vissza is kell majd kanya-
rodnia erre a szintre. [A jatékfilm] az abszolut egyszert,
lokalis, kronologikus szinten eléadott torténet a film
nyelve szempontjabdl, és nyilvanval6, hogy a jatékfilmnek
ezen a nyelven kell beszélnie, a mozi- és a jatékfilmnek,
mert ez a legdemokratikusabb nyelv, mert ez az, amit
mindenki megért. Viszont a 60-as évek filmmiivészetében
azt litom, hogy ott az egy olyan dtmeneti allapot volt,
amikor a jatékfilmen beliill megsziiletett a gondolati vagy
az intellektudlis film, és akkor még egy darabig egyiitt
tudtak menni. De nyilvinval6, hogy ennek differencia-
16dnia kell, és valahogy olyan médon, ahogy az irodalom-
ban, ahogy a verbilis nyelv esetében a kezdeti id6kben
hat egyiitt haladt a filozéfia, a mtivészet meg a tudomény
az egyetlenegy miiben, és aztin, ahogy fokozddtak az igé-
nyek meg a lehetdségek a kiilonb6z6 gondolkodasi for-
mékkal kapcsolatban, ezek szétvaltak egymadstol, és mind-
egyik ment tovabb a maga utjin. Ez a filmben is végbe
fog menni. Nem a filmben, hanem a mozgoképet illetéen,
és mér dltaldban. A jatékfilm meg fog maradni, tehat egy
specidlis esetté vélik, és a jatékfilmnek a nyelve ez. Ezért
is kanyarodtak egyébként vissza Bergman, Antonioni is
és most probal Jancsoé is, az egyszertibb lokalis, logiku-
sabb formédkhoz, mert 6k mint miivészek érzik azt, hogy
most mdr mozifilmeket fognak csindlni és akarnak életitk
végéig, és annak ez a formdja. Az, amit 6k gondolati, in-
tellektualis értelemben elvégeztek a filmen beliil, azt 6k
ugy tudnak folytatni, hogyha ilyen filmfilozéfidkat csinal-
nanak, azt viszont nem lehet a moziban.”

A démonok laba nyoma

A démonokrol kellene még sz6lnom, amik végigkisérték
Bédy életét. Es ehhez szeretném segitségiil hivni Body-
nak egy 1981-ben készitett onéletrajzit, amit egy pélya-
zathoz készitett, és ami tbb helyen meg is jelent, az in-

terneten is elérhet6.” Ez egy nagyon furcsa 6néletrajz.
Ugye, tudjuk, ha méshonnan nem, akkor Orkény Istvin
par6didjabol, hogy a partéllamban az emberek az 6nélet-
rajzukkal taktikdztak, kinos dolgokat kihagytak bel6le,
mindig az aktudlis politikai széljdrashoz igazitottak és igy
tovébb. Ehhez képest nyilvan Bédy is kihagy az onélet-
rajzabol dolgokat, de ugyanakkor ezt az 6néletrajzot is
mint miivészi alkotdst hozza létre. Mint egy miivészi al-
kotésba, kényszeresen belerak olyan mozzanatokat, ame-
lyeket kinossiguk vagy furcsasaguk miatt egyébként
6 csak egy filmbe rakott volna bele. Ott sokkal kevésbé
lettek volna személyesek, kegyetlenek és kompromitta-
16k, de itt kicstisznak a tolla al6l, és benne maradnak az
onéletrajzban.

Mondok példékat. Sziileiré] elmondja, hogy derék, ko-
zéposztélybeli emberek voltak, a n6vérérél viszont azt
mondja, hogy ,akit évatossigbdl a vendéglétdiparba kény-
szeritettek”. Ennyi. Semmi t6bb. Kicsuszik a tolla aldl.
Vagy beszamol r6la, hogy 1956 tdjan az NDK-ba keriil,
Kelet-Németorszigba, a kommunista Németorszdgba,
a Wilhelm Pieck pionirtiborba, és azt mondja: ,Mély be-
nyomdsok értek a gyermekkori szexualitds, agresszivitas
és a német kultira korébsl” Kedves olvasék, Onok koziil
ki irt volna be egy ilyen mondatot a pélyazati 6néletraj-
zéba?

»Gimnazistaként is tagja maradtam az utt6ré mozga-
lomnak mint ifivezeté. [...] A XIV. keriiletben az ifiveze-
t6k és a KISZ-istak bizonyos fokig szemben élltak egy-
massal, [...] (az ifik) egy mozgalmibb és militansabb
drnyalatot képviseltek.” ,Egy ideje médr parhuzamosan
kiiltagja voltam [...] az Ilka utcai galerinek.” Kedves olva-

7 BODY Gébor: Onéletrajz = BODY: i. m. (2006), 1, 18.
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s6k, bele tetszettek irni valaha egy galerit az 6néletrajzba?
Szerintem senki, soha. Bédy beleirta.

,Bbgbzni tanultam - sikerteleniil. [...] Alakul6 zene-
karokban igyekeztem elhelyezkedni mint autodidakta
zongorista. Ez a kisérletem is kudarcot vallott.” Filozéfiat
tanult az egyetemen, azt irja: minden tudds foglalatat
nyujtja majd nekem a filozdéfia, azért mentem oda. Majd
ehhez elmondja: ,az uttéré6hazban szakkori eléadésokat
tartottam az alkimiardl - ugye tudjuk, hogy késébb ebbdl
filmterv is lett — és az okkultizmusrdl a szovjet nagy filo-
zo6fiai enciklopédia alapjan.” Hét, ez is egy 6rkényi mon-
dat, ha belegondolunk.

,Kivancsisigbol és talzott empétidbdl egy vidéki el-
megydgyintézetben toltottem révid id6t, tapasztalatokat
szereztem a holtak és é16 holtak vilagabol.” Nem tudjuk,
hogy miért és hogyan keriilt be, ugye, nem 6 az egyetlen
ebben a korban, aki ezt ilyen vagy olyan médon megéli.
Bele tetszene irni ezt egy 6néletrajzba?
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Agitdtorok. , A 68-as ideoldgiai hullimzasnak a kifeje-
zésére torekedtem, amelynek résztvevéje nem, de szem-
tandja voltam az egyetemen.” Felsorolja filozofusi példa-
képeit: Hérakleitosz, Bacon, Descartes, Hegel, Kierke-
gaard, Marx, Nietzsche, Wittgenstein és Heidegger. Nem
szoktdk beleirni. A Féiskoldrél megmondja, hogy nivot-

lan és hisztérikus a fiskolai klima. A filmszakma tigyében
azt mondja: ,dltalinos helyzetét illetéen alapvets agga-
lyaim voltak.”

yTandcsi kiutaldsu OTP-6roklakdshoz jutottam, ami
szinte 4thidalhatatlan anyagi gondok elé allitott.” ,Nem
latva biztositottnak loinyom megfelel6 neveltetését” (ma-
gamhoz vettem). Es igy tovabb.

Ennek az 6néletrajznak a végén ott van az a bévitett
mondat, amit taldn a legtobbszor szoktak idézni Body
Gébortdl, és én is idézem most: ,Elhatdroztam, hogy éle-
temet a tovabbiakban is a szabadsagnak, a szerelemnek,
a miivészeteknek és a tudomanyoknak szentelem.” Body
Gébor esetében ez egyaltalan nem volt sem egyszert, sem
konnyt.

A Psyché XX. szézadi része, A kutya éji daldnak az
utolsd fél drdja, negyven perce egyszerre utalhat a kornak,
a XX. szdzadnak a szétesettségére és a miivész képtelen-
ségére arra, hogy ezzel a korral és egyben sajit magéval
barmit kezdjen. Tehdt ezeket a filmbefejezéseket sokfé-
leképpen lehet interpretalni, és azt hiszem, hogy ez az el-
lentmondés ott van benniik. Darday Istvan a kovetkezdket
irta: ,A kutya éji dala tripla feneka koffer. Tarsadalomkri-
tikat imitdld filozofiai esszé, merészen szaggatott bniigyi
motivumokra épitett experimentdlis mozidarab, és rejt-
jeles onéletrajzi életérzés-kivetilés. Végill Body Gabor
szamdra sem maradt mdas ut, mint filmbéli karaktere,
aszélhamos dlpap szamdra: menekiilni tild6z6i és 6nmaga
el6l. E fajdalmas és reménytelen menekiilés rejtélyérél
madr taldn csak a rendezé néma tartotisztjei tudndk elot-
tiink a fatylat fellebbenteni.”

* ok %

Azt mondja Ady Endre ismert versében, hogy:

,Az Ur Illésként elviszi mind,

Kiket nagyon stjt és szeret:”

Ez nagyon szép, ugye? De mdr benne van az, hogy na-
gyon stjt. Es aztan késdbb a versben azt olvassuk, hogy:

»Gonosz, hiivos szépségek felé

Szaguld az Illés szekere.”

Es alegvégén pedig:

»S jég-utjukat szdnva szorja be

Hideg gyémantporral a Nap.”

Zseninek lenni sosem volt egyszerti, Bédy életében sem
volt semmi egyszerd. Két zsenivel taldlkoztam életemben,
akit kozelebbrdl megismerhettem, a masik neve Jancsé
Miklés. Body Géborral taldlkozni keserédes, fantasztikus
élmény volt.

8  Kisérészdveg A kutya éji dala DVD-kiadésdhoz (NFT 0255/2012).
Darday Istvan volt a Tarsulds Stidio vezetdje, ahol a film késziilt.
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Ténchézmozgalom
mozgalom

A magyar tanchdzmozgalom, ha nem is egyediilallé, de
nagyon ritka jelenség a magyar térsadalom torténetében.
Az a dinamika, ahogyan fejlédott, terebélyesedett, és az
a tomeg, amelyet évtizedeken keresztiil megmozgatott,
mindenesetre parjét ritkitja. Azok a lelkes fiatalok, akik
1972-ben elkezdték szervezni az elsé tincos Gsszejove-
telt, nem gondoltak, nem is gondolhattik, hogy mozgal-
mat alapitanak. Mert nem is ezt tették, 6k egy ,bulit” szer-
veztek, amelynek voltak ugyan sajdtossdgai, de mozgalmi
céljai egydltalaban nem voltak. Ok tanchdzat szerveztek,
néptancosoknak, zért kor(i rendezvény keretében. Tegyiik
hozz4, ez a tinchdz még nem az a tinchdz, amelyet né-
hany évvel késébb lathatunk. A legfontosabb kiilonbség
az,hogy ez zart kord, és a meghivottak rendelkeznek leg-
alabb egy olyan specialitdssal, amellyel a tirsadalom t6bb-
sége nem rendelkezik, nevezetesen, hogy ismerik (leg-
alibb bizonyos szinten) a néptancokat, és — legaldbbis
sajat értékitéletiik szerint — tudnak is tdncolni. A késébb
kibontakozé tanchdzmozgalomnak is készonhetd, hogy
a tdnctuddsra vonatkozo tulzott magabiztossag egy id6
utdn megkopott, és a tanccal hivatasszerten foglalkozok
is belattdk, van még mit tanulni a tincokrdl is és a tradi-
ciondlis kultararél is. Mindez azonban az els6 alkalommal
még nem foglalkoztatta a vendégeket.

Az 1972. méjus 6-dn megtartott els6 tdnchaz! szerve-
201 ugy dontottek, hogy az erdélyi Szék tinchagyoma-
nyédbdl meritenek, a széki tancrendre alapozték a rendez-
vényt. Erre jé okuk volt, mert a széki tdncokat alaposan
kutattdk mér,? és rendelkezésre dllt Székrél egy alapos ant-
ropoldgiai, néprajzi elemzés is Novéak Ferenc révén,’ aki
nem mellesleg ekkor az egyik szervezd egyiittes, a Bihari
vezetdje volt. Ezt az els6 alkalmat ujabbak kévették, és
ebben az idészakban meriilt fel az a dilemma, amelynek
megolddsa végiil is a tinchdzmozgalom szdmdra nyitotta
meg az utat. Maradjanak zért kortek a rendezvények,
atanchdzak, vagy nyissak ki a kapukat és engedjék be azo-

— Tanchaz es

kat is, akik nem tartoznak egyik egyiitteshez sem, a sz
legszorosabb értelmében amat6rok?* Ennek a kérdésnek
akkor komoly politikai vetiiletei is voltak, a kérdésre adott
vélaszok mogott ez is meghizddott, de ezzel ebben a ta-
nulményban nem foglalkozunk. Azoknak, akik a nyitds
mellett érveltek, ez tjabb problémakat vetett fel: kik és
milyen keretek kozott fogjak tanitani a tincokat azoknak,
akik nem rendelkeznek erre vonatkozé semmiféle el6-
képzettséggel? A feladatot a Timdr Sandor vezette Bartok
tincegytttes tagjai vallaltdk magukra. Ez az ,amat6rok”
felé torténd nyitds volt az egyik legfontosabb feltétele
annak, hogy mozgalomma alakulhasson a kezdeménye-
zés. Hogy ennek ekkora sikere lesz, akkor még nem lehe-
tett tudni. Az emlitetteken kiviil egyéb eléfeltételekre is
sziiksége volt a mozgalomnak, s6t tulajdonképpen az elsé
tinchdz [étrejottének is. Az egyik feltételcsoportot nevez-
hetjiik intellektudlis el6feltételnek is: a magas szinvonald

1 Az elsé tanchazat a Liszt Ferenc téri kdnyvklubban tartotték. Otlet-
gazddk: Foltin Jolan és Lelkes Lajos. Résztvevék: a Bihari, a Bartok,
az EpitSk, a Vadrézsdk és a Vasas tincegyiittes tagjai.

2 Lasd tébbek kozott LAJTHA Lészlo: Széki gyijtés. Bp., Zenemiki-
ad6, 1954; MARTIN Gy6rgy: Magyar tdnctipusok és tdncdialektusok.
Bp., Planétas, 1995. Ekkor mér rendelkezésre allt Martin Gyorgy
1969-es filmanyaga is.

3 NOVAK Ferenc: Szék tdncai és tancélete a 20. szdzad elsé felében. Szak-
dolgozat. Bp.,, ELTE BTK, 1965

4 HALMOS Béla: A tdnchdzmozgalomrdl = A betonon is kind a fil.
Tanulmdnyok a tdnchdzmozgalomrél. Szerk. SANDOR 11diké, Bp.,
Hagyoményok Haza, 2006, 15. A nyitds mellett érvel6k: Martin
Gyorgy, Timdr Sandor, a Bartok egyiittes és a Sebd egytittes.
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tanchazban,
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magyar népdal- és népzenekutatds, a tdnckutatds, amely
kutatémunka tudomanyos muhelyekben folyt évtizedek
6ta, hatalmas anyagot felhalmozva és tudomanyos igényti
rendszerezésnek is alivetve. Ez az anyag létezett, de nem
jutott el a széles tdrsadalmi rétegekhez, és sok esetben
még a néptincegyiittesekhez sem. A témaval foglalkoz6
tudomadnyos kutatok koziil szimosan a ténchdzmozga-
lom tdmogatoi lettek, és ismereteiket, tapasztalataikat
a mozgalom rendelkezésére bocsatottak.

Mindez felbecsiilhetetlen és egyben nélkiil6zhetetlen
segitség volt. A kibontakozé mozgalom nemcsak a szii-
kebb értelemben vett tudésoktdl, hanem az értelmiség
egyéb rétegeitdl is kapott timogatdst. Az akkori kulturdlis
elit nem egy tagja egyértelmien kidllt a mozgalom mel-
lett, és nemcsak szimbolikus, hanem a sz6 szoros értel-
meében vett intellektudlis timogatdst is adott.® Maganak
amozgalmi jellegnek is voltak el6képei, gondolunk tt el-
sésorban a Gyongyo6sbokréta mozgalomra. A Gyéngyos-
bokréta mozgalom elsésorban hagyomdny6rzé csopor-
tokra tdmaszkodott, a tdnchdzmozgalom viszont azok
szdmadra is nyitva 4llt, akik nem kotédtek sem néptanc-
egyiitteshez, sem hagyomdny6rzé csoporthoz. A két
mozgalom kozott természetesen egyéb kiilonbségek is

akadtak, amelyek koziil nem is az a legfontosabb, hogy
kozben eltelt kozel fél évszazad. Amit viszont meg kell
emliteni, az nem kiill6nbség, hanem egy kiilonésen fontos
probléma, amely mindkét mozgalom esetében felmeriilt:
kik és hogyan szolgéltatjik a tinczenét. Taldn érthetd,
hogy az 1970-es évek elején, Budapesten nincs olyan ze-
nész, aki ,eredeti” formdjéban tudnd szolgéltatni a tdnc-
hoz illé zenét. Hogy mindez mar a Gyongyosbokréta ide-
jében is problémét jelentett, meglepé lehet, pedig igy volt.
1943-ban Kodaly végigkiséri a kozponti bemutaté eloké-
sziileteit.” Mér 6 is sz6v4 tette, hogy a budapesti, de még
avidéki ciginyzenekarok sem tudjék a megfelel6 kiséretet
biztositani.® Az els6 tinchdzakban erre Halmos Béla és
Seb6 Ferenc jelenti a megolddst. Rovid id6n beliil maga
a mozgalom kényszeriti ki azoknak a zenészeknek és
egyttteseknek a megjelenését, akik és amelyek a mozga-
lom korai id6szakaban a kiséret problémdjara megoldast
jelentettek (Viragvolgyi Marta, Koltay Gergely, Muzsi-
kds, Téka).

A mozgalom kialakuldsidhoz hdrom nagyon fontos fel-
tétel rendelkezésre allt: volt magas szinvonalu tudoma-
nyos héttér, voltak egyiittesek, illetve tdncosok, akikkel
meg lehetett oldani az oktatdst, és voltak zenészek, akik
szolgdltatni tudtdk a zenét, méghozz4 abban a stilusban,
ahogyan azt a tinc megkovetelte. A mozgalomhoz azon-
ban kellenek lelkes kéveték — nevezziik 6ket mozgalma-
roknak —, akik miatt a tdinchazat ki kellett nyitni, akik ki-
kovetelték, hogy mindebbdl a jobdl nekik is jusson. Az
6 varakozasaik, igényeik, vagyaik vajon mik lehettek?
Miért vonzddtak ennyire ellenallhatatlanul ahhoz, amit
tanchdznak hivunk?

Atédnchdzmozgalomnak a kezdetektdl a mai napig kii-
16n6s és ellentmondésos a kapcsolata a néptancmozga-
lommal. Ez a kett6 tudniillik nem ugyanaz. Szdmos pon-
ton kapcsolddnak egymashoz, sok tekintetben Gsszefo-
n6dik a két mozgalom, de vannak jelentés killonbségek
is, amelyek fogalmi értelemben is demarkécids vonalat
haznak a két mozgalom kézé. Egyrészt megallapithatjuk,
hogy a tanchazi kozonségnek igen jelentds része azok
koziil kerilt ki, akik maguk egyébként egyiittesben is tan-
coltak, ha lehet igy mondani, szinpadi tdncosok voltak.
A mozgalom hajnaldn, a 70-es évek kdzepén a hivatasos
tancosok még tévol tartottak magukat a mozgalomtdl, de
az amatdr néptancegyttesek sok tagja lelkes tinchazas
is lett. Nem dllnak rendelkezésiinkre pontos adatok —
mert ilyen tipust felmérés sosem késziilt — arra vonatko-
z6lag, hogy a tdnchdzak kozonségének hiny szazaléka

§  Misok mellett Andrésfalvy Bertalan, Kallés Zoltin, Martin Gyorgy,
Pesovar Ferenc, Pesovar Erné, Vargyas Lajos.

6  Masok mellett Csodri Sandor, Czine Mihaly, Nagy Laszl6, Korniss
Péter, Késa Laszl6, Szécsi Margit, Vitdnyi Ivan.

7 A Hagyomdny Szava, 1943, 9. sz.

8 KODALY Zoltén: A cigdnyzenérél = Ué: Visszatekintés I11. Osszegytij-
tétt irdsok, beszédek, nyilatkozatok. Szerk. BONIS Ferenc, Bp., Zene-
mtkiado, 1989, 96.
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volt egytittes tagja is. Személyes benyomdsok és tapasz-
talatok alapjén mégis bétran allithatjuk, hogy a tinchaz-
mozgalomnak mindig is jelentds részét adtédk azok a ko-
vetdk, akik ,szinpadi tdncosok” is voltak, vagyis valamely
egyiittesben aktiv tagok maradtak amellett, hogy rend-
szeres tdnchazlatogatokkd valtak. Ez a tipust személyi
osszefonodds hatott a néptancegyiittesekre, az el6adds-
modra és a koreogréfidkra: a 70-es évek végétél latvanyo-
san atalakitotta (elsésorban) az amatér népténcegyiittesek
miikodését. Tegyiik még ehhez hozz4, hogy a tanchaz-
mozgalom dinamikus er6sddése novelte a néptancegyiit-
tesek el6addsai irdnti érdeklédést, és a kzonség soraiban
egyre tobb lett az olyan, ,ért8” nézé, aki szdmadra a szin-
padikép, maga az el6adds mdr nem pusztin latvinyossag,
hanem eszmei értékeket hordozé mualkotds lett vagy le-
hetett, amennyiben jol sikeriilt a koreografia. A tinchdz-
mozgalomnak nagy szdmban voltak olyan kévetdi, akik
intézményesen nem kotédtek a néptincmozgalomhoz.
Az § jelenlétiik és érdeklédésiik alakitotta a mozgalmat
azzd, ami lett.

Mitél mozgalom a mozgalom?

A térsadalmi mozgalmakat, kiilonosen a XX. szdzadia-
kat gyakran jellemzik Ggy, hogy a benne részt vevé egyé-
nek kollektive cselekszenek valakik vagy valami ellen.
Tehat — e nézépont szerint — a mozgalom definici6jéhoz
mindenképpen hozzatartozok a kritikai, s6t az oppozicids
tarsadalmi statusz. Ebbél az is kovetkezik, hogy meg kel-
lene fogalmazni, pontosan mi ellen 1ép fel a mozgalom.
A résztvevék az esetek tobbségében kollektiven vesznek
részt a cselekvésekben. Ez a kollektiv cselekvés feltételezi
a nagyfoku egytittmiikodést és az elézetes koordindcidt,
amely pedig a tagok koz6tti szoros és hatékony kommu-
nikacids halozatot. Ez lehet informalis is, de mindenkép-
pen hatékonyabban kell miikddnie, mint a kérnyez6 tar-
sadalom mindennapi informdcids strukturdinak. Mind-
ezek lehetévé teszik a kozos identitastudat kialakuldsat
és folyamatos jelenlétét. A mozgalom kohézi6jit er6siti,
ha van ideoldgidja. Amennyiben az oppozicids nézépont
mellett van alternativa is, az mar nevezhetd ideologidnak.

Atianchdzmozgalom a fentebbi szempontok nem mind-
egyikének felel meg. Tegyiik hozzd, nem is tekintette, és
nem is tekinti ma sem mindenki mozgalomnak a ,tdnc-
hdzakat”. Az elsé reakcidk a folklorizmus Gjabb megnyil-
vénuldsanak tekintették a tinchazak mitikodését. Ez tobb
szempontbdl értheté reakeid volt, csak nem volt igaz.
A széki tancrend budapesti ,honositdsa” aligha felel meg
annak, ami a folklorizmus definici6jéhoz tartozik. Ebbél
a szempontbdl a székiek erénye — hogy tudniillik szinte
teljes épségben megérizték a tradicionalis tdnckulturdju-
kat — a kritikusok szerint hatranny4 vélhatott, amikor ezt
akultdrat egyesek a modern nagyvaros kereteibe probal-
tak illeszteni. De a folklorizmust vadként megfogalmazd

kritikusok ebben az esetben tévedtek, ugyanis sem a ro-
mantikus, hagyomanyos folklorizmus, sem a neofolklo-
rizmus nem érhetd tetten. Itt ugyanis senki semmit nem
akart feldolgozni, tovédbbfejleszteni, emancipdlni, avant-
gard esztétikai keretek kozé helyezni, itt egy az egyben
a tradiciondlis kultira egy részét, egy adott koz6sség tdnc-
kultarajét helyezték nagyvarosi térbe. Tegyiik hozza, hogy
akik ezt megtették, azok szdmadra is kétséges volt, hogy ez
miikodni fog-e — de miikodétt. Hogy a tdncokat magukat,
tértdl és id6tol fiiggetlentil meg lehet tanulni, valészind-
sithetd volt, ugyanakkor nem volt biztos, hogy mindezt
elég sokan szeretnék megtanulni. A tdnchézak szervezdit
ez tigyben kellemes meglepetés érte. Tancolni szeretd és
tudé kozonség nélkiil természetesen nincs tinchaz, de az
akétség, hogy nem lesznek elegen az érdekl6dék, hamar
eloszlott. A budapesti tdnchdzakba a tincokon kiviil azon-
ban érkezett mds is: egy sajétos, a modern szokdsokhoz
képest eltérd viselkedéskultira. Nemcsak a tancok voltak
régiesek — tradiciondlisak — hanem az azt megérz6 kozos-
ség viszonya is a tdnchoz és a tdncos Gsszejovetelekhez.
A tancok elsajititdsa, megtanuldsa, s6t a sajatos szérako-
z4si forma sem hozott volna létre 5nmagaban mozgalmat.
Ehhez az kellett, hogy a tdncokon kiviil a tradicionalis
kultdra més dimenziéival is megismerkedjenek a ,moz-
galmarok’”. Ez r6vid id6n belil meg is torténik, a ,tdncha-
zas” érdekl6dése a tancokon kiviil més jelenségekre is
kiterjedt. Egyre szélesebb lett a horizont, egyre tobb min-
dent szerettek volna megismerni az altaluk kedvelt tan-
cokat meg6rzé kozosségekrol. A folklor egésze bekeriil
a latékorbe — ruhdk, hasznalati targyak stb. —, valamint
olyan elemek is, mint a gasztrondmia, a gazddlkodasi szo-
késok, a kozosség egészét érinté magatartdsi normarend-
szerek, a hithez, egyhazakhoz val6 viszony stb. Miel6tt
ennek a folyamatnak az eseménytorténetére ratérnénk,
fontos néhany fogalmat tisztdzni.

Néptanc — kénnyen és magétél értetédé médon hasz-
naljuk ezt a kifejezést. Megszoktuk, mindenki, aki haszndl-
ja vagy hallja, tudni véli, hogy mit takar, mit jelent. A tanc-
hazakban és az egyiittesekben is ,néptincolnak”. De
a néptanc mitdl az, ami. Ez a valami a nép tdnca lenne?
Egyértelmiien lehet azonositani, hogy aki ezt tincolja, az
a,nép”? Vagyis egy mindenkori tirsadalmi nagycsoport-
hoz tartozik ez a tdnc, és mas tdrsadalmi csoportok tagjai
nem tdncoljék, netdn nem is ismerik, vagy ha ismerik is,
nem illik megmutatni ezt a tudast? A ,néptanc”, miként
a néphagyomany” megjel6lés is, utélagos talalmany, nem
azok irtdk le igy a sajat kultdrajukat, akiké volt, hanem
azok, akik a tradicionalis viligot, benne a tradicionalis
kultdrat is 4j narrativéba helyezték. A felviligosodds mo-
dern gondolkoddi, a ,torténelmet ir6k’, vagy szerencsé-
sebb, ha azt mondjuk, konstrualok. A néptinc egy na-
gyobb egységnek, a tradiciondlis kultdranak a része. Sok
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tekintetben osztja mindazokat a jellemzdket, amelyekkel
a tradicionalis vildg egésze rendelkezett. Ezek egyike,
hogy a tudds, a kultdra a hagyomdnyon, az dthagyoma-
nyozddason alapult. Minden generdcié fontosnak tar-
totta, hogy amit 6 tud, azt tanulja meg a kovetkezé nem-
zedék is.

Nem egyértelmd a hagyomdny és a néphagyomany
fogalmainak egymdshoz val6 viszonya és a két kategéria
kozotti demarkacio. Peter Burke® klasszikusnak szamitd
kényvében a hagyomdny — a kulturalis hagyomany —
megkettéz6désének torténeti folyamatat irja le. Véleménye
szerint a ,nagyhagyomany” és a ,kishagyomény” a rene-
szdnsz és a kora ujkori Eurépdban valik el egymastdl,
hogy azutdn a romantika kordban tjra egymashoz ,cso-
dalkozzon” Az elmélet azonban magéban foglalja azt is,
hogy korabban - és ez a ,kordbban” tobb ezer év — a két
yhagyomany” nem volt egymdstol elvilaszthatd. Ez az
elvalasztds az utékor analitikus szemléletébdl adéddan és

modszertani megfontoldsokbdl kovetkezett be. Szocio-
16giai értelemben nem kéthetd kettd vagy tobb ,hagyo-
many” - kultara — killonb6z6 tirsadalmi csoportokhoz.
A tradicionélis kultira milyensége és specialitisa elsésor-
ban a mitoldgiai vildgértelmezési mddhoz kothetd, és
ebben nem volt kiilénbség a hagyomanyos tdrsadalmak-
ban. Egységes volt, fiiggetleniil a szocidlis statusztol. A mi
szempontunkbol a hagyomdny fogalma a fontos, a nép-
hagyomany kategéridjat csak attol a torténelmi pillanattol
érdemes bevezetni, amikortdl az ,elit” kultdra elvalik
a ,népi” kulturdtdl. De mit is értsiink hagyomanyon?
Valami olyasmit, amit ossze lehet gytjteni? Le lehet irni

kényvekben, hogy azutdn tanitani lehessen iskoldkban
gyermekeknek, vagy 6ssze lehet hordani egy nagy hézba,
amit azutdn el lehet nevezni mizeumnak? A hagyomany
nem ez, vagy legalabbis nem erre hasznaltak azok, akik
nem is tudtdk, hogy a hagyomanyt ,6rzik” A hagyomény
arra valo — vagy arra volt valé —, hogy az embereknek
a vildgban és a tdrsadalomban val6 eligazodasit segitse.
Sajétos tuddsforma, amely els6sorban arra szolgdlt, hogy
az emberek cselekedeteit etikailag orientdlja. A hagyo-
many a tarsadalomban folyamatosan és dinamikusan volt
jelen. Az igaz, hogy a modern szemlélettdl eltéré vildg-
értelmezési eljaras soran alakult ki, de ennél is fontosabb,
hogy a ,felviligosult”, modern tuddskészlettél sokban el-
térd tartalmakat hordozott. Ez utébbi, tehat a tuddstar-
talmak eltérései kevéssé vitathatdk, ellentétben azzal,
hogy a két vilagértelmezési eljaras — a mitologiai és a fel-
vilagosult modern (tudoményos) — egymastdl gyokere-
sen eltérd, vagy hogy egymadsnak ellentétei.

A modern gondolkodds tudomdny- és technoldgia-
centrikus. Az ismeret- és tuddsszerzés egyetlen legitim
forméjénak a ,tudoményost” tekinti, kizarva abbdl a ko-
rabban elfogadott mdsik két megkozelitésmddot, a mu-
vészetet és a valldst. A modern tudomany szemléletmodja
ésalapvet$ ,modszertani eszkoze” a pozitivizmus. A mo-
dern tudomadny elsésorban a tapasztalati eljarasokra épit,
vagyis empirikus. Igaz, hogy éllitdsait matematikailag sti-
lizalt nyelven, szigoru logikai elvardsoknak megfelel6en
fogalmazza meg, de ett6l még alapjdban véve a tapaszta-
lati dton szerzett ismeretekre alapoz. Es ebben nem kii-
16nbézik a mitologiai gondolkoddstol. A mitoszokban
megjelenitett tudds is a tapasztalatbol meritett, azt gyj-
totte egybe és fogalmazta meg a mitologia nyelvén. A ha-
gyomadny ismerete azért volt nélkiil6zhetetlen, mert ezt
a tudast lehetett és kellett aktualizalni az adott élethely-
zetekben felmeriil6 problémékra. Kétségtelen, hogy
a modern tudomdny nem azonos a modernitasban é16
hétkoznapi ember mindennapi tudéséval. Az viszont na-
gyon fontos, hogy az igazsdgkérdéseket tekintve a tudo-
many mondja, mondhatja ki a végsé szt napjainkban.
Akiilonbség els6sorban az, hogy a mitoldgiai tudds a pra-
xisz — erkolcsi, gyakorlati — tipusu cselekvésekhez ad ut-
mutatast, a pozitivista modern gondolkodds pedig a tech-
néhez, tehdt a vilig megvaltoztatdsdhoz, s6t legyézéséhez.
A modern ember a természetet, a tdrsadalmat és a viligot
dltaliban uralni szeretné, maga al gytrni, és hakell, ennek
megfeleléen atalakitani. A mitologikus gondolkodas ezzel
szemben a természettel és a viligmindenséggel val6 har-
monidra torekszik, és ennek megfelel6en erre ad meg-

9 BURKE, Peter: A népi kultira a kora djkori Eurdpdban. Ford.
BERCZES Tibor, Bp., Szdzadvég, 1991
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oldési kulcsokat. A kett6 kozotti killonbség tehat nem az,
hogy a modern tudomdny raciondlisan reflektalt tapasz-
talati, a mitologikus pedig irracionalis és a tapasztalattol
tiggetlen ismereteket halmoz fel. A tudomanyos és a mi-
tologiai tudds egy oldalon 4ll, mégpedig a kinyilatkozta-
tott tuddssal szemben. Ez a tudds ugyanis nem az emberi
tapasztalatbdl, hanem az isteni kinyilatkozasbdl ered, és
elsésorban az emberi és a transzcendens tudas kozotti de-
markdcidt hatdrozza meg. Azt a hatart fogalmazza meg,
amelyen az emberi tudds nem terjeszkedhet tdl, legalibb-
is az Isten kegyelmi beavatkozdsa nélkiil biztosan nem.

A tradiciondlis korok emberének ,tudasa” a hagyomany
volt, és ez a mitologikus gondolkod4son alapult. Eppen
ezért nincs értelme a ,néphagyoményrol” beszélni, mind-
addig, amig meg nem jelenik a modern ,felvildgosult”
gondolkodds. Azt mondhatjuk, hogy a néphagyomaény
modern taldlmany, és annak megjel6lésére szolgdl, ami
a modernitds kordban kiviil esik a pozitivista tudomany
és a techné tipusu cselekvés hatdrain. Valami, ami azt irja
le, ami zdrvinyként itt felejt6dott a régmult id6kbsl.
Lehet a tudomdanyos megfigyelés tirgya, de nem lehet
atudomdnyos vagy akar a modern hétkéznapi gondolko-
das médja, eljardsa. Akkor marad szdmdra a skanzen, vagy
lehet puszta diszlet a jeles napokhoz. A hagyomany része
a kultdrdnak, és hordozza annak integrativ elvét, a mito-
logikus gondolkoddst, valamint az abbél levezethetd vi-
lagértelmezési sémakat. Es tegyiik hozza, a hagyomany-
nak a modern korban is hasonlé funkciot kéne betoltenie,
nem is biztos, hogy esélytelen lenne erre, de ez mégsem
igy torténik. ,Néphagyomdnyként”, mintegy stigmati-
zalva, arra van kdrhoztatva, hogy megtirjék. A népha-
gyomdny a régiség, az elavultsig konnotdcidjit hordozza,
hozzatéve, hogy a tarsadalom egy rétegéhez — a ,néphez”
- kotédik. A ,nép” fogalma 6nmagdban is igen bizonyta-
lan, mind térténeti, mind szocioldgiai értelemben nehe-
zen definidlhaté. Mindenesetre valami olyat jelent, ami
nem az ,elit”. Nem az adott tarsadalom politikai, gazdasagi,
kulturélis vezetd rétegéhez tartoz6, hanem azon kiviil esé
valami. Emberek, intézmények vagy éppen ,kulturalis je-
lenségek” A tradicionalis és a modern kultdra kozott
azonban van egy fontosabb kiilonbség is: a 1étezési és
megnyilvanuldsi formajuk kézotti. A tradicionalis kultdra
szubjektivkultira, a modern pedig objektiv. Ez a Tonnies-
t61'0 és SimmeltS]'! eredé meghatdrozds arra vonatkozik,
hogy a tradiciondlis kultira addig él, ameddig az em-
berek, akiknek ez a kulturajuk, azt személyiikben hordoz-
zak. Tehdt a nagypapa mesél az unokéknak, a hiitleniil el-
hagyott liny maga énekli a keservest, és mindenki feldll

tancolni, amikor megszo6lal a muzsika, nem pedig, mint
amodern, objektiv kultdra esetében, a néz6térrdl nézik,
amint mésok — a ,profik” vagy a ,szinpadi tdncosok” —
énekelnek és tincolnak. Ebbél a szempontbol nem ér-
dektelen elemezni azt a jelenséget, amikor a néptancosok
szinpadon koreogréfidt mutatnak be. A szinpadi el6adas-
forma az objektiv kultura része, de a tincosok személyiik-
ben hordozzak is ezt a kulturdt, vagyis potencidlisan
a szubjektiv kultira részesei is lehetnének. Hogy azok le-
gyenek, ahhoz jé néhdny olyan feltételnek is teljesiilnie
kellene, amelyek hidnydrél a modern tirsadalom miiko-
dési struktarai ,gondoskodnak” Ezt a sajétos dilemmat
volt hivatva a tdinchdzmozgalom mozgalmi jellege fel-
oldani.

A modern gondolkodds szemében a mitoldgiai tudds
egyik legnagyobb hidnyossaga, hogy nem jévéorientdlt
tudds-, illetve gondolkoddsforma. A mitosz a mult tuddsat
azért alakitja, szervezi torténetté, hogy a jelenben adjon
bazist a cselekvésekre, a tettekre. A mitosz a tapasztalat
lecsapolt bolcsessége. Normékat ad, arra utal, hogy a ka-
pott tudds mar kiprébdlt, igy birtokdban vagyunk egy
olyan tekintélynek, amely miatt érdemes mérlegeléseink
soréan figyelembe venniink. A hagyomany szerint Isten
atorténelemben is megnyilatkozik, tehat ami hosszt ideig
fenndll, az val6szintileg megegyezik az isteni és a termé-
szeti torvényekkel. A hagyomdny azt hangsulyozta, hogy
az értelmes és helyes gondolkodas vagy cselekvés nem
véletlen. A mitoldgiai gondolkodds a normédkat minde-
nekel6tt nem eredményre — haszon, elény — orientalt jel-
legiikkel definialja, imperativuszai az utépikus j6vo ered-
ményeitdl fiiggetlenek. Ezzel szemben a felviligosodas
racionalitisfogalma lényegében feltételes és jovSorientlt,
imperativuszai hipotetikusak, vagyis a cselekvés jovébeli
eredményeitol fiiggnek. A normak viszont feltétel nélkili
vagy feltételes, de nem jovore orientdlt imperativuszokat
kindlnak. A normak redlisak abban az értelemben, hogy
fuggetlen és 6ndllé motivumai lehetnek az emberi cse-
lekvésnek. A normékat nem azért tarjuk be, mert az hasz-
not jelent szimunkra, hanem azért, mert ez a szabély. Ha
a szabdlyt megszegjiik, az felboritja a vilag — a mi vilagunk
és a ,viligmindenség” — normélis mikodési rendjét.
A szabalyos miikodésébél kizokkent vildg helyredllitdsa
olyan, kivételes képességeket igényel, amelyekkel az ember
hétkoznapi korilmények kozott nem rendelkezik.

Tehét a hagyomany és a néphagyomadny kozotti kii-
16nbség elsésorban abbdl fakad, hogy mely gondolko-
dasforma fel6l kozelitjiik meg. Amennyiben a modern,
felvilagosult nézépontbdl vizsgéljuk, akkor érdekes mii-

10 TONNIES, Ferdinand: Kozdsség és tdrsadalom. Ford. BERENYI
Gébor, TATAR Gybrgy, Bp., Gondolat, 1983

11 SIMMEL, Georg: Der Begriff und die Tragidie der Kultur = Philosophie
Kultur, Leipzig, Kroner, 1919.1dézi FELKAI Gabor: A német szociolégia
torténete a szdzadfordulétél 1933-ig I1. Bp., Szézadvég, 2007, 62-67.
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vel6déstorténeti anyag, amelyet modern mddszerekkel
lehet és érdemes kutatni, mert kiilonleges intellektudlis
élményt ad, de nem érvényes tuddst kozvetit. Amennyi-
ben nézépontunk mitologikus, az ismeret, a tudds, ame-
lyet kozvetit, érvényes és hasznalhatd. A kétszdz, tszdz
vagy ezer évvel ezelStt érvényes tudas csak attdl, hogy
anéphagyomany fogalma ald soroltuk, nem valik érvény-
telenné, nem lesz halott tudas. A kérdés az, hogy az a tu-
das, amely irodalmi, mtivészeti alkotdsokban, a tincokban
vagy egyéb médon a ,néphagyomdnyban” rink maradt,
hasznalhat, érvényes tudast kozvetit-e. Mindezek figye-
lembevételével a hagyomdny normakévetd cselekvés,
amely egyuttal értelmes is. A hagyomany a multat ismer-
tebbnek tekinti, mint a bizonytalan j6vét, és ennek foly-
tdn az emberi jellem (habitus) részévé valik, illetve vélhat.
A hagyomadny olyan tudds, amelyet meg kell tanulni.
A tanulds feltételezi a tekintélyt a tudds tartalma és a tudds
dtadoja irdnt. Az elsajatitas személyes kapcsolatot és ko-
tédést eredményez.

A téncrésze volt a tradicionlis kultiranak és a hagyo-
manynak. De nemcsak a tdnc, hanem a folklor egésze is.
A tanchdz a tradicionélis kultura paradigmajaként jelent
meg a mozgalmdrok szdmdra. A tinc és a tanckultdra egé-
sze a hagyomdny része, és mint ilyen, tiszteletet kovetel.
Sajét szabélyrendszere miatt alakult olyannd, amilyen lett.
Nemcsak a tdncot, a motivumokat illett 4thagyomdnyozni,
hanem azokat a normdkat is, amelyek ezt a kultarét struk-
turdltak. Nem uj figurdkat kell kitalalni, hanem a régieket
elsajatitani. Ez tanuldst igényel, a tanulds eréfeszitést.
Tisztelni kell nemcsak a tdncot, hanem a ,mestert” is, aki
ezt a tuddst dtadja. Ebbdl a megszerzett tuddsbol a moz-
galmdr szdmdra nem szdrmazik haszon. Nem azért jart
atdnchédzba vagy utazott el Erdély eldugott falvaiba, mert

ettSl remélt volna magasabb fizetést vagy ett6l vdrhatta
karrierje felivelését. Azért tette mindezt, mert részese sze-
retett volna lenni e nagyon gazdag, de pusztulasra itélt
kulturdnak. A tdnchdzasok szdmadra a tdnckultdra meg-
ismerésén keresztil nyilt ki egy ablak, amely a tradicio-
nalis kultira egészére engedett betekintést, és sok esetben
észrevétleniil egy sajdtos, a modern gondolkoddsmodtdl
eltérd vildglatast, vilagértelmezési médot is megismerte-
tett a mozgalmarokkal. Személyiségiik része lett ez a fajta
vilaglatas, életforma-alakit6 tényez6vé valt. Azonban
a mozgalmérok sem hagyhatték figyelmen kiviil, hogy
amodernitds kérillményei kozott élnek, és egyvalami na-
gyon hidnyzik mindabbél, ami éket elvardzsolta, és az
a valami éppen a k6zosség, amely éltette és mindig Gjra-
teremtette ezt a kulturat. Ez a k6zosség a tradicionalis, ha
ugy tetszik, a hagyomdnyos kozosség.

Hogy a modernitas korilményei kozott egyaltaldn
létezhet-e, mikodhet-e kozosség, meglehetdsen régi,
a tarsadalomtudoményokban nagy multra visszatekint6
probléma. Az elméleti irodalomra talan a Tonnies-féle
kozosségfogalom tette a legnagyobb hatdst.!? Tonnies
alapvetd, vilagtorténelmi jelentéségii valtozasnak tekintet-
te amodernizaci6 eurdpai gy6zelmét. Kilonos figyelmet
szentelt a témdanak, és részletesen elemezte a valtozdsnak
az erkolcesre, a mezdégazdasagra, a jogrendszerre, az iparra,
a lakokornyezetre gyakorolt hatdsat, és mindezt a kapi-
talizdcio folyamataként irta le. Megfigyelései nyomdn arra
akovetkeztetésre jutott, hogy a tirsadalom belsé szervezd
elvei véltoznak meg, mégpedig radikalis médon, tehit az
Uj tipust tdrsadalom nagyon sok elemében nemcsak ta-
gadja a régit, hanem kifejezetten az ellentétét is allitja fel.
Ez anagyon erds éllitds szerinte a k6zosség és tarsadalom,
illetve a tradiciondlis versus modernitas ellentétében ra-
gadhat6 meg. A koz0sség fogalma a XIX. szdzadi német
tarsadalomfilozoéfidban is ismert fogalom volt, és ott is
a tdrsadalomtdl val6 killonbozéséget volt hivatva de-
monstralni. De a kozosséghez a célhoz kétottség fogalmat
rendelték, ellentétben a tarsadalommal, amely cél nélkiili.
Ez ajelentés nem Tonniesnél véltozik meg egy csapdsra,
hanem a romantika hatdséra, fokozatosan, és Tonniesnél
ycsak” Osszegzédik. A kozosség személyes kapcesolatok
és ,akaratok” viszonyrendszere, a tdrsadalom viszont
a célszertiségi strukturdk vilaga lesz. Vagyis a kozosség
mir a ,lényeget” — vagy mondhatjuk —, az értéket képvi-
seli, a tdrsadalom pedig a ,célt”, vagyis a racionalitdst.
Ennek a jelentésvaltozasnak a mélyén kétségkiviil meg-
bujik egy romantikus antikapitalista szemlélet, amelyet
Tonnies tobbek kozott éppen Marxtdl kolesonzott. A mo-
dernitds koriilményei kozott megvaltozik a munkameg-

12 TONNIES: i. m. (1983)
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osztas és az emberi kooperécio torténeti formdaja. Ennek
a véltozdsnak lenne elméleti lenyomata a kozosség és
a tirsadalom kategoridja. Ugyanakkor nemcsak torténeti
kategoéridkkal allunk szemben, hanem eszmékkel is. Ton-
nies szerint — mint ahogyan mésok szerint is — az eurdpai
modernizaci6 alapjaiban, de ami ennél fontosabb, val6-
sdgosan is megvéltoztatja sajat addigi mikodési struk-
turdjét. Ez — nem csak Tonnies szerint — empirikusan is
igazolhat¢, s6t az is igazolhatd, hogy egy eddig még soha
korédbban nem létezé miikddési elv lesz Eurépéban az ural-
kodé. A tradicionalitasnak tobb, egymdstdl tobbé-kevésbé
jol elkiilonithetd formajat lehetett azonositani a torténe-
lemben, amelyeknek — a kozottitk meglévé killonbségek
ellenére is — az alapvet6 miikodési logikdja — vagyis a ko-
20sség- és a mitologikus vilagértelmezés — megegyezett.
A modern kapitalizmus, a modernitds nem igy mikodik.

A torténelemben végbemend valdsagos atalakulds el-
méleti kovetkeztetésekre is vezette, illetve kényszeritette
a téarsadalomtudomanyokat. Ennek kovetkezménye lesz
akét tirsadalmi szervezd elv eszmei killonbségeinek meg-
ragaddsa. A tradicionalis tdrsadalmak létének kozponti
elve a kozosség. A kozosség nemcesak empirikusan meg-
ragadhato szocioldgiai tény, hanem eszme is. Ennek az
eszmének legfontosabb jellemz6i — példdul az egyiittélés,
amely minden koriilmények kozott feltételezte a szemé-
lyes jelenlétet, a bardtsdg, amely segitésben, sét 6nfeldldo-
zasban is megnyilvanulhatott —, a k6lcs6nos igenlés min-
dennapi gyakorlatiban nyilvinult meg. A k6z6sség mint
eszme is megfogalmazddik, egyuttal elvérdsokat ad min-
den olyan csoportosulas, egyiittélési forma felé, amely tu-
datosan vagy nem tudatosan, de a koz6sség statuszara tart
igényt. De ez nem jelenti, hogy az elvdrdsok, illetve szem-
pontok empirikus teljesitése automatikusan létrehozza
vagy miikodteti a kozosséget. Tonnies maga is és 6t ko-
vetve sokan tobb helyen is felhivjék a figyelmet arra, hogy
ahagyoményok kévetése, a konvenciok betartdsa 6nma-
gdban nem tesz egy egyiittélési format kozosséggé. Nem
feltétlentil a régiesség, a multban gyokerezettség az, ami
kozosséget general. Gyakran éppen ellenkezoleg, a kon-
venciok kovetése latszolagossa vélhat, és moralisan ki-
tiresiti a hagyomdnyt. Ezt manapsdg ugy mondandnk: az
intézményestilés formadlissa tesz, és megfojtja a hagyomdny
szerves 1étezését.! Tonnies ezzel a kitiresedett vildggal 4l-
litja szembe a k6z6sség szervesen kialakult viszonyait.
Megallapithatjuk, hogy Ténniesnél a kozosség nem kizd-
rélag valami régit, bejaratottat, megszokottat, konvencio-
nalist jelent, hanem magitol értet6do, szervesen miikodé
ytermészeteset”. A koz0sség a megértésen, az egyetérté-

sen, nem pedig a mesterségesen létrehozott egyezségen
alapul. Tonnies kozosségfogalma eszmei értelemben nem-
csak értékeket tartalmazott és 6rzott meg, hanem maga
is érték lett. A kozosség és a kozosségiség bizonyos érte-
lemben eszmény lett a XX. szézadi elméletekben, de kii-
16n6sen az ideoldgidk viligdban. Ezért ahol hidnyzott, ott
rogton felmertilt az igény a pétlasra. Hozzunk létre, te-
remtsiink kozosséget, fogalmazddik meg a vagy, de mind-
ez fabdl vaskarika. Nem lehet mesterséges kozosséget 1ét-
rehozni. Ez nem jelenti, hogy a modernitds korilményei
kozott ne miikodhetne kozosség, de annak természetes-
nek kell vagy kéne lennie, amennyire csak a modern
koéralmények kozott lehetséges. Ez a ,természetesség”
lehetséges-e egydltalaban, és ha igen, miféle feltételeknek
kellene megfelelni ahhoz, hogy az legyen?

A régi korok embere magitdl értet6dé modon élte
mindennapjait a kiprobalt, megszokott, sokszor rutin-

szerti cselekvések sorozatdval, amelyet a szocioldgia Max
Weber nyoman tradiciondlis cselekvésnek nevez.'* A mo-
dern tdnchdzasok azonban értékracionalis cselekvést haj-
tanak végre, amikor a tradiciondlis kultura és ezen beliil
is kitiintetetten a tdnckultira hagyomanyait kovetik. Ez

13 Szélnunk kellene a néptincmozgalom, a tinchdzmozgalom és az ugy-
nevezett intézményesiilés bonyolult kapcsolatrendszerérél, de hely
hidnyéban ez elmarad.

14 'WEBER, Max: Gazdasdg és tarsadalom. A megérté szocioldgia alap-
vonalai I. Ford. ERDELYT Agnes, Bp., Kozgazdasagi és Jogi, 1987,
kiilonosen 56-62.
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reflektélt cselekvés, amelyben az érték, a norma kovetése
teliilirja az esetleg hatrdnyos kovetkezményeket is. A mo-
dern ember viligit meghatdrozo cselekvéstipus a célra-
ciondlis cselekvés, amely sordn a kévetkezménynek min-
dig instrumentalizéltnak kell lennie, érvényesiilnie kell az
onérdek-érvényesitd posztuldtumnak, és a cél, eszkoz, ko-
vetkezmény reldcidban a hatékonysagnak. Ezeknek annak
ellenére is érvényesiilniiik kell, ha az esetek nagy szama-
ban ehhez figyelmen kiviil kell hagyniuk vagy felil kell
irniuk a normadkat és az értékeket. Mindez sokak szdmdra
zavar, nehezen megélhetd, alkalmazkodasi kényszert
szil6 dllapot a mindennapokban is. A tradicionalis ko-
z6sségeket integral6 kollektiv tudat visszaszorul, eltiinik,
és ezzel egyiitt eltiinnek azok az értékek és normék, ame-
lyek az emberi cselekvéseket koordindltak. Helyettiik nem
jelenik meg 1j, bedll az andmia éllapota, a tartos érték- és
normanélkiiliség.!s Ebbél kovetkezden édllanddan jelen
van valamiféle menekiilési vdgy valami olyan életforma
irdnt, amely visszavezet a biztos értékek viligéba, a kisza-
mithat6sdg és magétol értet6dés vildgaba. Ez még akkor
is vonzé lehet6ség, ha csak korlatozott ideig tart és hely-
hez kotott. A tinchdz a mozgalmdrok szdmadra kiszakaddst
vagy, mondhatjuk igy, menekiilést jelentett a kiszamitha-
tatlannak ésléleknyomoriténak téiné modern strukturdk
kozul. Zarandoklat, amely feltolt6dést ad, megerdsiti ér-
tékeiben, aki abban részt vesz, hogy konnyebb legyen el-
viselnie a hétkéznapokat. Ez a mindennapoktdl valé
elszakadds egyuttal id6beli eltavolodast is jelentett. A tra-
dicionalis vildg 6roknek és megvaltoztathatatlannak tiiné
értékeivel valo talalkozast, akdrcsak egy zarandoklat sordn,
a szent helyeken. Nem allitjuk, hogy a tdinchdzasok mind-
egyike vagy akdr csak tobbsége igy reflektdlt volna arra,
ami vele torténik. Sokakndl ez nem tudatosult, de ahhoz,
hogy igen r6vid id6 alatt a kezdeti probélkozdsokbdl moz-
galomma lett a ,tdnchaz’, ez a mogottes eszmeiség nél-
killozhetetlen volt.

Hogy mozgalomrdl beszélhessiink, mint fentebb l4t-
tuk, t6bb szempontnak is meg kell felelni. A tinchdzmoz-
galomban kétségteleniil jelen van a kollektiv cselekvés,
az egyiittlét és a kozos tanc. Jelen van a kritikai attitd is,
még ha nem is radikélis formédban. A tinchdzmozgalom-
ban a modernitas bizonyos jelenségeivel szembeni fenn-
tartdsok nem a teljes megsemmisités vagy levaltas igé-
nyével 1épnek fel, hanem a meglévé hidnyok pétlasdnak
lehetSségével. Nem a radikalis oppozicié allaspontjarol
indul a kritika, hanem a jobbitis lehet6ségének felmuta-
tasaval probal alternativat épiteni. Mindehhez egy komp-
lex kultdra, a tradiciondlis kultura értékei allnak rendel-

kezésére. Nemcsak a tinc, nemcsak a folklor, hanem egy
a modernhez képest mds vildgértelmezési gondolkodds-
forma és akozosségiség valamilyen szint(i tjrateremtésé-
nekigénye — és gyakorlata — dll rendelkezésre ajanlatként.
A tédnchdzasoknak van és mindig is volt ,mi tudatuk”,
tanchazas identitdsuk, ami a mozgalomhoz kototte Sket.
Teoretikusaik nem voltak, vagy inkdbb nem nyilvanitot-
tak annak senkit, de ideoldgidjuk volt, ezt probaltuk meg
rekonstrualni.

A tanchéz latogatoinak a tradicionalis tdnckultardhoz
val6 kotédése egyértelmi, de mozgalomma csak ugy
vélhatott a kezdeti 1épések utdn, hogy az érdekl6doék
tobbsége a teljes tradiciondlis kultdra irdnyaba is nyitott,
ahagyomdny éltet6jévé vélt, és a modern vildgfelfogdstdl
sokban eltérd, sajitos latdsmodot és életformat is a sajét-
javé tette. Eppen ebbdl kovetkezik, hogy a mozgalom jo-
véje is csak akkor biztositott, ha nem enged a modern
vilig szdmukra legveszélyesebb kihivasanak, a tomegkul-
tura csabit6 erejének. Amennyiben ez nem sikeriil, a tdnc-
hdz csak egy lesz a tomegkultira kommersz kindlatabdl,
egy alternativ szérakozdsi forma a fogyasztéi vildgban
vagy egy sajatos, de értéket nem hordozé szubkultura. Ez
a veszély nem lebecsiilendd, mert érzékelhetd, hogy
anéptancmozgalom periféridjan mar megjelent az a gics-
cses el6addsmod, amely magit — nem kevés 6ntudatrdl
és magabiztossdgrol tantsdgot téve — ,4j magyar stilus-
ként” nevezi meg, id6t sem hagyva arra, hogy a mindsi-
tést akozonség, mint kozosség, a maga kollektiv esztétikai
mércéjén megmérettesse. Mindez a folklorizmus sajato-
san perverz értelmezésén alapul, amely a tradicionalis
tanckultura értékeit nem a magaskultura emelkedettebb
struktardi kozé probélja integralni, hanem a tomegkultira
mocsaraba lehtzni. Nem Bartok és Kodaly szellemiségét
kovetik. Oncéld magamutogatds és latvanyos szinpadké-
pek vannak, ami nincs, az a gondolat és a mondanivalé.
Ezek a jelenségek azért is figyelemre méltok, mert érzé-
kelhet6 médon mindez a hivatalos kultarpolitika tdmo-
gatdsét is élvezi. Tegyik hozzd: érthetetlen, hogy miért!
A néptancmozgalom feladata, hogy a demarkdcids vona-
lakat meghtzza: mi az, ami még a hatdron beliil van, és
mi az, ami kiviil esik rajta. A tinchdzmozgalom ezer széllal
kotédik a néptincmozgalomhoz, ezért nem érdektelen,
hogy mi térténik a ,szinpadi tdncosok” viligaban. A moz-
galmdrok nagy elénye, hogy odafordulhatnak segitségért
egy kész, koherens értékrendszerhez, amely szamukra
egyértelmiien kijeloli, hol is van az a bizonyos hatér. De
ehhez végig kell jarni djra és Gjra a szellemi, lelki zardn-
doklatot a tradiciondlis kultdra ,szent” helyeihez.

15 DURKHEIM, Emile: A tdrsadalmi munkamegosztdsrdl. Ford. CSAKO
Mihély, Bp., Osiris, 2001; Ué: Az ongyilkossdg. Szocioldgiai tanulmdny.
Ford. JOZSA Péter, Bp., Osiris, 2003
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Veres Balint

Attﬁnc’ijelentések:
zene a Festményen

A zene a maga fogalom nélkiiliként elgondolt kozegében
mindig is transzmedialis mez6ben nyerte el jelentését:
afilozéfia, a zeneelmélet vagy a torténetiras nyelvi feltéte-
lei kdzepette ohatatlanul egy médiumvaltds, pontosabban
médiumvegyiilés révén artikuldlodik a zenei jelentés. Az
igy végbe mené transzmedialitds azonban, intézménye-
stilt mivoltdbol fakaddan, rutinszert és jorészt észrevétlen
marad; csak akkor valik explicitté, amikor a zenei és nyelvi
médium Osszjatékat tovabbi médiumok bevonasa gazda-
gitja. Ha példdul a zene egy festmény tdrgydva vélik, nem
beszélhetiink tobbé ugyanugy réla, mintha az dbrdzolds
puszta kommentdrja lenne egy 6nmagaban mér létezd,
intakt zenei jelentésnek. Amiként a zenét abrazol6 fest-
ményt sem szemléljilk puszta néma latvanyként — elis-
merve, hogy a befogaddban felidéz6d6 vagy elképzelt
zenei tapasztalatra van vonatkoztatva, és azzal mintegy
osszevegyiil —, ugyanigy beldthatjuk, miként valik kons-
titutiv mozzanattd a zenei jelentésképzddésben az azt 4b-
razolé festmény.

Ennek a folyamatnak az esztétikatorténeti elofeltéte-
leit és az interart jelentésképzddés miikodésmadjat igyek-
szem vazlatosan bemutatni egy jol ismert, XIX. szdzadi
zenei dbrdzolashoz, Josef Danhauser 1840-es, Liszt Ferenc
a zongordndl cim{ festményéhez visszatérve.

Egy ttlzottan is nyilvanval6 ténynek a felemlegetésével
kezdem: a zenét szoba hozo nyelvi konstrukcio, legyen
sz6 tudomdnyos vagy valamilyen zsurnalisztikusabb ma-
fajrol, szivesen vesz igénybe vizualis anyagokat: doku-
mentdcioként, illusztricioként és sokféle egyéb médon.
A vizualitds igénybe vételét megel6zSen azonban egyér-
telmuen azonosithatd a kiindul¢ élldspont, nevezetesen,
hogy a zenét megcélzo nyelvi eréfeszités mindenekel 6tt
valamilyen fogalmi jellegli mondandéval bir, mikézben
a képek hasznalata révén az ir6 finoman jelezheti azt s,
a zene nyelvi-fogalmi interpretalhatésiga sohasem lehet
teljes, a mondaést kiegészité mutatds a zene fogalom nél-
kili dimenzidit hivatott felidézni. Ez utébbi meggy6z6-

désbél fakad, hogy a felhasznalt vizudlis elemek csak ritka
esetben minésiilnek 4t olyan targyakkd, amelyek maguk
is konstitutiv elemei ama folyamatnak, amelyben a zenei
jelentésképzdédés, illetve a zenei tapasztalat [étrejon.

Akovetkezékben térgyalandé esztétikai mechanizmu-
sok vazlatos felmutatdsit olyan kép koré kivanom szer-
vezni, amely jelentds karriert futott be a zenei publikdciok
vildgaban, és mdra gyszolvan a banalitdsig elhasznalo-
dott. A bécsi biedermeier festd, Josef Danhauser 1840-es
Liszt a zongordndl cimi festménye konyvek, hangleme-
zek, kottakiadvanyok cimoldalairdl lehet ismerds. Noha
afestmény ilyetén felbukkandsa alegtobb esetben illuszt-
rativ jelleggel kapcsolodik a zenérdl sz6l6 beszédhez,
amagam részérél a zene és kép integralt értelmezési stra-
tégidja mentén szeretnék haladni, és a kép elemzésén
keresztiil riamutatni arra, ahogyan a zenét sz6ba hozni ki-
vano értelmezdi elhatarozdsok olyan szituacidba keve-
redhetnek, ahol nem elégséges pusztin a zenérdl beszélni,
mert pontosabb eredményekre lehet jutni, ha egy olyan
fogalmi keretrendszerben gondolkodunk, amit az angol-
szdsz terminoldgia az interart, azaz mivészetkoziség fo-
galmaval ragad meg.!

De térjiink rd r6gton a festményre, amely nyilvinval6
moédon nem csupdn azt dbrazolja, ahogyan Liszt — szem-
t6l szemben egy tulméretes Beethoven-biiszttel és néhany
szerencsés kivélasztott figyelmétol 6vezve — egy parizsi
enteriérben vardzsos atmoszférit teremtve megszolaltatja
hangszerét, hanem a festményen maganak a romantika-
nak, a romantika sajétos interart mavészetélményének
levegéje csapja meg a szemlél6t. Sokféle szempontbol
lehetne tirgyalni ezt a festményt — és szdmos kutatd szép
eredményekkel meg is tette;? én eztttal nem a Liszt- vagy
a Beethoven-kutatdst szeretném szolgdlni, sem a zeneszo-
ciolégiat, hanem azokra a mivészeti médiumokon ativel
viszonyokra kivdnok figyelni, amelyek a festményen és
a festmény révén tetten érhetdk.

1 CLUVER, Claus: Interart Studies: An Introduction = Media inter Media.
Ed. GLASER, Stephanie, Leiden, Brill, Rodopi, 2009, 497-526.

2 COMINI, Alessandra: The Changing Image of Beethoven: A Study in
Mythmaking. Santa Fe, Sunstone Press, 2008; ELLIS, Katharine:
Liszt: the Romantic Artist = The Cambridge Companion to Liszt. Ed.
by HAMILTON, Kenneth, Cambridge, Cambridge University Press,

2005, 1-13.; HAMILTON, Kenneth: After the Golden Age. Oxford,
Oxford University Press, 2008; KOVACS Imre: The Apotheosis of
Beethoven in Danhauser’s painting: Liszt at the Piano = Studia Musi-
cologica, 2014, 1-2. sz., 119-130.; KREGOR, Jonathan: Liszt as
Transcriber. Cambridge, Cambridge University Press, 2010
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A mivészetek esztétikai rendszere
és medialis hierarchidjuk

Kozismert, hogy a muivészetek mediélis aspektusainak,
illetve a miivészeti médiumok kolesonviszonyainak rend-
szeres filozofiai feldolgozasa a XVIIL szézadi esztétika fej-
leménye. Ebben a munkaban olyanok jétszottak Gttoré
szerepet, mint Moses Mendelssohn, Lessing és Kant. Ami
a tolitk 6rokolt esztétikai gondolkoddst az interart vi-
szonylatok tekintetében jellemzi, az a mtivészeti 4gazatok
viszonyainak négy, merdben eltéré felfogésa. Tekintsiik
it ezeket vézlatosan!

1. Az elsé szerint a miivészetek teljes egységet képez-
nek. Ezt a nézetet hangoztatja Batteux, amikor minden

miivészetet a mimézis elvére alapoz. Mdsképpen foglalja
el ugyanezt az llaspontot Hegel, aki metafizikai alapokra
helyezi a miivészetek egységét. Késébb Robert Schumann
is ugyanezt az dlldspontot képviseli, amikor mér az alkot6
perspektivajabol megfogalmazva ugy taldlja, hogy ,az
egyik miivészet esztétikdja egyuttal a masiké is, csak anya-
guk killonbozik”3

2. A muvészeti dgak viszonylatainak mésodik modellje
dualitdsokban gondolkodik: ebben a modellben a muvé-
szeti formak alapvetéen egy kétpolusu paradigma szerint
rendezddnek el, azirodalom és a képzémiivészet, azaz az
id6beli és a térbeli miivészet paradigmdja szerint. A mi-
vészetek eltéréd médiumaik okan sziikségképpen eltéré
hatismechanizmusokat hasznalnak, és eltérd esztétikai

3 SCHUMANN, Robert: Gesammelte Schriften iiber Musik und Musiker.
Bd L, Leipzig, Georg Wigand’s Verlag, 1854, 43.
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tapasztalatokat generalnak. E modelltilletéen a kdtelezd
hivatkozdsi pont természetesen Lessing 1766-os Lao-
kodnja.*

3.Mind a mivészetek egységének, mind a mivészetek
dualitdsanak modelljét athatja a nyilt vagy ltens hierar-
chia gondolata: a miivészetek egyike hatdrozza meg az
osszes mtivészet DNS-ét, e mintaad6 pedig minden eset-
ben a koltészet. E leird jellegti modellekkel szemben meg-
jelenik egy harmadik elképzelés is, amely a muivészet
redlis praxisait valamilyen ideéllal szembesitve a rendszer
elemeinek dinamikus 4talakulasat inditvanyozza. Eszerint
amuvészeti dgazatok radikalis kiillonbségeit — a teéria ér-
veitd] figgen — meg kell haladni, vagy épp ellenkez6leg:
fenn kell tudni tartani. Az el6bbi stratégia a mivészetek
heterogenitdsat az operaban egyesiteni kiviné Wagner-
hez 4ll kozel; az utobbi stratégia pedig a muvészeti dgak
esszencializdldsidban érdekelt Walter Paterhez. K6zos
meggy6z6désiik, hogy a miivészetek rendszere nem épiil-
het fel az irodalom — addig megingathatatlannak tartott —
els6bbségére, és hogy a tiszta zene vagy a tiszta festészet,
mésfeld] a Gesamtkunstwerk valos kihivést jelent a kol-
tészet mintaszertiségére épitett esztétikai rendszerelmélet
szdmdra.

4. Végil a miivészet dgazatisigdrdl valé gondolkodas
negyedik vdltozata a rendszerszertiséget egyszerre feltéte-
lez6 és felbomlasztd hibridizacié tézise, a miivészeti for-
mék konfigurélt létmddjdnak idedja. E szemlélet olyan
teoretikusok munkaiban fogalmazédik meg, mint W. J. T.
Mitchell, K. Ludwig Pfeiffer és Simon Shaw-Miller.
Mitchell szerint ,a miivészeknek a térbeli és idébeli mu-
vészetek kozti feltételezett hatarok megszegésére iranyuld
tevékenysége nem valamiféle marginalis vagy kivételes
gyakorlat, hanem olyan elemi impulzus, mely jelen van
mind a miivészetek elméletében, mind gyakorlatiban,
és nem korlatozddik egyetlen konkrét miifajra vagy perié-

dusra sem”’ Shaw-Miller pedig azt jegyzi meg, talan kissé
provokativan, hogy ,a zene legaldbb annyira vizuélis, mint
amennyire szonorikus”. Végiil ott van Pfeiffer médium-
elméleti érvelése, amely szerint ,a médiumok, legalabbis
a tendencidt tekintve, legaldbb implicit vagy rejtett kom-
bin4ciok formajaban (az intermedialitds vagy a mcluhani
értelemben vett hibridizaléd4s médusziban) jelennek
meg”’

A magam részérdl az utoljara bemutatott modellt ko-
vetve szeretném megkozeliteni Danhauser festményét.
Két alapvetd elofeltevésbél indulok ki: az els6, hogy a mu-
vészeti dgak kozott zajlo hibridizicié jelentésen meg-
el6zte a folyamat XX. szdzadi elméleti leirdsait; tehat
a romantikus festmény ilyetén megkozelitése nem indo-
kolatlan. A masik eléfeltevésem, hogy a XIX. szézadi mu-
vészet fejlddésében a zene és a festészet nagyaranyu
emancipdcidja ment végbe a koltészet mintaad6 befolyasa
ellenében, és Danhauser festményében ennek az eman-
cipécids folyamatnak fontos példajat lathatjuk.

Abszolut zene — abszolut koltészet —
abszolut festészet

A széban forgé emancipécios folyamat elséként a zenében
jétszodottle, az 6ndllé hangszeres zene koril kialakult 4j,
filoz6fiai koncepcidk révén, amelyekrsl Carl Dahlhaus
Az abszolit zene eszméje cimszé alatt 4ttekintSen érteke-
zett.® Az abszolut zene diskurzusdnak analégidjara csird-
jaban mér a XVIII-XIX. szdzad forduléjin, kifejtett for-
méban pedig a XIX. szdzad derekdn kristalyosodik ki az
abszolut koltészet gondolata — olyan koltészeté, amely
a hétkoznapi referencialitistol mentes nyelvi értelem-
képz6dés szabad jatékat ambicionalja. Mindekozben az
abszolut festészet parhuzamos gondolata is megsziiletik
—joval az absztrakci6 el6tt, mar a romantikdban. A legki-

4 Lessing muvének egyetlen befejezett része a vizualis mtivészetekre
és akoltészetre fokuszal, ugyanakkor ismeretes, hogy munkéjat erede-
tileg tovébbi részekkel szdndékozott kiegésziteni, amelyek a zenével,
tanccal, szinhdzzal és hasonlokkal foglalkoztak volna. Az utébbi idék-
ben Meir Sternberg mutatott ré teljes joggal, hogy a Laokodn-tanul-
ményt ismert formajaban teljes korti elméletként felfogni egyszertien
hamis. STERNBERG, Meir: The Laokoon’ today: interart relations,
modern projects and projections = Poetics Today, 1999, no. 2., 292. Més-
fel6l barmennyire is helytéllé Sternberg allaspontja, ugy vélem, tor-
téneti szempontbdl vizsgélva a dolgot el kell fogadnunk, hogy a mi
egészlegességébe vetett hit finoman szdlva is messze hat6 konzekven-
cidkkal jrt az esztétikai gondolkodas torténetében. Amennyiben Les-
sing be tudta volna fejezni eltervezett munkéjat, gondolatai minden
valészintiség szerint méds hangsulyokkal 6roklédtek volna az utékorra,
és elképzelhetd, hogy ma nem pusztin kétpolust rendszerként te-
kintenénk muvére, amelyben egyfelél a térbeliség, masfeldl az ido-
beliség szemiotikai, s6t ontoldgiai differencidt képezé polusai jelolik
ki ama jatékteret, amelyben a néma és aldrendelt képzémuivészet, va-
lamint az emelkedett és képzeletgazdag irodalom tiinik elénk.

$ MITCHELL, W. J. T.: A képek politikdja. Tanulmdnyok. Szerk.
SZONYI Gybrgy Endre [ford. nélkiil], SZAUTER Déra, Szeged,
JATEDress, 2008, 102.

6 SHAW-MILLER, Simon: Visible Deeds of Music. New Haven, Yale
University Press, 2002, 34.

7 PFEIFFER, K. Ludwig: A medidlis és az imagindrius. Ford. KEREKES
Amilia, Bp., Racié, 2008, 22.

8 DAHLHAUS, Carl: Az abszoliit zene eszméje. Ford. ZOLTAI Dénes,
Bp., Typotex, 2006. Dahlhaus alapvetéséhez tovabbi fontos eszme-
torténeti hozzajarulasokkal szolgdl masok mellett BONDS, Mark E.:
Absolute Music: The History of an Idea. Oxford, Oxford University
Press, 2014; CHUA, Daniel: Absolute Music and the Construction of
Meaning. Cambridge, Cambridge University Press, 1999; BOWIE,
Andrew: Music, Philosophy, and Modernity. Cambridge, Cambridge
University Press, 2007.
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valobb bevezetést e tekintetben Foldényi F. Laszlo Képek
elétt dllni cim{ kotete kindlja,” amelyben a szerzé meg-
gy6zéen mutatja be, hogy a Kandinszkij, Malevics,
Mondrian nevéhez asszociélt festészeti ambiciok gazdag
elézményekre tekinthetnek vissza a XIX. szdzadban, olyan
alkotdk révén, mint Caspar David Friedrich, William
Turner, Philipp Otto Runge és Carl Gustav Carus. Maga
Kandinszkij is azon az éllasponton volt, hogy az abszt-
rakcio kezdete Friedrich festészetében taldlhato; és a ro-
mantikus tijképfestészetre torténé mai visszatekintések
szintén azt huzzdk ald, hogy a széban forgd képzémuvé-
szeti repertodr — szandékait tekintve legalabbis — ama
szimfénidk parhuzamosanak tekinthetd, amelyeket az
egyidejli kozonség transzcendens szellemi magassagok
megnyilvanuldsaiként érzékelt, olyan manifesztécioként,
ami teljességgel mentes a hétkéznapi szociokulturalis vi-
szonyok kozott keletkezd jelentésektdl.

A korai romantika egyik legmarkdnsabb sz6sz616ja,
Ludwig Tieck az 6ndllé hangszeres szimfonidt szenvedé-
lyes szavakkal ,nem evildgbdl valénak” mindsiti, hozza-
téve, hogy e mtivészet ,nem fiigg sem a val6szintiség sza-
balyaitol, sem a narrativa vagy a jellemzés kivanalmaitol,
megmarad tisztin koltéi vilagiban”1° Felt(ind, hogy 1798-
as miivészregényében, a Franz Sternbald vindorldsaiban
mennyire hasonléképpen dbrandozik egy ujfajta, Fried-
richet elSlegz6 tajképfestészetrdl, amikor ,a hagyoma-
nyos értelemben vett jelentésekt6l” mentes képek irdnti
igényét fogalmazza meg, dradozdsait az aldbbi vagyképre
futtatva ki: ,Ha ti fest6k ilyesmit tudndtok bemutatni
nekem, akkor lemondanék mozgalmas histériditokrdl,
szenvedélyes és ziirzavaros dbrézoldsaitokrdl, a szémtalan
sok figurval egyitt. Lelkem ezekben a minden 6sszefiig-
gés nélkiili élénk szinekben, ezekben az aranylé légi ké-
pekben 6hajt gyonyorkodni és kielégiilni, és szivesen nél-
kill6z6m a cselekményt, a szenvedélyt, a kompoziciot és
minden egyebet, ha ti, gy mint most a jétékony termé-
szet, r6zsavoros kulcesal megnyitnétok az otthont, ahol
a gyermekkor sejtelmei laknak, a fénylé birodalmat,
ahol zold és azur tengerben tszkalnak az arany dlmok,
ahol fényalakok jarkdlnak tiizes virdgok kozott, s keziiket
nyujtjak felénk, melyet sziviinkre szeretnénk szoritani.
O, barétom, ha be tudnétok csalogatni festészetetekbe ezt
a csodds zenét, amelyet az égbolt ma kolt! De nincsenek
meg hozz4 a szineitek, és miivészetetek sajnos a szokésos
értelemben vett jelentéstdl fiigg.”!!

ZENE A FESTMENYEN

Tény, hogy a zene ilyen donté hivatkozasként jelenik
meg ebben a festészeti kontextusban, és épp annyira
figyelemre méltd, mint a ,koltdi vildgra” tett utalds a hang-
szeres zene leirdsanal. Ugyanigy a mtvészetek kolcsonos
egymadsra vonatkoztatottsaganak romantikus idedjat tiik-
r6zi Novalis hires megallapitdsa, ami szerint a tiszta kél-
tészet ,telve van csodds szavakkal, melyek nélkiloznek
minden értelmet és Osszefiiggést”; ehelyett ,tiszta jolhang-
z3s” jellemzi és ,zenéhez hasonl6 kozvetett hatasok”.!?

Tézisem szerint a miivészetek egymasba vegytilésének
romantikus idedja Danhauser festményének nem csupan
ihletéje, hanem targya is, amit konnyen felismerhetiink,
ha figyelembe vessziik, hogy a Liszt figurdja koril elhe-
lyezked6 szereplSk egytdl egyig a romantikus zene és kol-
tészet prominensei. Ugyanakkor a festmény terében meg-
formalt kozosségiik éppugy képzetes természetii, mint
ahogyan a kor leghaladébb gondolkodéi szdmara a szim-
fonia és a tajkép is efféle képzetes, projektdlt tinemény.'3
Es ami a legfontosabb: Danhauser képe nem csupén rep-
rezentdcid és ezen tulmenden nem csupén projekeid,
hanem mindenekel6tt montazskép. Ezt a tényt az teszi
nyilvinval6vd, hogy az dbrazolt jelenet — egyszerti élet-
rajzi okokbol - aligha torténhetett meg az 1830-as évek
Parizséban, tovdbba bizonyos, hogy a festé sosem taldl-
kozott élében a képen abrazolt személyek tobbségével,
csupdn Lisztet ismerte személyesen. Minthogy tehdt
a képen megjelend tarsasdg nem éllhatott modellt a fes-
tének, Danhauser kénytelen volt kézkézen forgé vagy
egyedi portrék alapjan megformdlni George Sand, azid6-
sebb Alexandre Dumas, Victor Hugo, Niccolo Paganini
és Gioachino Rossini alakjat — Marie d’Agoult figurdja
nem véletlenil il hattal a nézének, a comtesse portréja
feltehetdleg nem volt elérhetd a fests szdmara. A jelenet
azonban nemcsak él6 szerepléket jelenit meg, a zene és
akoltészet testvériségét Danhauser a romantika szellemi
kézosségének tovabbi szimbolikus figurdival huzza ala:
a Beethoven-biisztr6l mér esett szd, de éppigy figyelmet
érdemel a falon fiigg$ Lord Byron-portré vagy a kis Jeanne
d’Arc-szobor. Még szamos tovdbbi komponensre kitér-
hetnénk, de a rovidség kedvéért elegendd most annyit
megallapitani, hogy Danhauser festménye a tiizetesebb
szemlélet el6tt tulzsifolt kompozicionak, mi tobb, Gssze-
tett, allegorikus montazsnak bizonyul.

9 FOLDENVYIF. Lasz16: Képek el6tt dllni. Adalékok a latds ijkori torté-
netéhez. Pozsony, Kalligram, 2010

10 WACKENRODER, W. H.: Werke und Briefe. Heidelberg, L. Schnei-
der, 1967, 255.

11 Idézi FEOLDENYI: i. m. (2010), 121.

12 1dézi DAHLHAUS: i. m. (2006), 151. (A forditason az angol valtozat
alapjén valtoztattam. )

13 Schelling példaul mar 1802-es Miivészetfilozdfidjaban gy értelmezi
a tdjképet, mint szubjektiv kivetitést, hangstlyozva, hogy ,a tdjnak
csakis a szemléld szdmdra van realitdsa”. SCHELLING, Friedrich:
A miivészet filozdfidja. A kéziratos hagyatékbol. Szerk. ZOLTAI Dénes,
ford. REVAI Gébor, Bp., Akadémiai, 1991, 242.
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Zene, koltészet és festészet Danhauser miivében

Ami a miivészeti dgak kozotti reldcidkat illeti, elsé pillan-
tasra ugy ttinhet, Danhauser festményében csak a zene
és az irodalom jatszik szerepet, méghozz4 félreérthetet-
leniil a zene fels6bbségét hirdetve, mikdzben a képzémi-
vészetek szerepe csupdn eszkozszertinek tinik. Ez a be-
nyomds azonban csaldka. A tiizetesebb szemlélés sordn
ugyanis fel kell ismerniink, hogy a fest a maga evokativ
eszkozeivel nem csupdn a zene és koltészet allegorikus
taldlkoz6jét viszi szinre, hanem képével magénak a vizua-
lis mtivészetnek az 6nleirdsdra is vallalkozik, méghozza
héromféleképpen.

Els6 fokon a vizuélis miivészet reprezentdcios dimen-
zidja kap szerepet: a képen dbrazolt miitargy jelenlévové
varazsolja a tavollévét, esetiinkben Beethovent és Byront.
A mdsodik szint a projekciéé, amely akkor tiinik fel, ami-

kor a Beethoven-biiszt elhelyezését és kornyezetét tiize-
tesebben szemiigyre vessziik. A kultikus szobor méretei-
vel veteked§ biiszt ugyanis egy kettévélasztott fiiggony
el6terében jelenik meg, mintha feltdrul6 szentély bejdra-
tat érizné. Poziciéja nem egyértelmd: ugy tiinik, mintha
a hanyagul a zongorara dobott, nagy kotegnyi kottafiize-
ten nyugodna, de azis lehet, hogy egyszertien alevegében
lebeg, az ablakon kiviil. Ha vetiink egy pillantast a sze-
repl6k tekintetére, feltéinhet, hogy egyediil Liszté irdnyul
egyértelmien a Beethoven-biisztre. A kép hdromszint(i
vizuélis természetét kovetve ebbdl az az értelmezés is ki-
kovetkeztethetd, hogy Beethoven arcédnak latvanya talan
egyediil Liszt szimara tarul fel, aki az elhunyt mester op.
26-0s Asz-diir szondtdja hires gyészindul6janak témdjara
jatszik rogtonzést, és igy az improvizdcioban tjrakoltott
zene révén megismétli a képiségnek azt az ambivalencia-
jét, amit a jelenlét és tavollét dialektikdja okoz.!*

14 A Liszt dltal a festményen jatszott zene azonositisihoz 14sd KOVACS
Imre: i. m. (2014), 122.
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1822, Régi
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© Wikimedia
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Végiil a vizualitds harmadik rétegében Danhauser miive
egy tobbé-kevésbé konkrét képi idézetet is tartalmaz: ez
nem madshol tiinik elénk, mint az ablakon kiviil, hiszen
e kiiltér valéjaban a Friedrich nevéhez kapcsolhaté me-
tafizikus tajképfestészet alluziodja. Ennek a képrésznek az
idézetszer(i mivolta a fényviszonyok vizsgalatdbol is kit(i-
nik: a beltér fényviszonyai nem vezethetSk vissza a kiltér
fényviszonyaira. Hatdrozott elkiiloniilésiik és szervetlen
egymas mellé komponaltsiguk meglepé médon a késé
modern képzémuvészeti kolldzsok vilagat el6legezi, mint
amilyen példaul Richard Hamilton hires Just what is it
that makes today’s homes so different, so appealing? cimd,
1956-os alkotdsa, ami a miivészettorténész, Hans Belting
szerint nem mds, mint ,egy pszeudotérbe vetitett alossze-
fiiggés™.'s

Hamilton kolldzséval ellentétben Danhauser képe
nem él az ir6nia eszkozével, sokkal inkabb az elragadtatds
esztétikajat keresi. Eppen azt, amirdl kordnak zenei dis-
kurzusa értekezett a legbehatobb médon. Ugy ttinik,
a zene fenséges és szinte valldsos minéségének megraga-
ddsa sordn Danhauser annak a leirdsnak a vizudlis meg-
telel6jére hivatkozik, amelyet E. T. A. Hofftmann 1810-ben
Beethoven V. szimfénidja kapcsan fogalmazott meg, és
amely leirdsban Hoffman a mérhetetlenség birodalmén
dtcikdzo villimokrdl és derengésrdl, majd ezeken is tdl
a szellemi vildg megpillantdsarél dradozik.'s

A viharos ég képe és a civilizicid jelenlététd] mentes
természeti tj, ami az ablakon kiviil, pontosabban az ablak-
tiveg helyén megjelenik, olyan mintha Friedrich 1820-as
évekbeli festményeib6l szdrmazd részlet lenne. Carl Gus-
tav Carus a metafizikus tdjképfestészetrél a Hoftmanéhoz
hasonlé, emelkedett szavakkal értekezik: ,csendes dhitat
ébred benned. Elveszted magad a végtelen térben. Egész
lényed dtszellemiil és megtisztul, az éned eltiinik, te nem
vagy semmi, Isten minden.”"”

Visszatérve a vizudlis mivészet elsé szintjére: Dan-
hauser sikeresen teljesitette a megjelenités feladatdt, ami
afestményt megrendel6 zongoraépits, Conrad Graf szem-
pontjabol az elsédleges és valdszintleg egyetlen igény

ZENE A FESTMENYEN

volt. Liszt egy Graf-hangszer mellett iilve varazsolja el
muzsikdjéval az illusztris tdrsasdgot — a vizudlis marketing
szempontjabdl a festmény hibatlan munka. Noha a képi-
ség e szintje nyilvanval6an a koltészet és a zene kommu-
nikativ hatalma alatt helyezddik el, a projekcié és a képi
idézet vizudlis rétege olyan irdnyba mutat, amelyben
a képzémivészet a koltészettel és a zenével egyenrangu-
nak bizonyulhat.

Felvetodik a kérdés: maga Danhauser vajon mit gon-
dolt mtvérsl? Megitélésem szerint puszta reprezentacio-
ndl tobbnek kellett tekintenie, de metafizikus kontemp-
lacionél kevesebbnek. Leginkdbb olyan montdzsként
foghatta fel, amely a mivészetben és a miivészet révén
onmagit megragadd igaz emberiség vizidja, a kebelében
igazi ,szellemvilagot” hord6 humanitds viziondrius kép-
zete, és egyuttal az emberiség felemelkedését szolgald
miivészetek 6sszekapcsoloddsanak allegoridja.

Tény, hogy a transzcendencia kozvetlen megragadasa-
nak igénye elmarad, az ablakba helyezett tdjképfestmény
csak utaldst hordoz, 4m mindezt kompenzalni hivatott
amd transzmedidlis karaktere: hiszen a festmény jelentése
nem meril ki még abban a hirom vizudlis szintben sem,
amelyeket az imént 4ttekintettem, de egyuttal jatékba
hozza mindazokat az irodalmi, torténelmi és zenei jelen-
tésmozzanatokat, amelyekre egyértelmi képi ikonokkal
utal. Mindezek egyfajta multimedidlis hatdsban 6sszpon-
tosulnak, olyasmiben, amirél egy emberdlt6vel kordbban
Moses Mendelssohn spekuldlt, és amit lényegében kivi-
telezhetetlen vallalkozdsnak gondol. , A miivészetek leg-
nehezebb és majdnem lehetetlen 6sszekapcsoldsa az, ha
aszépségeiket egymasmellettiséggel kifejezd miivészete-
ket olyanokkal kell 6sszekotni, amelyek szépségeiket egy-
mésutdniséggal fejezik ki. Ezt a titkot, ugy tinik, a termé-
szet birtokolja egyedul."®

A fest6, szdmitva arra, hogy a kozonség jol ismeri és
képes felidézni a sz6ban forgé Beethoven-szondta moti-
vumait, éppen a természet e nagy rejtélyét igyekszik meg-
ragadni, és ennyiben a romantikus mivészetkoncepcidk
legfébb céljat megkozeliteni.

15 BELTING, Hans: A miivészettorténet vége. Az elsé kiadds iijragondolt
vdltozata tiz év utdn. Ford. TELLER Katalin, Bp., Atlantisz, 2006,
107.

16 ,Beethoven hangszeres zenéje megnyitja a rettenet és a mérhetetlen-
ség birodalmat. Izz6 sugarak cikdznak 4t e birodalom mélyén, s mi
dridsarnyakra figyelmeziink, melyek fel s le hullimzanak dulva-filva,
egyre szorosabban tolonganak koril6ttiink, és megsemmisitenek
benniinket, 4m a végtelen vigyakozs fajdalmat nem semmisitik meg,
melyben leomlik és aldhull minden kéj, mi ujjongé hangokban sz6-
kott a magasba, és csak ebben az 6nemészt6, 4dm nem énpusztito £4j-

dalomban, szeretetben, reményben és 6romben - szét akarvén sza-
kitani kebliinket minden szenvedély totalis 6sszhangzatéval — éliink
tovabb elragadtatott réviiletbe ejtett Iéleklatokként!” HOFFMANN,
E. T. A.: Beethoven hangszeres zenéje = Ué: Fantdziadarabok Callot
modordban. Lapok egy utazé rajongd napléjabol I-I1. Ford. HORVATH
Géza, Bp,, Cartaphilus, 2007, L, 53.

17 1dézi FOLDENYT: i. m. (2010), 30.

18 MENDELSSOHN, Moses: A szépmiivészetek és a széptudomdnyok
alapvet tételeirdl. (1757) Ford. HORVATH Kéroly = Janus, 1987, 1.
sz., 60.
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»A beszelgetes folytatodik”

Hommage a Molnar Tamas

Molnar Tamds, akit Akadémidnk posztumusz tiszteleti
tagként tart szdmon, junius 26-4n lett volna szdzeszten-
d6s.2010 nyardn bekovetkezett haldla miatt a koztestiileti
Magyar Muvészeti Akadémidnak nem lehetett tagja, nem
érhette meg, hogy 2011-ben az egyesiileti Mivészeti
Akadémia személyi tagsagara alapozottan létrejohetett az
alkotmanyos koztestiilet.

Az aldbbiakban alapvetSen az Akadémiai beszélgetések
1. kotetére — amely fiizetecske 2000-es kiaddst, Bertha
Bulcsuné Nagy Franciska szerkesztésében jelent meg,
ebben olvashaté Molnar Tamés 1994-es bemutatkozd,
valamint 1995-6s székfoglal6 el6addsa is —, tovabbd, ezen
tul az egyesiileti MMA irattiréban fellelhet6 iratokra és
hanganyagokra tdmaszkodtam (a kazettik igazi szalon-
hangulatot ériztek meg); igy nem csak a résztvevok (szer-
z6k) és szerkeszt8k altal készitett-jévahagyott szdveggel
dolgoztam, azaz elsédleges és masodlagos forraskutatds-
sal, tovabbad az oral history médszertandval, a hanganyagot
Osszevetettem a kordbbi nyers, illetve a kiadott szoveg-
véltozattal.

Molndr Tamas életrajzit nem részleteiben mutatom
be, hiszen az feldolgozott, az érdekl6ddék szamara elérhetd,
ezért csak ivet mutatok fel, amely alapjén, azt gondolom,
teljesen kézenfekvé lesz a Magyar Miivészeti Akadémia
kozosségéhez tartozasa.

Idén szdzegy esztendeje, hogy alairtak, aldirtuk a tria-
noni békediktatumot. Molndr Tamads életének keretet ad
ez a poszttrianoni szdz év, még akkor is, ha mar tobb mint
tiz éve nincs veliink; mert bar Budapesten sziiletett, 1921.
junius 26-an, de iskoldit az addigra Roménidhoz tartozé
Nagyvaradon végezte — annak okdn, hogy a csalad a ,kis
Pece-parti Périzsba” koltozott. Ez a tapasztalds a késobbi-
ekben segitette Molnart az otthonvaltasokban, a kultu-
ralis kornyezetvéltozasban/véltoztatdsban val6 természe-
tes viselkedésben, de ifjukorédban akadalyozta is, mivel
a nagyvaradi tanulményok ellehetetlenitették, hogy Ma-
gyarorszagon folytathassa egyetemi tanulmdnyait. Ezért
keriilt Briisszelbe, ahol felséfoku tanulmdényokat folyta-
tott, s ahonnan a II. vildghdboru végén — mint a németek

dltal megszallt Magyar Kiralysag kilf6ldon tartézkodd
dllampolgdarat — Dachauba hurcolték. A koncentricids
tabor amerikai folszabaditasat kovetéen — megélhetés
okdn — Kézép-Eurdpdban utazgatott; ekkorra k6tédése
Budapesttel mar er6sen meggyengiilt: Molndr Tamds
egyke volt, Budapesten élt sziilei hdzat a habortiban bom-
batalélat érte, az épiilet maga ala temette a sziiloket, igy
ifja emberként egyediil maradt a nagyvildgban. Belgiumi
egyetemi tanulmdnyai befejeztével Amerikédba ment, ott
kezdett el dolgozni, majd a Columbia Egyetemen filoz6-
fiai doktorétust szerzett.

Ha a személyéhez kotédben az el6z6 évezred utolsé
évszazadanak korszakhatér-eseményeir6l beszéliink, akkor
fontos kiemelni: 1956-ig Molnar Tamds nem tartott szo-
ros kapcsolatot a magyar emigréciéval; a forradalom és
szabadsdgharc utdn kérik f6l emigracids kozosségek elétti
beszédek megtartdsdra, tovabbd az amerikai k6zénségnek
is sz016 helyzetelemzésre, értelmezésre. Mindez — évti-
zedes tdvlaton is tul — ahhoz vezetett, hogy részese,
mondhatni, egyik szellemi el6készitdje volt a Szent Ko-
rona hazakeriilésének.

Ezeket — akér szellemtorténeti értelemben is — részle-
tezi, feldolgozza Mezei Baldzs egy irdsa,! emiatt itt csak
jelzem: természetesnek mondhaté az, hogy a 89-90-es
tarsadalmi-politikai-gazdasagi dtalakulds idején az Egye-
siilt Allamokban é16 — de Eurépaban, Spanyolféldon mar
majd negyedszdzada hazat fenntarté — magyar filozéfus
a hazatérés, pontosabban a rendszeres és hosszan tartd
hazaldtogatdsok gyakorlatdt megkezdte: idével mdr az év
felét (akozepétdl az év végéig) Magyarorszagon toltotte.

Magyarorszigon a vele késziilt elsé itthoni sajtobeszél-
getést az Elet és Irodalom? kozolte, 1989-1990-t81 a Hitel-
ben, a Vigilidban, az Uj Magyarorszdgban, a Jelben publi-
kalt — ha csak a legtobbet vele interjut készité vagy irdsait
megjelentetd lapokat, folydiratokat vessziik —, 91-ben
adtédk ki els6 magyar nyelvii kotetét, a 90-es évek végétél
rendszeres szerzdje volt a Havi Magyar Férumnak,? tani-
tott az E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen és a Péz-
mény Péter Katolikus Egyetemen is.*

1 MEZEI Baldzs: Molndr Tamds (1921-2010) pdlyarajza = Valésdg,
2012, 12. 52, 1-13

2 Uo, 3.

3 Uo.

4 PETO Zoltin: Molndr Tamds = Nemzeti Kozszolgalati Egyetem
Molnar Tamds Kutatdintézetének honlapja
https://mtki.uni-nke.hu/a-kutatointezet/molnar-tamas (Tetoltve:
2021.06.15.)



A BESZELGETES FOLYTATODIK?”

Részérél valdban természetes, taldin nem tulzés azt al-
litani: kotelességszerti volt hatdst gyakorléan integralédni
amodern magyar viligba; személyes kapcsolatai kozé tar-
tozott hazank jelenlegi miniszterelnoke is, igy, a Molndr-
téle konzervativizmussal — ami a mai neokonzervativiz-
mus foly6ja mellett csérgedezd vékony erecske —a magyar
tudomdanyossdgon tul a honi kozélet is taldlkozhatott,
megismerhette a gondolkodét és gondolatait.

Engem is tanitott a PAzmany Péter Katolikus Egyete-
men. Az 1997-98-as tanév 6szi szemeszterében politika-
filozéfia cim - és témdju — specidlkollégiumot hirdetett
meg; emlékeim szerint négyen vettiik fel a targyat. Mol-
ndr Tamds professzor drral rendszeresen, hosszasan vi-
tatkoztunk, ezek a diskurzusok tobbnyire az el6addsok
utan is folytatddtak. Ki kellett menniink a terembdl: sétal-
tunk a folyosén, majd az épiiletek kozott a parkol6 felé;
6t hétrol hétre autoval hoztak a campusra. Az egyik alka-
lommal - kapcsolédva az 6rdn elhangzottakhoz — a Iét-
hierarchia kérdéskorérél beszélgettiink, s volt — az 6vétsl
eltérd - tanonci véleményem. Mdr a sofér is kiszéllt az
autdébol, jelezve: régdta var. Végil Molndr tandr ur — ard
egyébként jellemz6, szomorkas arckifejezését feliilird, ne-
vetd szemekkel rdm nézve azt mondta: ,Tamads, értem az
érveit, jok, de szerintem az enyémek is azok. Ezért kérem,
fogadja el, hogy én mdr egy 6reg professzor vagyok, majd,
ha 6n is 6reg professzor lesz, akkor hozzdm hasonléan
fog ragaszkodni az allaspontjéhoz.”

Attérve az egyesiileti Magyar Mtivészeti Akadémia és
Molnar Tamds kapcsolatdra, elmondhatd, a filoz6fus pro-
fesszor két el6adast tartott.

Molnér Tamds bemutatkoz6 el6addsa a Magyar M-
vészeti Akadémiin 1994. oktéber 13-4n volt, ennek cime:
Lehet-e filozofdini manapsdg?

Mar a cim is sejtette a Molndr Tamds-i szemléletmo-
dot: filozofaldsrdl szdlt, ez mar a filozofia tudomanyos
(diszciplindris) megkozelitésété] vald ellépés finom jelzése
volt. A révid el6adds — amelyre épiilt az este beszélgetése
— lényege, hogy manapsig — és nagyjdbol masfél évsza-
zados el6zménnyel - az egyetemi, a hivatalos filozéfiatu-
domany ellentmond a filozéfia 6r6k feladatédnak, a valoség
megismerésének, amit korunkra a filozéfusok - az el6adéd
dllaspontja szerint — nem tesznek alapvetd feladatukka.

Azt mondja, Jacques Maritain kés6i alldspontjara
utalva, hogy tulajdonképpen nincs is filozéfia, mert azok
a személyek, akik ezt muvelik — itt emeli be az altala koz-
pontiként hasznalt ideolégiafogalmat — valdjéban nem

filoz6fusok, hanem ideoldgusok, ideologizalnak. Itt, utalva
Maritainre, azt mondja: idesofiai tevékenységet folytat-
nak; ,sajat széplelkiket és személyiségiiket kutatjédk”.
Molnér szerint: ,a szubjektivista filozéfia [...] mindig is
kisértése volt az embernek, de tulajdonképpen ez egy
helytelen dolog, nem lehet szubjektiven filozofalni.”s

Molnér Tamds gondolkodésdnak alapjat a hagyoma-
nyosan vett realista metafizika adta, azaz a kilvildg t6liink
fiiggetleniil létezik, valamint megismerheté (de az emberi
megismerés korldtossdgat is vallotta, péld4ul Isten eseté-
ben). Filozdfiai antropolégiai kiindulépontja pedig az
emberi természet dllandsdga volt, ezért is vetette el a vél-
tozas alapjdn ujra és Gjrairandé tarsadalmi szerz8déseket.
A fejlédés fogalméhoz is kritikusan viszonyult, hiszen
afejlédéselméletek egy hibds alaphelyzet mogottes felté-
telezésébél indulnak ki (abbél, hogy az Isten altal terem-
tett vilag hibaval bird, rossz), s hiszik, hogy az ember ké-
pes ezeket a hibakat kijavitani (ezt Molnr, aki az embert
mint teremtményt fogta fel, alaptalan, gégos elbizako-
dottsagként értelmezte).

...a kanti ismeretelmelethez
vezette vissza a torest.

Ezen nézetek alapjan-mentén el6addsiban Molndr pro-
fesszor - a filozofia torténetérdl szolva — a kanti ismeret-
elmélethez vezette vissza a torést, aminek oka egyfeld],
hogy a filozdfia eltdvolodott a valésig megismerésének
alehetdségétol azaltal, hogy a megismerés mikéntjét alap-
vetSen szubjektivizalta, a masik ok pedig a metafizika za-
réjelbe keriilése volt. Azt mondja Molnar Tamds, hogy
aki ma filozofdl, az a regényird, a koltd, a zeneszerzé és
altaldban azok, akiknek hivatalosan semmi koze a filozo-
fidhoz, vagyis 6k teremtik meg — a molndri sz6haszndlat-
tal szolva persze csak a ,,j6 regényird”, a ,,jo kolts” — ,azt
a vilagot, amelyben van val6sdg, és a valosag koré épitik
a sajat muaviiket, miiveiket”, és nem azok, akik magukat
filoz6fusnak nevezik, és ezt ,a cimkét biiszkén, s6t g6go-
sen viselik”.¢

Molnér professzor szerint: ,Az eredendd btin[t] a mai
modern és kortdrs filozéfidban, az persze Immanuel
Kant..”. Kanttal az antik gorog és a kozépkori keresztény
filoz6fia metafizikai alapozottsiga elveszett, azota a bol-

$  Ajegyzékonyvekidézésekor nem jel6lom az oldalszamot. Mint a be-
vezetében jeleztem, az MMA irattaraban fellelheté forrasokra (ira-
tokra és hanganyagokra) tdmaszkodtam.

6 It mindenképpen jeleznem kell - de csak jelezni tudom, mert szét-
feszitené az iras kereteit —, hogy Molndr pozitivumként értékelte ezt
ahelyzetet — a mtivészek filozofélasit —, mindez alapvetéen eltér attdl,
amit kortdrsa, Arthur C. Danto gondolt és irt a mtvészetrdl, annak
avégérol és arrdl: Hogyan semmizte ki a filozéfia a miivészetet?
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cselet ,kering Kant koril, és probalja nem megcafolni,
[...] adalékok Kant filozéfidjéhoz” — mondta az el6adé
(kritikdjdba vonva a Bécsi Kéron tul Bertrand Russellt,
Edmund Husserlt, Martin Heideggert is). Ezt kdvetden
a kanti Ding an sich - azaz ,a dolog 6nmagédban’, amely
a tudattdl fuggetlen és teljességében nem megismerhetd
— fogalma koré épitette a valosdg filozéfia ltali elveszté-
sének torténetét, felsorolva — hozzdkétve gondolkodok-
hoz -, hogy szerinte ez (a Ding an sich), amely fogalmak-
kal, fogalmakban él tovibb: Hegelnél ez a torténelem,
Marxndl ez az osztaly nélkiili tirsadalom, Emile Durkheim-
nél a tirsadalom, Bergsonnal a biolégia, az evolucioniz-
mus, Freudnal pedig a tudatalatti fogalma; az ezek koré
épil elméletek lehetetlenitik el a val6sdg megismerését.

Az el6adé szerint a filoz6fusok az én felé fordulnak, és
ebbe zdrédnak bele, ebben vesznek el, ahogyan Husserl
koncepcidjaval kapcsolatban mondja: ,figyelem maga-
mat, ahogyan figyelem a vildgot — de hdt ez megint csak
én vagyok, ez nem a vilag”.

Ez persze jellemz6 a muvészekre is. A vildg ezek sze-
rinti (masfél évszazada tartd) értelmezése — Molnar tobb-
szor haszndlja ezt a jelz6t — fals.

A szubjektivitéskritikdjat itt kapcsolta 6ssze tarsada-
lomfilozéfiai gondolataival, a szerz6déselméletek birdlata-
val, egy ,fals Ding an sich™ként értelmezve a konszenzus
fogalmét. Azt mondja: egy az egyben el nem fogadott
konszenzusok alakultak ki a modern (demokratikus) tar-
sadalmakban, amely miatt mindenki visszahtuzddik, elfo-
gadva azt a kozoset, ami olyan médon lesz mindenkié,
hogy valéjaban senki nem érzi teljesen magaénak. Ebben
ahelyzetben a régi tdrsadalmi intézmények — amelyek dl-
landéan jelen voltak, de torténeti koronként véltozhattak
— feloldédnak — mondja az el6adé.

Molnér Tamas kapcsolddodan jelzi: a valtozas 1étét nem
tagadta sohasem; de az egyéniesség (az én és a - ttlhang-
sulyozésabdl fakaddan kialakult — g8gdsség), valamint
avaltozas fogalmainak kiemelése — az Gvével ellentétes —
az Orok torvények feltételezésétdl eltavolitd szellemi po-
zici6t jelent. Az el6ad6 professzor szerint ezen dlldspont
eredménye, hogy az emberek az 6rok torvényekkel szem-
ben vagy azokat felejtve tjra és ujra megéllapodasokat
(térsadalmi szerzédéseket) kotnek (az egyénileg értelme-
zett viligok konszenzusfogalma ,porladd, porhanyds”; és
ennek a szellemi folyamatnak a végeredménye a Derrida-
féle dekonstrukci6, amely szerint mindenki més, azaz
sajét nyelven beszél, ir, az 4j Ding an sich, a nyelv).

A tengeren tdli filozéfidra vonatkozéan kijelenti:
»-- hozzédteszem, mondjuk, az amerikai filozofidt, amelynek
mindig egy szocioldgiai zamata van, vagyis tulajdonkép-
pen nem a megismerésrél van szé, William James, John
Dewey és a jelenlegi filoz6éfusok, Richard Rorty, John
Rawls, ezek mindegyike..., vagyis egyike sem filozéfus,

hanem mindegyik, mondjuk, tdrsadalomtudds, tehat at-
siklanak, de a kanti filozéfia felhatalmazza 6ket.., és igy
folytatja a felsoroltak munkdssagardl, illetve a kortars
filozéfiai fésodorrdl sz016 értékelését: ,tulajdonképpen
ideoldgia, mert a jelennel foglalkozik, és a jelent analizalja
[...] atviszik az egész filozofaldst a tirsadalomra’, amely —
ezek felfogdsa szerint — tér-id6, ok-okozat mentén értel-
mezett szubjektumok Gsszessége.

Es bér lehet, hogy e szemlélet és szellemi mikodés
avildg szubjektum fel8li megkozelitésébdl kiindulhat, ala-
pot nyerhet, de mindezt Molndr Tamds nem tartja filo-
z6fiai tevékenységnek (filozoféldsnak). Az eldadés dsszeg-
zésében az mondja: minden tudomadny lett, de az alap-
nélkiliség dllapotdban, a ,filozéfia viszont az absztrakei6
labirintuséban tévelyeg” ,Mindkett6 veszitett a Kant altal
készitett alkun.”

Az Akadémiai Beszélgetések 1. kotetében az el6adds ro-
viditetten keriilt kiaddsra, a hozzdsz6ldsok adjék a szoveg-
egész nagyobb részét. A hozzészolasok sordt Supka Manna
kezdi. A tehetség és a zsenialitds fogalmai kertilnek eld,
itt a molndri ,j6 miivész” fordulatra is visszautal a hozza-
52616 (az elméletészek altali m(ivész és miivészeti kanon-
alkotds gyakorlatat megkérddjelezve). El8jon a tanitds-
tanulds (a mivészeteknél is meglévd mesterségbeli tudés
4taddsanak), a mester és tanitvany viszonynak, a mtivé-
szeti kozosségeknek a kérdése is, ekkor Gerzson Pdl -
tobbek kozott — az anatdmia példajat hozza el — Barcsayt
idézve —: tanuld meg, és felejtsd el.

Gyurkovics Tibor értékeli végiil a témavélasztast és az
elhangzott el6adést: LEn nagyon gyérnek tartom azt, amit
a XX. szdzadig él6 ember megismert és megismerhetett.
A semmivel hatiros. [...] Ugy érzem, nagyon j6 ez a cim,
hogy lehet-e filozofdlni, azt az érzetet kelti, hogy rengeteg
kategoridt dllitunk fol, és ezekben a zsenidlis dobozokban
elhelyezziik a miismereteinket, tanulményainkat, emlék-
képeinket, satobbi. Ez illuzérikus dolog. Nagyon szép,
mert Oridsi tdrat nyit abban, amiben kutakodunk, de
a biztos valésaghoz, a vildghoz, a vildig mibenlétéhez
szinte semmi koze.”

Az illuzi6 fogalma koril folyik tovadbb a beszélgetés.
Gyurkovics - itt egyetértenek Molndrral — nem tagadja
a valosdgot, szerinte a valdsigkeresés — ami az Gsszes
emberi tevékenységet mozgatja, igy a miivészetet és a filo-
z0fidt is —: illuzié. Ahogy mondja, a filozéfus ellenvetésére
vélaszul: ,Az illuzi6 az nem hamis. Az illdzi6 az az, ami-
nek redlis ingere van, és abbdl én kovetkeztetek. Nem hal-
lucinici¢, illuzio.”

A beszélgetés végén Gyurkovics Tibor személyes vo-
natkozdsu megjegyzésével egyértelmtvé teszi, miért
6 volt a hdznagy Molndr Tamds el6addsakor, barati vi-
szonyban vannak, Amerikédban is volt mar vendége Mol-
nar Tamdsnak.
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Az elébbiekben attekintett bemutatkozé eldadast
kévetd negyedik honapban — az Egyesiilet kozgytilési
jegyzékonyvének tantsiga szerint —, 1995. februdr 25-én
fogadta tagjavd Molndr Tamast a Magyar Miivészeti Aka-
démia, ajanloja Gyurkovics Tibor volt. Az MMA térsa-
dalmi szervezet ezen kozgytilésén még Andrissy Kurta
Jénos szobraszmtivészt, Gerzson P4l, illetve Hann Ferenc
miivészettorténészt, Deim Pél és Paskdndi Géza ajanls-
sara valasztottdk taggd.

Molnér Tamds akadémikus 199S. november 30-4n
tartotta meg székfoglalé eléaddsat: Baloldal - jobboldal
a miivészetben cimen.

Gyurkovics Tibor vezette az tilést, opponensnek Her-
nddi Gyulit, illetve Dobai Pétert kérték fel.

Molnar Tamais el6addsa elején leszogezte: a jobb- és
abaloldal felosztdsat a mivészetben, s6t a tudomanyban
is relevansnak tartja. Kapcsoloddan — példaként — utalt
Makovecz Imrének egy réviddel azel6tt megjelent Ma-
gyar Nemzet-interjtjdra, aki abban azt mondta, hogy az
épitészettel, mert az egy hid — ismert ez a makoveczi
fordulat — 6sszekoti az eget a folddel. Molndr szerint ez
jellemzd egy jobboldali gondolkodéra, miivészre: muivé-
szetével a meglévoket Gsszekoti, vagy ezeket teszi nyil-
vénvalovd, felmutatva azokat; a miivészi torekvés legfel-
jebb a meglévé (a teremtett Vilag) kiegészitése lehet.

A székfoglalé akadémikus érvelése szerint a jobboldali
dltaldban hiszi, hogy van személyes Isten, aki a vilagot te-
remtette, és annak gondviseldje (a gondviselét a teremtés
végeredménye Srommel télttte el), a baloldalirl pedig
azt tartotta, hogy annak a meggy6zédése szerint a vildg
anyagi, azt kémiai és mds reakcidk hozték 1étre az 6sanyag-
bdl, atomokbdl. Molnér a jobboldaliakrdl tovabba azt
mondta, azt tartjék: vannak 6si parancsok, térvények,
s az ember szdméra ezek ismertek (a Tizparancsolatra és
tovéabbi biblikus vonatkozasokra utal); ezeknek hatniuk-
miikddnitik kell az intézményeinkben is, s nem hihetjik,
hogy magunk — ahogy a korabbi el6addsdban ezt mar ki-
tejtette — vélasztjuk meg a mikéntjét a foldi létiinknek,
legaldbbis hogyha azonos szellemi alapon allunk, mint
Molnar. Az 6 felfogaséban a baloldal nem fogadja el az
elébbieket. A véletlenszeriséget hirdeti, felporlasztja, ato-
mizélja a valésdgot; a tirsadalmi valdsdgot is: az egyéni
jogokra helyezve a hangsulyt.

Molnér Tamds eléaddsa sordn kihangsulyozza: , A mi-
vész, aki elsésorban ember, tehdt elsésorban teremtmény,
és csak mdsodsorban miivész, ennek a miivésznek a szdn-
déka dltaldban csak az lehet, hatarok, esetleglaza hatdrok
kézott, hogy reprodukdlja azt, amit az éskép vagy Isten
teremtése elébe dllitott.” Kicsivel késébb igy folytatja:
»--. tehdt a mvész reprodukadlja a természetet, és ezzel
ajobboldali gondolattal méar hozziteszem tulajdonképpen,

hogy a miivésznek nem az a kotelessége, hogy ujat te-
remtsen, a teremtés szot a maga teljes silyaban szeretném
érzékeltetni, tehat nem isteni a szerepe, hanem, mondjuk,
Isten utdn masodrangu.”

Molnir szerint az 6rok rendben elhelyezkedden élj, él-
heti meg alkot6i mivoltit a miivész. Azaz, hogy a mtivész
a soha nem voltat teremti meg, szimdra nem evidens,
6 a teremtés” szot a maga teljes sulydban — isteni tettként
— érti, hasznalja, ezért szdmdra az ember, legyen az mu-
vész, a sz6 dltala hasznalt elsddleges jelentésében nem
lehet teremtd, mert az kizdr6lag a Teremtd, az Isten. Erre
a kijelentésére — Hernddi Gyulat kivéve — nem reflektdl-
nak a megjelent mtivészek.

A miuvész alkotdsdra — a folyamatra és a végeredmény-
ként elénk tarulé miivészeti alkotasra — egy példat hozott,
akarikataraét. A karikaturdnak olyan alkotasnak kell len-
nie, mondja, amely nem egy az egyben reprodukdl, de
felismerhetd marad, felismerhetének kell maradnia, azzal
anéhdny elemkiemeléssel, amely kiemelések az eredetit6l
eltéroét eredményeznek, amely kiemelések torzitanak, de
igy éri el a cél szerinti miikodését a karikatdra. Molndr
Tamads szemlélete teleologikus, céltételezd finalista volt.
A célt a térvényad6 Teremt6 hatdrozza meg.

...A nem-reprodukalo, a démiurgikus
muvész és miveszetfelfogas szamara

elfogadhatatlan.

A soha nem voltra vagy a véletlenszertire a Central Park-
ban épitett pocegddrot, tovabba a véletlenszertien dssze-
forrasztott fémdarabokat mint mtialkotdsok példait hozza
tel. A nem-reprodukéld, a démiurgikus miivész és mavé-
szetfelfogds szdmadra elfogadhatatlan, ez mér az a ,torzi-
tds”, ami az eldbb felhozott karikattirandl tobb, és ezért
kevesebb.

Szdmadra a mtivész akkor erkdlcsés mint miivész (azaz
nem vallaserkolcsi vagy kozerkolesi vonatkozésban, em-
beri/polgéri értelemben), ha nem torzit a felismerhetet-
lenségig. Alkotdsa ,egy tikorkép, amiben fel lehet ismerni
Isten adomdnyat, a teremtést...”

Itt emelte be el6adésiba a démiurgosz fogalmat (amely-
nek attikai haszndlata a miivészre is vonatkozott, illetve
Platéntél metafizikai tobbletjelentéssel bir), és amely fo-
galom Molndr munkdassdgéban sokat elemzett, haszndlt,
meghatdrozo és jelentds volt.

A mér kordbban jelzett dllaspontja szerint, ha a terem-
tést nem fogjuk fel tokéletesként (azaz egyszertien szélva:
a teremtés rossz), akkor a démiurgosz javit, tokéletesit,
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felilirja a sajat teremtd aktusdval a megel6z6t. Molndr ezt
nem fogadja el.

A démiurgosz fogalmi elemzése utin — az életmiivében
is jelentds — Sartre-kritikdjat érinti még székfoglalé els-
addsa keretei kozott: az akaratlagosan nem-szépet alkotd
miivész szandékat akképpen értelmezi, hogy az politikai
toltettel bird: a rossz (értsd ez alatt: kapitalista) vildgban
a szép ne javitson, elészor formaljak at a vildgot (javitsak
illetékesek azt szocialistava)...

Itt lezarja el6adasdt, jelezve, igyekezett bizonyitani
a muvészet teriiletén is a két tipus: bal- és jobboldali ér-
telmezhetSségét.

Kocsdr Miklos, az els6 hozzdszol6 jelzi, egy rezsim ré-
telepedett a baloldalisigra, valamint azt is mondja: az
egyén (a mtivész) életdtja soran valtakozhatnak az emli-
tett jellemz6k, tipusok. Ezt kovetden beszélt Dobai Péter,
mint az egyik opponens, aki nem opponenciit szindé-
kozott mondani, hanem az el6adds témdjdndl szélesebb
szellemi keretek kozott mondott ellent.

Opponencidjéban Hernddi Gyula a jobb- és baloldal
fogalmait axiolégiai értelemben ,szennyezettnek” tar-
totta; tovabba kimondta magdrdl — mivel a jobboldali
nem haladés- és valtozasparti —, hogy 6 a molndri érte-

lemben baloldali.

...az orok renden beluli
esetlegesseg megengedett.

Molnér finalista szemléletével szemben a véletlen, a sza-
badsdg, a szimmetria és az aszimmetria fogalmaira épit.
Molnér Tamads vélaszaban jelezte: a 1étezés jellemz6i
mindezek, vihetnek a végsé cél fel¢, az 6rok renden beliili
esetlegesség megengedett, a valtozas elfogadott szdmara,
az egész fel 8l nézve mindennek megvan a helye, a célsze-
riisége az eseménytorténetben (legfeljebb ez szdmunkra
nem tarul fel).

A szabadsdg definidldsanal nem kozeledtek az allds-
pontok, Hernddi azt mondta: ,Az én definiciém szerint
a szabadség az tulajdonképpen az Istenné valas finalista
formdja. Az Istenné valas, ami azt jelenti, hogy a fizikai,
kémiai, bioldgiai, pszicholdgiai és szocioldgiai téridé kor-
latok legydzése. [...] ... az egész civilizéci6 errdl sz6l. Tehat
aszabadsag aztjelenti, hogylegy6zém a térid6 korldtokat
s akkor vélasztasi lehetéségem van a kiilonb6z6, optimd-
lisnak hitt varidnsok koziil”

Ezt kovetSen Keserii Katalin is bekapcsolddott a be-
szélgetésbe a vitat mivészettorténeti irinyba mozditva;
Makovecz Imre ekkor szolt hozza, és visszakanyaritotta
abeszélgetést az eredeti vigdnyra, megerésitve az el6add

dllaspontjat, ekképpen: ,Hajlamos vagyok arra, hogy
amélyen tisztelt el6ad6nknak ezt a killonos premisszdjat,
hogy van jobboldal és baloldal, maradéktalanul elfo-
gadjam.” Példakat hozott, hogy igenis latszédik valakinek
a munkdssdgdn: a vilignézete balra vagy jobbra sorolha-
to-e, s jelzi, alapvetSen ekképpen létezik két magyar-
orszagi muvészeti akadémia.

Makovecz el6bbi hozzdszoéldsa utan a bal- és jobboldali
felosztast Hernddi Gyula végleg elutasitja, ,szamarsag-
nak” tartva. Szerinte a szabadsag mellett allokra és az az
ellen tev8kre oszthaté vilagunk. Es a bal-jobb opponen-
cidra, illetve a Molnar Tam4s altal korabban elmondott
titkrozés-/reprodukcidelméletre igy reagél zardsképpen:
,Erdekes, hogy a tiikdrképben a bal- és a jobboldal fel-
cserélédik, a fent és a lent nem.”

A beszélgetésnek a kordbbiakban bemutatottakon tul
érdemi mddon részese volt még — az els6 hozzaszdélasok
adta sorrendben sorolva — Farkas Ferenc, Pongrdcz Zol-
tan, Bozay Attila, tovabbd Supka Manna.

Molndr Tamds az el6adds és a beszélgetés kozben
tobbszor jelezte, alapvetéen 6 is idegenkedik ettél a fel-
osztastol, mert ezek nem tiszta fogalmak, s nem a miivé-
szetre alkalmazottak, de mégis ugy érzi, hogy ezekkel és
a mogottes értékek felmutatdsaval értelmezhetdvé valik
mindaz, amit mondott.

Miért fontos nekiink Molndr Tamds székfoglaléja,
annak témavdlasztasa? Azért, mert ez egy olyan egyesiilet
tagjatél hangzott el, amely szabad egyesiilés, lehetett volna
egy mavészklub is. De nem ekként mikodott. A tarsasag-
alkotds szabadsigiban és mikodése autonémidjiban
tizenkilenc éven keresztiil, amig létezett, a miivészeti
témdak mellett a tarsadalmi, kozéleti kérdések hasonléan
hangsulyosak voltak. Az egyesiileti tagsig maga valasz-
totta ezt az utat, s dlldspontom szerint ez a tematizélds és
miikodés alapozta meg a koztestiiletté valds — nem jogi
vagy politikai, hanem — tagsdgra alapozott lehet6ségét.

De visszatérve Molndr Tamds székfoglaléjara. Komoly
vita alakult ki a vildgnézeti bal-jobb felosztds alkalmaz-
hatésdgarol a miivészet és mivészek vonatkozasaban, vi-
szont az kozel két évtized tavlatabol is jol érezhetd, hogy
a jelenlévSk szdmara a felvetés nem volt egy az egyben
elutasithaté vagy elfogadhatd, azaz a beszélgetés folyta-
tasdnak lehetéségét megadd, nyitott kérdésként velitk ma-
radt; igy el6addsaval a filozéfus elérte a céljét.

Befejezve székfoglaldja 6sszefoglalasit, Molndr akadé-
mikus helyzetértékel6 és hitvallé zarégondolatait idézem:

»Itt én vagyok a tant, mondhatndm, a koronatand
azzal, hogy én jottem ide, tehat nekem ez az orszdg a szi-
vemen van és idegen, ezért mondhatndm, hogy jobban
észreveszem azokat a dolgokat, amiket a bennsziilottek
nem észlelnek. S azt merem éllitani, hogy itt a filozoéfia és
minden mds is ugyanazon a nivon van, mint Nyugaton.
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Ezzel persze nem dicsérem, sét, lehtiztam a dolgokat, de
Nyugaton nagyon alacsony fokon éll mindez, elsésorban
a filozéfia, mert nincs filozéfia ma mér Nyugaton, nyel-
vészeti hiilyeséget tanitanak. Ha valaki meg tudnd men-
teni, az inkdbb Kelet-Eurépéban van, mint Nyugaton. Itt
vannak, nem csak Magyarorszdgon, komoly gondolko-
dok, és ezt latom a didkjaimon, akik értelmes, remek dol-
gozatokat ir¢ flatalemberek és linyok. Az érdemi didkok
telette allnak az amerikai kollegdiknak.”

Folytatva a torténetet a mar MMA-tag Molndr pro-
fesszor magyarorszagi elismeréseib6l két allamit emelek
ki: 1998-ban a Magyar Koztérsasagi Erdemrend Kézép-
keresztjével tiintették ki, 2000-ben pedig Széchenyi-dijat
kapott.

A Széchenyi-dijra val6 folterjesztést Makovecz Imrétsl
idézem — az aldirds 1999. oktober 14-i keltezést —, az in-
doklds igy sz6l: ,Molndr Tamas filozofus filozdfiai és szel-
lemtorténeti munkdssdga példaszert kovetkezetességrol
beszél, az eurdépai gondolkodds egyik legjelesebb hazai
megjelenitdje, aki ami6ta csak teheti, hazajir, hogy pe-
dagdgiai munkdssagat az itthoni egyetemeken is kama-
toztassa. Szellemi frissessége, nyitottsdga révén a hazai
filozdfiai kozéletnek is jeles szerepl6jévé valt.” A felter-
jesztés alapjan 2000. marcius 15-én Molndr Tamds meg-
kapta alegmagasabb hazai tudomdnyos éllami elismerést.

2003 és 2008 kozott Molndr Tamés a Magyar Tudo-
manyos Akadémia Nyugati Magyar Tudomdnyos Tandcs
Elnoki Bizottsdgdnak a tandcsado testiileti tagja volt.

2004-ig rendszeresen itthon tolti az évek felét, majd
ezt kovetden betegsége miatt mar nem hagyja el amerikai
otthonét; Richmondban, 2010. jalius 20-4n tavozik az
él6k sorabol.

A Molnar professzor haldla el6tti év oktoberében
Freny6 Zoltan - aki akkor az MTA Filozéfiatudoményi
Intézetének fémunkatarsa volt (s kordbban ugyantugy
a tandrom, mint Molndr Tamds vagy a mar emlitett Mezei
Balazs, tovabba a Molnar Tamds Kutatdintézetet a kez-
detekté] vezetéd Molnar Attila Kdroly, s legvégiil, de nem
utolsdsorban a Molndar Tamas szellemi 6r6kségének gon-
dozdsaban jelent6s részt vallalo Turgonyi Zoltan gyszin-
tén) — konferenciét szervezett az idés filozéfus tiszteletére
a Sapientia Hittudoményi Féiskolan. Azért ott, mert a ko-

rabbi elképzelésekkel ellentétben a tudoményos taldlkozd
az MTA keretei kozott nem volt megszervezhetd,® bar az
is elmondhaté, hogy a végiil kiils6 helyszinen megvalsult
konferenciat Palinkas Jézsef MTA-elnok nyitotta meg.

Onmagaban megmutatja azt a hozzdéllast (valéjaban
ignoralést), amivel a magyar filozéfiai kdnonalkoték vagy
kédnonképz6k Molnar Tamashoz — tovabb4 a tengerentu-
lon hasonl6an jelent6s karriert befutott magyar szdrma-
zasu filozofus kollégaihoz — viszonyulnak, ha levessziik
a polcrdl és fellapozzuk a 2007-ben, az Akadémia Kiadd
gondozéaséban megjelent Akadémiai Kézikinyv sorozat
Filozdfia cimt kotetét —; a kdtet, nyugodtan mondhatjuk,
hogy a magyar filoz6fia elmult tizenot-husz évének ,leg-
vaskosabb vallalkozdsa” — érdemi részei cca. 1350 oldalt
tesznek ki —, ebb6l 24-25 oldal szél a magyar filozofiardl,
ennek Kommunizmus és posztkommunizmus alfejezetcim
alatt olvashaté az utols6 négy oldala, amelyben nem em-
litikk meg Molndr Tamdst,’ ahogyan a két éve elhunyt John
Lukacsot (Lukécs Jinost) vagy John Kekest (Kékes Janos)
sem, azaz Molnar Tamds hidba volt a halila el6tti méasfél
évtizedben itthon is aktiv, nem kertilt bele a magyar filo-
z6fiai kdnonba.

Mindez nem azt jelenti, hogy a magyar filoz6fiatorté-
net targyalasakor ne irndnak Molnar Tamasrdl. frnak,'0
a probléma, hogy sem az egészet (a magyar filozéfia tor-
ténetét), sem a részt (a gondolkodé életmiivét) célzéan
nem ,torténetelbeszélés” zajlik, legfeljebb ,szakmai élet-
rajzok” bemutatasa.

Az iras utolsé elétti szellemi egységében — Molnar
Tamds filozéfusi-alkotoi sajdtossdganak bemutatdsdhoz
— a Valésdgban megjelent Mezei Baldzs-tanulményt idé-
zem ismét, mert — szimunkra itt és most, a mai Magyar
Miivészeti Akadémidn is — fontos gondolatot hoz £l
a cikk: ,Molndr pélydja az egyetemi-akadémiai filozéfia
és az akadémidn kiviili, mozgalmi jellegti szellemi ébredés
férumainak hatarvidékén futott. Disszertdcidja és elsé
munkdi még oly részletességgel fogalmazddtak, amint azt
az egyetemi vildg elvirja. Am publicisztikai sikere, amely
orszagos hirnevet [az Egyesiilt Allamokban, késbb t&bb
nyugat-eurdpai orszdgban — K. T. G.], majd nemzetkézi
elismertséget biztositott szimdra, hamarosan kényveiben
is éreztette hatdsit: munkai egyre inkdbb az alkotom-

7 Akadémiai beszélgetések 1. Szerk. NAGY Franciska, Bp., Magyar Mu-
vészeti Akadémia, 2000, 71.

8 Ahazai filoz6fiatorténet-irds kezdeteirdl, a kdnonalkotds és a 2009-es
Molnar Tamés-konferencia torténetérsl bévebben FRENYO Zoltén:
A filozéfusok szendtusa és a nemzet filozéfidja — Szempontok a magyar
filozéfiai kdnon problémdjdhoz = Magyar Szemle, 2020. oktober 22.
http://www.magyarszemle.hu/cikk/20201022_a_filozofusok_sze-
natusa_es_a_nemzet_filozofiaja_szempontok_a_magyar_filozo-
fiai_kanon_problemajahoz (letéltve: 2020. 11. 08.)

9 A kritika élesebb fokusz, ha akar Maurice Halbwachsnak az emlé-
kezet szocidlis keretének kidolgozésit adé elméletére gondolunk.
Minderre a kinon fogalmanak, problematikdjanak, illetve a kanoni-
zélés gyakorlatdnak a szempontjdbol érdemes figyelmet forditani.
Err6l kordbban KUCSERA Tamés Gergely: Miivészet-intézmény-filo-
zdfia. Pécs, PTE, 2021, 10.
file:///C:/Users/kucsera.tamas/Downloads/kucsera-tamas-gergely-
phd-20219%20(1).pdf (letdltve: 2021. 06. 04.)

10 Lasd HELL Judit— LENDVAIL. Ferenc - PERECZ Laszl6: Magyar
filozéfia a XX. szdzadban I-IL Bp., Aron, 2001, IL
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vész stilusjegyeit hordozzédk és egyes meglatisok, gondo-
latok kimond4sa mellett kevesebb figyelem jutott az érvek
aprolékos kifejtésére és az ellenérvek részletes vizsgala-
tara. Molndr az eszmetorténész és elemzd szerepét foko-
zatosan cserélte fel az egzisztencialista gondolkodo szere-
pével, és egyre inkdbb a stilusos megfogalmazas, alattat6
szokimondds keriilt {résainak kozéppontjéba.

Molnar ezen irdsmddja a bolcseleti esszé miifajét ko-
veti.."!!

Azidézettek miatt az esszé fogalma beemelhet6 a Mol-
ndr Tamdsrdl sz016 irds témdi kozé, és igy — a személyérél
52616 megemlékezés sordn — egy elméleti téma is targyal-
hato.

Molnar Tamds — erre utaltam mdr kordbban is — nagyon
erds Kant-kritikabdl indult ki (amely kritikai elemzése
dllaspontom szerint nemcsak a kantit, de az azt idében
joval megel6z6 kartezidnus szemléletet is célba vehette
volna, de jelen irdsnak nem célja a Molnar-kritika; mert
akkor az is megvizsgilandé lenne, hogy a Molnar Tamds
dltal a konigsbergi filozéfusnak tulajdonitottak valéban
kantiak-e vagy késébbi gondolkoddk kapcsolddd elmé-
letei, esetleg Kant-félreértelmezések). A molndri kritika
szerint ez a szellemi ut a szubjektivizalédas, valamint
a szaktudomdnyos miikodés felé vitte el a filozofiat.

...metafizikamentesse, majd
-ellenessé és a megismereés terén
szubjektivizélévé valt.

A kortdrs bolcseletrdl sz616 kritikdjéban a szaktudomad-
nyos és a valosdgegésztol elforduld, a ,szigort tudomdny”
éllapotaban lévéként irta le a filozofidt — amely filozofia
kordbban metafizikamentessé, majd -ellenessé és a meg-
ismerés terén szubjektivizal6va vélt. Mindez — hasonl6ség
alapjén — 6sszevethetd a Hans-Georg Gadamer Igazsdg és
médszerében megfogalmazottakkal, azokkal, amiket
a 2002-ben elhunyt német filoz6fus az Immanuel Kant
utdni esztétika és miivészet dllapotdra vonatkozéan meg-
fogalmazott, és amelyre a kévetkezékben réviden kitérek.

Gadamernél az etikai a politikait is jelenti a kovetkez
szovegrészben, ahol igy ir: ... Kant volt az, aki minden
esztétikai és érzésmozzanattdl megtisztitotta az etikat.
[...] Amit Kant az esztétikai itél6er6 kritikajéval legitimalt
és legitimalni akart, az az esztétikai izlés szubjektiv alta-
ldnossdga volt, melyben mar nyoma sincs a tdrgy meg-

ismerésének, a »szépmivészetek« teriiletén pedig a zseni
folénye minden szabélyesztétikéval szemben [...] Az esz-
tétikai itéléerd transzcendentalis igazolisa megalapozta
az esztétikai tudat autondmidjdt, s a torténeti tudatnak
ebbél kellett levezetnie sajat legitimédciéjat. Igy a radikalis
szubjektivizalds, mely az esztétika kanti Gjraalapozésiban
rejlett, valoban korszakot teremtett. Azzal, hogy a termé-
szettudomdnyok elméleti ismeretein kivill minden teo-
retikus ismeretet diszkreditdlt, arra kényszeritette a szel-
lemtudomanyokat, hogy éneszmélésiikben a természet-
tudomdnyok mddszertandra tdmaszkodjanak.”'? Azaz
a gadameri elemzés szerint az ,esztétikai” idszakban,
a szubjektivizalassal és a relativizalo egyéniesitéssel a ko-
z0sségi (politikai, etikai) elvesziti jelent8ségét; igy ,szakad
ki” az esztétika — mint a nem-objektiv itéletek tana-
gyakorlata — abbdl a muvészetfiloz6fiabol, amely mint
filozofia, a természettudomanyok felél nézve eleve nem
lehet(ett) ,mddszeres, szigort, ténymegéllapitd”.3

Véleményem szerint a bemutatottak — a Molnér-féle
bolcseletértelmezés és a Gadamer-féle esztétikaértelme-
zés — alapjan megalapozott dllitasok, allitdsom: szupradisz-
ciplindris médon lehet megkézeliteni akdr a mivészetek
elemzését, a miivészet(ek) 4ltalanos elméletét; tovabbd
kapcsolédodan arrdl is meg vagyok gyézédve — és errél
a Milivészet-intézmény-filozdfia cimii dolgozatomban a ko-
zelmultban mdr irtam —, hogy az esszé az a heurisztikus
miifaj, amely lehetévé teszi, hogy miivészetrdl dltalanos
elméletalkotd érvénnyel és mdédon értekezziink.

Es ez miért fontos szimomra? S talan az is mondhatoé:
szdmunkra?

Mert a bolcseleti esszé mufajat — mint ehhez a meg-
kozelitéshez formdt és keretet add miifajt — irta-alkal-
mazta leginkdbb a munkdssdga soran Molnar Tamas, s itt
és emiatt is kapcsolodik személye és miitkodése a jelen
Magyar Miivészeti Akadémidjéhoz.

Elséként — mintegy felvezetésképpen —, s mert nem
elhanyagolandé tény, megjegyzem: nem volt véletlen,
hogy az MMA muvészetelméleti lapjanak — a Magyar Mii-
vészetnek — 2013-as ttnak inditdsakor az otletet felvetd
el6terjesztésem és a kapcsolddd egyeztetések sordn is
kiemelten fontosnak tartottam az esszé mufajanak hang-
stlyos jelenlétét a létrejove folyoiratban. Ez meg is valo-
sulhatott, hiszen ebben is — s még sok mér kérdésben -
teljes mértékben egyetértettiink Kulin Ferenccel, akit
akoztestilet akkori elnoksége a fészerkesztdségre meghi-
vott, s amely feladatot tavaly tavaszig oly kivaldan ellatott.

De visszatérve: a Molndr Tamds-i életmd, a néhai aka-
démikus filozofia- és valosagfelfogdsa miért is lehet fontos

11 MEZEL i. m. (2012), 6.
12 GADAMER, Hans-Georg: Igazsdg és mddszer. Egy filozdfiai herme-
neutika vdzlata. Ford. BONYHAI Gabor, Bp., Gondolat, 1984, 51.

13 Eztkordbban méridéztem, és élldspontomat kifejtettem. KUCSERA:
i.m. (2021), 18.



A BESZELGETES FOLYTATODIK?”

a Magyar Muvészeti Akadémia mint nemzeti, kortdrs és
dsszmiivészeti koztestiilet szamdra, azaz szdmunkra?

Mert itt és most elvi alapot adhat nekiink, a XXI. szd-
zadi kortarsaknak a nem szubjektivizdlo, a nem-ideo-
logikus médon, hanem az egyesek Gsszességét magéba
foglalo és dltalanos érvényre torekvd szemlélé-vizsgalo
miivészetelmélet muvelésére.

A miivészeti dgakhoz kapcsol6dé elméleti tudomdnyd-
gak, illetve az esztétika és a miivészetfilozdfia korunkban
is szoros kapcsolattal bir, amelyben a filozéfia dltaldno-
sitja a tudomdanyos torvényszeriségeknek tartott eredmé-
nyeket, bolcseleti alapot is biztositva ezzel a mtvészetek
oOsszességének (magdnak a mavészetnek). Itt a legnehe-
zebb a mtivészetfilozofia és a miivészetelmélet elhata-
roldsa.

Az iltaldnos muavészetelmélet 6sszmiivészeti vizsgalati
elve és gyakorlata egyfeldl az 6sszes mivészeti ag eseté-
ben valé alkalmazhatdsigot, mésfelél ezek egymashoz
kapcsolodasat és dtmeneteit, egymdsra gyakorolt hatdsat
is jelenti. Igy az dltaldnos mivészetelmélet — hermeneu-
tikai értelemben felfogott egésze — mds, mint a részek 6sz-
szessége.

Az dltaldnos miivészetelmélet vizsgilja, hogy miként
tiikrozddik vissza az ember a miialkotdsokban, tovabba
magénak az alkotds folyamatanak mikéntjét és mindezek
vizsgalatat is integraltan szemléli-elemzi, nyilvinval6va
téve — az Osszes tarsadalmi alrendszerben — az alkoto és
alkotas, a kdzonség és mivész(et) oda-vissza hatasait.

[gy a miivészetfilozo6fiatol eltéréen a miivészetelmélet
alapvetden a gyakorlat felél indulva jut el teoretikus meg-
dllapitasokig.

Ez a mivészetelmélet a gyakorlatban a molndri értel-
mezés (a kordbban bemutatott filozéfiakritika) szerint
nem-filozéfiai szellemi tevékenység, viszont 1étrejottét és
miikodését megalapozhatja a bolcselet.

Es az el6bbiekben leirt altalinos mavészetelmélet for-
mai és tartalmi egységét az esszé mint értekez proza
adja, adhatja, amely mufaji értelemben akédr 6néllonak is
tekinthetd, mivel sajatos, az irodalom (azaz mtivészet) és

a bolcselet (vagy akar a tudomany) hatdrén 4ll6-mozgé
heurisztika.

Mindezekért a diszciplinaritdson talmutaté tdrgynak,
az éltaldnos miivészetelméletnek a mivelését a mufaji ér-
telemben dtmeneti, nyitott esszé teszi lehetévé.!*

Osszegezve a fentieket: Molnar Tamas a filozéfiat akarta
Ujra az 6r6k torvények és kérdések, valamint a valosdg-
egész szemlélése felé forditani. Ndla, ennek a nem-szaktu-
domadnyos filozoéfidnak a nyelvi forméja a bolcseleti esszé.

En az 6rok torvényekre alapozottan létezd valésig
részeként, emberi tevékenység eredményeként létrejott
miivészeti alkotdsok tapasztaldsa-értelmezése feldl gon-
dolom el az dltaldnos érvényd — mert a valdsigegészre
reflektald — mivészetelméletet; ennek az ugyancsak nem-
diszciplindris szellemi munkélatnak a nyelvi formaja Ggy-
szintén a bolcseleti esszé.

Igy jutottunk el Molnar Tamads személyén és szellemi
jelenlétén keresztiil az dltaldnos miivészetelmélet lehetd-
ségéig.

Lezérva a Molndr Tamads professzor trrdl és munkdssa-
gérol, tovibba a Miivészeti Akadémidn belili mikodésé-
16l 52016 irdst, a mar idézett Akadémiai beszélgetések ko-
tetbdl, annak Eldszavdbol Makovecz Imre zdrégondolatat
hozom ide, felfedve ezzel a jelen tanulmany cimét adé
idézetet.

»A beszélgetés folytatodik. Mi mads lehet egy Aka-
démia, mint beszélgetés a titokzatos viligrol egy bolygon,
mely ismeretlen célja felé halad. Azok beszélgetése ez,
akiket megvert a Fold azzal, hogy az én kézponti és 6rok
élményével halandénak kell elfogadnia 6nmagat.”'s

S igen, haland6k vagyunk, Vildgunk sem 6rok. De ha
hisziink — Makovecz Imréhez, Molnar Tamdashoz hason-
l6an - az ,ismeretlen cél” 6rokkéval6 Alkotdjaban — s lel-
kink okdn a vele val6 hasonlésagunkban —, akkor a ,be-
szélgetés folytatodik”

14 Minderrél részletesen KUCSERA.: i. m. (2021)

15 MAKOVECZ Imre: Elész6 = Akadémiai beszélgetések 1.i.m. (2000), 7.
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1865, Firenze
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W. Somogyi Judit

Dante, a bekes |

Dante alkotdsai keletkezésiik idején nyelviikben is tik-
rozték a korabeli (XIIL. szdzad végi — XIV. szdzad eleji)
Eurdpa tobb teriiletén megfigyelhetd kulturdlis trendeket.
Egyes miiveit a még uralkod¢ tradicionélis elvarasoknak
megfelelden latinul irta, irdsai tobbségéhez azonban, pél-
ddul az els6 verseihez is a népnyelvet vélasztotta. Ezzel az
elhatdrozasaval gyakorlatilag csatlakozott egy 4j kulturélis
irdnyzathoz, amelynek célkittizései kozott szerepelt, hogy
helyet szoritson a népnyelveknek azokban a mtifajokban,
ahol a latin — bar méar megsziint mindennapi kommuni-
kécids eszkoz lenni — még egyeduralkodé volt. A koltészet-
ben a kezdeményezés elsé, irott formdaban is fennmaradt
dokumentumai a XII. szdzadban, a délfrancia Provance-
ban, okszitdn nyelven irt trubadurversek. A mozgalom
hamarosan a f6ldrész mds régidiban is teret nyert, a XIIL.
szézadtol kezd6déen tobbek kozott az Ibériai-félszigeten
galego-portugal és kataldn nyelven, majd az Itdliai-félszi-
geten is. A népnyelvii versek sziiletésének egyik kozvetlen
oka az élet természetes rendjéhez kapcsolddott — amint
erre maga Dante is rimutatott a La vita nuova (Az ij élet)
cimet viseld, 1283 és 1291 kozott keletkezett verses prozai
irdsdban. A mi XXV. fejezetében el6szor azt olvashatjuk,
hogy ,a hajdani kolték Amorrél nem kéznyelven énekel-
tek; ellenben énekelt réla némely kolté latinul”! Am a ko-
zépkorban mar csak kevesen ismerték jol ezt a nyelvet,
amindennapi életben célravezetébb volt mds utat valasz-
tani, ezért Dante igy folytatja: ,Az elsét, aki koznyelva
koltéként kezdett verselni, az inditotta, hogy szavait hol-
gyével, akinek keserves volt latin versekkel bajlédnia, meg
akarta értetni.”? Kiegészitésként azt is hozzdteszi, hogy
pakoltészetnek ezt a médjat eredetileg azért fedezték fel,
hogy segitségével Amorrél énekeljenek”.3

Akozépkori tarsadalmak életéhez szorosabban kot6do
jogi, adminisztrativ, valldsi sz6vegtipusok terén a megje-

s o

azito

161t id6szaknal mar joval kordbban elkezd6d6tt a timadds
a latin nyelv hegemonidja ellen. A gyakrabban hasznalt
latin formuldk esetében, kezdetben csak a szdbeli kom-
munikacié keretében, késébb (az jlatin nyelvteriileten
az emlékek tantbizonysaga szerint a IX. szdzadtol) az frott
dokumentumokban is megkezd6dott a népnyelv fokoza-
tos bevonasa, hiszen kiilondsen a hivatalos diskurzus-
helyzetekben — peres tigyek irataiban, tantvallomdsok-
ban, eskiiszévegekben — kulcsfontossdgu volt mindkét
részt vevo fél szdmdra a szoveg tartalmanak ismerete,* és
hasonléan Iényeges volt a prédikdciok mondanivaléjanak
megértése. Erdemes azonban megjegyezni, hogy csak
a ytanultak” voltak képesek a latin formulak népnyelvre
valo atiiltetésére, emellett els6ként 6k szembesiiltek azok-
kal a nehézségekkel is, amelyek abbdl adédtak, hogy
a korédbban egyediiliként haszndlt latin grafémakészlet
sokszor elégtelen volt a latintél eltéré népnyelvek foné-
madinak grafikai dbrazoldsara.s Ma ,kézépkori népnyel-
veknek” hivjuk a romanizalt teriileteken kialakult nem
latin, irott nyelveket, amelyek kozott az djlatin nyelvek
el6dei is megtalalhatok.¢ Itdlidban is meglehet6sen sok
6nall6 népnyelv létezett egymas mellett: ezek dltalaban
nagyobb hatalmi kézpontokhoz kotédtek, és a neviiket
is tobbnyire annak foldrajzi nevére utaléan kaptak — pél-
ddul a Velencei Koztdrsasag nyelve a ,volgare veneziano”
(velencei népnyelv) volt.

Azitaliai népnyelveket a kozos eredet ellenére, a fold-
rajzi tdvolsagtol fuggden killonbozé mértékii nyelvi
(hangtani, alaktani stb.) eltérések jellemezték; tirsadalmi
szerepiik alakuldsa kronolégiai szempontok szerint is kii-
16nbozhetett, intézményi térnyerésiik fokozatosan, région-
ként eltérd keretek kozott valosult meg, példdul Szardinia
szigetén, egyediildllé modon, mar a XI-XII. szdzadtdl
népnyelven szerkesztették az adminisztracids iratokat.”

1 .. anticamente non erano dicitori d'amore in lingua volgare, anzi
erano dicitori d’'amore certi poete in lingua latina.” A miibdl vett
idézetek a Franklin-Térsulat kétnyelvti kiadasabol szdrmaznak.
ALIGHIERI, Dante: Az iij élet. Ford._]EK_ELY Zoltan, Bp., Franklin-
Térsulat, é. n. Itt jegyzem meg, hogy a fordité a miiben a ,volgare”
kifejezést kovetkezetesen ,kéznyelv” magyar megfelelével adja visz-
sza; a tanulmdnyban az olasz kifejezésre a magyar ,népnyelv” sz6t
hasznalom. Az idézett részeknek labjegyzetben kozolt olasz megfele-
16it is ebbél a kiaddsbol veszem.

2 ,Elo primo che comincio a dire si come poeta volgare, si mosse perod
che volle fare intendere le sue parole a donna, a la quale era malagevole
d’intendere li versi latini.”

3 ,..cotale modo di parlare fosse dal principio trovato per dire damore.”

4 ASOR ROSA, Alberto: Storia della letteratura italiana. Firenze, La
Nuova Italia, 1995, 6-7.

5 BARTOLI LANGELI, Attilio: La scrittura dell Ttaliano. Bologna, il
Mulino, 2000, 17-30.

6 ANDREOSE, Alvise - RENZI, Lorenzo: Volgari medievali. Enciclo-
pedia dell'Ttaliano, 2011
https://www.treccani.it/enciclopedia/volgari-medievali

7 RENZI, Lorenzo: Nuova introduzione alla filologia romanza. Bologna,
il Mulino, 1994, 249-250.
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A XIIL szézadban tobb, féleg észak- és kozép-itdliai ha-
talmi kdzpontban a jogi, normativ vagy hivatalos szove-
gekben egyre rendszeresebben alkalmaztik a népnyelvet
alatin mellett vagy annak kivaltasara — els6k kozott a Ve-
lencei Koztérsasagban,® de példaul Genovaban hasonld
gyakorlatra a XIV. szdzad masodik feléig kellett varni.’
A mai olasz nyelvet adé firenzei népnyelv a XIV. szdzadtol
mér szdmottevd hatdst gyakorolt Itdlia egyes részein, he-
gemonidja ugyanakkor csak a XVI. szazadtdl szilardult
meg: ekkor vette at az irott irodalmi szévegekben a latin
és az egyéb népnyelvek helyét.

A népnyelvi koltészet kibontakozasanak kedvezé kor-
nyezet az Itéliai-félszigeten a XIIL szdzad elejére alakult
ki, kiillonosen annak kszénhetSen, hogy a dinamikusan
tejl6dé, vj tarsadalmi rétegekben, amelyeknek tagjai koziil
csak kevesen tudtak latinul, mind t6bben és mér egyre
aktivabb szerepet kivintak vallalni a kulturalis életben,
nemcsak fogyasztoként, de ,termel6ként” is. A kezdeti
probalkozésok — a délfrancia trubadurok sémaihoz iga-
zodva — még provanszdl (okszitdn) nyelven keletkeztek;
az els6, umbriai népnyelven irt koltemény, Assisi Szent
Ferenc Naphimnusza 1223-1224-ben sziiletett meg.
Avalddi forduldpontot és egyben a folytatds lehetéségét
a sziciliai Palerméban 1230 és 1266 kozott, II. Frigyes,
majd fia, Manfredi udvardban és timogatdsa mellett alko-
t6, dltaldban a ,Sziciliai iskola tagjainak” nevezett kolték
tevékenysége jelentette. Els6ként ugyanis 6k valasztottak
verseikhez az ,idegen” népnyelv (a provanszil) helyett
egy ,hazait” (a sziciliait) — amelyet a késébbi korokban
végiil a Toscandban beszélt nyelvvel véltottak fel.

...korabeli humanistak tobbsege
elutasitotta a kolteszet
népnyelvi formait.

A korabeli humanisték tobbsége elutasitotta a koltészet
népnyelvi formdit — Dante azonban nem értett egyet
ezzel a nézettel, és a népnyelv felé fordult. Ez egyben azt
is jelentette, hogy részlegesen hatat forditott a tradicidk-
nak: békésen, de megfontoltan. Lizaddsival nem azt

tizente, hogy a latint félre kell tenni, és ezentul mindenki
kizérélag népnyelven irjon. Nem kivanta a latin érdemeit
kisebbiteni, ugyanakkor arra térekedett, hogy felhivja
a figyelmet a népnyelvek értékeire, és rivegyen mdsokat
is arra, hogy népnyelven fogalmazzék meg gondolataikat
és érzéseiket. Ennek érdekében, valamint a népnyelv hasz-
nalatdt szorgalmaz6 kezdeményezést még nem ismerd
vagy azt elutasit6 , kiviildllok” megnyerésének és a mozga-
lomhoz miér csatlakozottak 6sztonzésének céljabol tobb
elméleti irdsédban is a népnyelvi torekvés mellé allt. Mds
szavakkal: nemcsak ldzadoként tekinthetiink rd, hanem
lazitoként is. Ez utdbbi szerepkorben is szeliden, de céltu-
datosan ésrendithetetlenil timogatta a kezdeményezést
— tobbek kozott ennek tudhaté be, hogy (irodalmi tevé-
kenysége mellett) Itdlidban az utékor az olasz nyelv ,aty-
janak” nevezi.

Dante alatin és a népnyelvek érintkezésével, a népnyel-
vek dltalanos jellemzdivel és hasznalatukkal kapcsolatos
nyelvfilozéfiai gondolatait tobb, eltéré terjedelmi irdsiban
is megfogalmazta; ezek kozil a legismertebb a ,tudés”
kdzénség szdmara (1304 és 1307 kozott) dsszeallitott, De
vulgari eloquentia cim, latin nyelven irt traktétusa. Ez az
értekezés mindazondltal - a vélasztott nyelv folytan — csak
kis 1étszdm1 olvasétaborral szdmolhatott, igy nem igér-
hetett litvanyos sikereket a kulturalis megmozdulds cél-
jainak elérésében. Emellett a koltd a latinul nem tuddk
taborat sem akarta figyelmen kiviil hagyni. Két, verses
prozai munkaban is megszolitotta ¢ket, amelyekben
anépnyelv mellett és annak hasznalata érdekében is kifej-
tette érveit: a bevezetSben mar emlitett La vita nuovdban,
valamint a Convivio (Vendégség) cimd irdsiban — utébbi
alatinul megfogalmazott értekezéssel parhuzamosan szii-
letett. A lirikus kortarsai vélhet6en nem keriilhettek kap-
csolatba mind a hdrom irdssal. A Convivio is és a De vulgari
eloquentia is befejezetlen formaban maradt fenn; az elké-
sziilt részekbol egyértelmien kitetszik, killonésen a latin
traktatus tekintetében, hogyan gondolkozott a szerzé
anépnyelvrél.? A félbemaradt mtiveknek a (korabeli pub-
likal4si szokasok gyakorlatdban megszokott) nyilvédnos
felolvasdsara vagy a bardtoknak levélben valé elkiildésére
feltehetéleg nem kertilt sor. A latin értekezés, amelyr6l
tobb, korabeli irds is emlitést tett,!! hosszt ideig visszhang
nélkiil maradt, és csak mintegy kétszdz évlappangds utdn,

8  BELTRAMI, Pietro: Scritti in volgare nel Duecento e nel Trecento. Encic-
lopedia Treccani, 2010
https:/ /www.treccani.it/ enciclopedia/duecento-e-trecento-lingua-
del_(Enciclopedia-dell'Ttaliano)/

9  ANDREOSE-RENZL: i. m. (2011)

10 MAGGI, Nicola: Introduzione a De vulgari eloquentia = ALIGHIERI,
Dante: Tutte le opere. Roma, Grandi Tascabili Economici Newton,
1993, 1017-1018.

11 Giovanni BOCCACCIO a Trattatello in laude di Dante cim(i Dante-
életrajzdnak XXVI. fejezetében tudésit arrdl, hogy a kélts haléla el6tt
irt egy latin nyelvi prézai miivet De vulgari eloquentia cimen, amely-
nek témdja a verselés, valamint az eredetileg négy konyvre tervezett
miibdl csak ketté késziilt el.
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1514-ben taldlta meg Gian Giorgio Trissino vicenzai ir6
és grammatikus egy padovai kédexben, és fedezte fel
»ujra’12 AXVI. szdzadi nyelvi vitak sordn az értekezésnek
az itéliai népnyelvekkel kapcsolatos részei domindns sze-
rephez jutottak az olasz ,Questione della lingua” (,Nyelvi
kérdés”) néven emlegetett kulturalis mozgalom alakuld-
saban, de ekkor médr nem az eredeti (dantei) célkittizéshez
igazodva, hiszen a vita hangstlya ekkor mdr nem a latin
és anépnyelv kozotti valasztas volt, mint a poéta idejében,
hanem a népnyelvek kozotti els6ség kérdésére esett.!®

...a célkozonseg pontos kfjelc}'lése
nehézsegekbe utkozne.

Ha az emlitett hirom m{iben a latin és a népnyelv vonat-
kozdsdban megfogalmazott gondolatok célk6zonségét
szeretnénk meghatdrozni, a De vulgari eloquentia és a Con-
vivio tobbé-kevésbé egyértelmu vélaszra ad lehet6séget.
A Lavita nuova esetében a célk6z6nség pontos kijelolése
nehézségekbe titkozne, ugyanis a szerz6 ebben az irdsiban
atéma kapcsan altalanosabb megéllapitasokat tért olvaséi
elé. Ennek ellenére mar ebben az els6 hosszabb alkotasa-
ban, amely harmincegy, szerelmi témaju kolteményt és
az azokat egymadshoz f{iz6, kommentdl6 vagy magyardz6
prozai részeket foglal magaba, tobb helyen is korvonala-
z6dik a koltének a latinnal és a népnyelvvel kapcsolatos,
a késébbi miiveiben részletesebben kifejtett elgondola-
sainak szimos eleme. A latin és a népnyelv Gsszefiiggéseit
a koltészet tiikrében kozelitette meg, gondolatairdl £6-
képpen a XXV. fejezetben olvashatunk. A tanulmany be-
vezetd részében idézett passzus folytatdsaként, itt tobbek
kozott megdllapitja, hogy ,koznyelven rimet irni annyi,
mint latinul verset irni, kiilonb6z6é mérték szerint”,'* azaz
nincs killonbség a népnyelven valé rimelés és a latin nyel-
ven valé verselés kozott — ami egyben azt az értelmezést
is megengedi, hogy a népnyelv nem alacsonyabb rendd
a latinnal. Majd hozzaftizi, hogy ,ha valami retorikai kép

vagy szinezés megengedhet a kolt6knek, megengedhetd
a rimeléknek is”,'S vagyis hogy a népnyelven alkotdk is
élhetnek ornamentumokkal: amelynek tizenete kiegésziti
az el6z6 megéllapitast, mas szavakkal, hogy — a latinhoz
hasonléan - a népnyelvben is vannak diszitéelemek.
Emellett még azt is hozzateszi, hogy rimelésbe fogni 6n-
magédban nem jelent minéséget, azt csak a kifinomult sti-
lus biztositja: ,bizonyos bardolatlanok kéltéi hirnévre tet-
tek szert, csak azért, mert elséiil koltottek si-nyelvben”.!¢

A ,konyvecskében”!” a latin és a népnyelv kevésbé
direkt mdédon is farkasszemet néz egymadssal. Az elsé
(prézai) részekben olvashaté viziok szellemei - az ,élet”,
az ,¢érzés”, a természet” szelleme — latinul kézlik mon-
dandéjukat a koltével, és a I11. fejezetben Amor is ezen
anyelven sz6l hozza. A fordulépont akkor kovetkezik be,
mikor a XII. fejezetben, egy masik dlombeli listomdsban
Amor Gjbél megjelenik a kolté elStt. Parbeszédiik ugyanis
kezdetben két nyelven zajlik: Amor latinul mondott sza-
vaira Dante népnyelven felel. A kolt6 azonban egy bizo-
nyos ponton til mar nem érti a szellem latinul megformélt
beszédét, és igy szol hozza: ,Mit jelent, amit ilyen homa-
lyosan mondtal nekem, uram?”'8 Amor valasziban mér
népnyelven fogalmazza meg mondandojit, és beszélge-
téseik sordn nem tér vissza tobbé a latinhoz. Azzal, hogy
a koltd értetlenkedésére valaszként népnyelven folytatja
beszédét, kozvetett forméban megismétli a XXV. fejezet-
ben nyiltan kimondott, mér idézett gondolatot: a nyelv
amegértés gatjaislehet. A XXX. fejezet végén a szerzének
sajat magdra vonatkozo kozléseit is olvashatjuk, amelyek
a késébbi szorosabb (elméleti) elkotelezédését vetitik
elére. Kijelenti ugyanis, hogy tudatosan vélasztotta a nép-
nyelvet a latin helyett (jollehet itt még nem indokolja ezt
a dontését, azt majd csak a Convividban részletezi): ,ter-
vem eleité] fogva nem volt mds, mint kéznyelven irni”!?
Ugyanitt azt is kozli az olvaséval: tisztaban van azzal,
hogy valasztdsdval nem maradt magéra, hiszen példaul
egy altala nagyra tartott koltétdrs, Guido Cavalcanti ta-
mogatdsét is birja: ,Azonkiviil tudom, ugyanigy képzelte
az én els6 bardtom is, akinek irom, azaz, hogy neki kiza-
rélag koznyelven irjak.”2°

12 BILLANOVICH, Giuseppe: Prime ricerche dantesche. Roma, Edizioni
di ,Storia e letteratura”, 1947, 13-14.

13 Azirodalmi nyelv rangjanak elnyeréséért foly¢ vitiban az egymadssal
szemben 4116 irdnyzatok képvisel6i kozil Trissino a dantei értekezés-
ben felvazolt ,idedlis” nyelv gondolatét a XVI. szézadi nemesi udva-
rokban alkalmazott, de egyetlen varoshoz sem kothetd, irodalmi célu
szelekcié eredményeként kifinomult ,udvari nyelv” (,lingua corti-
giana) propagéldsira hasznlja fel.

14 ... ché dire per rima in volgare tanto & quanto dire per versi in latino,
secondo alcuna proporzione.”

15 ,onde, se alcuna figura o colore rettorico ¢ conceduto ali poete, con-
ceduto & ali rimatori.”

16 ,...alquanti grossi ebbero fama di sapere dire, & che quasi fuoro li primi
che dissero in lingua di si.” Dante a si-nyelv megnevezést (lingua di
si) az itdliai népnyelvekre alkalmazza a nyelveknek az igenld (helyes-
lést kifejezd) szavaik alapjén végzett felosztésakor, lasd De vulgari el-
oquentia (1. konyv, IX. fejezet).

17 Dante maga emliti ebben a formaban (olaszul: libello) a mtivet a XXV.
fejezetben.

18 Che ¢ cio, segnore, che mi parli con tanta oscuritade?”

19 lo intendimento mio non fue dal principio di scrivere altro che per
volgare”

20 E simile intenzione so ch’ebbe questo mio primo amico a cuiio cid
scrivo, cioé ch’io li scrivessi solamente volgare.”
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W. SOMOGYI JUDIT

A célkoz6nség kérdésére visszatérve, a Convividban
atudds megszerzésének és birtokldsanak vonatkozdsaban
a szerzd két tdbort nevezett meg: egyfell a ,boldogok-
bol” (beati) vagy ,gazdagokbdl” (ricchi) allék csoportjat,
akik a latin ismerete révén, tanulds Gtjin megszerzett tu-
dasuknak kdszonhetSen jutottak ebbe az allapotba, mas-
fel8l a tudast (a latin ismeretének hidnydban) nélkiilozni
kényszeriilé ,nyomorultak” (miseri) vagy ,szegények”
(poveri) kérét. Mas nézépontbol szemlélve, a szellemi
alkotémunka terén, killonosen az irodalmi tevékenységet
figyelembe véve, a két csoport 1ényegében abban kiiloniilt
el egymdstdl, hogy az el6bbi tagjai a latinra épiild, tradi-
cionalis kultarat kovették, amely nem szémolt a népnyelv
irodalmi szerepvallaldsaval, mig az utébbihoz az uj kor-
szak képviseldi tartoztak, akik sziikségszertien csak a nép-
nyelvet vélaszthattdk. Ugyanakkor a ,régiek” kozott,
a népnyelv (kivaltképp irodalmi) hasznélatdnak lehetd-
ségét minden tekintetben elvet8k korében fokozatosan
nétt azoknak a szdma, akik — mint Dante is — feladtdk ezt
amerev dlldspontot, ennek eredményeként a kordbbi két,
szemben 4ll6 tébor, az ,elutasitok” és a (szitkségbdl) ,hasz-
nositék” mellett kialakult egy 4j, a ,megenged8k” cso-
portjais.

A De vulgari eloquentia célkozonségét elsé helyen az
yelutasitok” tdborahoz tartozok alkothattak, hiszen az & vé-
leményiik megvéltoztatdsdra volt szitkség; a ,megenge-
d6k” — ha résziikr6l ez még csak a népnyelvi szovegek
befogadasat jelentette is — a Convividban is 6sztonzést
kaphattak. A latin ugyanis, bar a XII-XIII. szdzadra meg-
szlint a kommunikacié eszkoze lenni, a népnyelvek ellen-
polusaként szinte minden téren még hosszu ideig meg-
6rizte jelenlétét. Még képes volt alkalmazkodni a kor
tudomdnyainak sziikségleteihez, kifejezni a felmerul6 aj-
donsagok tobbségét, ezzel szemben egyre kevésbé vette
4t a dinamikusan fejl6dé népnyelvek gazdagodasit, és
ennek eredményeként az értelmiségiek egyre tivolabb
keriiltek a tomegek problémait6l.2! Emellett azokon a te-
riilleteken, ahol a népnyelvek térnyerése csak igen lassan
vagy még egyaltalan nem valésult meg, a latin a népnyel-
vek mércéjévé vilt.2 Az irodalomban ez utdbbi killonosen
a koltészet szdmara jelentett megoldhatatlan problémit,
ugyanis a latin kultura folytatéi kizdrolag a szdzadokon at
irodalmi mtivekben csiszolédott, irott szévegeken ala-
puld, kidolgozott szabélyrendszert felmutatni képes latint
tekintették a ,j6” nyelvnek.?® Ezzel a stabil, kimunkalt
irott nyelvvel szemben kellett harcba szallniuk a — kiala-

kuldsuk utdn is még szdzadokon keresztiil — csak egyetlen
(beszélt) formajukban €16, a hasznélat sordn folyamato-
san véltozé népnyelveknek. Dante tobb helyen is utalt
erre a Convivio els6 értekezésében, példdul amikor a latin
ésanépnyelvek egymdshoz val¢ viszonydrdl szolt: ,a latin
orok élett és romolhatatlan, a népnyelv nem allandé és
romlandé” (1/V. 343-344) .2* A kulturélis élet szerepldinek
tobbségében fel sem meriilt tehat, hogy a beszélt nyelvis
alkalmas lehetne irodalmi célokra.?s Ezzel szemben allt az
atény, hogy a XIII. szdzad elején a latin mér egyre kevésbé
bizonyult megfelel6 mércének: csak kevesen értették,
megmerevedett struktirdja egyre csékkend mértékben
tiint alkalmasnak a valtozo élet tjdonsdgainak kovetésére
és kifejezésére.

...nem a tokeletes nyelv, hanem egy
Jol korulhatarolt elvarasrendszernek
megfelelni kepes nyelv.

A gyakorlatban tehat mér megkezd6dott a véltozas, de
sziikséges volt, hogy a folyamat elméleti téren is tdmo-
gatdst kapjon. Dante felismerte ezt a helyzetet, és két
fronton szdlitotta meg az érdekelteket: a latin nyelvi trak-
tatusaban és a Convivio egyes részeiben. A koltd ez utdbbi
irdsaban tobb helyen is egyértelmten allést foglalt a nép-
nyelv koltészeti alkalmazasa mellett — lényegében meg-
ismételve a népnyelvi rimelés és a latin verselés kapcsan
a La vita nuovdban is megfogalmazott, kordbban mar idé-
zett vélekedését —, mivel az nem alacsonyabb rendi a latin-
nal. Ezenkiviil azt is megdllapitotta, hogy a versek nyelve
nem lehet azonos a mindennapi hasznélat nyelvével, hiszen
ez utdbbi ,a szokast koveti, a latin pedig a mivészetet”26
Nyilvanval6 volt szdmdra az is, hogy a latin és a népnyelv
parharcéban csak ez utébbi gyoézhetett. ,Ez lesz az 4j vila-
gossdg, az Uj nap, amely felragyog ott, ahol a régi lenyug-
szik, és vildgolni fog mindazoknak, akik sotétségben és
tudatlansigban vannak a megszokott nap miatt, amely
nekik nem fénylik.”?” Sziikségesnek tlint azonban errél
azokat is meggydzni, akik a latint tovédbbra is mérceként
dllitottak a népnyelv elé az irodalmi alkotdsok esetében.
Dante ezért felallitott egy mdsik, ezuttal népnyelvi mér-
cét, amit a De vulgari eloquentia elsé konyvének utolsé
fejezeteiben tart az értekezés olvasdi elé. Az ,ellenmérce”

S
-

LE GOFE, Jacques: Az értelmiség a kozépkorban. Ford. KLANICZAY
Gébor, Bp., Magvetd, 1979, 164.

2 ASORROSA: i. m. (1995), 7.

23 RENZL: i.m. (1994), 31.

4 ALIGHIER], Dante: Vendégség. Ford. SZABO Mihily = Dante

%

Y

ALIGHIERI ésszes miivei. Szerk. KARDOS Tibor, Bp., Magyar
Helikon, 1965, 155-346.

25 RENZI: i. m. (1994), 235-236.

26 Conv.1/V., 383-384.

27 Conv. I/XIIIL., 968-972.
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bemutatdsdig vezetd tt a ,tuddsok” szdmdra sz6l6 érteke-
zésekben megszokott médon halad: tévolabbrélindulva,
az emberi nyelv keletkezésének és dltalanosabb jellemz6i-
nek felsorolsa utdn a vildg (korabeli) ismert nyelveit cso-
portositja. Ezutan ratér az gjlatin nyelvekre, és azon beliil
leszikiti a témat az Itéliai-félsziget ismertebb népnyelvei-
re, kozilik is tizennégyre, amelyek tobbségét kozelebbrol
is szemiigyre veszi. A XI-XVI. fejezetben olvashatd, 1at-
szolag koriiltekintd, de valdjaban nem tdl kévetkezetes
6sszehasonlité vizsgalat?® a lényegi mondanivalonak csak
az el6készitését szolgalja, ennek dacdra tobb, fontos meg-
dllapitast is tartalmaz. Ezek koziil emlitésre méltd példéul,
hogy Itdlidban mar kordbban is megval6sult a népnyelv
irodalmi hasznalata (elsé helyen emlitve a sziciliai kolts-
ket); a koltészet nyelve egyértelmien eltér az dltalaban
haszndlt (beszélt) nyelvtdl; az irodalmi hasznalat lényeges
szempontja, hogy a kolté verseiben képes legyen eltdvo-
lodni a mindennapok soran hasznélt nyelvtdl; nyelvi jel-
lemz6ik folytdn a népnyelvek kézill nem mindegyik al-
kalmas irodalmi szerep betoltésére. Ez utébbi gondolat
atvezet az értekezés kulcsfontossigti részéhez (XVII-
XIX. fejezet), amelyben a k1t a latin ellenében mérce
gyanant is feldllithat6 ,idedlis” nyelv négy legfontosabb
tulajdonsdgat — illusztris, kuridlis, aulikus, kardinalis —
targyalja. Az ,idedlis” nyelv ennek megfelel6en 6nmagaban
nemes és szép — azaz illusztris (illustre) —, mivel a mtivé-
szet révén csiszolodik, de egyben kulturit is kozvetit, hi-
szen édltala nemesedik a szoveg alkotdja és befogadoja is.
Ez a nyelv alkalmas arra, hogy az igazsdgszolgaltatds és
a torvényhozds nyelvi eszkoze legyen, vagyis kuridlis
(curiale); vagy az innepi események fényét emelje, ezért
aulikus (aulico); végiil igazoddsi pontként 4llhat a tobbi
népnyelv el6tt, azaz kardinalis (cardinale). Dante tehat —

ellentétben sokak vélekedésével, akik kozott példaul Um-
berto Eco6t is megtaldljuk?® — nem a tokéletes nyely,
hanem egy jol koriilhatdrolhatd elvarasrendszernek meg-
telelni képes nyelv programjat éllitotta fel. Az ,idedlis”
nyelv ugyanis alkalmazkodik az elvérdsrendszer minden-
kori valtozésaihoz — a tokéletes nyelvnek erre nincs sziik-
sége.

A program elkésziilt, de Dante még ennél is tovabb
ment: meghivta tanult irétarsait az ,idedlis” nyelv kozos
formaldsara, mivel szitkségesnek vélte, hogy 6k is részt
vegyenek ebben a munkaban (ahogy az korabban a latin
esetében is tortént). A felkérés a Convivio elején olvas-
haté: ,Minthogy a kényoriiletesség a jotékonysdg anyja,
azok, akik tudnak, mindig békeztien juttatnak gazdagsa-
gukbdl az igazan szegényeknek..”3* A gondolat Pierre
Abélard-t (1079-1142) idézi, aki felismerte a tudoméany
és a tanitds kozotti kapcesolat szitkségességét, és ugy vélte,
hogy az ismereteket nem szabad kincsként felhalmozni,
hanem mdsoknak is kell juttatni bel6le.>! Az adakozasra
52616 felhivas a mésik tabornak is szolt — taldn ezért sze-
repel ebben mitiben, és nem a De vulgari eloquentidban -,
és azt igérte a latinul nem tudoknak, hogy nem maradnak
magukra, szdmithatnak a ,,gazdagok” segitségére.

E révid dttekintés osszegzéseként kimondhato, hogy
ahdrom m eltéré moédon, eltéré kozonségnek szolva tér-
gyalja alatint és a népnyelveket érintd, a XIV. szdzad els6
felében Italidban megolddsra var6 kérdéseket, ugyan-
akkor ezek a muvek szervesen kapcsolédnak egymaéshoz.
Csak egyiittes tanulmanyozasuk révén térulhat fel el6ttiink
akoltének az emberi nyelvrél, ezen beliil is az anyanyelv-
r6l kialakult eszmevildga, ahova betekintve a korabbindl
egységesebb és egyben drnyaltabb képet nyerhetink el-
gondoldsairol.

28 Akovetkezetlenség els6 helyen abban ragadhat6 meg, hogy az 6ssze-
hasonlitds alapjaul valasztott kritériumok eltérék az egyes nyelveknél,
alegtobb kifogas a hangzasbeli jellemz6kre, de azon beliil killonb6zé
elemekre vonatkozik, példdul: ,Ezek utdn az aquileiaiakat és az iszt-
riaiakat rostaljuk meg, kik kegyetlen rossz kiejtéssel igy bofognek:
»Ces fastu?«” (I/X1, 535-536.); ,hogyha a genovaiak feledékeny-
ségbdl elhagyndk a z betiit, vagy teljesen meg kellene némulniuk,
vagy uj nyelvet kellene kitaldlniuk. A z ugyanis beszédiiknek legte-
kintélyesebb része, bar ezt a betit csak igen nyersen lehet kiejteni”

(I/XIIL, 642-646.); ,Van azutdn még egy masik nyelvezet is, amely
a kifejezések és a hangsuly dolgdban annyira borostés és izléstelen,
hogy nyers érdessége miatt az asszonyt, aki ezt beszéli, nem csupan
elrititja, hanem kétessé teszi, hogy nem férfi-e?” (I/XIV., 663-666.).

29 ECO, Umberto: A tokéletes nyelv keresése. Ford. GAL Judit, KELEMEN
Janos, Bp., Atlantisz, 1998, 42-62.

30 Conn. 1/1,, 39-42.

31 LE GOFEF: i.m. (1979), 87-88.
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Balogh Csaba

»Hogy megertsd a Jot,

mit ott talaltam...

1

Dante ihleto ereje Liszt Ferenc mivészeteben

George Bernard Shaw 1885-ban megjelent esszékoteté-
ben élesen birélta Liszt Ferenc Dante-szimfonidjét. A ma
nem tobb — irja -, mint haszontalan kisérletezgetés a fur-
csa zenekari hatdsokkal, csakhogy 6rvénylést, tizropo-
gast és szélzugast barmelyik londoni hdzban hallhatunk,
ha éppen miikédik a konyhai kémény. Liszt megkeriilte
a szépirodalmi mivet, és tolakodo, sekélyes harsanysaggal
helyettesitette a zene jellemdbrazolé erejét. Még a legjob-
ban sikeriilt els§ tételben sem ttinnek fel azok a feledhe-
tetlen dantei alakok, akik a Pokolnak miivészi arcot adnak,
és megkiilonboztetik mas zajos, kellemetlen helyektél.
A szimfonidért lelkesed8k olvasoként bizonyosan az una-
lommal kiiszkédtek, a Pokol kapujdig is csak nagy nehe-
zen vergddtek el, vagy bele sem olvastak Dante Szinjdté-
kaba.? A nemzeti érzés okdn alighanem hiba volna mér-
legelés nélkiil lessporni Shaw értékelését. frisomban arra
keresem a valaszt, hogy az irodalmi md fel61 kozelitd hall-
gatd szamdra mit jelenthet Liszt Dante-szimfénidja.
Akilonféle miivészeti dgak osszehasonlit6 vizsgalatd-
nak hazai kutatéja arra figyelmeztet: barmilyen divatos
és csdbit6 irodalomrdl, zenérdl, képzémuvészetrdl egy-
szerre nyilatkozni, az egybevetés rendre csak a miveld-
déstudomdnyi kérdéjelek szamat gyarapitja.> Mivel aligha
lehetséges tobb miivészeti 4gban (és ezek szaktudoma-
nyéban) egyforman otthonosan tjékozddni, az 6sszeha-
sonlitds csupdn édltaldnos megéllapitisokra szoritkozhat,
maskilonben az impresszionista kriticizmus, rosszabb
esetben a miikedvel6 dilettantizmus vadja érheti az elem-
z6t. De ha feltételezziik, hogy az egybevetés taljut a homd-
lyos vagy kozhelyszertt megéllapitdsokon, akkor is nyitott

marad a kérdés: vajon a miivészeti 4gak magyardzhatjik-e
egymdst? Jobban értjiik-e az Egy kidllitds képeit, ha meg-
tekintjiik Viktor Hartmann rajzait és akvarelljeit, amelyek
Muszorgszkijt ihlették? Esetiinkben az Isteni szinjdték ala-
posabb ismerete segiti-e Liszt Dante-szimfonidjanak jobb
megértését?

A fenti kérd6jeleket aligha lehet megnyugtatdan fel-
oldani. A szakszertitlenséget nem orvosolja a szakmai
korlatok felmérése: a Liszt életmiivét kutatd zenetuddstol
nem varhato el, hogy a zeneszerzét megihleté tucatnyi
eposz, dramai koltemény tobb tizezer sordban elmélyed-
jen. (Ha mégis megkisérli, valészintileg miifajtorténetiik
labirintusaban téved el.*) Az irodalomtérténész pedig
aligha képes partitiraelemzéssel aldtdmasztani téziseit.
A kettés megkozelitésre mégis sziikség van, hiszen
a—tobbnyire cimben szerepl$ — hivatkozast maga a szerzé
teremtette meg, és ezzel az elemz6 szdmdra megkertilhe-
tetlenné tette a mdsik miivészeti ag vizsgélatit. Az értel-
mezést azonban nem a kapcsolat tipuséval kell kezdeni,
hanem egy wGjabb kérdéjellel: a zenén kiviili ihlet hiteles-
ségével. Ugyanis ha a gyant hermeneutikéja fel5l kozeli-
tiink a programzene mozgalméhoz, kénnyen adédik a kér-
dés: lehet, hogy a zeneszerzé a masik muivészeti dgat és
annak neves miivel6jét csupdn jol hangz6 cégérként hasz-
nalta fel?® Azért is indokolt az elemzdi dvatossdg, mivel
a romantikus muivészetek kozotti kapesolatteremtés elvi
lehetéségét nem az utdkor kérddjelezte meg, az e feletti
szkepszis egyid6s a programzene megsziiletésével. A zenén
kiviili, torténelmi, irodalmi, festészeti vonatkozasu tema-
tika hitelességével szemben éppen Liszt Ferenc weimari

1 2012-ben, azonos cimmel publikalt tanulményom réviditett, atdol-
gozott valtozata. BALOGH Csaba: ,Hogy megértsd a J6t, mit ott ta-
laltam...” — Dante ihletd ereje Liszt Ferenc mivészetében = A Géniusz
kételez. Liszt Ferenc és az irodalom. Szerk. KULIN Ferenc, Bp., Argu-
mentum, 2012, 39-65. A Dante-idézetek a kovetkezd kiaddsbol
valok: ALIGHIERI, Dante: Isteni szinjdték. Ford. BABITS Mihaly
= Dante ALIGHIERI Osszes miivei. Szerk. KARDOS Tibor, Bp.,
Magyar Helikon, 1962, 547-955. A szévegben nem az oldalszamot,
hanem a canticdt, az éneket és a sorszimot adom meg. Idézet:
Inf L, 8.

2 SHAW, Bernard: Liszt - Dante Symphony (The Dramatic Review, 15

February 1885) = The Great Composers: Rreviews and Bombardments.
London, University of California Press, 1978, 131-134.

3 V6. SZEGEDY-MASZAK Mihaly: Hang, kép és sz6, nemzeti és vildg-
miivészet = U: Megértés, forditds, kdnon. Pozsony, Kalligram, 2008,
52-76., 54.

4 V6. GRABOCZ Mirta: Liszt és a ,filozdfiai eposzok” = US: Zene és
narrativitds. Irdsok 18-19. szdzadi és kortdrs zenemiivekrdl. Pécs, Je-
lenkor, 2003, 79-88.

s SZEGEDY-MASZAK Mihdly: Miivészetek tudomdnykozi kutatdsa =
U8: Sz6, kép, zene (A milvészetek dsszehasonlité vizsgdlata). Pozsony,
Kalligram, 2007, 25-47., 40.
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MassimoTosi:  ¢évej (1848-1861) alatt, szimfonikus kolteményei kap-
Purgatérium, , . , . ,
csdn sziiletett meg a legstlyosabb szakmai ellenvetés.

Dante haza,
Firenze Eduard Hanslick 1854-ben publikalt, filozéfiai szem-
© \g;::fjr: pontbol megalapozott esztétikai munkdja, a Vom Musi-

kalisch-Schénen a zenei nyelv természetét vizsgélta.® Mint
irja, a muzsika hangokban megjelené forma, s természe-
ténél fogva nem vonatkozhat mdsra, csak 6nmagét jelent-
heti. Akonyv masodik, 1858-as kiaddsa mér leplezetleniil
tdmadja Liszt programzene-elméletét, és zord, elutasit6
biralatot mond a frissen bemutatott Faust-szimfonidrol.
Hanslick a szimfonikus koltemény mufajmegjel6lést is

hibdsnak, ellentmonddsosnak taldlta: a szépirodalom
nyelvét csak egy masik konvencionalis formanyelvre lehet
leforditani, de a zene — az értelmezés szinte parttalan
szubjektivizmusa miatt — ezzel nem bir. A magyar zene-
szerz6 és weimari kére nem tudott megfelel$ elméleti va-
laszt adni Hanslick kritikdjara, de hatdsdra Liszt kés6bb
ugy drnyalta a programzene meghatdrozdsét, hogy a szim-
fonikus kéltemény nem azonos, csupan hasonlé érzelmet
kelt a hallgatoban, mint a zeneszerzét megihlet$ képzo-
miivészeti vagy irodalmi remekmt. 1857-ben Wagner
Nyilt levél Liszt szimfonikus kolteményeirdl cimii irdsdban
védelmébe vette a magyar zeneszerzét, és védekezésb6l
tdmaddsba ment 4t. Mint megjegyzi, egyediil a zene mint
a legmagasabb rendti mitivészet képes arra, hogy a legiz-
léstelenebb festményt, a legk6z6nségesebb verset meg-
mentse — red teritve megvalt6 kontosét.”

Liszt és Wagner az 1850-es években irt tanulmdnyaik-
ban egyarant a romantika mozgalménak legfontosabb cél-
jat, a mivészetek ihletd ereju szovetségét szorgalmazta,®
de a magyar zeneszerzd programzene-elméletébdl hidny-
zott a zenén kiviili ihlet6k wagneri hierarchidja, ezekrél
mellérendeléi viszonyban gondolkodott, és ennek meg-
telel6en alkotott. 1849 és 1857 kozott Liszt Ferenc tizen-
négy szimfonikus kdlteményt (szimféniit) komponalt.
Ezek koziil tizenegy kozvetleniil az irodalomhoz kotédik,
és olyan alkotokat idéz, mint Dante, Shakespeare, Goethe,
Schiller, Herder, Byron, Lamartine és Hugo. Vilasztott
hései — Prométheusz, Orpheusz, Tasso, Mazeppa, Ham-
let, Faust és Dante, a tulvilagot bejér6 utazé — mind td-
n6dé, tépel6dd, emberfeletti kihivasokkal szembesiilé
alakok, akiknek kiizdelmét, ugy ttinik, Liszt személyesnek
érezte. Berlioz-tanulményéban a zene és az irodalom, ezen
belil f6képp a ,filozéfiai eposzok” viszonydra is kitér.?
A programzene torekvése nem csupdn a zene és az iroda-
lom kozétti kapcsolatteremtés, hanem lényegesen tobb:
akettd 6sszeolvasztdsa. , A zene remekei egyre jobban fol-
veszik magukba az irodalom remekeit”, ahogy olyanokkal
azonosulnak, ,amilyen Dante és Shakespeare neve”!° Saj-
nalatosan a gyorsan népszertivé valé programzene ,gazdag
tarndit” a ,tiizet és fiistot fijé hegyi manok” két tabora
Orzi — az irodalmarok és a hivatdsos zenészek. , Az irodal-
mérok nem nézik j6 szemmel, hogy tulajdonuk olyan te-
riiletre megy at, amelyen, eltekintve attél az értéktél, ame-
lyet 6k tettek beléje, 6j érvényt kap; a muzsikusok az ellen
lézadoznak, hogy teriiletiiket olyan elemek bevitelével

6 V6. WALKER, Alan: Liszt Ferenc 2. (A weimari évek. 1848-1861).
Ford. RACZ Judit, Bp., Editio Musica, 1994, 349-352.

7 Uo, 348.

8 V6. SZEGEDY-MASZAK Mihaly: A romantika: vildgkép, mivészet,
irodalom = US: Ujraértelmezések (Esszék — irodalomrdl). Bp., Kronika
Nova, 2000, 7-25., 8.

9  LISZT Ferenc: A Programzene: Berlioz ,Harold-szimféni&ja” (szemel-
vények) = U8: Vilogatott irdsai I-11. Szerk., ford. HANKISS Jénos,
Bp., Zenemtikiado, 1959, 321-367., 353-367.

10 Uo,, 361.
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Eugene Delacroix: Dante bdrkdja,
1822, Louvre, Parizs,
© Wikimedia Commons

sértik meg, amelyekkel 6k nem tudnak mit kezdeni. A ze-
nekolt6knek igy kétféle ellenségeskedéssel kell megkiiz-
deniiik, két ttiz kozé keriiltek. De gyongeségiiket a dolgok

hatalma erdsiti meg. Mert annyi bizonyos, hogy a két mu-
vészet sokkal jobban vonzddik egyméshoz és torekszik
benséséges egyesiilésre, mint valaha."!!

Liszt elismeri, hogy az 4j miifaj a zeneszerz6t és a be-
fogadot eddig ismeretlen kihivdsok elé éllitja. A kompo-
nistat korldtozza, mert koltéileg mar meghatdrozott és
megfogalmazott targy hiteles ujragondolasira kényszeriti.
A hallgatonak pedig nem csupdn a muzsikdra kell figyel-
nie, hanem azokra az eszmékre is, amelyeket felidéz —
a szimfonikus kéltemény kimondatlanul feltételezi az ih-
let6ként szolgdl6 irodalmi mu ismeretét.

A szakirodalomban Liszt Dante-szimfénidjinak jorészt
kétféle — életrajzi és zeneesztétikai — megkozelitésével ta-
lalkozhatunk. K6z6s vondsuk, hogy nemigen foglalkoznak
a szépirodalmi hattérrel, pedig ez akkor is 1ényeges szem-
pont, ha magaban hordozza annak veszélyét, hogy ,iro-
dalmiasan értelmezzilk” a zenét.!?

Pontosan aligha lehet rekonstrualni, hogy Liszt Ferenc
mikor kezdett elmélyiiltebben foglalkozni az Isteni szinjd-
tékkal. Annyi bizonyos, a szépirodalomhoz fliz6d§ viszo-
nyéra a francia romantikusok jelentds hatdst gyakoroltak,
kiilénésen Victor Hugo,'? aki tobb versében is kifejezi
a firenzei koltd iranti csoddlatat. A ,Divina Commedia”
egy példdnydra 6nmagaban is hiven tiikrozi azt a Dante-
kultuszt, amellyel a Périzsba érkezé fiatal Liszt mtivész-
korokben taldlkozhatott. Hugo kolteménye — ahogy Arany
Dante-6déja (1856) — azt vallja, a poeta altissimo szelleme
fels6bb vildgokbol érkezett a kultdra szférdjaba. A pélya-
kezdé Liszt levelezése, publicisztikdja arrdl is tanuskodik,
hogy élénken érdekl8dott a klasszikus és kortdrs képzo-
miivészet irdnt. Az 1820-as években bizonyosan latta
Delacroix Dante bdrkdja cimt képét, és e korai benyoméds
kiil6nos folytatdsaként Liszt a szdzad minden jelentés
Dante-illusztratorat és illusztriciéjat megismerte. 1838-
ban, Itdlidban Bomelli szobra alatt olvassa a Divina Com-
medidt.1* Az 1860-as években pedig tobbszor talalkozik
minden id6k leghiresebb Commedia-illusztrétoraval, Gus-
tave Doréval.!s

11 Uo, 363-364.

12 SZEGEDY-MASZAK Mihaly: Nem hallott dallamok és nem latott fest-
mények: tarsmiivészetek a romantikus szépprézdban = SZEGEDY-
MASZAK: i.m. (2007), 155-176., 156.

13 V6. HAMBURGER Kldra: Liszt Ferenc és Victor Hugo = U6: ,Nem
pusztdn zenész.” Tanulmdnyok Liszt Ferencrdl. Bp., Rozsavolgyi, 2019,
212-219.

14 LISZT:i. m. (1959), 94.

15 Uo., 598.



L,HOGY MEGERTSD A JOT, MIT OTT TALALTAM...”

Alighieri olvasdsara alighanem Lamennais abbé buz-
ditotta el@szor a fiatal Lisztet.'® 1837 kora 6szén, Itdlidban
szerelmével, Marie dAgoult gréfnével mar egyiitt olvasta
a Szinjdtékot, francidul.'” ,[Marie d’Agoult grofnéval a]
Divina Commedidt olvassuk Bomelli marvanyszobranak
1ébandl — jegyzi fel 1837 kora 6szén —: Beatrice vezeti
Dantét.!® Micsoda targy! S milyen kér, hogy a szobrész
oly rosszul értette meg! Hogy Beatricéb6l anyagszer(i n6t
csinalt, Dantébdl pedig szegényes, satnya valamit, szé-
gyenlds szegényt [...]. De Dantét megérteni — Michel-
angelo kellett volna!”'® Ekkorra tehet6 az Isteni szinjdték
megzenésitésének gondolata. Liszt 1837. szeptember vé-
gén, Pisdban kezdi komponalni a Fragment Dantesque-et,
a Dante-szondta els6 véltozatit, amelyet novemberben,
Bécsben nyilvanosan is eljatszik.? 1839 februdrjaban
akovetkezdket jegyzi fel noteszébe: ,Ha érzek magamban
elég erét és életkedvet, megprobalkozom majd egy szim-
fonikus miivel Dante nyomadn, harom évvel késébb pedig
egy masikkal a Faust alapjan.”! 184S tavaszan hatdrozot-
tabb formét 6lt a Dante-szimfonia (esetleg -opera) terve,
Liszt a kovetkezdkrdl faggatja kolté baratjat, Joseph
Autrant. ,Egyre mélyebbre hatolok Dante s6tétlé erde-
jében [...] hirom kérdést vetek f5] magamban [...]

1. Nem volna-e méd ra, hogy megtartsuk Dante hatal-
mas alakjét az egész beszélt recitativora? A személyes
elbeszélést hatdrozottan jobbnak taldlom, mint a sze-
mélytelent.

2. Nem lehetne-e Vergilius alakjat olyan szélesen meg-
rajzolni, hogy elejétél a végéig énekeltessiik? [...]

3. S végill, nem l4tnd-e igen elénydsnek, ha az egész
elbeszélést és az egész cselekményt jelen id6be ten-
nénk, a Dante 4ltal haszndlt malt id6 helyett, s ily
modon a teljes kolteményt dramatizalnank? Ez eset-
ben segitségiil hivhatndnk a rendezést, s a kozonség
szdmara érzékelhetévé tennénk Dante és Vergilius
egész utazdsat. [...]

Vigyazni kell majd, hogy ne legyenek f6l6slegesen
hosszadalmasak a részek; szitkségképpen el kell hagyni
jo néhany itdliai szerepl6t, akik ma mér érdektelenek
aszamunkra, viszont Danténdl jobban ki kellene dombo-
ritani tobb nagy alakot [...] Az a fontos, hogy minden

egyes kort, a maga kinzdsaival és f6 személyiségeivel, tisz-
tan megrajzoljunk a k6zonség szeme, fiile és értelme sza-
méra [...| Ha Poklunk sikeriil, csak folytatnunk kell a Pur-
gatériummal és a Paradicsommal. On lesz Vergiliusom
s egyszersmind Beatricém is.”? Liszt a lehet6 legnagyobb
mértékben tomoritette volna a Szinjdték cselekményét,
mert, amint irja, mdsfél 6rdndl tobbet egyetlen kozonség
sem bir ki a Pokolb6l. Az dtvezetd részek kozotti id6t
pedig dioramaval, Bonaventura Genelli az Isteni szinjdték
jeleneteit dbrazol6 képeinek a vetitésével toltotte volna ki,
s6t, szélgép alkalmazasara is gondolt, az elsé tétel végén
ezzel érzékeltette volna a Pokolban dulé vihart.?

1847-ben elzongordzta a f6témat szerelmének, a her-
cegnének,* és ekkor formdlédhatott egységes miivé
a Dante-szondta is, de az eredeti, nagyratoré és igen kolt-
séges tervb6l semmi sem valdsult meg. A kovetkezé évek-
ben Liszt nem foglakozott a Dante-szimfénidval. 1855 nya-
rat Weimarban tolti, ekkor 14t neki tjra a szimfonia kidol-
gozdsanak. Kozel egyéves munka elteltével, 1856 tavaszan
— a mér elkészilt Tasso, Orpheus, Prometheus, Mazeppa
utdn — emliti el6szor e témit. ,[K]itartéan dolgozom
szimfonikus kélteményeimen, amelyek az utobbi iddig és
még egy pér évig életem feladatat jelentik. [...] télre nyil-
vénossag elé kertil a Faust-szimfénidm is, a Dante-szimf6-
nia tarsasagaban, melyben pokol, tisztitot(iz és mennyor-
szdg [egyarant] megtalaljék a hangjukat.”>* A kompondlas
idején irt masik levelében a hangszerelés nehézségeire is
kitér. , Az utobbi napokban sokat dolgoztam, és a Poklom
befejezéséhez kozeleg — de prébalnom kellene a [zene-
karral], hogy kériilbeliil tudjam magam mihez tartani,
mert most mdr olyan rendetlenség van a fejemben, hogy
nem tudok tobbé eligazodni.”¢ 1856. julius 9-én boldo-
gan jelenti: ,Végre kikertiltem » tisztitotiizembol« — azaz:
elkésziiltem Dante Divina Commedidjahoz irt szimf6ni-
dmmal. Tegnap irtam le az utols¢ titemeket a partitarabol
(melynek terjedelme valamivel révidebb, mint a Faust-
szimfonidé, mégis csaknem egy orat vesz koriilbelil igény-
be)..”?

1857. november 7-én, Drezddban tartottik az Gsbe-
mutatot, ami csufos kudarccal végzédott. ,Olyan bukds,
amely csak Wagner Tannhduserének parizsi bukdsahoz

16 Uo,, 877.

17 Uo., 94. Kés6bbi leveleiben, ahogy a Dante-szimfonidban mér a Szin-
jdték eredeti, toszkan szovegét idézi.

18 Liszt pontatlan helyesirdssal Giovanni Battista Comolli (1775-1831)
olasz szobrasz Dante és Beatrice (1813) cimt alkotasdra utal, amely
Bellagioban, a Villa Melzi parkjaban 4ll, a Comdi-t6 partjan.

19 Liszt Bellagiéban irt levélpublicisztikajat (S.) a Gazetta Musicale 1838.
julius 22-i szdma kozélte. LISZT: i. m. (1959), 93-95., 94.

20 LISZT Ferenc: Vilogatott levelei: Ifjiisdg — Virtuéz évek — Weimar
(1824-1861). Szerk. ECKHARDT Maria, Bp., Zenemiikiadé, 1989,
68.

21 SZILAGYI Andras: Liszt Ferenc személyisége. Bp., Garbo, 2011, 175.
22 LISZT: i.m. (1989), 91-92.

23 WALKER: i. m. (1994), 66.

24 LISZT:i.m. (1959), 991.

25 LISZT: i. m. (1989), 189.

26 Idézi HAMBURGER Kldra: Liszt. Bp., Gondolat, 1980, 150.

27 LISZT: i. m. (1989), 191.
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foghat6™2® — jegyezte fel Liszt kedvenc tanitvanya, ujdon-
silt veje, Hans von Biilow. Kiilonds, hogy az el6adds épp
annak az 6vatlansdgnak lett az dldozata, amelyre Liszt em-
litett programzene-tanulmanya elére figyelmeztet: a szim-
fonikus koltemények — a szdmos technikai, hangszerelési
Ujitds miatt — komoly el6késziileteket kovetelnek a zené-
szektdl és a karmestertdl. Liszt sziikszavian csak agy
kommentilja a kinos fiaskét, hogy az eléadds a ,probak
hidnya miatt nagyon sikertelen”?” Szerencsére az elsé
bemutat6 kudarca nem kedvetlenitette el a zeneszerzé-
dirigenst: 1858 tavaszan Pragdban, 1865 augusztusaban
Pesten, 1866 februdrjaban Roméban vezényli a Dante-
szimfonidt.>° Ez utobbi el6adds kiilon szot érdemel, mert
Lisztet az a megtiszteltetés érte, hogy a Trevi-kut mellett
allo, tjonnan elkésziilt, ,hatalmas és el6kel” Dante Ter-
met a Dante-szimfonia kiséretében avattik fel.>! Ekkor
mar megsziiletett az els6 tudds értékelés a miirdl, és Liszt
meleg hangt levélben koszonte meg a szerzének az elis-
merd, szakavatott kritikat.32

Es mégis: a bimboz6 sikerbe disszonans hangok ve-
gyllnek. Az 1858-as pragai el6adashoz Liszt — el6vigya-
zatossagbol — irodalmi programfiizetet allittatott Gssze,
hogy a hallgatésdg jobban értse a ,ma ihletését”33 Fél évre
ra Wagnernek a Dante-szimfénidt ,f4jdalmai legsajétabb
gyermekeként”* emliti. Igaz, a kettds rémai bemutatot
széles, latinos patosszal {inneplik a helyi lapok: ,Es ti,
Dante rajongoi [...] oriiljetek 8szinte szivbél [...], hogy
Italia kolt6jének magyar géniusz is tiszteletét rétta le,
olyat, amelynél magasabbrendit kivanni sem lehet.”** De
a lelkesedés felszines, a mi és sikere gyorsan feledésbe
mertl. Liszt Dante-szimfonidja feltinést keltett, de ért6
kozonségre nemigen taldlt. Mindez azért kilonos, mert
akompozicié a késé romantika Dante-kultuszédnak zenit-
jén sziiletett, tehdt témdja 6sszhangban volt koranak iro-
dalmi érdeklédésével.

A felemds siker mogott talan az 4ll, hogy Liszt Ferenc
szdmdra Dante Szinjdtéka alighanem mdst jelentett, mint
azirodalom fel6l érkez6 kortdrsaknak: a tulvildgjardsban
elsdsorban nem a romantikus irok, fest6k szdimdra kedves
misztikus beavatottsig jelképét latta. Az Isteni szinjdtékot
olvasé és azt muzsikava atlényegitd Liszt jobban érthetd,
ha mitive mogott ott litjuk a mélyen hivé, a katolikus
misztikdhoz vonzédé alkotot, aki még tonzaras abbéként

is a hdrom, személyes dantei biin, a hiusdg, a harag és
a bujasdg kisértésével és hdborgé lelkiismeretével kiiz-
dott. Liszt zeneelméleti irdsaiban az olyan, vissza-vissza-
téré motivumok, mint ,pap, misszid, ministrans, karitasz”
nem csupdn metaforak. Liszt szdmdra a zene — expressis
verbis — Isten hangja volt. Hirdette, a miivészet a Teremt6
ajindéka, a zeneszerz§ pedig az Ur profétaja, az isteni ki-
nyilatkoztatds kozvetitdje, aki e ,végtelen eszméhez” val6
felemelkedésben segiti embertarsait. A vox Dei eftéle esz-
tétikai értelmezése, a vallds és a miivészet ilyen szoros
osszekapcsoldsa meglehetdsen ritka volt a felvilagosodds
kételyeitd]l megtépazott XIX. szdzadban. ,Olyan rendi-
letlentil hiszek a mi{ivészetben, mint Istenben és az embe-
riségben..” - irja huszonévesen, masutt: ,Kevés dologban
hiszek; egy kicsit a munkdmban és nagyon Istenben és
a Szabadsédgban.* Kora ifjusdgatdl a Biblia mellett kedves
olvasménya Kempis Tamds Krisztus kovetésérél irt misz-
tikus elmélkedése és Lamennais abbé vallasbolcseleti
munkdja, A katolicizmus védelmében. 1857-ben, a Dante-
mi bemutatisakor Liszt confraterként (laikus testvér-
ként) Szent Ferenc rendjébe 1ép. Késdbb, az 1860-as évek
derekdn a Vatikdnba koltozott, szoros kapcsolatot apolt
a fépapsaggal, és felvett négy kisebb egyhdzi rendet (koz-
titk az oltdrszolgdét és az 6rdoglizéét) — és azokat fekete
reverendds abbéként haldlaig viselte. 1860 8szén, végren-
deletében igy ir: ,[A] megfeszitett Jézus Krisztus, a Ke-
reszt Oriilete és felmagasztaldsa — ez volt az én igazi hiva-
tasom. Ezt a szivem legmélyén megéreztem tizenhét éves
koromban, amikor kénnyekkel kony6rogve kértem, hogy
engedjenek belépnem a pdrizsi papi szemindriumba, és
reméltem, hogy megadatik nekem a szentek életét élhetni
és a mértirok halaldval halhatni. Nem igy tortént...”3” Két
évvel kés6bbilevelében is lelke ,legmélyébél keresztény-
nek” vallja magit, kinek szivében sohasem aludt ki a hit,
de elismeri, hogy ,sok razkddtatds, hiba, fondkség elfor-
ditott téle — de Isten megmaradt nekem az O végtelen
josdgdban és irgalmassdgaban.”3® Liszt szdmdra Dante
Szinjdtékat az 6rok Joség felé induld, de az igaz utat nem
lel6 ember tapasztalata személyes tizenettel bir6 olvas-
mannyd tette. Dante, az ir6-fészereplé alakja killonésen
foglalkoztatta. Leveleibdl ugy ttnik, mintha a Szinjdték-
ban egyfajta személyes életprogramot is keresne. ,Elér-
kezett szimomra az id8 (Nel mezzo del cammin di nostra

28 Idézi WALKER: i. m. (1994), 463.

29 Uo.

30 Uo., 285-286.

31 EOSZE Laszlé: 119 rémai Liszt-dokumentum. Bp., Zenemikiadé,
1980, 26-31.

32 LISZT Ferenc levele Felix Drisekének (1860. december 30.) = LISZT:
i.m. (1989), 237-238. Driseke Liszts Dante-Symphonie cimt tanul-
ménya a Nene Zeitschrift fiir Musik 1860-as évfolyamaban jelent meg
(XXVIL, 193,201, 213, 221.).

33 WALKER: i. m. (1994), 465.

34 LISZT Ferenc levele Richard Wagnerhez (1858. oktéber 9.) = LISZT:
i.m. (1959), 450-453., 453.

35 Idézi HAMBURGER: i. m. (1980), 286-287.

36 Uo., 57-58.

37 1dézi SZILAGYI: i. m. (2011), 75.

38 Uo.
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vita — harmincot évesen!), hogy kitérjek a virtudz babja-

bél, s szabad szdrnyaldst engedjek gondolataimnak...”*
(Akortérsak, Schumann, Sztaszov és Fanny Lewald visz-
szaemlékezése szerint Lisztet kissé hajlott jérasa és ,hires
firenzei arcéle” Dantéhoz tette hasonlatossa.+?)

Liszt — 4j Danteként — 4j Vergiliust vélaszt maganak.
El6szor 1855 nyaran szdmol be Wagnernek a ma tervér6l.
»Sz6val Dantét olvasod, jo tdrsasdg szdmodra. En némi
kommentdrral szolgalok majd neked ehhez az olvasmény-
hoz. Mdr régéta motoszkal a fejemben egy Dante-szim-
fénia —azidén le is irom — harom tétel: Pokol, Tisztitotliz
és Paradicsom — a két els6 csak instrumentdlis, az utolsd
korussal. [...] és ha nem taldlod rossznak, megengeded

majd, hogy réirjam a nevedet*! Liszt egy évre rd az elké-
sziilt m{ivet Wagnernek ajanlja. ,[A] te iinnepi lakomad-
hoz - a Rajna kincséhez és a Walkiirhoz — az én Dante
»Divina Commedid«-jahoz irt szimfénidmat hozom,
amely a tied lesz, és tegnap fejez6dott be# Liszt 1856
oktoberében érkezett Ziirichbe, és ekkor mutatta be zon-
gordn Wagnernek a frissen elkésziilt Dante-szimfonidt.
Wagner tiszteletpéldanyaba Liszt 1859 husvétjan a kovet-
kez6t irta: ,Mint Vergilius Dantét, ugy vezettél engem az
élettd] atitatott hangvildgok titokzatos tdjain 4t. — Szivem
legbensébb mélyérdl kidltom hozzad: »Tu sei il mio
maestro, e il mio autore!«, s ezt a mlivet véltozatlanul hi
szeretettel ajdnlja neked a Te F. Liszted.”®

39 LISZT Ferenc levele Carl Alexandernek (1846). Idézi WALKER:
i.m. (1994), 21. ,Az emberélet ttjinak felén...” — az Isteni szinjdték
kezdé sora (Inf. 1., 1.).

40 Vo, HAMBURGER: i. m. (1980), 99., 155.

41 LISZT Ferenc levele Richard Wagnernek (1855. junius 2.) = LISZT:
i.m. (1959), 368-370., 368.

42 LISZT Ferenc levele Richard Wagnernek (1856. jilius 13-19. kézétt)
=Uo, 411-414.,412.

43 Uo,, 991. Dante szavai Vergiliushoz: ,Mesterem, mintaképem vagy
te nékem..” (Inf. L, 85.)
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A Dante-szimfonia alkotdi el6képe az 1837-t6l formald-
d6, de végs6 alakjat csak 1858-ban elnyerd Dante-szondta.
A technikai nehézségekben bévelkedé zongoradarab
Liszt muvészi arculatvaltasanak egyik fontos dokumen-
tuma: irdsat folyton uton 1évé, virtudz pianistaként kezdi,
éskiforrott komponistaként fejezi be.** A muvet 1839 no-
vemberében, Bécsben bemutatta, de csak késébb, a wei-
mari évek alatt illesztette a Zardndokévek — Mdsodik év:
Itdlia cim{ zongoraciklusdba, és ekkor nyerte el — Victor
Hugo versét (1837) idézve — végleges cimét: Aprés une
lecture du Dante.*

A francia kot ihlet6 hatdsa nem vitathat6, mégis in-
dokolatlan annak latolgatasa, vajon mi lehetett Liszt szo-
natdjanak els6dleges irodalmi forrasa: az Isteni szinjdték
vagy Hugo kolteménye.*S Az irodalomtorténet fintora,
hogy a Dante-vers — ellentétben a Les Voix kotet mds kol-
teményeivel — nem valt népszeriivé, késébbi ismertségét
t6képp Liszt zenéjének koszonheti. A fiatal komponistat
taldn az a zenei-akusztikai hatdsokban gazdag, kisérteties
vershangulat érintette meg, ahogy Hugo a pokoli Forgatag
és Forgoszél dantei latomasat értelmezte: Liszt a Dante-
szondtdban ezt forditotta le a zongora nyelvére. Hugo fel-
tehetGen egyetértett az atiiltetéssel, ugyanis a Les Voix
el6szavéban azt irja: kolteményét a lélek és a természet
kiilonos, mindent koriiloleld dallama ihlette, amit az em-
berben €16 ztrzavar végiil elnémit.*”

A firenzei kolt6 szelleme elétt tisztelgd két Liszt-mda,
szonata és szimfonia koncepcidja lényeges pontokon tér
el egymdstdl. A zongoraszondta cimében is jelzi, hogy ke-
vesebb kotottséggel idézi fel az Isteni szinjdtékot: Dante
olvasdsa nyomdn. A mufaji megjelolésként szerepldé Fan-
tasia quasi Sonata is azt hangsilyozza, a zongorami( nem
a Szinjdték zenei illusztraldsdra készilt, és — ellentétben
a Dante-szimfénidval — nem utal semmiféle meghatérozott
szovegrészre sem. A dantei mu és a szondta kozotti kap-
csolatot f6képp a hangulat biztositja, hiszen az olvasmény-
élmény ihlette zeneszerz6i képzelet csak érintdlegesen
koveti a Szinjdték eseményeit. Az egytételes zongorada-

rab nyomaszté, diabolikus hangiitése taldn a Pokol kapu-
jén tal szenvedSk 6rok reménytelenségét festi, az tvezetd
témdk Paolo és Francesca torténetére és a karhozottak
megvaltdsvagyara utalhatnak, de a Dante-szondta zenei
szovetében az Isteni szinjdték felépitése nem kévethetd
nyomon. Még a Pokol-Purgatérium—Paradicsom tagoldst
is nehéz meggyézéen rekonstrudlni, a Szinjdték meghata-
rozott szovegrészeivel valé megfeleltetés pedig rendkiviil
esetleges,* hiszen még az is vitatott, hogy a zongoradarab
hérom vagy csupén két f6 témadra oszthaté-e.* Ugy tinik,
azeneszerzGt Dante olvasdsa nyomdn még a fausti ember
sorsa foglalkoztatta, aki a F6ldén éli 4t a kdrhozatot, a tisz-
tuldst és az idvot. Amint Hugo Dante-versének nyité so-
raban irja, a koltd is, amikor a Poklot festi, a sajat életét
festi meg.5

Lényegesen szorosabb tematikaval kotédik a szépirodal-
mi ihlet6héz a magasabb miivészi fokra 1épé, zenekarra,
ndi karra és szopran sz6léra késziilt Dante-szimfénia. Bar
ez a darab is csak részben kéveti a Divina Commedia hér-
mas tagoldsat. Liszt miive csupan kéttételes: I. Pokol,
II. Purgatérium. Tobb, eltérd fajsulyu elmélet sziiletett
e toredékesség magyardzatdra. Wagner szerepe bizonyitott,
amagyar zeneszerzé az 6 tandcsra mondott le az égi Pa-
radicsom megzenésitésétSlS! — Liszt talan beldtta, evilagi
komponista képtelen kifejezni az 6r6k tidvosség boldog-
sagat.5? De tavolrol sem bizonyos, hogy Wagner hatasara
maradt toredékes a szimfonia, hanem az eredeti koncepcié
része a hirmassdg megbontdsa: a tulvildgi utazéhoz ha-
sonl6an a koncertlitogaté is csak a messzeségb6l hallhat-
jaa Menny zenéjét.>* Lehet, hogylényegesen egyszertibb
a magyarézat: az égi szféra megjelenitése nem mutatott
tul Liszt zeneszerzoi képességein, és nem is a koncepcid
része a toredékesség, hanem Liszt nagyobb alkotékedvvel
véllalta a Pokol és a Purgatérium bemutatdsat.>* Annyi
bizonyos, a Dante-szimfénia Paradicsom-tételét egy néi
karra irt latin nyelvti himnusz, az els6 két résznél lénye-
gesen rovidebb terjedelmt Magnificat helyettesiti.

44 Vo. TRIPPETT, David: Aprés une Lecture de Liszt: Virtuosity and
Werktreue in the ,Dante Sonata” = 19th-Century Music, 2008, 1., 52-93.

45 Pontos cime Aprés une lecture du Dante. Hugo Les Voix intérieures
(1837) cimt, harminckét kélteménybél 4ll6 sorozatdnak huszonhe-
tedik darabja. Tudomdsom szerint a kélteménynek nincs magyar for-
ditdsa.

46 WINKLHOFER, Sharon: Liszt, Marie d’Agoult, and the ,Dante So-
nata” = 19th-Century Music, 1977, 1., 15-32., 32.

47 Uo.

48 Erre vallalkozott, és a harmas tagolds mellett érvelt HAMBURGER
Klara: Liszt Ferenc: Dante-szondta = A hét zenemiive (1976/2 dprilis—
jiinius). Szerk. KROO Gyorgy, Bp., Zenemiikiadé, 1976, 110-120.

49 Walker a domindns hangnemek alapjan két f6 témat kilonboztet
meg. WALKER, Alan: Liszt Ferenc 1. — A virtudz évek (1811-1847).
Ford. RACZ Judit, Bp., Zenemtikiad6, 1986, 289-291.

50 ,Quand le poéte peint I'enfer, il peint sa vie..”

51 Liszt és Wagner Dante-vitjarol bévebben BALOGH: i. m. (2012),
56-60.

52 Richard WAGNER levele Liszt Ferenchez (185S. junius 7.) = Corres-
pondence of Wagner and Liszt. Volume 2. Letter 190., Transl. by
HUEFFER, Francis = www.gutenberg.org/cache/epub/4234/
pg4234.txt

53 SEARLE, Humprey: Franz Liszt = The Symphony, Volume One: Haydn
to Dvordk. Ed. SIMPSON, Robert, London, Redwood Press Limited,
1972,262-274.

54 SEARLE, Humprey: The Orchestral Works = Franz Liszt: The Man
and His Music. Ed. WALKER, Alan, New York, Taplinger Publishing
Company, 1970, 279-317.,310-311.
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Irodalmar részérdl a szimfénia zenetorténeti és -elmé-

leti Gjdonsdganak, a hangszeres jaték, az orkesztralds ne-
hézségeinek az emlitése is sulyos szakmai illetéktelenség
lenne.® A Dante-szimfonia sziikebb értelemben vett iro-
dalmi megkozelitése négy pillérre épiilhet. A zenekari mi
partiturdjaba nyomtatott eredeti Dante-sorokra, ezzel
osszefiiggésben azokra a jelenetekre, amelyeket a darab
a Szinjdtékbol felidéz, az irodalmi széveg zenei vonatko-
zésaira, végil a két mivész, Dante és Liszt mavészi ars
poeticdjanak egybecsengé pontjaira.

A partitirédban elészor a Pokol kapujanak felirata ol-
vashaté: , En rajtam jutsz a kinnal telt hazaba, / én rajtam
4t oda, hol nincs vigassdg, / rajtam a kdrhozott nép véro-
saba” (Inf. II1., 1-3.) Masodik mottdként az elhiresiilt
szélloige kovetkezik: ,Ki itt belépsz, hagyj fel minden re-
ménnyel.” (Inf. I1L,, 9.) A harmadik a Paolo és Francesca
epiz6dbol: ,Nincs semmi szomoritébb, / mint emlékezni
régi szép idére nyomorban...” (Inf. V., 121-124.) Tanul-

sdgos alaposabban szemiigyre venni a hdrom idézet
yzenei kornyezetét” Lisztnél és Danténal. Az els6 tételt
a Pokol kapujdnak — harsondk, tubdk, mélyvonoésok 4ltal
megidézett — viziéja nyitja. Aligha véletleniil, hiszen az
Isteni szinjdték els6 két éneke nem utal semmilyen akusz-
tikai jelenségre: a sotét erddben eltévedt, riadt, tandcs-
talan Dante csendesen beszélget holt mesterével, minta-
képével, Vergiliusszal. Ellenben a kévetkezé énekben
a ytitkok bus hondba” 1ép6 koltének a rémisztd hangor-
kantdl konnye kicsordult, s ,haja égre lazadt”. ,Szérnyt
szavak, szdz nyelven, bégve mélyen, / rekedt jaj, 4tok,
durva szélamokbdl / kézcsattogas s vad karomlas, kevé-
lyen..” (Inf. IIL,, 25-27.) A séhajok, sirds, fogcsikorgas
jelképes tartalommal birnak — a kirhozottaknak mér csak
a szavak lazaddsa maradt. ,Szidtak Istent s sziildiket s zo-
kogtak, / szidtak a magvat, helyt, id6t, a fajtat, / melyb6l
sziilettek, s létre feljutottak.” (Inf. II1., 103-105.) E terci-
nanak zenei a forrdsa, és az egymast kévetd atkok sor-

55 A Dante-szimfénia alegnépszertibb Liszt-darabok egyike. E nagysze-
rl mt magyar nyelvii szakirodalmat Hamburger Klara kevés véltozta-
tassal hdromszor megjelentetett tanulménya jelenti. HAMBURGER
Klé4ra: Liszt Ferenc: Dante-szimfénia = A hét zenemtive (1985. oktdber

— 1986. szeptember), Szerk. KROO Gyorgy, Bp., Zenemikiado, 1986,
136-144.; U6: Liszt kalauz. Bp., Zenemiikiadd, 1986, 90-97.; U6:
Liszt Ferenc zenéje. Bp., Balassi, 2010, 202-208.
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rendje a késé kozépkorban elterjedt ,kétségbeesett dalo-
kat” idézi.%® Amit Dante a XIV. szézad elején az irodalom
nyelvére forditott, azt 6tszdz év elteltével Liszt vissza-
tltette a zene nyelvére. A haléltdnc” ritmuséban kavargd
hangdradatbol szitkok és jajok bukkannak fel, mig a tobb-
szOr visszatérd ereszkedé basszustéma az egyre mélyebb
bugyrokba val6 aldszalldsra, a karhozat reménytelenségé-
re utal: azok szdmadra, , kik nem békiiltek Istennel halélig”
(Inf. 1IL,, 122.), ,akkor él a josag, hogyha meghal” (Inf.
XX, 28.).

A Liszt-m{i els6 tételének terjedelmes kozéps6 részét
a dantei Inferno egyetlen lirai jelenete ihlette, a hdzassag-
tor6 szerelmespdr, Paolo és Francesca tragikus torténete.
A partiturdban szerepld idézet — ,Nincs semmi szomori-
tobb, / mint emlékezni régi szép idére nyomorban..” (Inf.
V, 121-123.) - dsszhangban van a csendes, elégikus,
éteri, a harfa hasznalata miatt  kicsit édeskés”” résszel.
Csakhogy a Szinjdtékban nem itt, hanem kordbban olvas-
hatok ennek megfelel6 akusztikai utaldsok: csend, ,gyenge
s6haj”, ahol ,szellem hangja zendil”, a Pokol torndcén ta-
lalhaté elsd korben, a kereszteletlenek kozott varta a tul-
vilagi utazét. ,Mert a kereszténység el6tt szilettek, / és
Istent nem torvény szerint imadték [...] / Csak ily hidny,
nem més biin vagy zsivanysdg / okozta vesztiink, ily hidny
okozta, / hogy életiink reménytelen kivanség”” (Inf. IV,
37-42.) Az Skor sok kivalésiga kozott Vergilius is tagja
e seregnek. Ellentétben Liszt koncepcidjéval, a Pokol V.
énekében iszonyu zaj van. A szerelem biindsei soha nem
csituld, ellenséges szélvész zugdsiban szenvednek. Ezer
nyelven kdromlas, jajgatas, sirds, mint tengeri vihar robaja
»gyotoriafilet” — sejthets, Dante alig érti Mestere, késébb
Francesca szavait. Liszt masképp intonélja a jelenetet, és
ez Osszhangban van azzal a meghokkent szdma zenei,
képzémiivészeti feldolgozast sziilé Francesca da Rimini-
ldzzal, ami a romantika hajnaldn kitort. A XIX. szdzad
folyaman a ségordval hazassagot toré, majd férje kezétsl
elhalt fiatalasszony tragédidja hdrom szinpadi muvet,
harom szimfonikus kélteményt, kilenc képzémuvészeti
alkotdst és tizenhdrom operat ihletett.>® Ezek szentimen-
talizmusa — igy Liszté is — nem idézi az eredeti Dante-epi-
z6d mordlis értékrendjét. A Pokol V. énekének kommen-
taldsa az Isteni szinjdtékhoz kapcsol6dé hatalmas 1éptéka
— évente hozzdvetdleg haromszaz tanulménnyal gyara-
podé — szakirodalom 6néll6 dgdva valt. A tobbkotetnyi
elemzés egyetért abban, hogy helytelen a reneszénsz és az

utdna kovetkezd stilustorténeti korok — igy a romantika —
szerelemeszményét ravetiteni a kdzépkori kolté vilagara.
A szoveg alapjan lehet a tulvilagi utazé egyuttérzésérél
beszélni, de Dante, a szerz6 megbocsatdsarol aligha:
Paolo és Francesca elkdrhozott. S nem valészind, hogy az
ének végén a részvét vagy az isteni rend elleni tiltakozds
az oka Dante djuldsdnak, inkabb a rémiilet: a testi sze-
relem btinéért egyszer neki is felelnie kell.* Megjegyzem,
ha az Isteni szinjdték egészét tekintjiik, a Purgatérium tobb
szakasza nyomos érvként tdimogatja ezt az olvasatot:
afoldi paradicsom felé haladé Dantét mér csak az érzéki-
ség tlizfala valasztja el Beatricétél (Purg. XXVI., 35-36.),
aki megroéja hivét, hogy ,csitri lanykdk” s ,halandé szép-
ség” izgatta szivverését (Purg. XXX, 52-59.).

Bizonyos, hogy mint ,egyéb szimfonikus kolteményei-
ben, Liszt itt sem epizddrol epizddra illusztrlja az ins-
pirald szoveget: a kozéprész kivételével nem szereplSket,
hanem hangulatokat jelenit meg..."* Csakhogy, mint lat-
tuk, a Szinjdték-beli Francesca-jelenet sotét és fenyegetd
hangulatd. Az énekben felidézett malt sem magyardz-
hatja az ,édeskés”, szentimentalis, néhol éteri Liszt-zenét:
a hdzassagtorok a ,htisban vétkeztek” (Inf. V., 38.), kap-
csolatukat elhdltdk — viszonyuk ,cs6kos, remegd izgalmu”
(Inf. V,, 136.) erotikdja nyilvinval6. Masrészt Francesca
jellemének sotétebb oldalat sejteti, hogy férjét és gyilko-
sat — akit annak hdzdban csalt meg — a Pokol legmélyebb
bugyraba, Kaindba reméli (Inf,, 107.). Masrészt az sem
nevezhetd megnyerd vondsnak, hogy mentegeti biinét,
és a hdzassdgtorés feleldsségét az Arthur-mondaira,
Guinevere és Lancelot szerelmének csabitd példajara ha-
ritja: ,Igy Galeottonk lett a konyv s iréja” (Inf. V., 137)¢!
A reneszinsz értékrend szellemében Boccaccio kezdte
meg Dante-kommentarjaban Francesca felmentését, majd
a hdsné egyre liraibb alakka formaéldsa egészen a XIX.
szdzadig tartott, s Liszt is ezt a — dantei szovegnek ellent-
mondé — hagyomdnyt vette 4t.62 Liszt zenéje egyetlen
szempontbdl bizonyosan 6sszhangban van a Pokol V. éne-
kével: az irodalmi sz6vegben Francesca visszaemlékezé-
sének elbiivoléen lagy a verszenéje (Inf. V., 88-138.).

A Dante-szimfonia epizodikusséga tobb, az egyes jele-
netek dbrdzoldsdn tulmutatd elméleti kérdést vet fel. Az
Isteni szinjdték az 6rok isteni Rend héskolteménye. Liszt
programzenéjében a valtozé témdk keveset érzékeltetnek
ahatalmas mi gétikus architektardjabol, apro részleteket
is elrendez6 szabalyossagabdl. A mu ,hangulatt” nem az

$6 V6. DANTE: i. m. (1962), 1099.

$7 HAMBURGER: i. m. (2010), 206.

$8 V0. http://en.wikipedia.org/wiki/Francesca_da_Rimini

$9 A szdmos, magyarul is olvashat6 elemzés koziil taldn a legalaposabb
BAN Imre: Francesca da Rimini (A Pokol V. énekének magyardzata) =
U8: Dante-tanulmdnyok. Bp., Szépirodalmi, 1988, 117-136.

60 HAMBURGER: i. m. (2010), 206.

61 V5. REYNOLDS, Barbara: Dante (A kélt6, a politikai gondolkodd, az
ember). Ford. SAJO Tamis, Bp., Eurdpa, 2008, 191-200.

62 Az életrajzi megkozelités: Liszt és dAgoult grofné — Paolo és Fran-
cesca-parhuzam szdmomra vitathatonak tinik. V6. SZILAGYT: i. m.
(2011), 294-295.
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egyes jelenetek, hanem tokéletes szerkezete teremti meg.%
Osszehasonlitasként elégitt a tematikai aranyok eltérésére
utalni: birmennyire is ismertté vélt a Paolo és Francesca-
epizdd, csupan egy az Inferno harminckét énekébol,*
mig Liszt Pokol tételének kozel felét ez a téma uralja.
Ezért merdben hipotetikus parhuzamokkal érvelnek azok
a zenei elemzések, amelyek a Dante-szimfonia partitara-
jéban az Isteni szinjdték szerkezetének hii lenyomatat ke-
resik. A vilighalonak készoénhetSen Jean-Pierre Barricelli
nagy ivii tanulmdnya valt a legismertebb példajéva ennek
az értelmezdi stratégidnak.% A szerzd bevezetdjében
megjegyzi, hogy Liszt Dante-szimfénidja kinalja a legjobb
példat zene ésirodalom ,igaz kapcsolatteremtésére”, mert
t6képp a nyitd tétel a drdmai kéltemény pontos nagy-
zenekari megjelenitése.’® Azonban az elemzés f6 tétele
sem nyer bizonyitdst, miszerint a szimfénia elsé része
lefesti, amint Dante és Vergilius dthalad a Pokol kilenc
korén. A szerzé elismeri: Liszt semmiféle szobeli tam-
pontot nem biztositott a Pokol bugyrainak zenei azono-
sitdsidhoz, mégis ,észszertinek tlnik a feltételezés”, hogy
anyitany dallamai nem csupdn a kinnal telt haza kapujdt,
hanem a tiszta szivii kereszteletlenek tornécat (Limbo), sét
az atkos Acheronon valé tkelést is megjelenitik. Feltétele-
zését nem igazolja a folytatds: Barricelli a IT. kor utdn a ko-
vetkezd és egyben utolsé azonosithaté motivumként
atévoli VIL kérben, tiizesében szenved$ Kapaneusz alak-
jat jeloli meg. De pdrhuzama nem csupdn pontatlan,
hanem vitathat6 is.%” Igaz, Liszt ennél a résznél azt je-
gyezte a partiturdba: ,istenkdromld gunyos nevetés”, de
az egykoron Thébdt ostromlé hadvezér szelleme éppen
nem nevet, hanem haragos, dacos biiszkeséggel kidltja:
,Ki élve voltam, az vagyok ma halva!” (Inf. XIV,, 51.)
Dante Pokldban nincs derd, nincs viddmsag — csupan az
6rzésre és kinzésra rendelt démonok gunyoljak kajanul
a kdrhozottakat. Liszt megjegyzése csak rdjuk vonatkoz-
hat. Barricelli szerint a zeneszerz6 az A-B-A szondtaforma
kedvéért csoportositotta a Szinjdték els6 részének témidit.
Az A téma a Pokol kapuja (Inf. I11.), a kdrhozottak iivél-
tése (Inf. II1.) és a Pokolban is Istennel dacolé, gdgjiikben
megétalkodott lelkek: az eretnek Farinata (Inf. X.), a Ze-
uszt kiroml6 Kapaneusz (Inf. XIV.), a tolvaj Vanni Fucci
(Inf. XXIV.), a babeli tornyot épité Nimréd (Inf. XXXI.)

és aldzadé gigdsz, Antaeus (Inf. XXXI.). B téma: érzelmes
talalkozas Paol6val és Francescaval (Inf. V.). Az A téma
megismétlése: a kdrhozottak zokogdsa és az 6rd6gok csui-
folédasa (Inf. XXI-XXI1.), Lucifer megpillantasa (Inf.
XXXIV.), végiil a feliratmotivum.®® A hirom zenei téma jol
hallhaté véltakozdsa részben igazolja Barricelli elemzését,
hiszen a szimfonikus koltemény els tételének zarlatédban
yjra felcsendil, majd kongva, kiiiresedve ismétlédik
aPokol bejératanak félelmetes ereji, tobbszordsen varidlt
zenei mottdja. Csakhogy e nagyon hatdsos megoldds kor-
korosséget, a rettegett kapuhoz valé visszatérést sugall,
ami tarthatatlannd teszi az elsé elemzdi tételt, miszerint
a Dante-szimfénia az Isteni szinjdték zenei leirdsa lenne.
Alighierinél a tulvilagon dtvezetd ut kérlelhetetlen lo-
gikdju: a Pokol kapujatél Luciferig, onnan a Purgatérium
hegyéneklibahoz, majd a tetején 1év6 f6ldi Paradicsomig,
végiil alegalsé égi kortél az Empireumig, Isten felé vezet.
Liszt alighanem kényszerbél ,forditotta vissza” a zenei
utat, ugyanis a Pokolban a kellemetlen, riaszt6 akusztikai
utaldsoktdl (sirds, zokogds, jajgatds, nydgés, kidltas, rikol-
tas, kdromlds, ztigis, bugds, fortyogas, morajlas) a csend
felé vezet az at. A testiségben, ételben-italban, pénzben
és indulataikban mértéktelenek, valamint az erészakosak
még fiilsérté zajt keltenek. De az emberi szellem, a tudat,
az ész blinosei kozott — az eretnekek és a csalék korében —
mar megfogyatkoznak a hangok. Az utols¢, IX. kérben,
a Pokol kutjanak mélyén, ahol alegf6bb biinésok, az ru-
16k szenvednek, csupdn a jégbe bortonzott testek vaco-
gasa, a dermesztd hidegben 6sszekoccané fogak nesze
hallatszik. A csdszarsagot elarulé Brutus és Cassius, vala-
mint a legjobban szenvedé binés, a Krisztust eldrul6
Judés is néma. Az isteni rend ellen lézad6 bukott angyal,
Lucifer is hangtalan, a Kocitus tavédban jégbe fagyva 4ll,
s csak bOrszarnyainak suhogdsa hallatszik. Liszt program-
zenéjében nem kovethette Dantét a Pokol mélyebb bugy-
raiba, ezért a zenei dbrdzolds torvényeihez alkalmazkodva
le kellett mondania a két rész, a Pokol és a Purgatérium
szorosabb, motivumbeli 9sszekapcsolasarol.®?
Akovetkez cantica megjelenitésekor Liszt segitségére
lehetett volna, hogy a Purgatérium szévegében két szem-
pontbolis béségesek a zenei utaldsok. Egyrészt a vezeklés
hegyén Dante szdmos miivész szellemével talalkozik,

63 Vo. BAN Imre: Az Isteni szinjdték szerkezete = BAN: i. m. (1988),
99-116. AUERBACH, Eric: Az Isteni szinjdték szerkezete. Ford.
MATYUS Norbert = Dante a kozépkorban. Szerk. MATYUS Nor-
bert, Bp., Balassi, 2009, 13-38.

64 A Pokol elsé két éneke a Kapu elétt, a sotét erddben jatszodik, tehdt
az elsé cantica felépitése 2 + 32 ének.

65 BARRICELLI, Jean-Pierre: Liszts Journey through Dante’s Hereafter
= Literature, Arts, and Religion (Bucknell Review, Volume XXV, Num-
ber 2.). Ed. GARVIN, Harry Raphael, London, Associeted University
Press, 1982, 149-166. A tanulmany az angol nyelvii Wikipedianak

koszénheti ismertségét: a Dante Symphony cimszé erre az elemzésre
épiil: http://en.wikipedia.org/wiki/Dante_Symphony

66 Uo, 150.

67 Uo, 158.

68 Uo., 152.

69 A zenei motivumok alapjén bizonyithatatlan Barricelli értelmezése,
miszerint a tétel végén Dante és Vergilius megpillantja a magatehe-
tetlen Lucifert, majd a vildg masik oldalan kilép a Pokolbol. BARRI-
CELLL: i. m. (1980), 152., 158.
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a koltsk koziil a rémai Statiusszal (XXI.) és foldijével,
kortérsaval, Guido Guinizellivel (XXVL.). De a legtobb
név a zenéhez kapcsolhaté: a muzsikus Casella (I1.),
a lantkészité Belacqua (IV.), valamint hdrom trubadr,
Sordello (V1.), Bonagiunta (XXIV.) és Daniel Arnaut
(XXVI.). Ennél is fontosabbak a szovegben szereplé
zenei parafrdzisok: a Purgatérium hegye — expressis ver-
bis — énekel.”’ A Sziget partjatdl a f61di Paradicsomig szd-
mos, a hitgyakorlatbol is ismert zsoltdr csendiil fel - 113.
(IL), 50. (V.), 118. (XIX.), 91. (XXVIIL), 31. (XXIX.),
30. (XXX.), 78. (XXXIIL.), de hallhat6 zsolozsma a Sziiz-
anya segitségéért (VIL), Szent Ambrus Esti himnusza
(VIIL), felhangzik a Salve Regina (VIL.), a Te Deum (I1X.),
az Agnus Dei (XV1.), a Gloria in excelsis Deo (XX.) és az
,O veni sponsa...” az Enekek énekébsl (XXX.). A Hegy be-
osztasanak mordlis rendjével, szerkezetével szoros kap-
csolatban allnak a zenei utaldsok: az E16-Purgatériumban
vérakozdk hidnyossigénak és a vezeklok hét f6binének
ellentétére, a nyolc boldogsdg krisztusi erényére buzdita-
nak. A f6ldi Paradicsom csodélatos kérmenetében pedig
6sszeolvad a tdnc, a fény, a dal és az angyali ének — ez ve-
zeti Dantét az égi Beatrice elsé megpillantasa felé.
Mindebbél Liszt igen keveset haszndlt fel Dante-szim-
fénidja masodik tételében. A kéziratban szereplé Vision
a Purgatdrium rész latomdsjellegét hangstlyozza. A zenei
szovet f6képp a Szigetre valé megérkezés, az 6rok sotét-
ség utdni els6 hajnal dlomba ill8 csoddjat idézi. , A nap-
keleti zaffir enyhe szine, / amely a tiszta lég arcén elomlott
/ egész az ég els6 koréig: ime / e szin most szemeimnek
4j 6rom lett, / hogy a haldlos kodtél elbucsuztak...” (Purg.
L, 13-17.) A vérakozas és a binbanat képének e mesteri
pasztellszinei kiilonosen elnyerték Wagner tetszését: ,nem
tudni, voltaképp kétségbeesés vagy remény-e az, ami
megszolal benne..””! Valéban: Liszt az I. tétel Francesca
részébolismert s6hajdallam felidézésével a Pokol remény-
telenségére is utal. Ez a motivumbeli kapcsolatteremtés
— bér szépsége megindit6 — két szempontbol s eltdvolitja
a szimfénia masodik tételét a dantei koncepciotol. A Pur-
gatorium szigetét az évszakok és az id6jards valtozasai
nem érintik: a Nap — Isten tekintetének 6si metafordja-
ként — zavartalanul ragyogja be teraszait és parkanyait.
Ezért vitathat6 a jeles Liszt-kutaté megjegyzése, amikor
a zene plasztikussdga mellett érvelve ,drnyakrdl’, ,furcsa
homdlyrdl” sz61.”2 De nem a kiils6 fény a meghatdrozé6
—mivel azitt tisztul6kban a ,test és vér / csak latszat” (Purg.

XXI., 135-136.) —, hanem a belsé. A Hegyen mdr nincs
kisértés, nincs biin: a Purgatérium lakéi bizonyosan tidvo-
ziilnek, penitencidjukat leréva meglatjak Istent. A Poklot
és a Purgatériumot — szdmos teoldgiai drnyalat mellett —
t6képp az valasztja el, hogy a vezeklés Hegyén a szenve-
dés fokrol fokra, a teljes megtisztuldsig csokkenti azt
a tavolsagot, amely a biinbano lelket elvalasztja Istentdl.
Ellenben a Pokolban nincs remény — a kdrhozottak szen-
vedése értelmetlen, céltalan. A Pokol az 6rok rabsag,
a Purgatérium a Szabadsag orszdga (Purg. 1, 71.), a kettd-
nek — a dantei kompozicié szellemében — nem lehet
,ko6z0s dallama”

Jean-Pierre Barricelli tanulmdénydnak folytatdsaban
amellett érvel, hogy az Isteni szinjdték Purgatériuma és
a Dante-szimfénia mésodik tétele kozott is szoros a szer-
kezeti kapcsolat, mert mindketté hdrom részre oszthat6.”?
A Liszt-m{ békés és innepélyes résszel nyit, majd pana-
szos és mozgalmasabb fugaszakasz kovetkezik, végiil visz-
szatér a nyit6 rész f6témajanak révid osszegzése. Mint
irja, ez a szerkesztés pontosan koveti a Purgatérium he-
gyének harmas osztdst architektdrajat: E16-Purgatorium,
Purgatérium, Foldi Paradicsom. A parhuzamépitése lat-
vényos, de a részletek és a tartalom szintjén megcafolja
6nmagat. A dantei Purgatérium nem hdrom, hanem négy
fontos dllomdsra oszthaté. A talvildgi utazé hajnalban
érkezik az 6cedni Sziget partjara (Purg. I-11.) — a Liszt-
téle Purgatdrium elsé témdjanak megillet6dott, innepé-
lyes hangulata leginkabb ezzel rokonithaté. A kovetkezo
stici6, az El8-Purgatérium (Purg. [II-VIIL.) mér nem az
emelkedettségé, hanem a dertis virakozasé és a bus szam-
vetésé. Itt a tisztuldsra varoknak — ellentétben Barricelli
dllitdsdval — nem két, hanem négy csoportjéval talalkozik
Dante (kidtkozottak, megtérésben hanyagok, akiket az
er6szakos vég megakaddlyozott az evildgi binbdnatban,
a lelkiikkel nem t6r8dé, ,elfoglalt” uralkodék). A Purga-
torium tétel kozépsé témdjanal sem bizonyithato, hogy
a zene modalitdsa ,valosdghtien” kdveti a Hegyen ve-
zeklék bemutatdsat (IX—-XXVIL.), hiszen a hét fébtinnel
(kevélység, irigység, harag, jéra vald restség, fosvénység,
torkossdg, bujasig) szemben a partitiraban csupan 6t
hangnemvaltas olvashato. A f6ldi Paradicsom bemutatd-
sakor visszatér az els6 téma, és ez megcéfolja Barricelli
architektiraelméletét.

APurgatériumban a lélek utja a fijdalmas nismeretre
jutds és megkonnyebbiilés. Dante néhol a vezekl6kkel

70 V6. CHIAPPELLI, Fredi: A Purgatdrium szerkezete = Dante a kozép-
kor és a renaissance kizott. Szerk. KARDOS Tibor, Bp., Akadémiai,
1966, 337-353.

71 WAGNER, Cosima: Naplé. 1869-1883 (Vilogatds). Szerk. KROO
Gyorgy, ford. HAMBURGER Kléra, Bp., Gondolat, 1983, 233.
(1878. augusztus 27.)

72 HAMBURGER: i. m. (2010), 207.
73 BARRICELLI: i. m. (1980), 159-162.
http://en.wikipedia.org/wiki/Dante_Symphony
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egylitt szenved, és ahogy felfelé halad a Hegyen, egymds
utdn tiinik el homlokarél a hét f8btint jelképezd P (pec-
catum), ezektd] megtisztulva 1ép a f6ldi Paradicsomba,
itt taldlkozik el8szor az égi Beatricével, majd iszik az em-
lékezés italabol. ,,...e szent habokbol kiérve 1j ember let-
tem, [...] tiszta, s ropiilni kész a csillagokhoz.” (Purg.
XXXIIL, 142-14S.) Dante tjszdvetségi reminiszcenci-
dkkal hangsulyozza a régi és az ij ember ellentétét, azt az

anringa el

utat, amelynek sordn az imitatio Christi dtformalja a meg-
véltott embert. Antropolégiaiva lényegil a kiilonbség
a Szigetre 1ép6 utazé és az égi Paradicsom felé sz4ll6 ko-
z6tt. , Per verba nincs méd, nyelv hogy elbeszélje / ez em-
berib8l kinovést...” (Par. I, 70-71.) A két dllapotnak nincs
kozos, visszatérd dallama.

Liszt Dante-szimfonidjat a Paradicsom tételt helyettesit6

Magnificat zérja. Ennek terjedelme csupan egyharmada

Agnolo
Bronzino:

Dante allegorikus
portréja, 1532 k.,
National
Gallery of Art,
Washington,

© Wikimedia

Commons
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akordbbi két tételének, és még az el6z6eknél is nehezebb
valamely kozvetlen kapcsolatot kimutatni a Szinjdtékkal.
Liszt — f6képp gregoridn témékbol — a bibliai textusnak
csupan elsd részét zenésitette meg, latin nyelvi korusszo-
veggel. (,Magasztalja az én lelkem az Urat, és 6rvendez
lelkem az én {idvozitd Istenemben.”) A komponista zenei
yszlikszavisiga” és témavilasztdsa azért is kilonos, mert
Dante Paradicsomdban ez a himnusz semmilyen forma-
ban, még utaldsként sem szerepel, ugyanakkor ennek
a canticdnak aleggazdagabb a zenei vonatkozdsa. Alig ta-
ldlunk olyan éneket, amely ne hangsilyoznd, hogy Isten
tidvoziltjeinek birodalmaban (halandé elme szémara fel-
foghatatlan) egységbe olvad a zene, a fény és a ténc. Az
istenlatas felé tart6 Dante utjdt is felcsendiil$ és elhalkul6
hozsanndk, zsoltdrok, himnuszok, ,égi cantilendk” kisé-
rik. Mindezt a Mdria-tisztelet két, ismert darabja keretezi.
A Paradicsom III. énekében az Ave Maria zeng$ dala
meril a fénybe, az utolséban pedig a pater profundus,
alegmélyebb megismerést keresé atya, Clairvaux-i Szent
Bernat Mdria-himnusza olvashaté. Liszt Magnificatjanak
néhdny vondsa jelzi, hogy a tétel, bar programja még
a kordbbinal is tdvolabbrol koveti a Szinjdtékot, mégsem
fiiggetlen attdl. Aligha véletlen, hogy Liszt az orkesztralds-
nal a harféra és a b6gék nélkiili vondsokra helyezi a hang-
stlyt, Danténél is a lant és hirfa sz6laltatja meg a szférak
zenéjét. A kétszolamu néi kar és a sz616szoprin dallama
abba a motivumcsalddba tartozik, amely Liszt szdmara
aszentkeresztet jelképezi. A Paradicsomban, a Mars és a Ju-
piter egében (Par. XIV-XXI.) Krisztus keresztje megele-
venedik: az idvoziilt harcosok és a szent uralkodok innen
szélnak Dantéhoz. K6z6s motivum zene és ihlet6je kozott
a Méria-tisztelet: a Magnificatot zér6 ,Hozsanna, hallelu-
ja” akkordsor a Liszt altal nagyra tartott Palestrina Stabat
Materét idézi.™

Barricelli a Magnificat tétel és a Szinjdték-beli Paradicsom
kozott is szorosabb szerkezeti rokonsagot feltételez.” Mint
irja, a Hozsannat és Hallelujét énekl6, osztott kérus gon-
dosan megvalasztott, 1épkedd hangnemvéltisa Dante ttjat
tikrozi, amint égi szférardl szféréra emelkedik az Em-
pireum felé. A Magnificat magasztossaga valoban az isten-
latds megvalésuld — noha leirhatatlan — misztériumat
idézi, de itt sem lehet megfeleltetni az egyes hangnemeket
a kilenc égi kor vildgaval, a Magnificat nyit6 sorét énekld
sz616 hang mogott Beatrice alakjét latni pedig igencsak
nehezen bizonyithat6 elemzdi fogés.

Azonban lehet, hogy a Dante-szimfénia szakirodalmaban,
aszo6lamok, témak, hangnemek és Szinjdték-idézetek strti
erdejében maga a lényeg vész el: a két alkoto, Dante és

Liszt életatjanak rokonsdga. Mindkettéjitk pélydja foly-
tonos vdndorldssal telik, alapélményiik az idegenség,
a hontalansag. A mélységes hithez hdborgé lelkiismeret
tarsul: egy életen at tartd, sokszor eredménytelen harc
akevélység, a harag és az érzékiség ellen. A vallds és a ma-
vészet eszméje mindkét életmiiben dsszefonddott. Dantét
és Lisztet ers, metafizikai hattert mtivészi kiildetéstudat
vezette: a mivészet a végtelenség eszméjéig szarnyaljon,
és olvasojat, hallgatdjat is oda emelje: a pokoljrds utdn
a megtisztuldst, végiil az 6rok Jot kell megmutatnia.

A faradhatatlan munkalkodds azonban egyikiiknek
sem hozta el a foldi boldogsigot. Az ember megvaltha-
tatlannak tin6 ostobasdga, hélatlansiga Dantét és Lisztet
is csalodottd, kesertvé tette. A Purgatérium hegyén Fo-
rese Donati, holt firenzei barétja faggatja az isteni kolt6t:

»Mikor latlak tjra?”

»Hogy meddig élek, nem tudom” - viszonzdm —
»de nincs mdd oly hamar a Parthoz érnem,
hogy sokkal hamarabb ne vigyakoznam.

Mert a hely, hol az Eg rendelte élnem,

Mar minden jobdl pusztul, fogy naponta,

Hogy 6nmaganak zordon romja légyen.”

(Purg. XXIV.,, 76-81.)

Ot évszdzad mulva zavarba ejtden hasonlé korképet fest
Liszt:

»Bizonyos, hogy szomoru a halatlan eréfeszitéseknek
ebben a kordban sziiletni, amikor az, aki vet, nem arat;
aki gytijt, nem élvez; aki idvot hoz6 gondolatokat termel,
nem léthatja életre kelésiiket, és mint a sziilés kozben
meghalt asszony, gyongén és mezteleniil hagyja 6ket arra
anemzedékre, amely az 6 sirjat fogja taposni. De akiknek
van hitiik, mit torédnek azok a varakozds hosszu napjai-
val?776

A tanulmény elején feltett kérdésre csak dodonai vélasz
adhato. Liszt Dante-szimfonidja bizonyosan nem tekint-
het6 az Isteni szinjdték olyan illusztracidjanak, amilyennel
a kivalé miivésztérs, a grafikus Gustave Doré szolgilt.
A Dante fel6l kozelit6 hallgat6 bizonyosan csalédik, ha
a szépirodalmi ma ha titkrét keresi Liszt szimf6énidjaban:
nem leli a rendet, a legendds alakokat, s lehet, csak or-
vénylést, tlizropogdst és szélzugést hall — ahogy Bernard
Show. Aligha lehet meggy6z6 az az interpretacié (kdze-
litsen a zene- vagy az irodalomtudomaény fel8l), amely
azenei szovet és a Szinjdték szerkezetének, egyes szoveg-
részeinek szorosabb parhuzamba éllitdséra véllalkozik,
s nem hangsulyozza Liszt Dante-szimfénidjinak miivészi
ontorvénytségét.

74 A Magnificat orkesztralasarol, dallamvilagairo)l HAMBURGER: i. m.
(2010), 208.

7s BARRICELLI: i. m. (1980), 162-165.
76 LISZT: i.m. (1959), 78.
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Beatrice es Francesca

A magyar Dante-kantatak hosnoi

Dante a magyar zenében

Dante Alighieri halédldnak hétszdzadik évforduléja alkal-
mébol megallapithatjuk: Liszt Ferenc Dante-szimfénidja
és Pjotr Csajkovszkij Francesca da Rimini szimfonikus
fantdzidja uralja a zenei Dante-univerzumot.! Kilf6ldén
szamos zenekari mi és opera sziiletett e kett6t versenybe
hivni - sikerteleniil —, a magyar zeneszerz6k koziil harom
(Hubay Jend, Szokolay Sandor és Téth Péter) véllalkozott

nagy kanttdra, s néhanyan kamarazenei darabra. (Lésd.
1. tablazat.)

Tanulményomban Hubay Jend Vita Nuova (1921) és
Téth Péter Isteni pokol (2019) cimt kantétajét elemzem,
hogy rimutassak e két, szdz évkilonbséggel irt alkotdsban
—aharmonia, a dramaturgia és az irodalmi sziizsé alapjin
— feltérhaté Dante-képre. Mindkét alkot6 a ,Szerelem és
nemes sziv mindig egyek” mottdt vélasztotta, és azt Hubay
Beatrice megdics6iilésében, Toth Francesca szerelmi tra-

1. tablazat:

A jelentSsebb
Dante-ihletest
magyar
zenemivek

Szerzd Cim Ev Miifaj / El6adék

Abranyi Emil Paolo és Francesca 1909 zenedrama 3 felvondsban

Hubay Jené Vita Nuova 1921 kantata; tenor és hirom szopréan sz9416,
gyermek-, vegyeskar és zenekar

Szokolay Séndor A pokol 1965 oratérium (rddidjaték-kisérézene); vegyeskar
és zenekar

Szokolay Sandor Pokol - Intelem az emberiséghez 1968 Kérusfantazia vegyeskarra, szavalokorusra
és narratorra

Terényi Ede Divina Commedia 1972/2004 monoopera; szopran szol6 és kamaraegyiittes

Csillag Péter Trois Epigrammes Dantesques 2010 zongoramu

Terényi Ede Dante kertje 2011 monoopera

Decsényi Janos Dante iiriigyén (Sotto pretesto di Dante) 2011 kantéta tenorra és cselléra

Andorka Péter Due preghiere 2015 Imdadsagok basszus sz6lora és néi karra

Beischer-Maty6 Tamés Il fiume di luce 2015 vegyeskar

Fekete Gyula Tutti li miei penser parlan d’Amore 2015 néi kar (?)

Virdgh Andrds Gébor Hosanna, sanctus Deus 2015 szoprén sz6l6, néi kar

Horvith Marton Levente  Della divina bonta 2015 néi kar

Horvith Marton Levente ~ Madaradante 2016 orgonafantdzia 3 tételben

T6th Péter Isteni pokol 2019 kantdta; sz6listdk (szopran, tenor, bariton,

basszus), férfikar, zenekar

1 Dante's Reception in Music. Orig. comp. by LIEBERKNECHT,
Otfried, Princeton Dante Project
https://dante.princeton.edu/pdp/da_mu.htm
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gédidjaban bontotta ki.2 Stilusukban is taldlunk k6z6s vo-
ndsokat: mindketten ragaszkodtak a tonalitishoz, kisfor-
makat allitottak elétérbe (péld4ul fuga, passacaglia), és
hangszerelésiik is a nagyromantika eredményeire épitke-
zett. Vonatkoztatasi rendszeriik (a metszet: Wagner)
abban is kozos, hogy Liszt Ferenc remekmiivét, a Dante-
szimfonidt megkerilik, ugyanakkor azt is jelzik, hogy
nincs (magyar) zenei Dante-szimbélum. A kutatés kulcs-
kérdése az volt, hogy a két magyar komponista miként
viszonyul az olasz szerzé értelmez6i hagyomdnyaihoz;
azon belil pedig, hogy Beatrice és Francesca esetében
milyen érzelmeket vetitenek ki Dantéra.> Masik tanul-
many tdrgya lehetne Liszt és Csajkovszkij zenekari da-
rabjaval, illetve a nem-szerelmes (magyar) Dante-meg-

zenésitésekkel valé Gsszevetésiik, igy Szokolay Séndor
A pokol (1965), Pokol — Intelem az emberiséghez (1968)
kantatéival, Terényi Ede La Divina Commedia és Dante
kertje monooperdival és Horvith Mérton Levente Mada-
radante orgonafantazidjaval.*

Beatrice dicsérete

Alighieri és Beatrice az egyetemes irodalomtorténet egyik
legismertebb szerelmesparja (és egyben a La vita Nuova és
az Isteni szinjdték szerepl6i), noha kapcsolatuk nem jutott
tul a koszonésen. A lovagi szerelem eszményét képvisel
viszonynak nem a testi-érzelmi beteljesiilés a célja, hanem
alelki-szellemi, végs6 soron pedig az Istenben val6 egye-

Szerzo6 Cim
Paolo Carrer

Massa marki

2. tablazat:
A jelentésebb, Dante és Beatrice

St. R. Philpot
Benjamin Godard
William Wallace

Max d’Ollone
Granville Bantock
Ermanno Wolf-Ferrari
John Foulds
Jean-Charles Nougués
Hubay Jend

Licinio Refice

Gavin Bryars

Vlagyimir Martinov

Ev Miifaj
Dante e Beatrice 1852 opera
Dante 1868 opera
Dante and Beatrice 1889 opera
Dante et Beatrice 1890 opera
The Passing of Beatrice 1892 szimfonikus koltemény
La Vision de Dante 1899 szcenikus kantéta
Dante and Beatrice 1901 szimfonikus koltemény
La vita nuova 1903 oratérium
The Vision of Dante 1905 koncertopera
Dante 1914 opera
Vita Nuova 1921 oratérium
Dantis poetae transitus 1921 oratérium
Incipit Vita Nova 1989 dalciklus
Vita Nuova 2003 opera

69

TANULMANYOK

kapcsolatat megjelenitd zenei alkotasok

2 ALIGHIERI, Dante: Vita Nuova (tovabbiakban: V. N.), XX., 11. son-
neto, 1.; lasd Szerelem és nemes sziv. Olasz kolték versei BARANYI
Ferenc forditdsdban. Szerk. MADARASZ Imre, Bp., Hungarovox, 2003
http://mek.niifhu/02400/02475/02475.htm#19

3 Amielemzésekben Alighierinek nevezem a koltét, ha nem a muivek-
ben szereplé irodalmi alakrdl van szo.

4 Terényi darabjairdl lasd WINDHAGER Akos: Faust, Dante, Odiissze-
usz példazata. A hiiség dbrdzoldsa Terényi Ede monooperdiban = Ma-
gyar Miivészet, 2020/2, 114-121. Horvith Mérton Levente Poklot,
Purgatériumot és Mennyet Madarassy Istvdn faszobor-csoportozata
alapjén dbrazol¢ nagy ivii orgonafantizidjarsl lasd BODNAR Daniel:
yMadaradante”. Horvdth Mdrton Levente zenemiivének bemutatdja
a Pdrbeszéd Hdzdban = Magyar Kurir, 2016. szeptember 18.
https://www.magyarkurirhu/hirek/madaradante-horvath-marton-
levente-zenemuvenek-bemutatoja-parbeszed-hazaban

Szokolay egyorés, nagyzenekart és vegyeskart alkalmazo, erételjes
A pokol cimt oratériuma a hdrom fészerepld jellemzése utin féként
aRondabugyor lakéit mutatja be, majd Lucifer seregének nyomasztd
hangtomegét kozvetiti, végiil szelid Hozsanndval zérul. A mu kiséro-
zene volt Papp Zoltén szerkeszt6 és Bozd Laszl6 rendezd A vildgiro-
dalom remekei. Dante: Az isteni szinjdték hangjatékéhoz. (1. rész, elsd
adés: 1965. majus 28.; Kossuth, 2. rész, elsé adas: 196S. junius 4.,
Kossuth; 3. rész, elsé ad4s: 196S. junius 11., Kossuth). Harom évvel
késdbb négy tételre (és tiz percre) csdkkentve a terjedelmet Pokol.
Intelem az emberiségnek cimmel irta &t beszélore, szavalokorusra és
vegyeskarra. Az adatokat a Magyar Rddié Hangarchivuma biztosi-
totta. K6szonom a segitségiiket!
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siilés (unio mystica). Ennek ellenére a két kapcsolat 4t-
értelmezése jelentds irodalmi hagyomdnnyd vélt.s A ko-
rabbi kezdeményezések utdn a preraffaelita miivészet és
a szecesszid elfojtott érzékiséggel teli his-vér szenvedély-
ként értelmezte romancukat, és ebben a zeneszerzdk is
egyetértettek. Mds kérdés, hogy a 2. tablazatban szerepld
megzenésitések koziil egyik sem lett sikeres, és a szerzék
kozil egyediil Wolf-Ferrarit ismerjitk mds mtvei kapcsan
(Dante-kantatajat a magyar sajté gyengének tallta).s

Tehdt amikor 1920-ban Hubay Jen6t felkérte Berze-
viczy Albert, az MTA és a Corvin Matyds Térsasdg el-
noke, hogy a kovetkezd évben esedékes Dante-emlékévre
komponaljon az eseményhez mélt6 alkotést, a zeneszer-
z6ének az egyik keze kotve volt (Liszttel nem kivént ver-
sengeni), a mésik viszont szabadon maradt, a Vita Nuova
kapcsdn nem allt utjaban vetélytars.” Hubay az 1900-as
évek els6 évtizedéig — gazdag életmiive ellenére — a hege-
dtimiiveirdl volt ismert (vilighirt operéja, A cremonai
hegediis is err8l sz0l). Stilusa az 1910-es években gazda-
godott, és j miiveit elsésorban nagy szimfonikus forma-
ban alkotta meg (II. szimfénia, Anna Karenina opera).?
Az utolsé id6szakban komponalta meg 1ét6sszegz6 kan-
tatatriptichonjat: Dante- (1921), Petdfi-szimfonia (1922)
és Ara pacis (1916/1936).

A Vita Nuova részletei alapjan az eszményi szerelemet
jelenitette meg, ahogy arrél Béldi Izor beszdmolt: ,Das
Hohelied der transcendentalen Liebe [Az Enekek éncke
a foldontuli szerelemrél]. Igy jellemezte egy német aes-
thetikus [esztéta] a Vita nuovdt, Danténak, az 6 Beatricé-
jét dics6itd szonettsorozatét. Es valoban az érzékiségnél-
kiili, eszményi szerelem zenei apoldgidjt alkotta Hubay
is, mikor megzenésitette a hatszaz év elétt elhunyt, de mu-
veiben ma is €16 olasz kolt6 szerelmi versezetét, melyek
az 6 magasztos szerelmében megifjult »1j életét« ecse-
telik. [...] Hubay Jend, akinek életét szintén bearanyozta
az eszményi hitvesi szerelem, taldn szintén csak képzelt,
koltott, eszményi ndalakot dicsdit j szerzeményében...”

A két részre: A foldon és Az égben osztott kantdta hét
tételt tartalmaz (14sd. 3. tablazat). A tételcimek jellte
program a Vita Nuovdbdl kisziirhet6 ,cselekményt” koveti,
a két gyermek megismerkedésétsl Beatrice megdicsd-

Beatrice motivuma - megjelenései (E16jatek)
angolkiirt

A boldogsag témaja
Zenekari témaként (2. tétel)

Quel ch'el-la  par__ quan d'unPoco so-ride

Dante* banatakeént (3. tétel) Ha ram mo - so-lyog,mint egy fény-su- gar.
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Siratémotivam (zenekari valtozat, 5. tétel)
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A megdicséiilés dala (7. tétel)
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Che per lo cie-lo span-de  lu - ce
Az an-gya-lok-kal e-gyutt ra-gyog fent az ég-ben, a

Hozsanna! (7. tétel, finalé)

d'a-mor_ che gli angeli sa- luta, gliangeli sa - lu - ta.
sze - re - tet  fé-nyé-ben Usz-va.

léséig. A tételcimekhez tdrsitott versrészletek azonban
tobb esetben az eredeti miben mas szonetthez tartoznak.
Hubay és Ferenczy Zoltan (a La vita nuova forditéja) az
ismert programhoz keresett illusztral6 verssorokat, ami-
nek kévetkeztében filologiai sikon tobbes jelentés jott
létre, amelyet tovabb drnyal a zenei vetiilet.

A nyitététel (Elsé taldlkozds, zenekari el6jéték) a cime
szerint a kilencéves Dante és a nyolcéves Beatrice talal-
kozasat jeleniti meg.!° A mésodik tétel (Ordém Beatrice ko-
szonése felett) a par évvel késébbi taldlkozéjukat meséli el !
(Hubay nem a cimben jel6lt eseményt leird 111 szonettet
zenésitette meg, hanem a XXI.-et: ,Szerelmet hordoz
urném két szemében, / hogy barmerre néz mennyeivé
avatja..”)'2 A harmadik tételben — Hubay cime szerint —
Beatrice visszautasitja Dante koszonését, mert azt hallotta,
hogy egy mdsik holgynek kellemetlenséget okozott.!3
(A megzenésitett VIL. szonett azonban mésrél sz6l: Dante
attol fél, hogy felfedik szerelme titkdt. A férfi 6nmagat si-
ratja, és a kérus azonosul is vele: ,O, ti, kik jartok a sze-
relem Gtjan, / nézzétek 8t megallvan, mély banatdban"1*)

5 Eztbovebbenlisd BALOGH Csaba: ,Hogy megértsd a jt, mit ott ta-
laltam...” Dante ihlet6 ereje Liszt Ferenc milvészetében = A géniusz ko-
telez. Tanulmdnyok Liszt Ferenc sziiletésének 200. évforduléjdra. szerk.
KULIN Ferenc, Bp., Argumentum, 2012, 45-71., S8., 65.

6 Lasd (aj.) [ADAM Jend]: Vita nuova = Esti Kurir, 1929. méjus 1., 9.
»Nem naiv, — bintéan primitfv ma ez a lirai eposz. Unalmas karrészek,
s a hangszerelés minden 6konoémidi nélkiil6z.”

7 (A Magyarorszdg tudésitéjatol): Hubay Jend a ,Vita Nuova™-rél =
Magyarorszdg, 1921. december 10., 4.

8  GOMBOS Lészlé: Hubay Jend. Bp., Magus, 1998, 22.

9 (-1di) [BELDI Izor]: Hubay Jend uj [sic!] Dante-szimfénidja. Elsd el-
addsa 1921. decemberl2. = Pesti Hirlap, 1921. december 13.,9.

10 VN, IL novella

11 V. N, XXI.,, 12. szonett

12 Ferenczi Zoltdn forditdsa Hubay kézirataban. A tobbi részlet is innen.
HUBAY Jend: Dante. Vita Nuova — Neues Leben — The New Life. Sinfo-
nie fiir vier Solostimmen, grosses Orchestet, gemischten und Knabenchor.
kézirat, Moséc, 1921, OSZK-jelzete: Ms. Mus. 7397/1, 35-36.

13 VN, XIL, 5., Hubay viszont a V. N,, VIL, 2. sonetto rinterzatot hasz-
nalta fel.

14 HUBAY: i. m. (1921), 1./59-60.

Hubay Jeng:
Dante-szimfénia,
témak
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A negyedik tétel (zenekari fantdzia) azt alézalmot jeleniti
meg, amely Beatrice édesapjdnak halaldt kovetSen tort ra
Dantéra, aki, felismerve az ember haland6sdgdt, megriadt

attol, hogy szerelme is eltdvozhat.!s Az 6todik tételben

Beatrice néhdny évvel késébbi valddi halalhirét zokogja
el akérus.'¢ (Hubay itt Dante Beatrice batyja kérésére irt
canzonéjt zenésiti meg.) A hatodik tételben — ugyan-
azon canzonéra — Dante a kérussal siratja szerelmét.'”

A hetedik tétel, amely a teljes IL részt tartalmazza, Beat-

rice megdicséiilését dbrézolja, amelyben a Chorus mysti-

3. tablazat:
Hubay Jend:
Vita Nuova -

szerkezet
(tételek,
szerepldk,
hangnem)

cus, hol egyiittesen, hol egyes tagjai révén concertdl
Dantéra. EI6bb hirom égi hang, majd az angyalok kara
tinnepli a né mennybemenetelét: ,Az Ur szavira mér fel-
szélla / 6 az égi korbe, Mdria egébe.”'® Hubay a findlé el6tt
magyarazatot ad Beatrice halalira (Egbe emelkedésére):

L rész: A f61d6n

1. Els6 talélkozés — Fakado szerelem
2. Az 6rom Beatrice koszontése miatt
3. Az idvozlés megtagaddsa

4. Latomas Beatrice hal4larol

S. Beatrice haldla

6. Kesergés Beatrice haldldn

zenekari eljaték (a/C)

Dante és kérus (H)

kérus, Dante (D)

zenekari kozjiték (b)

kérus, zenekari gyészindulé (E)

kérus, Dante (1. final¢; Cisz)

IL rész: Az égben
a) ,Az égben é1"!
b) ,Fénylik szerelmi léngban”?3

c) ,Fenn alegfelsébb forgd

szférdn tal”*
d) ,Emléke bijos képét folidézte™?s
e) ,Azégben é172¢
f) ,Nem fagy vivé el 6™
g) ,O, Hozsénna Beatrice”

h

N

»Tessék aztdn a Josdg Urdnak,

hogy”

[96]22: Harom hang az éghél (D)
[109]: Angyalok kara (D)

[116]: Dante és harom hang
az égbdl (11. findl¢; D)

[127]: Fgikar (4)
[135]: Egy hang az égbél (B)
[137]: Egikar (D)
[140]: Egi kar (D)
[147]

: Dante és égi kar
(IIL findl¢; D)

,Nem fagy vivé el 6t, / se nap hésége a foldi 1étbé], [...],
bidmulta még a menny is nagy erényét, / de mindenek
folott csodalva nézte / és vagyni kezde érte az Ur, / és ek-
képp ifjan 6t még magahoz / hivd angyalok korébe, / mert
latta, hogy a gondterhelte élet / nem mélt6 hozza, ki oly
tiszta 1élek!”® A findléban minden hangszer és énekes
Hozsannit zeng, végil Dante konyorog, hogy ,Tessék
aztdn a J6sdg Urdnak, / hogy az én lelkem odaszalljon, /
ahol nézheti Grndje égi fényességét, / a megdldott nét,
Beatricét, / ki megdicséiilten az arcat nézi annak: / qui
est per omnia saecula benedictus.”® E fohdsz a hilaadé
misék zdrd sordra rimel: ,In te, Domine, speravi: non
confundar in aeternum.” (Te vagy Uram, én reményem,
ne hagyj soha szégyent érnem!) Az elsd rész tragikus és
a masodik rész égi-monumentalis vilaga utdn az utolsd
gesztus bensdséges, s ezzel az univerzalis intimitdssal
zdrul a ma.

Mogottes programkoncepciot takar Hubay szévegke-
zelése. A f6ldi sikon jétsz6do ,torténet™ Dante vildga —
idébeli, a mdsodik rész — Beatrice viliga — pedig talvilagi
utazés. (Beatrice felemelkedésével egyiitt Dante — és
abefogadé is — felemelkedik a legfelsébb szféraba.) Dante
misztikus-keresztény (lovagi) viligit Hubay laikus-
keresztény sikra emelte. A fiktiv Amort (akinek fizikai
nem-1étérél és koltoi szikkségszertiségérdl Dante hosszan
ir) a kereszténység angyalképzetével helyettesitette.?
A laikus-szakralitdst emeli ki a Chorus mysticus alkalma-
zé4sa, a Dante 14z4lméabol kiemelt — és a La vita nuovdtol
idegentiil felhaszndlt — Hozsanna beiktatasa a IT. rész fina-
1¢j4ba, illetve a Dante-ciklus utolsé (prézai) mondatanak
zar6 fohdsszd emelése is.

A szimf6nia zeneisége is a laikus-szakrdlis jelleget
emeli ki. Az els§ részben a zenekar jétssza a f6szerepet
a tenor és a korus megszolaldsai ellenére, mig a masodik
részben a korusok. Hubay a korszak nagyzenekari hang-
szerelését alkalmazza: haromszoros faftvos kart, a szokott
tizenegy rézfivost, sok iit6hangszert, valamint zongorit,
harfat, cselesztat, orgondt és nagy vondskart. Sz6ldszere-
pet (a lélek jelképe) a heged, (az égi tisztasag jelképe)
afuvola és (a szerelmi banat jelképe) az angolkiirt kap tobb
izben, epizddjelleggel pedig a cselld, klarinét és a kiirt.
Az énekhangok esetében egyedi megolddst valasztott:
Dantét tenor énekli, az égi hangokat hdrom néi szélista

15 V. N, XXIII., 14. canzone

16 Beatrice haldla: V. N, XXVIIL és XIXX. novella, Hubay S. tétel: V. N,

XXXII., 21. sonetto
17 Ua.

18 HUBAY: i. m. (1921), 194-195.

19 Uo., 205-211.
20 Uo., 223-226.

21 V. N, XXXI,, 20. canzone, 15-16.,29-31.
22 Szbgletes zardjelben a probajelszamok.

23 V. N, XXXI,, 20. canzone négy zdrésora és a XXVII. 18., canzone
kezdete

24 V.N, XLIL, 30. sonetto

25 V. N, XXXIV, 23. sonetto con due cominciamenti.

26 V. N, XXXI.,, 20. canzone, 15-17.

27 Uo., 18-28.

28 V. N, XLIL novella.

29 V. N, XXV. novella.
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(szopran 1-2, alt), akikhez nagy vegyeskar és fitkérus is
tarsul.

A szimfé6nia foglalata a zenekari el6jaték, amely a mu
két kulcstémadjat mutatja be: Beatricéét és a gyaszmotivu-
mot. A md éteri hangfiiggdnnyel kezddik (emlékeztetve
Beethoven IX. és Mahler L. szimfénidjanak kezdetére),
amelyet a klarinét és a hegedi dallamfutamai kezdenek
ostromolni. A vondsok dallammenetei ti-szeptimeket és
nonakkordokat jarnak korbe — elérevetitve a mélyben ka-
vargo érzelmeket, amelyekre végiil a gydszmotivum felel.
Az 3lzarlat utdn, az Allegro molto zenekari futamébol bon-
takozik ki a magasban (héromszoros piandban) Beatrice
témdja. Az el6jaték kozéprésze e témdbdl sz6tt dertis va-
ridciésorozat, amelyet kovetden visszatér eredeti alakban
Beatrice témdja és felelete, a gydszmotivum. Végiil — az
apoteozis elrevetitéseként — az iitemenként lépegetd ak-
kordtdmbok szopran szolama egyre magasabb régidkba
ér, és végiil a zene c-mollbdl C-durrd viligosodik.

A masodik (H-dtr) és a harmadik tétel (h-moll/D-dur)
hangulat szempontjébol ellenétesek (vidém/szomort),
de szerkezetiik hasonlé: a f6szerepld concertdl a korussal
(amelyik hol egyiitt 6riil, hol egyiitt sir vele), és a zenekar
kiséri 6ket. A negyedik tétel zenekari kozjaték, amely
a gyaszhirrel valé vivodast érzelmileg hiven tiikrozi: a meg-
rendiilést (nénakkord hangjaibol szétt, lefelé tarté dal-
lam) az értékvesztettség (a zenekar aldszallé kromatikus
futamai), majd az ellenkezés érzete kdveti (stlyos, stati-
kus disszonancialdncok), végiil az elveszett idillt idézi
vissza (a Beatrice-téma nosztalgikus hangszineken valé
megidézése). Ezt a narrativat Hubay szabad varidcié utdn
codaszertien ismétli meg, amelyet széles ivii kromatikus
aléhullds zar le b-mollban. A kérus a kovetkezd tételben
is epizédszertien sz6lal meg, jelezve, hogy a fdjdalom el-
mondhatatlan Dante szdméra. Az A-B-A-B-format kévetd
tételben a kar szonokias kijelentése (,,Hat, meghaltl...”)
utdn nagyszabdsu gyaszindul6 bontakozik ki a zenekaron,
amely a csucspontjan fantazidvé alakul at. Olyannyira
a hangszereké a f8szerep, hogy amig a kérus lassan moz-
gatott akkordtomboket szdlaltat meg, a siratddallamokat
a kiirt, oboa és hegedi jétsszak. Hubay itt Liszt gyasz-
zenéit idézi, jellegzetes dallamai és harmoniai modellje
is visszatitkroz6dnek. Az I rész finéléja emelkedett, Cisz-
dur hangfreské, amelyben Dante 6nkinzé médon siratja
kedvesét, s akorus vigasztalja 6t. A mdsodik rész kezdetén
azenekar kiegésziil a hangszerek kiralynéjével, és D-orgo-
napont felett oridsi erével harsogjék Beatrice motivumat
a megdicséiilés hangjaként (D-dtrban). (A szentté vélt
nd 4ldasa a mennybél a foldre szall.) A zaréakkord felett
egy dur-nénakkord lefelé Iépegeté hangjait jétssza a he-
gedii. Ezt kovetéen hdrom sz6l6 néi hang énekli azonos
hangnemben, de felfelé t6r6 dallammal Beatrice dicsére-
tét (,Az égben ¢él, hol iidv honol..”). A monumentilis

Beatrice-himnusz (korus, 3. tétel)
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BEATRICE ES FRANCESCA

foldontuli j6 sorat, amelyet a kérus is atvesz (D-durban).
Ezajelenetakoérus 6rvendezése révén viddmma valik, és
— karmestertd] figgéen — akdr tincos scherzo is lehet.
(Liszt Szent Erzsébet legenddjdnak nyité gyermekkarara
emlékeztet, a hangvétele, hangszerelése és dramaturgiai
szerepe). Bzt kovetSen Dante és a kérus kézos epizédji-
ban a Beatricébdl f6ldre hullé aldasrdl énekelnek, és a férfi
nem sznd vagyarol, hogy szerelmét lithassa. A valtoza-
tos zenei térben (H-, D-, Desz-, Esz-, H-ddr) Hubay sz4-
mos nagyzenekari hangszint kiakndz, hogy a felfelé t6ré
végyakozdst érzékletesen megfesthesse. A tétel lendiiletes
orgonaszdléval folytatddik, amelyhez kés6bb a teljes ze-
nekar csatlakozik. A rézfuvok felfelé tarté hangjai monu-
mentalis, VIL foku (szekund-forditdst) nénhangtorony-
ba torkollnak, amelyet — feloldatlansaga ellenére — a kan-
tata masodik findléjanak tekinthetiink.

Beatrice siratasa (korus, 6.tétel)
Largamente sostenuto
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Hubay Jend: A zérlat utdn a szimf6nia az oratorikus hagyomdnynak

Dante-szimfonia,

megfeleléen 6tszélamu fagdban meséli el, hogy Isten —
latva kivételes szépségét — idejekoran magihoz hivta
Beatricét. A fiukorus belépésével telitetté vald epizod
végiil fenséges A-dur zérlatban végzédik. Eteri harfaszdl6
vezeti fel az égi hang tjabb megszdlaldsat (éles fordulattal:
B-durban), amely azonban jelen esetben inkabb csak fan-
tardallamot énekelve adja hiriil Beatrice égi boldogsagat.
Ezt koveti a kordbban mdr jelzett ,magyardzd” epizod
(a tisztaségot jelképezd H-durban), amelyben a kérus és

Beatrice siratasa

a fitkar kordlt énekel, a kiséré pasztoralis vondshangzast
azonban kemény fuvostémak ellenpontozzak. Ebbdl
emelkedik ki az sszkaron a D-dar Hozsanna. (Dallama,
harmoéniéja és felrakasa Wagner Trizvardzsira emlékeztet.)
Lirai harfadtvezetés utdn egyedi égi hangszint alkalmazott
Hubay: az énekkart harfa és cseleszta mellett dallamjétszd
ut6hangszerek kisérik. A megel6z6 és rakovetkezé mo-
numentalis képek kozott az epizéd (késdbb ismétlddik)
idilli hangsziget. Ebb6l az intim kornyezetbdl emelkedik
fel Dante utolsé 4ridjéra, amelyben a J6sig urdhoz fohdsz-
kodik. Mikézben 6 és a korus is akkordtombok szélamait
énekli, a zenekar Beatrice és a Hozsanna témajat jatssza,
s igy jutunk el a megtisztit ereji D-dur zdrlatig.

A szimfénia karmestert, zenekart, énekest — és kozon-
séget — probdld, nagy hatdsu miti. Hirom elem tartja 6ssze:
a motivumok tudatos hasznalata (féként Beatrice téma-
ja), a Dante-szovegekbdl kialakulé elbeszélés (a szerelmi
tragédia és megdicséiilés), valamint a késé romantikus
nyelv. Az utébbi a szézadfordulé német zenéjét (Gustav
Mahlert vagy a fiatal Arnold Schonberget) idézi; alapvetd
harmoniai elemei a ti-szeptimek és sixte ajoutée-k, tovabbd
a Trisztdn-, non- és alaphelyzeti alfa-akkordok. Zenei
rendszere mindvégig a tercrendszerre épiil, amelynek szd-
kosségébol éppen a hetedik jelenet elején probal kitorni.
Mondanivaldjit az dltala alkalmazott késé romantikus
eszkoztar hatékonyan fejezi ki. A stilus egyértelmtien késé
romantikus volt, ami idejétmultnak tant 1921-ben.
A finom izlést Cserna Andor kritikdjaban az ellentmon-
dast igy oldotta fel. ,Lesznek, akik Hubay zenéjét nem
fogjak eléggé modernnek taldlni, akadémikus izt és pa-
toszt éreznek benne a feliiletes vizsgaloddsra. Valéban:
sok helyutt gy hat a Vita Nuova partiturdja, mintha nem
ma sziiletett volna, mintha nyomtalanul suhantak volna
el alkotéjuk mellett az utolsé évtizedek érdekes zenei
dramlatai. De ha behatobban vizsgiljuk ezt a nagy kon-
cepci6ju munkat és tisztaban vagyunk a céllal, amely
kompondlas kozben vezérelte, megldtjuk a teljes fegyver-
zetll, miivészi izlésli, inom modern zenét, aki szandéko-
san valaszt magdnak olyan stilust, amelyet legmegfele-
l6bbnek tart témdjéhoz és a modern zenekari miivészet
nagy tomegeket mozgaté virtuozitdssal a quatrocento
hangulatait festi, egyhdzi jellegti harménidkat alkalmaz
és gyakran Fra Angelico-ra emlékeztetd szinhatdsokat
kever zenekari palettdjan.”3® Ha hidnyérzetiink van, az
a dallamszovés terén akad. Lisztet koveti abban, hogy
egy-egy témadt véltozatos harmonidkba transzpondl, de
tobb esetben nem fejleszti tovabb szimfonikusan. Néhany
zenekari epizddja (kiildsnosen az el8jaték) és korusjelenete

30 (cs.a.) [CSERNA Andor]: ,Vita Nuova”. Hubay Jend Dante-szimfonid-
ja. Bemutatéra keriil ma este a Zenemiivészeti Féiskola hangversenyter-
mében = Magyarorszdg, 1921. december 13., 9.
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BEATRICE ES FRANCESCA

Megnevezés 1. 2. 3. 4. S. 6. 7.

Jelleg Osszegzés idill Ossze- drédmai elvalds tragédia gyaszkar szakralis
iitkozés (zenekari kozjaték) felemeltetés

Szt. Erzsébet elgjaték hézassag rézsacsoda  keresztesek kitizetése haléla, apotedzis

indulé (vihar-kozjéték) siratdsa

Vita Nuova el6jaték szerelem elutasitott ~ ldtomadsa halal siratdsa apotedzis

koszonés zenekari fantdzia (gyaszindul6)
4. tablazat:

A két oratorium
szerkezeti
Osszevetése

aszines hangszerelés és a cserél6dd el6jegyzések ellenére
statikus marad. A sok egyiranyt (parbeszéd nélkiili) sz-
veg megkoti a szerzd kezét, holott a szabad fantdzia terén
(példaul negyedik jelenet) kifejezetten tjat hoz. A képze-
letét korlatozhatta az is, hogy t6bbszords nyelvi forditasra
komponalt. Dante kozépkori olasz sz6vegét Ferenczi Zol-
tan magyar forditasaban szerkesztette meg, de a partita-
riban a német szoveget tekintette kiindulépontnak 3 Igy
elébb megirta németiil, azt leforditotta magyarra (leg-
tobb esetben azonos prozédiaval), végiil olasz szdvegre
cserélte a zongorakivonatban és a szdlisték szélamdban.
(A szerz8i partitiirdban nincs olasz szoveg.) A mondandé
egyszerre harom beszélt nyelvi véltozata kozti forditas —
apoliglott zeneszerzének is — okozhatott forditasi nehéz-
séget. Ez vezethetett oda, hogy a misztikus tirgy és
a német nyelv miatt Hubay Wagner-élményei jutottak
sz6hoz, a szoveg kindlta olaszos és a szerz§ dltal kedvelt
magyar irdny helyett.

Hubay sajit kordbbi miivei kevés fog6dzot adnak a Vita
Nuovdhoz. Mivel a mindent elsopré szerelmet az Anna
Karenina operaban (1914/1918) mér megirta, érthetd,
hogy 1921-ben annak égi parjit énekelte meg. Dramatur-
giai el6zmény lehet Beethoven IX. szimfénidja (1. Drdma:
Allegro ma non troppoj; 2. Scherzo: Molto vivace; 3. Nosz-
talgikus lassu tétel: Adagio molto; IV. Finalé apotedzissal:
Oromoda). Eztkévetia IL (1914, C-diir) szimfénia (1915),
a Petdfi-szimfénia (1922) és — redukélva — a kantita is:
adramai elsd szakaszt (1. tétel), scherzo (2-3. tétel), majd
nosztalgikus lassu szakasz (itt: gydsz; 4-6. tétel) koveti,
végiil a findlé apotedzissal (7. tétel). Targyaban, hangvé-
telében és szerkezetében el6képnek tekinthet6 Liszt két
nagy oratdriuma, elsésorban a Szent Erzsébet legenddja
(amelyre Hubay egy interjiban utal is attételesen).3
Mabhler VIII. (Esz-diir) szimfonidja (1907) hasonléan két
részre tagolodik: a piinkésdi Szentlélek-himnuszra és
a Faust II. zér6jelenetére — és a f6hés abban sem szélal
meg. A programszimfénia miifaj szintén Lisztre és
Mabhlerre utal.

A szimf6nia hatéstorténetébdl egy szal ismert: Dohné-
nyi Erné Az ember tragédidjdbol kompondlta mega Can-
tus vitae (1940) oratoriumét, amely t5bb egyezést mutat
a szoveges és a zenei dramaturgia terén. Kezdve azon,
hogy 6 is programszimféniaként hatdrozza meg a miifajat,
folytatva azzal, hogy 6 iskilépett az eredeti sz6vegmenet-
bél, és 8 is az emberi élet nehézségeibdl (,Zug az élet
tenger 4rja..”) emelkedett a bacchanalidn és a funeralidn
keresztiil a Chorus mysticus hangjain az apoteézisig,
amelyet nala is Hozsanna zér le. (Stilusa ugyanakkor fris-
sebb és tématranszformacidja is kozelebb 4ll a liszti esz-
ményhez.) A két kantata hangvétele, zenei elbeszélése,
dramaturgidja és laikus-szakralis kifutdsa egybevag. Az
pedig drulkodd, hogy Dohnényi kétszer is vezényli Hubay
darabjat (1928, 1938), masodizben éppen a Cantus vitae
lezdrasa idején.

A Vita Nuovdt Hubay mutatta be 1921. december 12-
én, a Zeneakadémia nagytermében; 6 vezényelte az Ope-
rahdz Zenekarat és a Palestrina Korust, a cimszerepld
Székelyhidy Jozsefet és az égi hangok szolistait, a Sztoja-
novics-tercettet. Az el6adds zajos sikert aratott. Béldi Izor
igy méltatta: ,Az elsé négy szonetthez, melyet a Dantét
személyesit$ tenorszolam és a vegyes énekkar érzékit
meg, két tisztan zenekari rész is csatlakozik: az egyik az
elsé taldlkozast ecseteli, a masik pedig Beatrice halalit.
Mindegyik megkapoéan szép, mély érzési és szindusan
hangszerelt zenekép, aminthogy az egész mi is a szerzé
izmos alkoté erejének tjabb 6rvendetes megnyilatkozdsa.
Mindjart a bevezetés, a fakado szerelem poétikus szem-
léltetése (a szinképdlt fuvoldk epedd motivumaéval),
melybdl diadalmasan bontakozik ki az egész miivon vé-
gigvonul6 szerelmi motivum, még fugdkban is jelentkez-
vén — de végig az egész mi, f6leg a befejezés fenséges égi
zenéje, a hozsdnnaval és benedictussal: az igaz miivészet
vardzsval hat a hallgatéra..”? A Nemzeti Ujsdg tuddsitdja
az Osszhatdst foglalja ossze. ,A mésfélords ma els6, hosszu
szakaszdban féleg a tenorszerepnek vannak olyan szépsé-
gei, amelyek f6lérnek a nagyigényi sz6lam nehézségeivel;

31 Lisd HUBAY: i. m. (1921), 1./35. A német széveg Johann WEGE
forditasa.

32 (A Magyarorszdg tudésitéjatol): i. m. (1921), 4.
33 (-di): i. m. (1921),9.
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a nagyszabdst zenem egyébirant ama szerencsés ritkak
kozé tartozik, amelyek emelkedést mutatnak: a mdsodik
szakasz lirai részei szebbek, karai valtozatosabbak és erd-
teljesebbek. A hangszerelés az egész miben egyenletesen
mesteri és hatdsos™>* A Népszava kritikusa az egyetlen,
aki erényei ellenére felejtésre méltonak tartja a miivet: az
»Uj szimfénia nem fogja tulélni Hubay tevékenységének
egyéb maradandé eredményeit. Zenekara jol hangzik,
6ridsi hangtomegek zavartalan folyamatossaggal hmpo-
lyégnek végig a zenekaron, az emberi hangot is hatdsosan
tudja érvényre juttatni. A hallgat6 valdsaggal belekabul
az 6rvényl6 hangok dradatiba. De mindez nem elég. Ami-
kor ily nagyméretii miivel dllunk szemben, igényeink is
folfokozédnak. [...] Ami a dallamszovést és hangszerelést
illeti, talsdgosan Wagner hatésa alatt 4ll a szerz4.”35 (Szo-
moru tanulsdg, hogy a Népszava kritikdja el6revetitette
az 1949 utani, Hubayval ellenséges zenepolitikai megnyi-
latkozdsokat.)

A kantata nyolc esten csendiil fel, négy izben él6 ré-
diéadasban.’¢ Els6 alkalommal Dohndnyi vezényletével
(1928.janudr 23.) sugirozta a Magyar R4di6, és harminc
kulfoldi adé vette 4t. Hasonloképpen radidszenzécio volt
akarlsruhei el6adds, ahol 1933. februar 2-an Joseph Krips
dirigdlt, és azt az Gsszes német ado kozvetitette. A mi
utoljara 1943-ban hangzott el. Feltdmasztdsa id6szerd.

Francesca tragédiaja

Alighieri masik ismert szerelmespérja Paolo és Francesca,
lelkiik a Pokol masodik kérében biinhddik. Francesca
asogoraval Lancelot és Guinevere torténetét olvasva kez-
dett viszonyt, dm férje meglepte és megolte Sket. A kato-
likus tanitdsok szerint azért kertltek a Pokolba, mert
a hdzassagtorésitket nem tudtédk meggyodnni és nem kap-
tak bunbocsdnatot. A szenvedésiiket az okozza, hogy bar

lathatjék egymast, egy forgoszél sosem engedi, hogy egy-
méshoz érjenek. Mivel a kozvélemény legkésébb a roman-
tika 6ta a szerelmet a hézassag elé helyezi, Paolo és Fran-
cesca torténetében nemcsak azt litjuk igazsagtalannak,
hogy két személy nem szeretheti egymast szabadon — csa-
ladjogi szerz6désektdl fiiggetlenil —, hanem hogy szen-
vedélytikért orvul megolik éket, rdaddsul, a haldl utdn is
szenvednitik kell ezért. Alighieriben azt a humanistat latja
a kozvélekedés, akit annyira megrendit a szerelmesek
sorsa, hogy eldjul a taldlkozds utdn.’” Szamos muvészeti
g alkotoja a romantika, a szecesszid, illetve Alighieri
halalanak hatszazadik évforduléja idején els6sorban ezt
arészletet dbrazolta.’® Az olasz romantikusok és az angol
preraffaelitédk Alighieri-kultuszdn tul szimos hazai példa
is van, példaul Téth Arpad (Non piulegge-vano...), Kosz-
tolanyi Dezsé (Inferno) és Babits Mihaly kolteményei
(a forditdsa mellett: Dante), valamint Juhdsz Gyula egy-
felvondsos tragédidja (Paolo és Francesca). Emlithetjiik
Guldcsy Lajos akvarelljét és Koveshdzi Kalmdr Elza dom-
bormiivét.** Amig Csajkovszkij Francesca da Rimini ze-
nekari fantazidja a tragédia sikeres feldolgozasa, addig az
azonos torténet alapjan sziiletett negyven opera egyike
sem az (még Rahmanyinové sem).* Ebbe a sorba tartozik
Abrényi Emil zenedrdméja (1909), amelyet &t esten 4t
adott az Operahdz 1912-ben.

Az 1921-es Dante-emlékévet kovetSen hosszu ideig
nem sziiletett jelentds Gjrairas (a nemzetkdzi szinpado-
kon sem). A koltd sziiletésének 750. évforduléja alkalma-
boélkészitette el Baranyi Ferenc — a Pokol és a Purgatérium
forditéjaként — azt a szdveget, amelybdl Téth Péter (tob-
bek kozott a népszerti Toték opera és a Szent Gellért-mise
alkotéja) 2019-ben alkotta meg az Isteni pokol kantatat.*!
A zenemti librettéja harmadéval csokkent (példdul ki-
keriilt a masodik kor tobb szerelmi vétkesére vald uta-
1as), viszont belekeriilt két kurta részlet: a kérus konyor-

3¢ [NEVTELEN]: Dante-hangverseny. Hubay Jend ,Vita nuova” szimfs-
nidja = Nemzeti Ujsdg, 1921. december 13., 8.

35 (B-t.) [BRESZTOVSZKY Erné?]: Dante-iinnepség = Népszava, 1921.
december 13., 5.

36 A Vita Nuova el6adésai:
1921. december 12., Hubay, BFTZ, Zeneakadémia [ = Zak.]
1924. januér 28., Hubay, Bécs, Grofie Musikvereinssaal
1928. janudr 23., Dohnanyi, BFTZ, Zak., MR, €18 adas
1928 (nincs kozelebbi naptari adat), Hubay, Santa Cecilia Zkar, Réma,
Theatro Augusteo
1931. oktéber 15., Hubay, BHZ, Zak., MR, é16 adas
1933. februér 2., Joseph Krips, Karlsruhe, Festspielhalle, Stidfunk
(Délnémet Radid) é16 adds
1938. mércius 11., Dohndnyi, BETZ, Zak., MR, é16 adds
1943. 0S. 13. Hans Weissbach, Székesfév. Zkar, Pesti Vigadd

37 Az 1896-as, millenniumi Pokol-kérképen még mésképp ébrézolték:
»Az Acheron [...] folyam partjain tolongékat darazsak és bdglyok iil-
dozik s fonn aleveg6ben a biinds szerelem dldozatai lebegnek, koztitk

Paolo és Francesca.” KEZDI-KOVACS Laszl6: A megnyitott ,Pokol”
= Pesti Hirlap, 1896. méjus 16., S. Dante nem (pusztdn) egyiittérzés-
bdl djul el, hanem mert szembesiil azzal, hogy rd is ez a sors varhat.
A jelenet értelmezési hagyomanyait lasd BAN Imre: Francesca da
Rimini. (A Pokol V. énekének magyardzata) = U8: Dante-tanulmdnyok.
Bp., Szépirodalmi, 1988, 117-136.

38 KESERU Katalin: , Légi semmi” és ,dllandé alak” Dante a magyar sze-
cessziéban = Irodalomtorténet, 1986, 4. sz., 851-876., 855.

39 Uo,, 871.

40 1975-ig Francesca da Rimini cimmel harminckilenc operét irtak.
STIEGER, Franz: Opernlexikon. Teil I: Titelkatalog. Tutzing, Hans
Schneider, 1975, 2. Band, 481-482. Paolo and/és Francesca cimmel
kettét. STIEGER: i. m. (1975), 3. Band: 917.)

41 Lasd ALIGHIER], Dante: Pokol. Ford. BARANYI Ferenc, szerk.
MADARASZ Imre, Bp,, Tarandus, 2012. A kantta szovege BARANYI
Ferenc: Isteni pokol = Ezredvég, 2018, 3. sz., 55-63. A miifordit6t rég-
ota foglalkoztatta a torténet. Lasd BARANYI Ferenc: A bolcselkedd
lirdja = Nagyvildg, 1982, 9. sz., 1401-1404.



BEATRICE ES FRANCESCA

(1.) B. C. D.
Sotét az erdé Fele utjan O, nem, nem Rajtam jutsz 4t
a foldi 1étezésnek ember! a banat varosaba
Kar; h Dante belépéje; d Vergilius, Dante; d =~ kérus; G
(5.)E. F. G. H. (9.) J.
Bentjarva mar Ravennaban Francesca, Rimini drnéje! Most elmondom Ne olvasd a konyvet!
vermében sziilettem... Francesca!
Dante; D Fran. belépéje, Paolo romdanca; a Kar fohdsza; f Francesca dridgja; F~ Fran. és Paolo
kar; D kettdse; E
(11.) (12.) (13.) K.

Szerelem és
nemes Sziv

Kar, Fran, Plo; g

Szerelemrél dalol Batydm varatlanul

Verg, Kar, Dante; d ~ Paolo rec.; F

A szerelem nem tdri

Fran, Plo, Verg., Dte, Kar; Asz

5. tablazat:
Az Isteni pokol
szerkezete.
Jelenetek
(probajelekkel
jelolve),
szerepldk,
hangnem

gése (H.) és avégkifejlet elé Vergilius, Dante és a kar kdz-
jatéka (12. jelenet).?

A féloras Alighieri-tjrairas harom férfi (Paolo - tenor,
Vergilius — bariton, Dante — basszus) és egy néi énekes
szolistat (Francesca — szopran), férfikart és modern szim-
fonikus zenekart igényel. Szokatlan a férfikar alkalmazdsa,
amelynek eltéré a hangzdsa a szokdsos néi és vegyeskari
telrakdstol.® A stilus jellegzetessége a véltozatos harmo-
niai készlet, amely azonban végig tondlis marad. A szerz6
a nyelvét polimodalisnak nevezi.*

A kantata egy dlland6 motivumra, szimos hangjel-
képre és ldtvianyos harmoniai tervre épiil. A jelentSsebb
dramaturgiai pontokon megszolalé lassu, passacaglia-
szerti téma szdmos képzettérsitist enged meg (példéul
sotét erdd). Az elsé négy — az elemzésben jelenetnek ne-
vezett —, probajellel elvalasztott szakasz tartalmilag elkii-
16niil a kés6bbi részektdl: itt Dante és Vergilius jelenik
meg, illetve szall ald. Az el6jaték a félelmetes, sotét erdot
dbrédzolja: a basszusklarinéton és nagybSgén megszolalo
h-moll passacaglia téma zsongdsa — a magyar zenekul-
tardban felnétt hallgaték szdmdra — a Cantata profana
hasonldan sejtelmes (szintén erdét lefestd) kezdetére em-
lékeztet. A 185. itemben a korus a passacaglia ellentéma-
javallép be; hangzdsa a magyar kérushagyomany kevéssé
ismert iranyat (hangstilyosan nem-kodalyi és nem-bar-
dosi) képviseli. A B prébajelnél szolal meg a firenzei kolts,
akit Téth Péter izgalmas, szabad médusu, Sprechgesang
stilussal jellemez, amely az operai hagyomdanyban eltér
a basszus szerepl6k bolcs karakterétsl. A C probajelnél

1ép el6 a mantovai poéta, akinek nincs sajat motivuma,
de minden esetben mozgalmas, rendszerint moll zenekari
gesztus kiséri. Ez alapjdn Vergilius nem a lélekvezetd
(mindentudd, bdlcs és tandrosan szigort1), hanem Aeneas
és Did¢ szerelmi tragédidjanak koltéje. A két férfi ezutdn
— klasszikus helyzet(i darszeptimen keresztiil - ,,a bdnat
varosiba” (azaz a Pokolba) 1ép. A hires , Hagyj fel minden
reménnyel” sort a kérus négy iitem alatt A-durbél a ten-
gelyrendszer ellenpdlusaba (Esz-dir) juté nénakkord-
sorral kidltja viliggd. A triténusznyi (értsd: ellentétes
tartomdanyokat — itt: mennyet és Poklot — 8sszekotd)
hangnemvaltds a kantdta harmdniai alaptrépusa, a findlé
értelmezésének kulcsa.

A szerelmi sziizsé (dramaturgiailag: torténet a torténet-
ben) az E prébajelnél kezd8dik a gomolygé passacaglia
témadval. Dante, megpillantvan a szerelmeseket elvélaszt6
forgoszelet, kozelebb merészkedik. (A zene emlékeztet
Wotan és Loge Niebelheimbe érkezésére.) Francesca be-
1ép6jét — anéhoz kapesolddd — haromiitemes téma vezeti
fel, A-darban. Az életére visszatekintd lassu 4ridra kedvese
felel (G prébajel) 8/8-os litktetésti, haromtagu, viz szim-
bolikdju romanccal. A folytonosan hullimzé dallamok
(szeksztola-figura + sziinet litktetése és dallamive miatt
a Moldva kezdetére hasonlit) igényes atforditisa annak,
hogy kettéjiik szerelme veszélyes (erre a hindr széval utal),
illetve ellendllhatatlan, mint az Adria. (Francesca 4riji-
hoz hasonléan a romdancban is hallani - az eredeti szo-
veggel autentikus — tartézkoddast; dramaturgiai elemelt-
séget.) Kettejiik tiltott kapcsolata veszélyt hoz nemcsak

42 TOTH Péter: Isteni pokol. Szerzéi gépirat, 2019 (Strausz Kalmannak
ajanlva). K6szondm a zeneszerzének, hogy a kottat a rendelkezé-
semre bocsatotta.

43 Lasd FARKAS Anita: ,Van egy zsenidlis Koddly-médszeriink, és mi mégis

veszni hagyjuk” Mesterek és tanitvinyok = Magyar Demokrata, 2020.
szeptember 9., 60-62., 60.

44 TOTH Péter magénlevele a szerzének (Bp., 2021. augusztus 10., gép-
irat).
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Passacaglia-téma

¥ magukra, hanem vérosaikra is, ahogy arrél a kar tudésit L ‘

o Alighieri. s6 . PR AT . =3 % %ﬁ:ﬁﬁ. = e ——

>  —Alighieri, sét Baranyi eredeti szvegétélidegen részlet- 4 4 4 e == s

f‘ tel —, koralban. Az f-mollban kezd8d6 kérusjelenet me- Csello

= égével ki i ikus- S 5 5 eSS se e s e e =

= legseg.exielklen,lelke(,ilkatragﬂ’(us sz:a'nvedelyes tonu§b01 Ty e g g s e T oy e

> (megidézve Toth Péter egyhdzzenéinek kedvelt zsane- ; o = S T ~—F

z asszusklarinét

< rét). Afohédszt azonban a szerelmesek nem fogadjéak meg,

-
s Francesca (I probajel) 6/8-os ariettdban meséli el pasz- Vergilius . be - \
torérajuk torténetét, amelybdl kibomlik ( J prébajel) szerel- 2 7 E i === e ——
mi kett6siik. Ennek a végén szélal meg el6szor a kantata o nem,  nem em - ber! Az csak  vol tam én.

mottoja: ,Szerelem és nemes sziv mindig egyek!”*> A kan-

tata zarlatat vetiti eldre a mott lezérasa (494-497. iitem): i% = A‘q-a EE ,,E -EE- = ‘”‘,b“VEQE 5-5%-‘ L P T it =1 i

f-mollbdl a parhuzamos durt Esz-duron keresztiil éri el. I lNENYPPPPP b g o o gs
Késleltetve a végkifejletet — belép a kérus is a Vita ) = ——————— ==

Nuovdbél valé, emlitett sorral, g-mollban. (Az idézet ki-

monddsa azért fontos, mert a dolce stil nuovo azt tanitotta,

o . A Pokol kapuja (k
hogy csak a nemes szivii emberek képesek a szerelemre.* kol kapuia (22)

AR . . @ = g
Alighieri kijelentése azonban nem a testi szenvedélyre - = === e
, , i y I < | [ o I
tehdt nem Paolo esetére — vonatkozott, hanem a lovagi J L N L N
misztika értelmében az unio mysticéra.) Az éneklékhoz 2= uF i'; I: ‘Z : ; 4] F 2 ;:;L;,C"’r;_:
csatlakozik el6bb Vergilius — a rd jellemzé mozgalmas, K i be-lépsz, wdd fl min - den vemé-myed!
d-moll kisérettel — majd pedig Dante is. A firenzeit a hal-
lottak meginditottak, és a hdzassigtorés ellenére is meg- j Francesca belépdje (és jellegzetes kisérete) ‘
szanja a két, kdrhozatra itélt szerelmest.*” Ekkor nyilik &g o = i
meg végképp Paolo, és hatiitemnyi recitativéban elmeséli Ra-ven - nd-ban szii-let - tem
hallukat, majd pedig (K prébajel) az sszes szerepld — 0
7 / PR P . A4 — - —_— ES
az e-mollban megszélalé passacagliat kovetSen — szerelmi G4, w Tl h — g : e
himnuszt énekel: , A szerelem nem tiri, hogy viszonzat- % % ? f r rot
» A zarlat ismé 4 L8 te—i73 ——— 8 ¢
lanlegyen.” A zérlat ismét meglepd, mert a sok moll hang- T — : = i ] —

z4s utdn, az utolso titemek f-molljabdl ezuttal is Esz-duron
keresztiil jutunk a parhuzamos durba (Asz). Mivel a kan-
tata kezd6 hangzata a h-moll volt, a torténet végére a ten-
gelyrendszer legtdvolabbi hangnemébe érkeztiink (miként
a Pokol kapujénal). Ez vigasztalé a mti Dantéjira nézve,
mert sotét erdSben valo eltévelyedésébdl e jelkép révén
a szerelemben taldlhat valodi kiutat. (Ezzel a zeneszerz
Alighieri és Baranyi szdvegét is érdemben tjrairta).

Az Isteni pokol szovege, dramaturgidja és harmonidja
paradoxonokra épiil, igy Francesca ,pokoli tiszta’, a cse-
lekmény a torténet a torténetben fordulattal fejezédik be
(Alighieri nem 1ép vissza narrétori poziciéjaba), és trito-
nusz tivolsagu hangnemek alkotjék a m{i harmoniai ke-
retét.*s A zeneszerzd a két koltdt kiviilalloként (azaz a né-
z6kkel azonos helyzetben) dbrézolja, mig a két szerelmes
yflashback” technikéval emlékezik.* Szemben Baranyi
1982-es, és némileg a 2015-6s valtozataval, Toth Péter

a katolikus értékrendet irdnia vagy elutasitds nélkiil jele-
niti meg. Féként a korusok arulkodnak arrdl, hogy melyek
a szerepl6k egyéni vigyain tdlmutat6 — a miivon belili —
értékek. A korabban mar emlitett tobbi elemmel (példéul
a szereplk egyéni jellemzése) egyiitt tehdt az Alighieri-
terzindk érvényesen sziiletettek ujja.

A szerz6 kantatdjat Strausz Kalman karnagynak ajan-
lotta, aki a Honvéd Férfikarral és a Szegedi Szimfoniku-
sokkal mutatta be, tobb izben. 2020. szeptember 30-dn
zart koncerten tervezték eléadni a Zeneakadémian, de
a nyilvinos 6sbemutatdja 2021. junius 7-én zajlott le,
a veszprémi Hangvillaban.*® Ezt kévet6en 2021. junius
15-én a Budapesti Kongresszusi Kézpontban hangzott el.
A Hubay-kantatdhoz hasonl6an, tobbszori el6addsa a ma-
gyar Alighieri-recepcié 1étsziikséglete (lenne).

45 V.N, XX, 11. sonetto, 1.

46 BARANYI: i. m. (1982), 1401.

47 Lasd errél bévebben BALOGH: i. m. (2012), 64.

48 TOTH: i. m. (2019), 24. Paolo: ,Francesca, égiséged pokoli tiszta,
igy jar, kit iszapig a hindr nem huz, de felemel.”

49 [NEVTELEN]: Interjii Téth Péter zeneszerzdvel, az Isteni pokol cimii
oratérium bemutatéja kapcsdn = Artnews.hu, 2021. méjus11.

http://artnews.hu/2021/05/11/interju-toth-peter-zeneszerzovel-
az-isteni-pokol-cimu-oratorium-bemutatoja-kapcsan/

$0 [NEVTELEN]: Elmult id6kb6l — Dante és Jeanne d’Arc = Artnews.hu,
2021. majus 10.
http://artnews.hu/2021/05/10/elmult-idokbol-dante-es-jeanne-
darc/



MUVELD ES MAGYARAZD

»Egy garaboncias muvesz dolga,

hogy mindig megtalalja a kozonseg szivehez
vezet6 rejtekutat. Hogy ne hagyja magat
keretek koze szoritani.”

KELECSENYI LASZLO
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Kelecsényi Laszlo

Latinovits, a garaboncias

Garaboncids lenne?

Jarjunk csak utdna ennek a fogalomnak! Mit mond
err8l a Magyar székincstdr? Ordéngés, bolondos, kote-
kedé. Egyenként céfolni tudndm mindegyik definiciét,
de sejtem, hogy miért jut eszébe barkinek is e hdrom fo-
galom barmelyike Latinovits Zoltdnnal kapcsolatban.

Ordéngés volt, mert jétszott — nem is akdrhogyan —
ordogi figurdkat. Ivant, a Karamazov fidt, Cipollalovagot
a Thomas Mann-m alapjén késziilt egyfelvondsosban,
Varré 8rnagyot Orkénynél és Az tidik pecsét gytloletes
nyilas tisztjét Fabri Zoltan filmjében. Torécsik Mari
mondta réla egy meg nem jelent interjiban, hogy még
ahési szerepeiben is ott lappangott a jatéka mélyén vala-
milyen rejtett negativ vonas.

Kotekedett, ha ki kellett dllnia szinészi hitvalldsa érde-
kében. Tegyiik hozz4, mindig jé oka volt rd.

Bolondos lett volna? Az volt, ha csak tigy tudta a rabi-
zott szerepet megformalni. Az volt, ha csak ezzel az esz-
kozzel tudta érvényesiteni szakmai vagyait.

...Fel kell mutatni azt
a sorsat formélé eroteret.

Réla irni ma ugy érdemes, ha valami tjat mondunk az
utdkornak. Fel kell mutatni azt a sorsat formalé erdteret,
amelyet a kdddri-aczéli miivészeti irdnyitds és a zsenidlis
6stehetség alkati sebezhetdsége kozott fesziil6 éles ellen-
tét hozott létre, és darlta be 6t élete és tehetsége cstiicsin
anem-létbe.

Szinhéz, film, versmondads, rendezés, iras.

Tartsunk sorrendet. Mi lehetett szdmara a legfonto-
sabb szakmai teriilet? Elséként és jelestil: csakis a szinhdz.
A magyar vidék. Debrecen, Miskolc, Kecskemét, Veszp-
rém - a meghdditott varosok. Szent Istvan kérut, Paulay
Ede utca, Virosliget, Nagymezd utca. Vigszinhdz, Kor-
szinhdz, Thélia, Févarosi Operett. Romed6bol hirtelen
Cipolla vélik, Savonarolabdl Vinya bacsi lesz. Kutyavilag
aszinészetre, s kutyaként a szinpadon. Jonnek a szerepek
— futészalagon. Tébbségében a lélek pupjait hordozé ala-
kokat keltett életre. O maga panaszkodott errdl. ,Naponta
4tlépte a jO és arossz hatdrat, s néha tarka virdgcsokorral
a kezében érkezett meg onnan.” Ezt nem 6 mondta,

hanem Kassdk Lajos egy masik teremté zsenir6l, Bartok
Bélarol, de Latinovitsra is rdillenek ezek a szavak.

Ha 6rokké emlékezetessé valt filmalakitdsait leltaroz-
zuk, joggal juthat esziinkbe egy klasszikus garaboncids,
Till Eulenspiegel. Vagy esetleg a jokuldtor, nevezetesen
egy bizonyos jokuldtor Tarkovszkij Andrej Rubljovjabol.
Az énekmond6 vandorkomédids, akinek biintetésbol
kivagjak a nyelvét. Latinovitsot persze nem érhette efféle
megtorlds, 4m lehettek, akik gondolatban megcseleked-
ték ezt vele.

...ki akarja hagyni a korai
Kadar-diktatara kotelezo
karrierlépcsoit.

Szabélyszegé celluloid alakmdsok peregnek a legjobb
moziban, az emlékezetiinkben. Tortetd mérnok, aki ki
akarja hagyni a korai Kaddr-diktatura kételezd karrier-
1épcséit — ez a film a Gyalog a mennyorszdgba. Ugyanezt
a figurat latjuk viszont egy b6 évtizeddel késébb, 1971-
ben egy tizemi laphoz lecstszott, jobb sorsra érdemes j-
sagird alakjaban. Ez A legszebb férfikor, amelyet jocskin
6sziiléfélben mutat f6] negyvenévesen, sajat legszebb fér-
fikoraban. Minden, filmvésznon és tévéképernyén lathatd
alakitdsa koziil legtovabb él és hat a Szindbdd cimd film-
ben megformalt Krudy-alakmds. Ebben a filmben cafolja
6nmagat, azt a nyilatkozatat, hogy ,halott gépmuivészet-
nek” tartja a filmkészitést. Huszdrik filmje, benne az 6 ja-
téka hosszu idére beleirta magat a magyar mozgdkép
aranykonyvébe. Legszebb férfikoraban jart, amikor éppen
elhagyta a Vigszinhdzat — mdsodszor és utoljéra, hogy
aztdn ne szerz8djon tobbé tagnak sehové széles e hazdban,
amely nem is olyan széles, ha szabalyszeg6 értelmiségi
keres benne szellemi otthont valahol.

Nincs mas hétra, irni kezd, illetve folytatja, amit még
a 60-as években, az egykori Uj Irds folyéirat hasabjain,
1966 novemberében elkezdett. Szurkélni kezdi a kodot.
Ma ez a kotetcim legendds, akkor azonban sokakban mo-
solyt keltett. , A szinfalak mogott a kozony és a kozépszer
még hezitalt” Ez is idézet: Nagy Laszl6 koltotol, akit —
mads nagyjaink mellett — forré 4hitattal tolmacsolt pesti
irodalmi esteken, radidstudidban, vidéki mivelddési ott-



LATINOVITS,

honok recsegd pédiuman. A szinhdzi bajleltdr latinovitsi
telidézése ma talan kiegészitésre szorulna, de a koltdi lélek
mérnoki pontossigu elemzései mit sem veszitettek érvé-
nyességiikbdl. Sajnélatos dthallds, de 6 tényleg a versek
Jlelkének mérnoke” volt és maradt. Verset mondok ciml
kotetében megtekinthetjiik jeles lirikusainkrél papirra
vetett rajzait. Meglehet, ezeket az dbrdkat vagy inkdbb
mérnoki terveket kevesen értik, taldn csak sejtik a jelen-
tésitket. Bovebb magyarazatot — illetéktelenség okdn —
magam sem tudnék hozzéjuk fizni.

Tovébba fel kell tenni a kérdést: milyen ir6 volt Latino-
vits Zoltan? Ha csak belelapozunk az Emlékszem a ropiilés
boldogsdgdra cim{ gytjteményes kotetébe, néhdny oldal
elolvasdsa utan rddobbeniink, milyen stilusteremté er6vel
tudott irni, milyen képszerten megjelenité médon ko-
z6lte a gondolatait. Egyaltalan, mikor irt? Mikor szakitott
id6t arra, hogy eszmefuttatasait papirra vesse. Gondolom,
kézzel irt, hiszen, ha kedve tdmadt, rajzokkal is illusztrélta
gondolatait.

Ezek a miifaji teriiletek, amelyekr6l iddig sz6 volt, nyo-
mon kovetheték Latinovits munkalkodasanak katalogu-
saban. Celluloid- és magnesszalagok, nyomdai termékek
6rzik jatékat és gondolatflizéseit. Szinhdzi rendezéseirdl
sajnos csak emlékfoszlanyok maradtak fenn. Néhany tul-
é16 jatszotdrs szamdra talan még eleven az élmény, ame-
lyet a veszprémi Petéfi Szinhdz probdin és eléaddsain
atélt, két, latszolag egymdshoz nem ill6 szerzé, Németh
Laszlé és Maxim Gorkij szindarabjainak bemutatéin.
Tévés forgatdcsoportoknak kellett volna odarohanniuk és
rogziteniiik a magyar szinhdztorténet e jeles eseményeit.
Ehelyett a vigszinhazi Vinya bdcsi felvételét is torolni akar-
tak az archivumbdl, csak egy kivancsi technikus mentette
meg a szalagokat, amelyek szerencsére tjranézhetok.

Hogy archivum &rizze teidtrumi munkalkoddsa ered-
ményeit — ezzel 6 nem t6rédott. Anndl inkabb szeretett
volna szinhdzat alapitani, ahol magyar szerzék darabjai
szerepeltek volna a programban. Szeretetszinhdz lett volna
ez a hely is, miként egy mdsik nagy dlmodozé, Mezei
Maria képzelte a szinhdzmiivészet erkélcsi-szakmai alap-
jait. Szinhdzalapitds a korai 70-es években? Amikor az alig
beindult és mindig is kordédban tartott honi gazdasagi és
politikai reformok visszaforditédsa zajlott, 1972 tdjan.

A GARABONCIAS

Amikor ideoldgiai konferencidn dadéztiak meg az éllami
irdnyitds szerint elhajlé térsadalomtuddsokat és miivé-
szeket. Amikor alig titkolt jelszo lett egy ki tudja, honnan
elérancigilt, fegyelmez6é mondatbdl, nevezetesen, hogy
,glzsba kétve tincolunk”. O pedig igazabdl repiilni szere-
tett volna. Gyerekkorat felidéz6 allatkerti emlékezésében
irja: ,Csak a madarak boldogok.” Bérmilyen kiilonésen
hangzik, még dttételesen is, hitt abban, hogy a szdrnyai
ujrandnek.

...Az igazi szinhaz belul maradt,
a lelekben.

Az igazi szinhaz beliil maradt, a lélekben: Latinovits ter-
veiben, vigyaiban, dlmaiban. Es a szanatoriumi szobaban,
ahovd megbdntott, sebzett lelkét dpolandd, kénytelenség-
bél visszaszorult. A politikai rendszer huménus volt vele
szemben. Nem nyomtak a kezébe visszatérésre mar nem
jogosito utlevelet. Nem zértdk ra gydgykezelése intézmé-
nyének ajtajat. Dolgozhatott. Mehetett egyetemista vers-
mondok kozé fellépni, szavalni, rendezdi tandcsokat osz-
tani. Az ELTE Balassi Balint Szavalékore volt az utolsé
szakmai menedéke. Es a hanglemezgyér stidiéja, ahol
legkedvesebb koltéje, Ady Endre mondatait rogzitette.
Siron tuali izenetként még a haldla utan is megszolalt, raink
sz0lt, Adyra emlékeztetett egy mellesleg nem tul sikeres
jatékfilmben. (Ez volt a kéltd centendriuma alkalmébdl,
1977-ben bemutatott, Ki ldtott engem? cim alkotds.)

Egy garaboncids mivész dolga, hogy mindig megtaldl-
ja akozonség szivéhez vezetd rejtekutat. Hogy ne hagyja
magat keretek kozé szoritani. Huszonévesen se, amikor
Balatonszemesr6l Fiiredre vitorldzik, hogy belekeriiljon
a Liliomfi nyit6 képsoraiba. Evek mulva se, amikor a jeles
épitészdiplomét sutba dobva, sziiléi tiltdssal dacolva szi-
nésznek ll, mint évszizaddal kordbban vindorkomédias
el6dei.

Kifogott 6 mindnydjunkon. Ma is veliink van, hédit,
ésigét hirdet.

Taldn mégiscsak garaboncids.

MUVELD ES MAGYARAZD
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A 80-as években europai szinten is sikertorténet volt a magyar
' regizenejatszas, de a rendszervaltas idején a kulturalis életet is
erint6 anyagi nehezsegek visszavetették a lehetosegeket.
Hosszl id6 utan Gjra tamogatasra szamithat a historikus zene
elcadasa es az ehhez szukséges kutatas. Vashegyi Gyorggyel
a Haydneum - Magyar Régizenei Kozpontrol és a réegizenei élet
hazai torteneterdl beszelgettunk.
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,Oriasi munka all elottunk”

A magyar régizenejdtszds tobb évtizedes miiltra tekint
vissza, kozponti tdmogatdst kordbban mégsem élve-
zett.

Magyarorszagon a 70-es években indult az ugynevezett
Early music mozgalom, az elsé fontos mérfoldké 1981-
ben, a Capella Savaria els4 koncertje volt (idén november-
ben iinnepelhetjiik e koncert negyvenedik évforduléjét).
A Capella Savaria munkéjira hamar felfigyelt az akkori
Hanglemezgyarté Vallalat, és elinditotta a Musica Antiqua
projektet, ami utt6r véllalkozdsnak szamitott eurdpai
szinten is. Sikertorténet volt az eurdpai régizenei kiada-
sokon beliil: Zddori Méria, a Capella Savaria, a fiatal
Nicholas McGegan és Németh Pal vett részt benne. Ké-
s6bb csatlakozott hozzdjuk a Concerto Armonico, Spényi
Miklés, a Festetics Vonosnégyes és sokan masok. Mar
arendszervéltozas el6tti években gazdag torténetet tud-
hatott magaénak a magyar régizenejatszds: a lemezsoro-
zatot a Hungaroton, a partallami rendszer hanglemez-
gyartd vallalata finanszirozta, Bors Jend vezetésével. Vagyis
az akkori dllampdrt timogatta magat a régizenét és ezt
a sorozatot is, amely nagyon szép sikereket aratott.

On mikor taldlkozott a régizene-mozgalommal?
Nagyon fiatalon, 1985-ben, tizenot évesen hallottam el6-
szor korabeli hangszereket él6ben: Nicholas McGegan
Hindel Brockes-passié-koncertjén, a Zeneakadémidn.
Aztdn jott a rendszervaltozds; bar a parlamenti demok-
racia bekoszontott, ami nagyon j6 dolog, de a multik be-
jovetele pillanatok alatt megteremtette a néhol nagyon,
néhol kevésbé vad kapitalizmus szabélyrendszerét, a kul-
turdlis életben pedig a bénultsig idészaka jott el. A kultu-
ramdr a rendszervaltds elétt is alapvetéen a hidnygazdél-
koddsrdl szdlt, altalaban nem jutott rd elegendé pénz.
Arégizenében azért volt kiilonosen nehéz a rendszerval-
tozéds utdni helyzet, mert ehhez a teriilethez — a klasszikus
zenén belill — nem rendeltek ,automatikusan” forrast.
Nem volt ez mindenhol igy (a posztszocialista orszégok-
ban sem), példaul 1990-ben Csehszlovakiaban, Pozsony-
ban létezett allami fenntartdsu régizene-egytittes, a Mu-
sica Aeterna, amely évtizedekig tovabb is miikodott.
Magyarorszagon viszont szinte minden ledllt.

A Purcell Kérus és az Orfeo Zenekar is kozvetleniil
a rendszerviltds utdn indult.

Szimbolikus, hogy a Purcell Kérus napra egyidés az elsé
szabadon valasztott parlament alakuldsdval, és 1991-es

sziiletést az Orfeo Zenekar. Mi akkor toppantunk be
a ypiacra’, amikor mar nem volt pénz, és nagyon nehéz
id6k jottek mindenki szdmara. Szinte egyediili volt a Régi
Zenei Napok fesztival (akkor Sopronban), 1993-ban még
hallgatoként vettem részt rajta, 1994-ben vezényeltem ott
el6szor koncertet. Hamar ltszott, hogy ezen a helyzeten
véltoztatni kell, ezért 1998-ban irtam egy tervezetet egy
magyarorszdgi éllami régizenei kozpont felallitdsara,
Hémori miniszter ar szimaéra. Bar az tletet jol fogadtak,
nem volt rd forras. Két évvel késébb ezt megismételtem
Rockenbauer miniszter drnak cimezve: 6 is pozitivan
fogadta, de akkor sem volt forras. Utdna j6ttek a baloldali
korményok; természetesen folyamatosan bévitettem az
anyagot, beleépitettem 6j gondolataimat, frissitettem,
és igy juttattam el a baloldali kormanyok kulturélis veze-
téséhez is. A szakmai visszhang pozitiv volt, de esély sem
volt a megvaldsitasra. 2020-ban jutottunk el oddig, hogy
ennek az 1998-as tervezetnek a sokadik verzidja érdemi
tdmogatast kapott. 2020 tavaszdn dontétt arrdl a magyar
kormény, hogy 2021-ben feldllitja ezt a régizenei kozpontot
ésa2021-es koltségvetésben mdr forrdst is biztosit hozza:
végiil a Miniszterelnckség alapitotta meg a Haydneum —
Magyar Régizenei Kozpontot, alapitvinyi forméban. Az
Uj intézmény neve kétarct: masodik fele fedi le az 1998
oOta folyamatosan Ujrairt tervezetet, amelynek célja a ma-
gyarorszagi régizenejatszds tdmogatdsa, finanszirozsa,
fejlesztése, nemzetkozi kontextusba helyezése. Forrast
kell biztositani hangszerek vésarlasara, épittetésére, res-
taurdldsdra, kurzusokra, kottakra. Cél, hogy legalabb visz-
szakertiljiink oda, ahol a 80-as évek mésodik felében mér
jelen voltunk, csak a torténelem viharai sodortak el onnan
benniinket. Nagyon fontos volt a 80-as évekbeli munka
és az akkor megjelent lemezek: a vildghirti kanadai szop-
ranénekessel, Nancy Argentdval beszélgettem egyszer, és
elmondta nekem, hogy 6 is Zadori Méria lemezein nevel-
kedett. Nagyra értékelem a Capella Savaria munkdssdgat:
Janzsé Gyorgyot ki is emelném, aki mdr a 80-as években
is a Capella Savaria nagybdgése volt, és mdig aktiv mu-
zsikus — tobbek kozott az Orfeo Zenekarban is —, de termé-
szetesen emlitenem kell Nicholas McGegant, aki a 80-as
évektdl kezd6dSen nemzetkozileg is kiemelkedét alkotott,
ennek fontos része Magyarorszaghoz kotdédik. Vissza az
intézmény nevéhez: a Haydneum név tletét Dobé Ago-
tatol, a Miemlékek Nemzeti Gondnoksdgédnak korabbi
igazgatOhelyettesétSl kaptam. A név arra utal, hogy Ma-
gyarorszag zene- és kultdrtorténetében Haydnnak milyen
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nagy a szerepe: vitathatatlan, hogy Magyarorszigon je-
lentés Haydn-kultusznak kell lennie.

Bdr Haydn neve kozismert, magyarorszdgi tevékenysé-
gérél nagyon kevesen tudnak, és ritkdn keriil szoba.

Ezen a téren is van mit tenni. Egyébként ennek a gyokerei
is éppen 1998-ra nyulnak vissza: akkor indult ugyanis
a Haydn Térsasag Haydn Eszterhdzan fesztivdlja — 1998
szeptemberében Zadori Mdridval egytitt adtuk a nyito-
koncertet —, ami uj fejezetet nyitott az itthoni Haydn-kul-
tusz terén, els6sorban Fert6d-Eszterhdzdn. Magas nem-
zetkozi szinvonald historikus fesztivdl bontakozott ki ott
— masok mellett — Jaap Schréder, Simon Standage, Mal-
colm Bilson, Frans Briiggen, Roger Norrington, Zadori
Maria, Komlés Katalin, a Capella Savaria és az Orfeo Ze-
nekar kozremiikodésével. Hamarosan az Orfeo Zenekar
lett a fesztival rezidens egyiittese, valészintleg a legtobb
koncertet is mi adtuk ott. A Haydn-kultusszal és Eszterhd-
za zenei életével ennek ellenére tovabbra is sok gond volt.

Ezek egy része siilyos torténelmi 6rokség a szocializ-
musbél.

A kommunizmus alatt hatarzar volt: Fert6d-Eszterhdza
atiltott zondba esett, vagyis a vonatrél lényegében leszdl-
litottdk az embert, ha nem ott lakott, de oda akart menni.
Val6sdgos Csipkerdzsika-kastély volt, diiledezéfélben:
1991-ben, az Orfeo alakuldsa utdni nydron két hétig dol-
goztunk ott — sokszor teljesen elment az dram, s gyertydk-
kal bolyongtunk éjszaka a kisértetkastélyban, érdekes
idék voltak... A kastély majdnem 6sszed6lt, de szerencsére
az elsé Orbdn-kormadny alatt felgjitottdk, és megmene-
kiilt. Eszterhdza viszont tovabbra is szinte halott telepiilés
maradt.

Fertdd néven.

Ennek a torténete is jellemz6 arra a korra: sok mas jo mel-
lett ezt a nevet is Rikosi Métydsnak koszonhetjiik. Fertéd
nevy falu nem létezett, amig ki nem taléltédk a kommu-
nistidk a Mindszenty-perrel egy id6ben, hogy a térképrél
tlinjon el még az emléke is az Eszterhazy csaladnak. Esz-
terhdzét tehat 6sszevontdk Siittorrel, és az egytittest Fer-
tédnek nevezték el. Maig aktualis feladat: vissza kellene
hoznunk a torténelmi telepiilésnevet, legaldbb Fertdd-
Eszterhdza elnevezéssel.

Sokan a mai napig nem tudjdk, hogy hol keressék Esz-
terhdzit.

Elképesztd, hogy ez mekkora litogatokiesést jelent évente.
Emellett Ausztridban évtizedekig rendszeresen adtak ki
olyan konyveket, amelyben, mondjuk, Eszterhdza és
a diszterem fotdja mellé azt irték: Eisenstadt. De vissza-
térve a témahoz: Haydn-kultusznak lennie kell. Az j in-

tézmény megalapitdsat az is indokolja, hogy Haydn koriil
— 6t idében megeldzben és kovetSen —, mintegy kétszaz
évetlefedve, 1620-t6] 1820-ig, Magyarorszdgon pdratlan
zeneszerzdi hagyaték van. A barokk elejétél a nemzeti
romantikaig terjed6 periddust nevezzitk mi Haydneum-
repertodrnak. Ebbe beletartoznak azok a szerzdk, akik itt
sziilettek, de Eurépéban madshol fejezték be az életiiket,
azok a szerz6k, akik nem itt sziilettek, de itt dolgoztak, és
azok a miivek, amelyeknek az egyetlen forrdsa valamelyik
magyarorszagi konyvtirban taldlhaté — még akkor is, ha
aszerzének adott esetben semmi koze nem volt Magyar-
orszaghoz, csak a mive ide keriilt. A Haydneum névvé-
lasztdsa — mikozben Haydn jelent6ségét is hangsulyozza
— ennek a repertodrnak a fontossagdra hivja fel a figyel-
met. Az OSZK-ban levé Esterhdzy Zenei Gyutjtemény
elsé harom micsoportjiban Joseph Haydn, testvére,
Michael Haydn és Gregor Joseph Werner felbecsiilhetet-
len jelent6ségli mivei is megtalalhatok. Ezeken kiviil is
tovébbi ezernyi kéziratrdl van szo: csak Albrechtsberger-
t6l példdul koriilbelil négyszdzotven kompozicié autog-
rafjat érzik itt. Nemcsak az OSZK-ban, hanem az itthoni
egyhdzi kottatarakban — példaul a veszprémi érsekség kot-
tatdrdban is — paratlan értékek talalhatok. Lényegében
tobb tizezer kotet varja, hogy legaldbb szdz évig egy-egy
szakérté komolyabban foglalkozzon vele. Cimiik j6 eset-
ben szerepel egy kataldgusban, de amikor kinyitjuk a ko-
tetet, olykor teljesen mdst talalunk benne — példaul egy
elveszettnek hitt mvet —, mint amire szdmitottunk. Ko-
moly felfedezések varhatok: ez jelentds részben azért van
igy, mert sokszor ennyire kutatatlan az anyag. Mindez
nemcsak indokolja, hogy létrej6jjon egy ilyen intézmény,
de hosszu tavra biztositja is, hogy legyen hozz4 feladat.

A Zenetudomdnyi Intézettel karoltve végzik majd ezeket
a kutatdsokat. A Magyar Miivészeti Akadémia meny-
nyire tudja segiteni a Haydneum munkdjdt?

Igazdbol az MMA-nak csak bizonyos kutatdsok beindita-
séban volt szerepe: most tudunk épiteni arra a munkdra,
amelyet — példaul MMA-6sztondij keretében — kutatds-
ként mér elvégeztek. Pintér Agnes Albrechtsbergerrel
kapcsolatos, hiroméves kutatdsat idén augusztusban fejezte
be. Szokos Augustin és Mészdros Péter kozos palydzattal
a Werner-oratériumok kozreaddsat késziti el6. Amugy vi-
zudlisan is gyonyoriiek ezek a Werner-partiturdk: Werner
zenésze, Thonner Gyorgy kézirdsa szép, emellett szinte
hibétlan is. Itt az egyik legnagyobb kihivis a Kurrent-
schriftben lejegyzett, nyomtatdsban nem megjelent,
1730-as évekbeli kismartoni dialektusban késziilt, kora-
beli, ersen filozofikus német szévegek visszafejtése.
Tizenkilenc Werner-oratérium maradt fenn: ebbdl tizen-
kettének Budapesten, nyolcnak Bécsben van a forrésa,
egyiknek mindkét helyen, a tobbibdl csak egy-egy pél-



LJORIASI MUNKA ALL ELOTTUNK?”

dany maradt fenn. Nagyon kicsi az esélye, hogy valaha
el6 fognak keriilni tovabbi mdsolatok.

Mit tudunk ezekrél az oratériumokrol?

Az oratériumok valdszinileg Werner zeneszerz6i pé-
lyafutdsdnak legfontosabb darabjai, nagypéntekenként,
a kismartoni kdpolndban hangoztak el. Ahogy jobban
megismerem 6ket, egyre inkdbb az a benyomdsom, hogy
valamilyen szinten szinpadi el6adasok lehettek. Werner
rendkiviil eredeti mddon kezeli a zenei anyagot: nemrég
vettiink fel egy nyolc és fél perces, nagy cselldsz4106s dridit
Christian Immlerrel, a vilig egyik vezeté basszbariton;jé-
val: biztosan nem véletlen, hogy Werner — bér olykor
negyven masodperces zenekari bevezet6t vagy kozjatékot
is ir az ridba — az énekes utolsé hangja utin egy mdsod-
perc alatt lezarja a tételt, utéjaték nélkil. Kifejezetten
szinhdzi hatdsu ez az dria: nem csoda, hiszen Trauerspiel-
nek nevezik ezeket az oratériumokat, ami a szinpadi el6-
addslehetbségére utal. Az oratoriumok ékes bizonyitékai
annak, mennyire tdvol 4ll az igazsdg att6l a képtél, amely
az utékorban Wernerrél kialakult Haydnnal kozos 6t
éviik konfliktusokban gazdag, jol dokumentalt torténe-
térél, a féltékeny, id6s mester és a fiatal géniusz szemben-
dllasarol. Szamomra Werner Haydnnal egyenértéki ze-
neszerzd, csak negyven évvel korédbbi stilusban alkotott,
hiszen Bach, Hiandel, Stolzel kortrsa volt, és most mar
meggy6z6désem, hogy ezt Haydn is igy gondolta. Min-
den bizonnyal id6s kordban mér lelkiismeret-furdaldsa is
lehetett a mesterrel kapcsolatban: ezért jelentette meg
a Werner-oratériumokbdl a hat nyitdnyt vondsnégyesre.
Ezek a darabok olykor Handel op. 6-0s concerto grossoi-
hoz is hasonlitanak: rendkiviil erds kontrapunkt és na-
gyon mély harmoniai tudds jellemzi 6ket. Emlékszem,
Somfai tandr trral 1998-ban beszélgettem errél, amikor
a Haydn-fesztivalon a Cecilia-misét els6 izben jétszottuk.
A Cecilia-mise 1766-ban keletkezett: ez Werner halalinak
az éve, ekkor 1ép el Haydn elsé karmesterré. Most, tobb
mint husz év utdn ugy litom, Haydn Werner haldla utin
egyszertien nem irhatott ,akdrmilyen” zenét, fel kellett
vennie a versenyt a mesterrel. Annyira nem ismerték eze-
ket a muveket, hogy sokdig olyan feltételezések is voltak,
hogy a bevezetSket a Werner-figakhoz Haydn irta, pedig
ezek szintiszta Werner-miivek.

Becthoven életének is van magyar vonatkozdsa. O meny-
nyire keriil be ebbe a korbe?

Bar nagyon fontos része a korszaknak, nem hiszem, hogy
nekiink Beethovenre kellene koncentralnunk: szerencsére
neki Magyarorszdgon is megvan a kultusza. Ugyanakkor
fontos kimondani, hogy alighanem Haydn volt a XVIIL
szdzad végének a legjelentdsebb nemzetkozi kisugarzasu
zeneszerzdje: gyakorlatilag nincs olyan a német nagyro-

mantika zenéjében, amit ne tudnank valahogy Haydnig
visszavezetni, s6t, szdmomra az egész német romantika
Haydn képonyegébdl bujt ki. Persze, Beethovennel is
akad béven teendd, a régizenejatszds szemléletében ren-
geteg a véltoztatnivalé a Beethoven-el6addsokon: pon-
tosan azért, mert a tradici6 sokszor nagyon furcsa dolgo-
kat rogzit. Beethoven is része a Haydneum-repertodrnak,
de nyilvdn nem 6t kell elsésorban kutatnunk.

Példdul Janosi Andrds nagyon érdekes sszefiiggéseket
tdrt fel anépzene és Haydn munkdssdga kozott. Ezek az
oldaldgi kutatdsok mennyire férnek bele a Haydneum
profiljdba?

Janosi Andrds akadémikus urral sokszor beszélgettiink
errdl, koncertjeiket is 6rommel hallgattam. Fontos és iz-
galmas kolcsonhatas ez: nemcsak Haydn kapcsan, hanem
az egész barokk zene viszonylataban. Rengeteg érdekes
kacsoldodé kutatasi témat lehet taldlni, de mi itt és most
elsGsorban a muzenei repertodr feltdrdsira szeretnénk
osszpontositani, hiszen a feltdratlan anyag hatalmas. Az
els6 megallapoddsokat most kotjitk meg a Veszprémi
Ersekséggel, erre késziiliink még az idén az OSZK vonat-
kozdsdban is. Az OSZK Esterhdzy-gyujteményében sok
francia barokk kézirat is taldlhatd: nemcsak Lully és
Rameau, hanem t6bbek k6z6tt Dauvergne, Colin de Bla-
mont, Boismortier, Mondonville és Montéclair mtvei is.
Ez azért érdekes, mert XIV. Lajos torvénye értelmében
minden bemutatott francia opera partiturdjit kotelezé
volt kinyomtatni, igy ami a kor francia operdib¢l fenn-
maradt, f6leg nyomtatds. A nyomtatott partitirak zémik-
ben nem tartalmazzik az dsszes belsd sz6lamot, a fenn-
maradt kéziratokban viszont megtalalhatjuk 6ket, ezért
birnak ez utébbiak kiilonleges jelent6séggel. Bizonyos
ilyen bels6 sz6lamokat egyes francia barokk operdk ese-
tében ma is az Uppsaldban taldlhat6 Diiben-kollekciébol
vesziink, hiszen egyediil ott lelhetdk fel. Mér most borité-
kolhat6, hogy szdmos francia barokk tétel belsé sz6lamai-
nak egyetlen forrésa itt lesz, Magyarorszdgon. Esterhdzy
yFényes” Miklos, el6tte Pal Antal és kés6bb II. Miklds
mindenbél alegjobbakat szerezte be: anyagi er6forrasaik
korlatlanok voltak, és rajongtak a mivészetért. ,Fényes”
Miklés meg tudta vésdrolni Madame Pompadour hagya-
tékat is, dm jelentds részének 1945-ben nyoma veszett...

A kutatdsok mellett a régizene gyakorlata is fontos lesz.
Hogy oszlik meg ez a két feladat?

Az intézmény kétarcusdga azért nagy elény, mert minden
egyes esetben mi dontjiik el, hova helyezziik a (hang)sulyt:
aHaydneumra, tehdt a Haydneum-repertodrra vagy a ré-
gizenejdtszdsra. Ha a repertodrra: ennek nagy szézaléka
egyhazi zene, és ez a partallami id6kben ideoldgiai tiltas
alatt 4llt, tobbnyire kimondatlanul, de néha ki is mondva.
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KISS ESZTER VERONIKA

Részben ez magyardzza, hogy a rendszervéltozdsig nem
kutatték ezt a teriiletet. A repertodr bemutatisindl nem
kotelez a historikus eléaddsra térekedniink: ehhez nincs
is elégilyen el6adé itthon, viszont rengeteg a szimfonikus
zenekarunk, és mindegyiknek megvan a sajat kozonsége.
Szeretnénk ket is bevonni ebbe az egyiittmiikodésbe.
2022 apriliséban vezénylem példaul a Krisztus hét szava
a keresztfdn oratérium verzi6jit a Zeneakadémidn: ez
Haydn egyik f6 miive, ez a véltozat a szintén gyonyori
vonodsnégyes- és zenekari verzidhoz képest is mésik di-
menzié. Ezt a MAV Szimfonikus Zenekarral és a Purcell
Korussal adjuk el6 — ilyenfajta egyiittmikodésekkel sze-
retnénk népszertisiteni ezt a repertodrt a zenekarok ,sajat”
koézonségénél. Viszont ha a régizenejatszdsra koncentra-
lunk, akkor nem kell a Haydneum-repertodarra szoritkoz-
nunk: szinte barmit el6adhatunk, ami el6reviszi az itthoni
historikus régizene-jétszas tigyét.

Taldn ezzel reflektorfénybe keriilhetnek a kis régizenei
miihelyek, amelyek Magyarorszdgon ritkdn kapnak ko-
molyabb bemutatkozdsi lehetdséget.

A Haydneum szempontjabol 2022 lesz az els6 teljes kolt-
ségvetésti, dm Eszterhdza vonatkozdsdban még csonka év,
hiszen a kastély feltjitdsa jové juniusban fejezédik be.
2023 mér minden vonatkozédsban teljes évnek igérkezik;
a magyarorszagi régizene-jétszds szinvonalét emel pro-
dukcidk, més egyiittesek szdamdra is szeretnénk mar 2022-
re palydzatokat kiirni. Ez ebbdl a szférabol eddig nagyon
hidnyzott. Ugyanigy fesztivélok és kurzusok tdimogatdsét
is fontosnak tartjuk.

Régéta hidnyos a régizenei oktatds. Mennyiben tudjdk
segiteni az eldrelépést ezen a téren?

A Haydneum nem oktatdsi intézmény, de természetesen
mindent megtesziink, hogy ezt is eléremozditsuk. A Ze-
neakadémidval is szeretnénk mihamarabb megkezdeni az
egyuttmiikodést, ahogy a Miipdval is, valamint az 6sszes
olyan, zenei vonatkozasu kulturalis intézménnyel, ame-
lyek nyitottak erre.

Mikor juthat ez a repertodr nemzetkozi szintérre?
Akiilfoldi koncertek tervezése mar 2023 8szénél tart, igy
jelentSsebb koncertjeink erre az idészakra mar le vannak

kotve, kiillonboz6 koncerthelyszineken. A nemzetkozi
egylittmiikodésnél is megjelenik a kétarctsag: ha kalfol-
don zajlik, akkor a repertodrt kell hangsulyoznunk —
ahhoz hasonléan, ahogy a cseheknél példéul Vaclav Luk-
sék csindlték Zelenkaval. Ha viszont belf6ldon valésul
meg az egyuttmikodés, akkor az a cél, hogy az el6adas
a hazai régizene-jatszast emelje magasabbra. Ha példdul
egyszer majd — vélhetéen nemzetkozi egytittmiikodés ke-
retében — a Miipaban Wagner-korabeli hangszereken sz6-
lal meg A bolygé hollandi, akkor a Régizene K6zpontnak
is érdemes lesz e véllalkozas mellé dllnia, hiszen ilyen még
nem volt Magyarorszigon.

Hogyan miikédik a Haydneum?

Alapitvényi formaban m(ik6dé intézmény vagyunk, amit
Gulyés Gergely, Miniszterelnokséget vezeté miniszter Gr
alapitott meg. Mivészeti igazgat6ja Benoit Dratwicki, aki
a Versailles-i Barokk Zenei Kézpont mivészeti vezetdje,
a velencei Palazzetto Bru Zane miivészeti tandcsadoja,
és aki ezt a tapasztalatdt hozza 4t nekiink Versailles-bol és
Velencébdl. Ez azért is fontos, mert jelentds részben e két
intézmény mintajat koveti a Haydneum, koltségvetése is
nagyjébol ezekkel az intézményekkel van egy szinten. En
a két rezidens egyiittes, az Orfeo Zenekar és a Purcell
Kérus mtivészeti vezetSjeként vagyok hivatott miivészeti
kérdésekben targyalni; mindenrél az alapitvany kuratd-
riuma dont majd. Tudomdnyos bizottsagunknak jelenleg
két tagja van: Kim Katalin zenetorténész és Koltai Andras
torténész-levéltaros, de legalabb egy-egy osztrék és szlo-
vék kollégét is szeretnénk majd bevonni ebbe a munkaba.
A Haydneumnak van tiszteletbeli bizottsdga is, amelynek
Somfai L4szl16, Komlds Katalin, Malcolm Bilson, Zadori
Maria és Kertész Istvan a tagjai. Ide elsésorban zenetu-
désokat és el6addmiivészeket hivtunk, akik az elmult év-
tizedek sordn sokat tettek a magyar Haydn-kultuszért és
a régizenéért. Az alapitvany kuratériuma és a feliigyeld
bizottsdga adminisztrativ irdnyité testiilet, viszont egy
zenetudds, Solymosi-Tari Emoke is bekertilt a kuratéri-
umba. Annyi az el6ttiink a1l feladat, hogy mindenkire
sziikségiink van. Az elsé id6kben az jel6li majd ki az ird-
nyokat, hogy minek a megval6sitdséhoz van mar tokéle-
tes szakemberiink.

Oriasi munka all el6ttiink.
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Szekeres Attila Istvan

Sepsiszentgyorgy emlekezik -
1956 faban, koben, bronzban

Az 1956-0s magyar forradalom nemcsak Magyarorszé-
gon keltette fel a szabadsidg reményét, majd kovetelt
amegtorldsa dldozatokat, hanem a hatdrokon tul is, azon
beliil féleg Erdélyben. Sepsiszentgyorgynek megvannak
a sajat 56-osai, akik a Volt Politikai Foglyok Kovaszna
Megyei Szovetségébe tomoriiltek, és tesznek azért, hogy
56 szelleme ne lankadjon. Az 1989-es rendszervaltozéis
utdn a szervezet emlékjeleket allitott 4ltalaban véve
a kommunista diktatira dldozataira és azon belil az
1956-0s magyar forradalom utdni megtorldst szenvedet-
tekre val6 emlékeztet6iil: 1993-ban kopjafat, 1996-ban
emléktablat, 2006-ban térplasztikat, 2012-ben emlékpar-
kot és végiil 2014-ben emlékhazat.

A szervezet méar 1993-ban emlékmiivet éllitott Sep-
siszentgyorgy kozponti parkjéban, az 1848-1849-es
emlékmii szomszédsigaban.! A monumentélis kopjafa
Haszmann Jézsef népmivész, a Cserndtoni Népfoiskola
vezetSjének alkotdsa.? Talapzatén emléktébla hirdeti:
A KOMMUNISTA DIKTATURA ALDOZATAINAK
EMLEKERE 1944-1989. Alatta roman nyelven meg-
ismétlédik a szoveg.® A tabla aljan az 4llitd szervezet neve
magyarul - A VOLT POLITIKAI FOGLYOK SZOVET-
SEGE - és romanul.*

A forradalom negyvenéves évfordul6jéra tjabb emlék-
jel késziilt. A viroshdza falara hdromnyelvt bronz emlék-
tablat helyeztek.> A tabla fels6 felirata GLORIA VICTIS,®
alatta kisebb méretd, de ugyancsak nagybetivel: 1956-
OT KOVETOEN SEPSISZENTGYORGY 23 POLGA-
RAT OSSZESEN 265 EV BORTONBUNTETESRE
ITELTE AKOMMUNISTA DIKTATURA. Alatta a sz6-
veg romdnul’ és angolul.® Végill csupian magyarul:

ALLIT[T]ATOTT 1996-BAN, A MAGYAR FORRA-
DALOM ES SZABADSAGHARC 40. EVFORDULO-
JAN, A MILLECENTENARIUM EVEBEN.

Az emléktdblat még oktober 23. el6tt dllitottdk, ugyanis
az évforduld napjan a Volt Politikai Foglyok Kovészna
Megyei Szévetségének killdottsége, vezetSivel ez élen —
Torok Jozsef elnok, Jancsd Csaba és Puskaés Attila alelng-
kok, Csobotar Istvdn titkar, valamint Zsok Laszl6, Albert
Mihély, Barabés Ferenc, Bordas Attila és Eltes Laszl6 —
részt vett a budapesti emlékiinnepségen, tagsdganak itthon
maradt része a Magyar Koztdrsasdg bukaresti nagykovet-
ségén emlékérmet vett 4t.

2003-ban emléktablit avattak a Csiki utcdban, annak
a hdznak a falan, amelyben Szalay Attila 56-0s martir élt
egykoron.!® A csiszolt granitlapba a kovetkez6 szoveget
vésték: E HAZBAN LAKOTI A KOMMUNIZMUS
ALDOZATAKENT A SZAMOSUJVARI RABTEME-
TOBEN JELTELEN SIRBAN NYUGVO SZALAY
ATTTLA 1930-1959. Az évszam alatt a szoveg romén for-
ditdsa olvashatd.!! A tébla aljén az allité szervezet neve
magyarul - VOLT POLITIKAI FOGLYOK KOVASZ-
NA MEGYEI SZOVETSEGE - és romanul.!> Legalul
a tdbladllitds éve: 2003. Szalay Attildt 1958-ban tartoztat-
ték le, e hazbol hurcoltik el. A kovetkezd évben a huszon-
kilenc éves életerds, sportos flatalember a szamosujvari
bortonben belehalt a kinzdsok okozta sériilésekbe.!?

Sepsiszentgyorgy emlékmiivel késziilt az 50. évfordu-
l6ra. A Kénya Addm Mivel8dési Hiz udvarén Vargha Mi-
haly szobrdszmivész, a Székely Nemzeti Muzeum igaz-
gatdja dltal alkotott In memoriam 1956 cimu térplasztikat
leplezték le, egyuttal bejelentették az 56-os emlékpark

Az avato elkertilte a sajto figyelmét.

Hitoldaldn, az oszlop tovébe faragva: HJ. CSERNATON.

IN MEMORIA DICTATURII COMUNISTE.

ASOCIATIA FOSTILOR DETINUTI POLITICL

Ennek avatdja is elkeriilte a sajté figyelmét.

Latinul dicséség a legyézotteknek, de értelmezhetd igy is: dicséség

az dldozatoknak.

7 DUPA ANUL 1956, 23 CETATENI AT MUNICIPIULUI SFINTU
GHEORGHE AU FOST CONDAMNATI LA 265 ANI INCHI-
SOARE DE CATRE DICTATURA COMUNISTA.

8  FOLLOWING 1956,23 CITIZENS OF SAINT GEORGE TOWN

WERE SENTENCED TO 265 YEARS IN PRISON BY THE

COMMUNIST DICTATORSHIP.

Lo T S I

9 [BENKO Levente]: Emlékezd itvenhatosok = Hdromszék (Sepsiszent-
gyorgy), 1996. oktéber 22. (1870. sz.), 8.

10 Az avato elkeriilte a sajté figyelmét, de a 2003. oktdber 23-i meg-
emlékezések miisordban szerepelt a tébla megkoszortzasa, derul ki
a Hdromszék oktober 21-i, 22-i és 23-i el6zetesébél: A magyar forra-
dalomra emlékeznek = Hdromszék, 2003, 3994. sz., 3.; 3995. sz., 1.;
3996. sz., 12.

11 VICTIMA COMUNISMULUI A LOCUIT IN ACEASTA CASA
SI ODIHNESTE IN CIMITIRUL DETINUTILOR DIN
GHERLA.

12 ASOCIATIA FOSTILOR DETINUTI POLITICI FILIALA CO-
VASNA.

13 SYLVESTER Lajos: Megmaradt a vadsdg a maga szépségében = Hd-
romszék, 2004. november S. (4311.sz.), S.
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létesitésének tervét. A Hdromszék beszamolt az esemény-
rol:14

yTorténelmi parkot és 1956-o0s emlékmtivet avattak
Sepsiszentgyorgyon a Vérosi Muvelédési Héz udvardn,
egy eseményhez mélto, igen benséséges és emelkedett
szombat déli iinnepségen. A szervezdk, a Volt Politikai
Foglyok Szdvetsége, az 1956-os Bajtdrsi Tarsasdg a helyi
tandcs és a prefektira timogatasaval a 20. szdzad magyar
torténelmének legjelesebb eseménye el6tt tisztelgett
népes érdekl6do jelenlétében. Vargha Mihaly alkotasa,
a fdjdalomtdl megrokkant kereszt mély szimbolikat hor-
doz, és mélt6 fohajtis az 1956-os forradalom hazai és ma-
gyarorszagi dldozatai el6tt, az el6tt a szabadsdgharc el6tt,
mely erkolcsi tisztasagéval és batorsdgaval a 20. szdzad
europai torténéseinek kimagaslo eseményévé magaszto-
sult. Magyarorszdg, a pesti sracok, a tiszta szivii forradal-
marok 1848 utan el6szor ismét a vilag figyelmének ko-
zéppontjdba keriiltek, s bukdsuk is a kommunizmus addig
megdonthetetlennek hitt faldn végzetes repedéseket oko-
zott. Megnyitobeszédében Torok Jozsef, a Volt Politikai
Foglyok Szovetségének elnoke az ember olthatatlan sza-
badsagvagyarol szolt, a forradalom hatalmas élményét,
az eltiprasa okozta fdjdalom megértését Nagy Imre meg-
szblaldsairdl késziilt korabeli felvételek, a Laszl6 Attila ve-
zette Cantus Firmus kérus vélogatottan szép dalai, Ldszl6
Kéroly szinész-hézigazda eseményfelelevenitd keretszo-
vege, Czimbalmos Kozma Csaba alpolgarmester beszéde,
Darvas Laszl6, Gazda Zoltan, Krizsovinszky Szidénia
[...] eléadasa segitette. Az emlékmivet Hajd6 Istvan plé-
bdnos szentelte meg, a részt vevo szervezetek és magan-
emberek virdggal, koszortkkal hodoltak a forradalom
emléke és Vargha Mihdly miive el6tt” — olvashat6 a Hd-
romszékben.

A 2006-ban felavatott emlékminek helyet ad6 kertet
egybenyitottik a szomszédos Plugor Sdndor Miivészeti
Liceum f8épiiletének killsé udvaraval, és 56-os emlék-
parkot alakitottak ki. A 2012-ben tartott avatéra nem
tejezték be a térrendezést, de a pavilonszer(i f6épitmény
elkészilt. Az évfordul6 el6tti hétvégén tartott avato-
tnnepségrél beszdmolt a Hdromszék:

,Uj helyszinen 4j hagyomany sziiletett: szombat dél-
utdn, estébe hajléan kiilonleges, felemel$ esemény része-
sei lehettek mindazok, akik az (elérehozott) ’56-0s em-
lékiinnepségen részt vettek. A felavatott emlékpark csak
télig késziilt el ugyan, de mar igy is mutatja, t6bb, mint
épitészeti kivalosdg — igazi mualkotas. Az elhangzott be-
szédek pedig, killonosképp a rendezvény f6védnokéé,
nemcsak a multat elevenitették fel, de hitet adtak a hol-

nap, a holnaputdn megéléséhez — buiszkén, emelt f6vel.

A Koénya Adam Mivel8dési Haz Cantus Firmus Ve-
gyeskara és Magyar Férfidalardaja a Szdzat eléneklésével
nyitotta meg az innepséget, »a lélekben felfakadé sza-
badsagvagy tiizénél megtisztulni« 6sszegytilt kozonséget
Laszl6 Karoly szinmitivész koszontotte. Elséként David
Gyula professzor, volt politikai fogoly szélalt fel, beszé-
dében az emlékezés szilankjait villantotta fel, kezdve:
»amikor a szétdarabolt, megaldzott nemzet kimondta:
élni csak szabadon érdemes«, aztdn a kiilfoldi radidad kra
tapasztott fillel tdjékozdédni probalé erdélyi magyarsag,
mely nemcsak egyiitt érzett, de segiteni is probalt — majd
emiatt szenvedett, mert jottek a letartdztatasok, a kira-
katperek, a kivégzések vagy a borton, az éhezés, verés,
kényszermunka szadista rabérok hajszoldséval, aztan
»a szabadulds a szebbnek tin6 rabsag kiils6 vilaga«, majd
lassan, sokak szdmdra soha, a’89-es valtozds a maga gyors
kidbranduldsaval, az 6j kiszolgaltatottsdg, a kor, melyben
»az dldozat csak annyiban érték, amennyiben politikailag
felhasznélhatd «. Ilyen korilmények kozott »>nem tehe-
tiink mdst, mint reméljiik, unokdink, dédunokdink meg-
érik mindannak a megvaldsuldsat, amiért koziiliink sokan
életiiket, még tobben fiatalsdgukat dldoztdk« — zdrta be-
szédét Dévid Gyula.

»Csak azért érdemes éIni, amiért érdemes meghalni,
ezt mi, székelyek ugy hivjuk: szabadsig« — kezdte beszé-
dét a budapesti Szent Istvan Zeneiskola eléaddsa utin
Antal Arpad. Sepsiszentgydrgy polgarmestere parhuza-
mot vont '56 és napjaink kozott, kiemelve, bar most
békésebb iddket élink, de a rendszer ma is elroppantja
azokat, akik szavukat emelik az igazségtalansag ellen, akik
a kozért cselekszenek. [...] »Holott mi mindig a tor-
ténelem folyamén nem mdsok ellen, hanem magunkért
kizdottiink, és kiizdelmeink még mindig nem értek véget,
még nincs autondmidnk, koz6sségiink tagjait még min-
dig védentink kell, épp ezért az’56-os emlékpark mindig
arra emlékeztessen: semmi sem elég draga, ha jogainkrdl
van sz6. Ne alkudjunk meg, és ne féljiink cselekedni« —
kérte az eloljaro. [...]

Kiss Tamds, a Magyar Politikai Foglyok Szévetsége
(Pofosz) képviseletében szolalt fel. Kiemelte, az erdélyi
bajtirsak kegyetlenebb elbdndsban részesiiltek a magyar-
orszagiakndl, holott »biiniik« annyi volt csupdn: eléne-
kelték a Himnuszt, vagy az éjszaka leple alatt gyertyat
gyujtottak. Felidézve "56 torténéseit, a mérhetetlen lelke-
sedést, szabadsagvagyat emelte kilegfébb értékként — de
ugyanezt érezte az erdélyiek cselekedeteiben is, tette

14 STIMO Erzsébet: 1956-ra emlékeziink. Emlékmiivet avattak Sepsiszent-
gyorgyon = Haromszék, 2006. oktdber 23. (4907. sz.), 1.
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hozza. »Koszonet a hésoknek, akik késébb dldozatokka
valtak« — z4rta beszédét, miutan elmondta azt is, a Volt
Politikai Foglyok Kovészna Megyei Szervezetének Iyukas
z4sz16t hozott ajandékba.

Octav Bjoza, a Romédniai Politikai Foglyok Egyesiileté-
nek eln6ke beszédében kiemelte, a magyarorszagi’56-os
forradalom és szabadsdgharc mély nyomot hagyott Euré-
pa térténelmében. [...]

Majd a rendezvény f6védnoke, Semjén Zsolt, Magyar-
orszag nemzetpolitikdért felels miniszterelnok-helyet-
tese lépett a mikrofon elé. ’56 szerencsésen illeszkedik
a magyar torténelem sodrdba, miként Szent Istvintdl
napjainkig, a magyarsig nem egyebet akar: fiiggetlensége
megmaraddsit, jogai biztositdsat. Amit mds népeknek
lehet, nekiink is lehessen, az autonémia benniinket épp-
ugy megillet, mint Eurépa mas népeit, soha semmit nem
koveteltiink, ami mds népeknél mar meg ne lenne —
mondta.

A Kovics Kézmeér tervei alapjan késziilt uj emlékmi-
vet, a pavilonszertien kialakitott épitményt — melynek
tartogerenddira magyar, romdn, német és angol nyelven
Az 1956-0s magyar forradalom romdniai mdrtirjai és be-
bortonzottjei emlékére felirat, négy tartéoszlopan pedig
774 (és a névsor még nem teljes, taldn soha nem is lesz
az) név olvashaté — Semjén Zsolt, Antal Arpad, Octav
Bjoza és Torok Jozsef leplezte le, Hajdu Janos rémai ka-
tolikus esperes szentelte fel és Bustya Dezs6é nyugalma-
zott reformatus lelkész dldotta meg. A koszoruzds alatt
a Cantus Firmus és a Magyar Férfidaldrda énekelt, majd
Torok Jozsef, a Volt Politikai Foglyok Kovaszna Megyei
Szervezetének elnoke mondott kdszonetet mindazoknak,
akik az 4ltala megdlmodott emlékpark létrehozdsdban
részt vettek, és reményét fejezte ki, a park int6 példa lesz
az utdkornak arra, mit jelentett *56”'S — &ll a Hdromszék
részletes tuddsitasaban.

Es Torok Jozsef tovéabb dlmodott, s dlma beteljesiilt.
2014. 4prilis 30-4n a Kommunista Diktattra Aldozatai-
nak Emlékhézat avatték Sepsiszentgy6rgyon, az nkor-
manyzati tulajdonban levé, a Volt Politikai Foglyok Ko-
vészna Megyei Szervezetének is székhdzat biztositd egy-
kori Beor-palota alagsoraban. Toéfalvi Zoltén torténész,
56-kutaté el8zetesében igy ir a Hdromszékben: , A kom-
munista diktatdra dldozatainak tiszteletére Sepsiszent-
gyorgyon ma olyan emlékhdzat avatunk és nyitunk meg,
amely mélt6 tarsintézménye — és nem konkurense! —
a mdramarosszigeti Kommunizmus Aldozatai Emlékha-
zanak és Kutatdsi Kozpontjédnak, a budapesti Terror Hazd-
nak."1¢ Az avat6iinneprél beszdmolt a Hdromszék:

yNagyszamu, f6legid6s érdeklédé jelenlétében tegnap
felavattik a Kommunista Diktattira Aldozatainak Emlék-
hazat Sepsiszentgyorgyon a Beor-palota alagsoraban.
A falakon megtekinthet¢ kidllitds mellett tobb olyan he-
lyiséget alakitottak ki, amelyek a szenvedésre emlékeztet-
nek: vallatoszoba, bortoncella vasagyakkal, szalmazsakkal
és eredeti, Jilavardl beszerzett csikos rabruhdaval, cella
pricesel, sziik sotétzdrka, szigoritott zarka lancos bilinccsel.

A pannokon fényképek, dokumentummasolatok a kii-
16nb6z6 elitélt csoportok irataibdl, besugoi jelentések,
fogsagbol hazairt levelek lathaték. Utdbbiakban fellelhetd
a foglyok némelyikének leleményessége, Harai Pal ugy
cimezte haza, Szentkatolndra alapot, hogy Gumicsizmét
utca 42. szam, vagy egy mdsik fogoly a néhény soros ro-
man szoveg utan gy irta ald: Czigit, Bundikat, mds meg:
Ezerbagét. [...] Antal Arpad, Sepsiszentgyorgy polgar-
mestere kijelentette, Sepsiszentgyorgy tud emlékezni, és
elmondta, 1956-0s emlékmiivet, majd emlékparkot, ma
bortonmuzeumot avattunk, j6v6 héten holokauszt-em-
lékpark kovetkezik. Fontosnak tartja, hogy minden fiatal
ellatogasson ide, és ldssa, nem is olyan régen mivel jart
az, ha valaki véllalta véleményét. Azért fontos emlékezni
arra, ami’56-ban tortént, mert tudatositani kell, mennyire
fontos a széldsszabadsag. A polgdrmester’56-nak egy ma-
sik tanulsdgara is felhivta a figyelmet: hatvan év nem volt
elég a romdan hatalom szdméra, hogy megértse, a széke-
lyeket nem lehet megtorni, nem lehet jogi, kozigazgatasi
eszkozokkel elérni, hogy ne szeressiik sziil6f6ldiinket,
szimbolumainkat, Székelyfoldet. Hidba itélte el a parla-
ment a kommunizmust, az olyan hatalom nem tud hiteles
lenni, amely nem véltoztat radikdlisan mddszerein, nem
tud hiteles lenni a demokricia, amikor 2014-ben arrél
beszéliink, kit hol hallgatnak le, vagy nem loboghat Sep-
siszentgyorgyon, Székelyfoldon a székely zaszlo.

Zsigmond Barna Pél, Magyarorszdg csikszeredai f6kon-
zulja gy fogalmazott, ez a hely latsz6lag a mdltra emlé-
keztet, val6jéban a mindenkori terror val6sdgos mivoltara
figyelmeztet. Mikdzben Romdnia testvériséget, békés
egymés mellett élést hirdetett, val6sdgos hadjdratot foly-
tatott a magyar nyelvii oktatas, egyhdzak ellen, s azt kiter-
jesztette mas gyanus elemek ellen. 1956 tiriigyén az sem
szémitott, ha valaki kiskort volt. Igy mérgezték meg az
erdélyi magyarsagot, mint gyantsnak itélt kozosséget. Er-
kolesi kotelességiink fejet hajtani azok elétt, akik életiik,
szenvedésiik ardn arra tanitanak, hogy embernek lehet
maradni, az emberi méltosag megérzése jelenti a kozos-
ség erejét. Erkolcsi kotelességiink életben tartani a kozos
emlékezetet — zdrta szavait a diplomata.

15 VARY O. Péter: '56-0s megemlékezés Sepsiszentgyorgyon. Hit a biisz-
keségért és a megmaraddsért = Haromszék, 2012. oktéber 22. (6725.
sz.), 1.

16 TOFALVI Zoltan: Ma nyilik Sepsiszentgyirgyon a Kommunista Dik-
tatira Aldozatainak Emlékhdza = Haromszék, 2014. aprilis 30. (7181.
sz.), S.
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Tofalvi Zoltan torténész, ’56-kutato igazolta a polgar-
mester megéllapitdsit: Sepsiszentgyorgy tud emlékezni.
Felemlitette, 1996 szeptemberében végigjartak a szenve-
dés helyszineit, a szamosujvari bortont, ahol Puskds Atti-
laval térdig vizben allva készitett interjut, Jilavat, ahol
a felszin alatt négy szint mélységben magyar és székely
elitéltek romdnokkal egyiitt szenvedtek, és eljutottak
a poklok pokldba, a Duna-csatorna megsemmisit6 mun-
katdboraiba is. Emlitette az Erdélyi Magyar Ifjak perét,
Orban Lészlot, az ozsdolai szokevényeket, akik nem vol-
tak betyarok, mint ahogyan azt rdjuk ragasztottak. Kitért
Moyses Martonra, aki, ha van hés a vilagon, akkor 6 az,
kivdgta sajat nyelvét, hogy ne tudjanak vallomadst kicsi-
karni bel6le, majd a diktatura elleni tiltakozasként 1970-
ben Brasséban felgyujtotta magét. A 20. szdzad legna-
gyobb magyarjanak Mérton Aron piispokot nevezte.
Megindokolta: 6 tudta, meddig érdemes, meddig szabad
elmenni a kompromisszumok megkotésében. A felavatott
emlékhazat Torok Jozsef életmtiveként értékelte. | ...]

Octav Bjoza, a Volt Politikai Foglyok Orszdgos Szo-
vetségének elnoke [...] képmutatdsnak nevezte azt, aho-
gyan Romdnia elitélte a kommunizmust, hisz utina ez
a gyakorlatban nem latszott meg,. [...]

Torok Jozsef, a VPFOSZ haromszéki elnoke koszone-
tet mondott mindenkinek, aki hozzédjérult az emlékhaz
létesitéséhez, és szerényen visszautasitotta Téfalvi Zoltan
szavait, mondva, egyediil ezt nem hozhatta volna létre.
Kozolte, a kiallitott anyag csak toredéke annak, amit at-
néztek, de bovitik majd a kidllitast. El szeretnék érni, hogy
a tandrok ide hozzdk a didkokat rendhagy¢ torténelem-
Orara”” — szémolt be a Hdromszék.

»Becslések és hozzdvetéleges szdmitdsok szerint 1945
és 1989 kozott mintegy kétmillié dllampolgart hurcolt
meg a roman kommunista diktatdra” - irja Tofalvi Zoltan
emlitett el6zetesében, majd igy folytatja: ,Kétmillié
ember szenvedett a romédn guldgokon, a negyven politikai
bortonben, a »halal csatorndjaként« emlegetett Duna-
csatorndndl, a poklok poklaként emlegetett Duna-deltai
megsemmisité munkataborokban, a kozbtntényesek szd-
madra fenntartott, val6jdban szigoritott fegyhdzakka vél-
toztatott biintetés-végrehajtdsi intézményekben. Az
1956-0s magyar forradalom és szabadsagharc eszméivel
val6 azonosulds, majd a forradalom leverése kivéld
trtgyet jelentett a desztdlinizdcidt csak mimelé roman
kommunista diktatira szémara a példétlan retorzidra. [ ...

A magyar forradalom hatdsat a letartdztatasi hullam fo-
kozasara a kovetkez6 adatok bizonyitjak: 1956 és 1962
kozott 6sszesen 24 629 személyt tartdztattak le, a cstcsot
1959 jelentette, amikorra felgongyolitették a szervezke-
dések és szervezkedési kisérletek donté tobbségét, 8910
embert tartdztatva le. 1950 és 1968. mércius 31-e kozott
129 személyt itéltek haldlra, kozilik 34 legiondrius,
10 egykori torténelmi partok tagja, 84 mds kategoridju
és biintetlen el6életti. A kivégzésekrdl nincsenek pontos
adataink. 1958-ban példéaul az adatok szerint 34 haldlos
itéletet hajtottak végre, dm a tényleges szdm ennél joval
magasabb, hiszen a Szoboszlai Aladar rémai katolikus pap
nevével fémjelzett per tiz kivégzett dldozata koziil a ki-
mutatds csak hdrom nevet emlit, az érmihdlyfalvi csoport-
bél kivégzett Sass Kdlman reformétus lelkészt és dr. Hol-
16s Istvan hadbird szdzadost meg sem emlitik. 1957 és
1959 kozott 9959 elmarasztald, azaz bortonbiintetéssel
végz6dé itéletet hirdettek ki, 45 személyt végeztek ki, 139
személy hunyt el a vallatdsok, illetve a bortonbeli kinza-
sok, szenvedések nyomdn. A talélék visszaemlékezése
szerint a romdniai politikai bortonokben az életkorilmé-
nyek a szovjet guldgokon megtapasztalt dllapotoknal is
rosszabbak voltak.”s

Egyszéval, Sepsiszentgyorgy tud emlékezni: fébol,
kébél, bronzbdl emlékjeleket allitott, emlékparkot, em-
1ékhdzat avatott. A sepsiszentgyorgyiek minden évben
megemlékeznek a ,pesti sracokrdl” és — természetesen —
az erdélyiekrél is. Amiota megvan az 56-os emlékpark,
akozponti rendezvényt ott szervezik, onnan meg faklyds
felvonuldst tartanak. A nap folyaman megkoszorazzék az
osszes emlitett emlékhelyet. Az évforduld napjan, illetve
kérnyékén mas megemlékezé rendezvényeket is szervez-
nek a Székely Nemzeti Mizeumban, illetve a Bod Péter
Megyei Konyvtarban: konferencia, kényvbemutato, film-
vetités, taldlkozd 1956-osokkal.

Tavaly a vildgjarviny okozta korlatozdsok kévetkezté-
ben csak szerényebb rendezvényre kertilhetett sor, de az
emlékezés koszortit akkor is elhelyezték. Antal Arpad
polgédrmester igy fogalmazott: ,emlékitk kotelez, hogy
minden nap megkeressitk magunkban a batorsdgot! Mert
elsésorban bétorsag kell, és sok-sok tett ahhoz, hogy jobb
legyen a vildgunk, hogy minden nappal tébbek legyiink
miis!”??

Gloria victis!

17 SZEKERES Attila: A kommunista diktatira dldozatai. Sepsiszent-
gyorgy tud emlékezni = Hdromszék, 2014. majus 1. (7182.sz.), 1., 3.

18 TOFALVL: i. m. (2014), S.
19 NAGY D. Istvan: Oktéber 23. Sepsiszentgyorgyon. Féhajtds jdrvdny
idején = Hdromszék, 2020. oktober 26. (9104.sz.), 1., 4.
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A szoveg mint partitura

Csehy Zoltan: Aritmikus kepzelet. Avantgard zene, chance poetry

es epikus gravitacio Cse/ényi LaszIo6 miveiben

Budapest, Pesti Kalligram, 2021, 180 oldal

Az irodalmi kdnon alakuldsa sokszor esetlegesnek tiinik,
mert bonyolult, sokrétli 6sszefiiggések alapjan miikodd
és éppen ezért nem is teljesen 4tlathaté mechanizmusok
iranyitjdk. A kanonizélt szerzok listdja nincs kébe vésve,
a centrumbol a periféridra lehet keriilni, az elfeledettség-
bél pedig elvileg barmikor be lehet 1épni a kézéppont leg-
fontosabb alkot6i kozé. A kanonizdcids folyamathoz egy
adott szerzd szovegeinek befogaddstorténete, kortérs kri-
tikdja, majd késébbi értelmezései nagyban hozzéjarulnak.
AJozsef Attila-dijas Cselényi Laszl6 koltészete annak el-
lenére marad(t) ki a legfontosabb lirai kinonokbdl, hogy
mér hdrom 6nallé monogréfia sziiletett réla: Bohar And-
rasé (A megirhatatlan kéltemény, 2005), Pomogats Bélaé
(Cselényi Ldszl6, 2007) és Vilcsek Bélaé ( Cselényi Ldszlé
élete és életmiive, 2016). A viszonylag gazdag recepci6 és
a hdrom monogréfia azonban nem volt elég ahhoz, hogy
a szlovakiai magyar kolté izgalmas és experimentalis
munkdssagét el tudja mozditani a XX. szézadi magyar iro-
dalom kiilonb6z6 kanonjainak peremvidékérdl. Ez a vi-
szonylagos ,ismeretlenség” nehezen magyarazhatd, hiszen
Cselényi kisérletezd, rengeteg hatast befogad6 koltészete
rendkiviil stird, rétegzett vilagot alkot, és sokféle értelme-
261 kozosség szamara, sokféle interpreticios modszerrel
megkozelithetd.

Csehy Zoltan idén megjelent monografidja is ezt bi-
zonyitja — a Pesti Kalligram Kiadé gondozdsdban meg-
jelent Aritmikus képzelet cimii kotet ugyanis Cselényi kol-
tészetét elsdsorban a kortdrs zenei és irodalmi mozgdsok
felélinterpretélja, de a zarszéban t6bb olyan lehetdséget
(halézatelmélet, képzdmivészet vagy a poszthumén esz-
tétika feldli olvasatok) felvet, amelyekkel a lirai életm
szintén termékenyen megkozelithets. Csehy tobbféle
okot sorol fel, hogy Cselényi — gazdagsdga, rétegzettsége,
intermedialitdsa ellenére — miért ,nincs sulydnak meg-
felel6 magabiztossdggal jelen irodalmi tudatunkban”
Alegalapvet6bb magyarazat az lehet, hogy ez a szévegvi-
lég tavolrdl sem hagyomdnyos lira. A montazs és a kolldzs
e koltészet alapforméja, a versekbe interjurészletek, idé-
zetek, roncsolt szovegrészek illeszkednek, ezdltal palimp-
szeszt jelleglivé valnak. A zenei narrativék jelenléte, az

interaktiv jatékok, az értelemkioltd vagy -sokszorozé el-
jarasok mind az olvasé aktiv kozremiikodésére tartanak
szdmot a befogadds soran. Ez sokak szdmdra elidegenito
lehet, ugyanakkor épp ezért a szokdsosnal kreativabban,
tobbféle szempontokbdl értelmezhetd ez a sz6veguniver-
zum. Vagy ahogyan a monografia szerzéje megfogalmazza:
»A konzervativ stratégidkhoz szoktatott, elkényeztetett
mai olvasé kicsit elveszettnek érezheti magat ekkora ki-
sajatitott és djrastrukturdlt szovegkindlat lattan, de akdr
valamiféle szabadsagérzettel feltolt6dve, kreativabban is
nyulhat ehhez a koltészethez, mint ltalaban szokas.” (12.)
Az olvas6 komfortzonabdl valo kibillentése azonban csak
az egyik oka a relativ mell6z6ttségnek. A masik ok Csehy
szerint a ,neoavantgard gesztusrendszer kikopdsa” az ural-
kodé lirai nyelvbd], illetve az avantgard muzealizal6dasa,
tulajdonképpeni zarvannyd valasa. Cselényit a neoavant-
gard irodalomtdrténeti cimke ald soroltdk (Esterhdzy
Péter mondta réla, hogy ,6 taldn a legkitartobb, legelszan-
tabb avantgérd koltdnk”), és ennek az irdnyzatnak az al-
kotoi késobbi hatasukat tekintve nem igazén jelentdsek,
ezért egyre inkabb belek6vesednek az irodalomtorténeti
hagyomdnyba; alkotdsaik mdr nem €16 szovegek, nem
lépnek parbeszédre a késdbbi miivekkel. Eppen ebbdl az
élettelenségbdl probdlja meg kiléptetni Cselényi mun-
kassagat Csehy Zoltan kival6 konyve, amely igyekszik le-
porolni ezt az életmuivet, és a kortdrs zenei és irodalmi
tendencidk fel6l olvasni a korpuszt. ,Cselényi életmuvét
ki is szabaditja a neoavantgird immar muzealizal6d¢ iro-
dalmi kereteibdl, s részint a kortdrs zenei mozgasok ujabb
paradigmdihoz kozelitve, részint a kortars irodalmi moz-
gasok feldl aktudlis olvasasi stratégidkat is felvillant.” (9.)

A kilenc fejezetre osztott kotet idérendben targyalja
az életmuvet, a koltéi induldstdl a kozelmultig, és els6d-
leges értelmezési kerete mindvégig a zene. A zenemuvé-
szetben tdjékozatlanabb olvasé (mint jdmagam) ijedten
kezd neki az olvasdsnak, de Csehy logikus, kristélytiszta,
példakkal teli szovegvezetése érthet6vé ésjol kovethetévé
teszi a monogréfiat. A sokszor kaotikusnak, rendezetlen-
nek, véletlenszertinek tiné Cselényi-versekben meg-
taldlja a rendet, a harmoniat, mégpedig éppen a zenei



struktirdk megjelenésében. A Cselényi-recepcié és -szak-
irodalom is nagyon bdségesen jelenik meg a monogréfia-
ban, igyekezik felhasznélni az eddigi megallapitdsokat,
értelmezéseket. Ezeket hasznalja alapnak, hogy aztén erre
épitse fel sajat interpretacidjit. A kotet alapvetd ,axio-
méja’, hogy minden kompozicidban tetten érhetd a zenei
szerkesztésmod, és bar az Einstein cimd, ars poeticaként
is olvashat¢ kéltemény ennek ellentmondani l4tszik (,,me-
nekiilni a tételek / szdzszor megértett formék bortonébsl
/ ahogy az emlék menekiil a megkovesitd id6tsl”), ha ala-
posabban megvizsgaljuk (és ezt teszi Csehy Zoltdn is),
a sorok mogott fellelhetd a struktura, a rendezettség.
A nyelvben val6 tobzodas, a szovegjelleg a legfontosabb
jegyei ennek a koltészetnek, és Cselényi kisérleti szove-
geit a monogréfus nagyon sokszor a partitira metaforaval
jeloli. Ennek értelmében a kotetekbe kertil6 textusok nem
kész szovegek, ,csak” partiturdk, amelyeket az olvasénak
kell befejezetté, véglegessé tennie. Nem hagyomanyos
mialkotdsokkal taldlkozunk, hanem lehetéségekkel,
amelyek hasznalati utasitasként szolgdlhatnak ugyan, de
a milalkotds ez esetben benniink, befogadékban valik
késszé. Csehy ezzel kapcsolatban Tézsér Arpadot idézi,
aki szerint Cselényi Lészl6t ,a befejezett koltemény el6tti
»piszkozatok« kéltészete, az un. szdvegeldttes (az avant-
texte) poézise érdekelte” (53.), a kész, befejezett mdal-
kotas tavolt allt koltsi gyakorlatatdl.

Alinedris szervezédést és lezartsagot keres6 olvasdsnak
ellenallé, a nyelvi jatékokra, a nyelv elemeinek kombina-
torikdjdra épitd, befejezetlen miivekben a zene segitségé-
vel vig rendet a koltéként és irodalomtorténészként is
jelentés monografus. Elsésorban Iannis Xenakis, Pierre
Boulez, Luciano Berino, Terry Riley, Karlheinz Stockhau-
sen és Bartok Béla kompozicids eljarasainak hatasat vizs-
gélja az egyes szovegekben. A felsorolt zeneszerzok elgon-
dolésai, zenei strukturai keriilnek 4t (sok egyéb mellett)
Cselényi szovegeibe, az emlitett alkotok zenepoétikdja
hagyja rajta a bélyegét az alkotdsokon. Miként tud ez
megvaldsulni, hogyan hatnak a zenei szerkezetek és szer-
vezédésmodok a szovegekre, a szerz6 nagyon alapos,
strukturdlis elemzéseken keresztiil mutatja be kétetrél
kotetre, versrol versre.

Zenei el6ismeretek hidnydban a kotet nehezen befo-
gadhat6. Nem a nagykozonségnek szol, hanem a sziikebb
szakménak szant tudomanyos munka, amely inspiralhatja
az olvasot a zenei strukturak felé fordulasban. Mésrészt jo
mintdt és modszertant ad az irodalomtérténeti kutata-
sokhoz, specidlis megkozelitésmodok kibontasahoz. Leg-
fontosabb célkittizését pedig hidnytalanul megvaldsitja:
Cselényi Laszl6 koltészetére irdnyitja a figyelmet, megmu-
tatja e lirai életmi sokszintiségét, kiakndzatlansagit, és
megerdsiti, részben talan at is értelmezi a most nyolcvan-
hérom esztendés kolté helyét az irodalomtorténetben.

Wehner Tibor

A kozlekedoedenyek

bamulatra melto
tevékenysége

Szakolczay Lajos: A tdj lélekarca.
Kepzomdveszeti tanulmanyok,
esszek, kritikak 2005-2020
Budapest, Kalota Mlveészeti
Alapitvany, Napkat Kiado, 2021,
1056 oldal

A Napiit online 2021-ben, Szakolczay Lajos nyolcvanadik
sziiletésnapja alkalmébdl kozreadott Gsszedllitdsdban
olvashaté K6dobocz Gabor Agria-fészerkesztd terjedel-
mes, a kivalo irodalomtorténész, miivészeti ird és miivé-
szetkritikus egyéniségét, életatjat, szertedgazd munkas-
sagat, alkotdi elveit, munkamddszerét megrajzold, tiz
évvel kordbban rogzitett, aktualizélt beszélgetése, amely-
nek sordn fontos kérdéseket és vélaszokat fogalmazott
meg az Unnepelt: ,Aki fejét adja az egyetemes magyar
irodalom istapoldsdra, annak — ha tisztességesen végzi
a dolgat - se éjjele, se nappala, se csalddja nincs. Csak
feladat van. Csak ezer-millié oldalak vannak, az olvasas
Himaldjdja. S aki ezt nem tudja — akdr id6 hijdn, akér ké-
nyelemszeretetbdl, akdr nemt6r6domségbél — megmdsz-
ni, az ne vallaljon ilyen szerepet. Ne véllaljon, mert isten-
nek és embernek is vét. Megakasztja azt a kereket, amely-
nek hiiség, odaadas a neve. Rakényszerithetd-e barkire is,
hogy akortirs magyar miivészetet (rengeteg munkéval!)
egyetlen glébusznak lassa? Pedig az, hiszen a képzd-,
azene- és a szinhdzmiivészet, akdrcsak az irodalom, ugyan-
abbdl a valésagbdl — a huszadik és huszonegyedik szdzad
magyar val6sigibdl, s nem utolsésorban dlmdbdl - taplal-
kozik. Azt teszi — mit teszi, f6lkentként avatja — élvezhetd,
esztétikailag leirhaté-megfoghaté gyonyorré. Aki — csak
egy példit az ezerbdél — nem veszi észre, hogy a Vid-
nyéanszky Attila rendezte opera, a Jenufa jég-kereszt-épi-
tése — benne a megolt csecsemé — nemcsak Pilinszky
Harmadnaponjéihoz éll kozel, hanem Deim Pél 6tvenha-
tos babujdhoz és a szakralitdsa révén izz6 valamelyik
Hager Ritta-gobelinhez is, az keveset (pontosabban, nem
eleget) tud a mufajok és miformék kozotti kozlekeds-
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edények — a hatalmas befogadoképességii vivé-erek —
hasznos, olykor bimulatra mélt6 tevékenységérsl”

Nos, a magyar miivészet ,egyetlen globusznak latasa-
nak” és lattatdsanak eltokélt, hatdrozott szandéka munkal
Szakolczay Lajos miivészeti témaju irdsait 6sszefogd és
osszefoglalé kényveinek hatterében és lapjain. A szerzé
termékeny irodalomtorténészi, a Kérpat-medencei ma-
gyarsdg irodalmat szerves egységben vizsgdl6 és tolma-
csold tevékenysége mellett mar az ezredfordulé elétt
megjelent irdsaiban — tanulmanyaiban, esszéiben —, majd
az ezeket az értekezéseket 6ndlld gytijteményekké rende-
zett koteteiben is jelentds szerepet kaptak a vizudlis ma-
vészetek. Csupdn a legfontosabbakat emlitve, egymast
kévette A csavargd esztétikdja (irodalmi és képzémiivészeti
esszék és kritikak, Balassi Kiads, 1996) és a Korfurdalé
(irodalom, szinh4z, képzémivészet, Széphalom Kényv-
mihely, 1999); ezutdn a 2000-es években a 2006-os Ki-
kitd cimi (Hungarovox) muivészeti naplé-konyv, a 2010-
es Pdrbeszédek és perbeszédek cimt (Magyar Naplo),
a muvészekkel folytatott beszélgetéseket kozl6 gytijte-
mény, majd a 2016-ban a Réci6 Kiadé éltal gondozott
Idldmpa cim(, a 2011 és 2013 kozotti mivészeti irdsokat
feloleld kiadvany. 2015-ben a Cédrus Muvészeti Alapit-
vany — Napkut Kiadé véllalkozdsaként hagyta el a nyom-
dét Szakolczay Lajos vélogatott miivészeti irdsainak Nagy-
bdnydtdl Picasséig cimu, csaknem ezeroldalas azon kotete,
amelyet a kozelmdltban egy tjabb, ugyancsak ezeroldalas
konyv kovetett: A tdj lélekarca cimi, Képzémiivészeti ta-
nulmdnyok, esszék, kritikdk 2005-2020 alcimt, nagysza-
bast kiadvany. A tdj lélekarca gerincét a 2014 és 2019
kozott sziiletett szovegek alkotjik, amelyekhez mintegy
kiegészitésként kapcsolddnak a 2005 és 2013 kozotti ido-
szakban irt tanulményok és esszék.

A jelenkori (hatdrokon beliili és hatdrokon tali) ma-
gyar mivészet minden dgit-bogat idérendben feltérké-
pezd, megannyi jelenségét, kezdeményezését, torekvését,
alkotoinak mu-vildgat elemzé eszmefuttatdsok keletkezési
kériilményeirSl - és taldn ez a kotet egyetlen hidnyossdga
— nem tudhatunk meg fontosnak itélhetd tényezdket, il-
letve informdcidkat: a szerzé és a hatalmas munkat végzé
szerkeszté sajnos nem tdjékoztat arrdl, hogy a kiilonb6z6
miifajd irdsok milyen alkalomboél vagy milyen alkalomra,
milyen céllal, milyen koriilmények kozott keletkeztek,
hol és pontosan mikor kaptak nyilvanossigot vagy jelen-
tek meg korabban. Csak taldlgathatunk, hogy esetenként
egykor elhangzott kiallitismegnyitot, kidllitdsikatalogus-
bevezet6t vagy valamely folyoiratban, heti- vagy napilap-
ban megjelent kidllitasismertetot, kritikat, 6nallé tarlatot,
kisebb-nagyobb csoportos bemutatét, orszdgos hatokort
dgazati vagy mufaji seregszemlét elemzé-ismertetd dol-
gozatot, alkotoi portrét olvashatunk a rendszerint két-
héarom oldalas irdsokat lapozgatva, de szerepelnek a gytij-

teményben muelemzések, szoboravaték, miivészetikonyv-
recenziok, egy-egy miivészt idvozlé tinnepi koszontok,
laudaciok és temetési bicsubeszédek is. A rovidebb esz-
mefuttatdsok mellett néhdny nagyobb lélegzetd tanul-
many is megjelent a vaskos kiadvdnyban, mint a Hatdron
tuli magyar képzdmiivészet. Egy vdzlat vizlata cimd, forras-
érték 4ttekintés. A feltételezett, de mégiscsak valdsdgos
miifaji sokszintiség mellett drulkodé tényezdk, tde vél-
tozatossaguak a szinterek is, amelyekre a cimek és az al-
cimek utalnak a mavészek mitikodési helyeként, illetve
amiivek foldrajzi kotddése és a kiallitdsok helyszine révén.
A Magyarorszag nagyobb és kisebb varosainak és falvai-
nak és a trianoni hatdrokon tdli magyar telepilések mu-
zeumaiba, kidllitétermeibe, galéridiba, mitermeibe tett
stirt litogatasokrol tantskodnak a Szakolczay Lajos éltal
rogzitett dolgozatok, igy Budapest kézponti és periferi-
kusnak vélt miivészeti intézményei mellett Olaszliszka,
Dunaszerdahely, Erd, Tatabanya, Lednyfalu, Pécs, Révko-
mérom, Tokaj, Eger, Miskolc, Székesfehérvar, Esztergom,
Beregszész, Zalaegerszeg, Kis- és Nagymaros, Szatmar-
németi, Rickeve, Szentendre, Szekszérd, Tokol, Sepsi-
szentgyorgy, Godolls, Kecskemét — és még hosszan so-
rolhatndnk — jelzi a miivészeti ir6i figyelem mdr-mér
(kézép-eurdpai viszonylatban) hatartalan hatarait.

A tdj lélekarca kotet irdsai révén Szakolczay Lajossal
visszapillanthatunk a XX. szdzad muvészetére is — a ma
mar lezarult munkdssigt mesterek életmiivét és napjaink
idGsebb alkotodinak korai korszakait idézve —, de azért
a szerzd f8ként az 4j évezred, az 4j évszdzad els6 két évti-
zedének miivészeti kronikajat irja: mintegy szélesvdsznu
panordmaképet térva az olvasok elé a jelenkor muivészei-
16l és mulivészetérsl. Az egyéni és a csoportos fellépéseket
dokumentalvan és az ezaltal kristdlyosod6 muvészeti
jelenségeket értelmezvén festémuvészek, grafikusok
(illusztratorok és karikaturisték), szobrdszok, az iparmd-
vészeti dgazatok alkotdi (textilesek, keramikusok, iiveg-
miivészek), valamint fotografusok, belséépitészek, mi-
vészkonyvalkotok, tlizzoméncmiivészek, a mail-art és az
elektrografia miivelSinek éles vondsokkal megjelenitett
alkotéi portréi rajzolédnak meg. (A vallalkozds nagysza-
bést voltat, a szerz muivészetirdi elhivatottsigat igazol-
hatja, hogy a névmutaté negyven, hosszu oldalon keresz-
til sorolja a tdrgyalt és a kényvben megidézett alkotok
névsorét és hivatkozasait.) Egy-egy mtivész produkcidja
hosszabb vagy rovidebb idé6 multdn Gjra meg tjra a ma-
vészetkritikus mérlegére keriil, igy nyomon kovethetiink
fordulatokat, korszakvéltisokat vagy teljes palyakép-ala-
kuldsokat is. A véllalkozas perdonté tényezdi, megértd
szakmai szeretettel 6vezett alanyai a magyar mivészet kii-
16nboz6 generdcidinak alkotoi: dijakkal elismert mesterek
és a viszonylagos ismeretlenségben dolgozé muvészek,
a nagy oregek és a kozépgenericié képvisel6i, akiknek
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hangsulyos szerepeltetése mellett a pélyakezdék, a fiatalok
is bizalommal fordulnak felkéréseikkel és interpretdcios
megbizésaikkal a fantasztikus munkabirdst, mindig rop-
pant alapos munkat végz Szakolczay Lajoshoz, akit nem
visznek tévitra szakmai vagy izlésbeli elfogultsédgok, disz-
kriminativ stiluspreferenciak, divatjelenségek, aki minden
miiben a gondolat mélységét, a kifejezés érvényességét
éshitelét kutatja, s nem feledkezik meg a mesterség, a ki-
vitel tokélyének kovetelményérdl és megbecsiilésérdl sem.

Szakolczay Lajos nem muvészettorténész, hanem mi-
vészetkritikus, illetve mavészeti ird, aki igy elkeriilheti és
el is keriili a szakzsargon utvesztéit és csapdait, és sok
esetben irodalmi stilusban, koltéi heviilettel, de mindig
érzékletesen kifejez6n, littat6 erével fogalmazhat. Olvas-
manyos targyalasmodjat meghatarozza a széles koru szak-
mai tdjékozottsag, az irodalmi, a tirsmuivészeti analogidk
magatol értetddé felvetése, az értelmezés egyéni ttjainak
bejarasa, tovdbbd a hiivos dokumentacids szandék és
a szigord kritikai szemlélet érvényesitésének finom
egyensulya. E vardzslatos, magdval ragadé targyaldsmod
illusztrélasa gyanant idézhetjiik meg a Csikszentmihalyi
Roébert szobraszmuivész budapesti, a Parbeszéd Hazéban
rendezett kiallitdsat kiséré Szakolczay-jegyzetek egyik
részletét: ,Nem tudhatni biztosan, csupén sejthet6, hogy
a harmincalakos bucst (Mind elmegyiink — 2009), a hu-
szonhdrom figurdt szintén menetoszlopba terelé Sablonok
(2011) — mindkett$ bronz — és a 2005-6s, a biblikus vi-
zekrol az élet vizére evezd Kobdrka (2015) abbél az élet-
tapasztalatot, bolcsességet, plasztikai névumot magéban
hordozé kordbbi — egyszertien zsenidlis — kisplasztikai
arzendlbol meritett (innen a nemes alap!), amelyben
akorai, Krisztus kereszthalélra épité Hdbori (1970, vas)
éppolyan biztos pont, mint a szelidség és barbarsdg 6tvo-
zetét magdban foglalé Oltdr (1986, bronz), az egyszertisé-
gében is megejtd Alkony (1991, bronz), vagy éppenséggel
a péros szobrok kézil a biblikus tanulsagokkal folvérte-
zett Kdin (1994), avagy a magyar szobraszatban unikum-
nak szamité bestidrium, azaz allat-ember sorozat »1ités«,
egyszerre szent és profan megannyi darabja (Fohdsz —
2001; Tréfea — 2014; Viszony — 2012; Uvoltés — 2002;

Kutydul - 1996). Téjmitosz, erdémitosz, ember(i)ség-
mitosz? Csikszentmihdlyinal gy épiilnek egymésra a ré-
tegek, mintha 6rokt6l fogva valaminé harmonikus életva-
gyat sugallé szellem rabja volna. Az islenne (s talin az is),
ha az 6nkifejez6i batorsig nem torte volna 6ssze az itél-
kez8 komolysdg kalodait. Dramai sorozatokat (is) hurcol
magédban, 4m nincs az a tengerhulldm, amely — akar a vél-
léra véve 6t, akdr az égre dobva — kiboritand nyugalmébol.
Mindméig meglévé keménysége onnan, hogy faragta (vé-
sével, kalapaccsal) az irdatlan kétomeget, hogy az amorf-
bél kibonthassa sajét arcét. Es mindazon teremtményeiét,
akik szembemenvén a nehézségekkel, a sors bantasaival,
a plasztikai gyonyorben vélték igazuk kiteljesitését. Min-
den mtivében, még a vicsoritokban is, az anyag mosolyog.”
Két-harom bekezdés — és méris el6ttiink 4ll az életmd, ki-
bomlanak izgalmas tartalmai és szépségei.

A Szondi Gyorgy éltal 2003-ban alapitott Napkut
Kiad¢ és a Cédrus, valamint a Kalota Mavészeti Alapit-
vény — Napkuat Kiadé az utébbi években a magyar muaivé-
szeti irodalom klasszikusai nyomén tevékenykedé, a ko-
zelmult és jelen napjaink miivészettorténészeinek, mi-
vészeti iroinak — Mezei Ottd, P. Sziics Julianna, Rézsa
Gyula, P. Szab6 Erné, Kovits Albert, Szemadam Gyorgy,
Kozdk Csaba, Novotny Tihamér stb. — gytjteményes ko-
teteihez kapcsolédva egy nagyon figyelemremélto, rop-
pant értékes, miivészeti irdsokat, miivészettorténeti tanul-
manyokat megjelentet6 konyvsorozat kiaddjaként lépett
fel. A sorozatban — masok mellett — olyan fontos kotetek
lattak napvildgot, mint Supka Magdolna: A drdmai gro-
teszk (2013), Hann Ferenc: A Sajna de Mahorkai vacsora
(2013), Deim Pal: A nagy miivészet csendben névekszik
(2016), Léska Lajos: Tdrlatrdl tdrlatra (2018) és Pro-
hészka Laszl6: Menny és fold (2018) cimid gydjteménye.
E sorozatba illeszkedett Szakolczay Lajos kordbbi, Nagy-
bdnydtdl Picasséig (2015) cimd, és e sorozatba illeszkedik
a 2021-ben kozreadott A tdj lélekarca cimi, nehezen
kézben tarthato, és képletesen és val6sigos értelemben
ugyancsak nehezen letehet6, nemcsak fizikai valéjaban
stlyos kotete is.

A kozlekedbedények végzik a dolgukat.
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Alain de Benoist

Molnar Tamas centenariumara’

Mindenekel6tt szeretnék kdszonetet mondani és szivbél
gratuldlni mindazoknak, akik megszervezték az emlék-
konferenciat Molndr Tamds sziiletésének szazadik évfor-
duldja alkalmabol. Ez nagyszerd és teljesen indokolt kez-
deményezés volt!

Molndar Tamassal el8szor Parizsban taldlkoztam, 1967.
junius 10-én, azaz tobb mint fél évszazaddal ezel6tt.
Akkor huszonhdrom éves, fiatal 1jsdgir6 voltam, és 6 mar
befutott szerz6, mégis révid id6 alatt szoros bardtsag szo-
v6dott koztiink. Egészen 2010 jiliusdban bekévetkezett
halalaig ez a kotelék mindennek ellendllt. Hosszu évtize-
deken keresztiil soha nem tévesztettitk szem el6l egymast.

Molndr nagyon szerette Franciaorszdgot, rendszeresen
jott Périzsba, és én is tobbszor megldtogattam 6t az Egye-
siilt Allamokban. El8szér 1973 februdrjaban, New York-
ban, ahol els6 feleségével élt. Killonosen emlékezetes szd-
momra az 1980 mdrciusiban, a New Jersey-beli Ridge-
woodban tett ldtogatdsom, ahol az igen bdjos masodik
teleségével, Ildikoval kotott hdzassdga utdn telepedett le.

A naplom tanusdga szerint alkalmunk nyilt talalkozni
Roémadban, Antwerpenben, Miinchenben, Chicagéban,
Torinéban, Nizzéban, illetve még sok mas helyen, ahova
— tobbnyire el6adoként — meghivtak minket. Nagy 6ro-
momre 1986-ban kozésen irtunk egy vitakonyvet A szent-
ség napfogyatkozdsa cimmel. Igazi szellemi élmény volt
ez amunka, és a téma kapcsén kival6 alkalom eltéré filo-
z6fiai és valldsi véleményeink szembesitésére. Sajnos,
a muvet eddig csak olasz nyelvre forditottdk le.

Molnér Tamés kilonosen megnyerd egyéniség volt
fuggetlensége és gondolkoddsinak szabadsiga miatt. Ha
valakit szabad szellemtinek nevezhetiink, akkor 6 ponto-
san az volt. Hatdrozott meggy6z8dése ellenére nyitott
volt barmilyen parbeszédre és kotetlen beszélgetésre,
kénnyen rahangolédott minden vératlan, 4j 6tletre. Néha
el6fordult, hogy nem értettiink egyet, mert én eléggé el-
tavolodtam a rd jellemz6 ellenforradalmi gondolkodastol.
Molnér képes volt ilyenkor is hatisosan megvédeni né-
z6pontjit, méghozza olyan humorérzékkel, amely mindig
kellemesen meglepett. Ezt bizonyitjék a hosszua évtizedek
soran kiildott levelei is.

Ugyanakkor az is meglepé volt, hogy szinte dllandéan
korillengte egyfajta szomorusdg, ami fizikailag is ltha-
téan mély nyomokat hagyott az arcin. Molnar Tamas szo-
moruan élt egy olyan korszakban, amelyben az uralkodé
ideoldgia szerinte — és joggal gondolta igy — alapvetéen
uniformizal6 és személyiségrombol6 volt. Azonkiviil
szamuizottnek is érezte magat. Nem kedvelte az Egyesiilt
Allamokat, ahova a sorsa vezérelte, hogy ott megalla-
podjon.

Az amerikai mentalitds az 6 szemében elképeszt6 mér-
tékd konformizmuson alapult, amely szerint az ember
lényegét ,gazdaségi” mivolta (homo oeconomicus), a ha-
ladasba vetett naiv hite és a technika irdnti optimizmusa
hatdrozza meg. , Az amerikaiak — ismételgette nekem —
még mindig hiszik, hogy a dolgaik jol fognak végz8dni,
képtelenek felfogni, hogy a torténelem tragikus, nem
értik a politika lényegi természetét.”

Molnér egyébként alapveté fontossagu konyvet szen-
telt Amerikdnak (és a vildg amerikanizaldsanak), amely
1991-ben jelent meg francia nyelven, Amerikanolégia
cimmel.

Tudni kell r6la, hogy egy lettint kultura 6rokésének
vallotta magat, és az dltalanos dekadencia korszakéval
szembesiilt. Egyik utolso, En, Symmachus cim, francia
nyelvi mivében — amely, ha j6l tudom, 2000-ben meg-
jelent magyar nyelven is — parhuzamot vont a jelen vildg
helyzete és a Romai Birodalom vége, illetve Symmachus
és sajat maga kozott. A paradoxon az, hogy a katolikus
Molnar ebben a kdnyvben megvédte a IV. szazadi nagy,
rémai arisztokrata, Quintus Aurelius Symmachus emlé-
két, aki f6leg arrdl a kiizdelmérdl ismeretes, amely soran
foggal-korommel védte a hagyomdnyos rémai valldst
a foléje hatalmasodé kereszténységgel szemben!

Az 1990-es évek végén visszatérhetett hazdjiba tanita-
ni, ami tudom, mekkora 6romet és megelégedést okozott
Tamdsnak. A gérég mitoldgia Antaeus 6ridsiahoz hason-
16an valésaggal 4j erére kapott a sziil6foldjével val6 érint-
kezéstdl.

Molnar emléke sosem hagy el, és biiszke vagyok arra,
hogy a barétja lehettem.

*  Ezésakovetkezd irds a Kucsera Tamés Gergely szervezésében, 2021.

jinius 25-én, a Pesti Vigaddban tartott Molndr Tamds 100 cimi em-

lékiilésen elhangzott vidediizenet leiratdnak magyar nyelvi, szerkesz-
tett valtozata. A szovegeket S. KIRALY Béla forditotta.



Jean Renaud

Molnar Tamas, avagy a szellem
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Mindenekel6tt szeretném tidvozolni a Molndr Tamds
Emlékkonferencia szervezdit és résztvevéit. A mester el-
sérendd gondolkodé volt. Erkolcsi és szellemi nagysaga
szdmomra sosem volt kétséges. Igazsdgot szolgaltatunk
emlékének, ha szeretett sziil6hazdjédban — amelynek jo-
vGjéhez annyi reményt flizott — méltatjuk jelentds terje-
delmti és civilizdcionk jovéje szempontjébol igen fontos
munkdssagit. Kevesen elemezték ilyen éleslatassal és gaz-
dag érveléssel azt a fenyegetd veszélyt, miszerint a libe-
ralizmus kikovezi a ,szolgasdghoz vezetd utat” — hogy
Friedrich Hayek hires mtivének cimét idézzem. Am Hayek
aggoddsa pusztan a menedzselt gazdasdg veszélyeire kor-
latozodott, 6 — Molndrral ellentétben — nem jutott el a li-
beralizmus metafizikai gyokereihez: a természettorvény
tagaddsihoz, a nominalizmushoz, a relativizmushoz, az
individualizmushoz, illetve a kollektivizmushoz, az eg-
zisztencializmushoz és az idealizmushoz. A liberalizmus
intellektudlis, politikai, valldsi vezérmotivumai — amelyek
nem mindig Osszeegyeztethet6k egymadssal — vezettek
ugyanis a politika, illetve a politikat korldtozd, de azt
meégis éltetd transzcendencia elutasitisahoz.

Molndr Tamassal el8szor irdsain keresztil taldlkoztam.
Késébb, szenvedélyes parbeszédeink egyikében védekez-
tem is érvei ellen. Emlékszem, akkor még — a fiatal kez-
d6khéz hasonléan — gy tekintettem a kdnyvekre, mintha
élélények lennének. O mindig hatdsosan ellenpontozta
néhany intellektualis reflexem, amelyek talin a neotomiz-
mus hatdsdra alakultak ki. Az akkori, tulzott absztrakcios
hajlamomrol és — ahogy Carl Schmitt mondana —a ,po-
litikai romantika” irdnti vonzéddsomrodl volt szo.

1986-ban a québeci Le Beffroi (Harangldb) cimi filo-
z6fiai folyoirat tarsszerkeszt6i lettiink Alexis Klimovval,
a Belgiumban sziiletett, orosz szdrmazésu filoz6fussal.
Ez a Nyikolaj Bergyajev és Jakob Bohme éltal befolyésolt,
kittiné gondolkodé abban a kivaltsagban részesiilt, hogy
Marcel De Corte tanitvdnya lehetett. Molndr is ehhez
a francia ajkd belga filozéfushoz érezte legkozelebb
magdt, és mindig véltozatos témdju filoz6fiai cikkeket irt
a folydiratunkba. Az elsé, Molndrnak szentelt irdisom az
Eurépa zdréjelben cimt konyvét méltatta, ami szintén
a Le Beffroi-ban jelent meg.

Igykezdédstt akapcsolatunk. Késébb, a 90-es évek ko-
zepén mér egyiitt irtuk k6z6s konyviinket: A modern-kér.
Tiinetek és ellenszerek. Ot beszélgetés Jean Renaud-val cimiit,
ami hatalmas élményt és tapasztalatot jelentett szimom-
ra. A parbeszédiinket egy esszém elézte meg, Molndr
Tamds, avagy a szellem reakcidja cimmel. Kamaszkorom
6ta a hierarchikus, klasszikusan ellenforradalmi, 1énye-
gében katolikus szellemi hagyomadny vildgdban éltem, és
egyszeriben mindezek é16 képviselje el6tt taldltam ma-
gam. Edmund Burke, Louis de Bonald, Joseph de Maistre,
Balzac, Barbey d’Aurevilly, Léon Daudet, Jacques Bain-
ville, Charles Maurras, Marcel De Corte, Gustave Thibon,
Pierre Boutang, Alekszandr Szolzsenyicin és még sokan
masok voltak a napi olvasmanyaim. Jegyzeteltem Gket, és
tépelédtem miveik mondanivaléjan. Molndrt viszont
kedvemre faggathattam, ellentmondhattam neki, és meg-
hallgathattam a kritikdjét is. Egy civilizdci6 €16 orokosével
taldlkoztam, és nem is akarkivel. Taldn éppen 6 volt nem-
zedéke legkimagaslobb képviselSje az emlitett hagyomdany
folytatasaban és megujitdsiéban. Romantika nélkiil, nyi-
tott szemmel jart-kelt a kézzel foghaté dolgok vildgéban.

Molnér egyike volt azoknak, akik a legjobban latték és
lattattédk a modernitds genealdgidjat. A Nyugat intelligen-
cidja Descartes 6ta a hiperkritikus ismeretelméletben
vesztegel, ami szdrnyaszegetté tette. Az evidencia erdlte-
tése, a vildgos és egyértelmiisitett gondolat kartezidnus
elfogultsdga mindannyiunkat elszegényitett. A modern
gondolkodds dramdja Descartes 6ta és azon is tal részben
az egyértelmiiség kényszerének, a geometriai médszer
alapjan torténé meghatdrozésnak tudhat6 be, ami hasz-
nos az egzakt tudomdny szdmdra, de megakadélyozza
akimerithetetlen valésag gazdagsdganak és drnyalatainak
befogadasat. Leértékeljiik az anal6gia, a metafora, a szim-
bélum, a nyelv gazdagsdgat mint gondolati forrdst — eze-
ket meghagyjuk a kéltéknek —, hogy a mikroszkopikus
érdeklédésre szamot tart6 kérdésekben taldljunk mene-
déket: van-e kiilvilag? Létezik-e méasik? Es én vajon léte-
zem-e? A megismerhetd vilig tartomédnya szamérbérként
zsugorodik, és e koncepciodkitiriilés drnyékdban a nihiliz-
mus viragzik.

Az értelmiségi ugy probél kievickélni e csdvabol, hogy
lemond a megismerésrd], helyette aktivista lesz. ,Az em-
ber az Isten — az elvont nagysdgok viligdban” — tanitotta
Vico. Hidbaval6 a val6sdg puszta ismerete; 4t kell alakitani,
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Ujrateremteni, tokéletesebbé, logikusabbd, észszertibbé
kell tenni. Tudni annyi, mint gyakorolni. A megismerés
problémajat gyakorlatilag a technoldgia oldja meg. A tech-
noldgiaiideoldgia e kopernikuszi forradalom gyermeke:
a régi marxizmusndl is radikélisabb ideologia.

Ezzel méris Molndr modernitas- és Amerika-diagno-
zisinak kellés kozepén vagyunk. A technoldgiai ideologia
nem feltétleniil istentagadd, de a természetes rend tagada-
sa, a teremtés és az emberi dllapot elutasitdsa, az ,utdpia,
az 6rok eretnekség” végso testet oltése — ahogy Molndr
nevezné. Ezzel az ideoldgiaval soha nem érhet§ el az in-
tenzitds parolgd héfoka, mivel az nem mds, mint az embe-
riség dekonstrukcidja, majd sajdtos tjjaépitése, egy olyan
vildg megteremtésének eszkoze, ahol az anya mér nem
nd, az apa meg nem férfi.

A technoideoldgia a valédi embert kiszamithatatlan-
nak és ellenérizhetetlennek tartja, ezért alaboratériumban
kikisérletezett, gydri emberrel helyettesitené. Azt ugyanis
képes a céljanak megfeleléen alakitani. E forradalom j6-
v6je a mindent eldraszt6 technoldgidtol figg, amely fel-
szivodik a testekbe, az agyakba, a szivekbe. A modernitds
genealdgidja kovetkezetes: egyenesen az embergéphez
vezet.

A hires amerikai énekesné, Demi Lovato pdnszexud-
lisnak nyilvénitotta magdt tavaly dprilisban, mdjustél meg
mér hivatalos ,pecsétje” volt arrdl, hogy 6 nem bindris
lény. ,Mindennap, amikor felébrediink — okoskodott —,
megadjuk magunknak az esélyt, hogy olyanok legyiink,
amilyenek akarunk és szeretnénk lenni” Az énekesné
tobbes szamban beszél sajat magérdl (,we”). O minden
reggel ébredés utan donti el a nemét aszerint, hogy jobb
vagy bal ldbbal kel. Val6szintileg gyakran habozik, de mi
nem. Mi jol tudjuk, hogy ez a fiatal n6 csak e lebutitott
korszak egyik dldozata. Lelki nyomorultja lett egy ,meg-
tévedt konformizmusnak”, amelyet kordbban mér Gabriel
Marcel filozéfus is megjovendolt.

Ez az tjfajta ember szabadulni akar minden transzcen-
dencidtdl — amelyet elviselhetetlen zaklatdsnak érez —,

minden figgést6l, minden stabil identitdstdl. Amaki fug-
getlenedni szeretne mindent$l — még 6nmagatdl is —, az
nem egyéb, mint alakithat, manipulalhaté babu, aki rab-
szolgdja a kedélyeinek. Ezt ismerte fel idejekordn Molndr
a sasszemével Amerikaban.

Molnér Tamés az En, Symmachus cimt miivében tett
kilonbséget a jelenlegi Nyugat és az kori Réma deka-
dencidja kozott. A miénk elvesztette ,,emberi vondsat”
Valéjéban a technoldgia embertelenné tesz, és gépies tar-
sadalmat hoz létre. ,A modernitds szellemisége — irja
Molndr — a pusztitds kiméletlenségét illetéen meghaladja
a legkegyetlenebb barbar megszallasokat.” Ez a testetlen
szellemiség végzetesen kikezdi a lelket.

Saint-Just, Robespierre fiatal harcostarsa 1794-ben,
egyik hires beszédében kijelentette: , A boldogsag 1j esz-
me Eurépdban.” Csakhogy ez a sajitos ideoldgiai boldog-
ség beprogramozott és kiszabott volt. ,Hadd tudja meg
Eurdpa — jelentette ki Saint-Just —, hogy 6n6k nem akar-
nak tobb boldogtalan embert és elnyomot litni Francia-
orszag teriiletén.” Az ilyen szekuldris és kotelez6 boldog-
sag csak pokol lehet.

Amerikanolégia cimt kényvében Molndr Saint-Justtel
ellentétben egy masik utat javasol: a ,reakcionak” kell ,4j
eszmévé valnia Eurépaban”. Igy van ez Eurdpa azon ré-
szén, amely a kommunizmust6l megszabadulva nem haj-
landé felold6dni Amerika és Nyugat-Eurdpa talfejlett
liberalizmuséban. K6zép-Eurépdban ,a vératlan — irta
Molnar — szembeszallt a mechani-cinizmussal, a szabad-
sdg pedig a rutinnal”. Minden szdmitgatds ellenére ez
a régi Eurdpa, amely par excellence a Nyugat bdstydja
volt, napjainkban mér féklyavivé lett. Reményt nyujt arra,
hogy helyreélljon az emberiség alapveté alkotmdnya, és
megerdsodjenek régi alapjai.

Nem gydgyitjuk meg a Nyugatot, nem szabadulunk
meg a ,modern gonoszsidgtdl’, ha nem gyujtjik 6ssze
Molndr Tamas 6rokségét, nem elmélkediink annak tanul-
sdgain.



Fulop Jozsef

Mozgokepes pokoljaras

The Oxford Handbook of Dante

Edited by Manuele Gragnolati, Elena Lombardi, Francesca Southerden,
Oxford, Oxford University Press, 2021, 784 oldal

Eljatszhatnénk azzal a merdben torténetietlen, sét ab-
szurd, 4m tanulsdgosnak igérkezé felvetéssel, amivel Vilém
Flusser Az irds bevezet6jében: Homérosz, Arisztotelész,
Goethe, s6t a Szentirds szerz6i az irdseszkozok helyett
taldn szivesebben hasznaltak volna hangszalagot vagy
filmkamerat mondanddjuk kozléséhez. A kolts Pier Paolo
Pasolini példdul a legnagyobb céltudatossiggal részesi-
tette eldnyben a kamerat. Taldn Dante is hasonl6an tett
volna. Adja magdt ugyanis a felismerés, hogy a latomasos
vagy (tekintettel az évszdzados visio-fictio-diszkussziora)
fikcionalis Isteni szinjdték a kozépkor mulhatatlan allego-
ridjaként meggy6z6bben mutatna 3, s6t — sutba minden
kisszertiséggel! — 4D-ben. Dante a firadsdgos és sosem
problémamentes medidlis valtds nélkiil, eredeti forgato-
konyv” alapjan, kozvetleniil a mozivasznon valésithatnd
meg elképzeléseit, mikozben fenntarthatna a kozépkori
vilagképbdl szarmazd jogos igényét a viziora. De nyelvé-
szeti megfontoldsairél sem kellene lemondania, karakterei
a kivant dialektusban és regiszterben szavalhatnék terci-
ndit, mozgds- és kornyezeti effektek révén pedig empiri-
kus kozelségbe vardzsolhatnd a Pokol, a Purgatérium és
aParadicsom képzetét. S6t, tegyiik hozz4 némi malicidval,
ha ,6nmagit” alakitand, 4j lendiiletet adhatna a Dante-
poeta és a Dante-personaggio korili elmélkedéseknek.
Vajon tobbet nyerne-e ezaltal az Isteni szinjdték esztétikai
hatasegytittesét tekintve, mint amennyit veszitene, ha
koltéje marad a kaptafanal? Arrél mindenesetre Danté-
nak le kellene mondania, hogy Vergilius megelégedésére
az 6kor legnagyobb poétéi dicsé koriikbe vonjak (Pok.
IV, 94-102.).!

Ugyanakkor legytink méltdnyosak: ha tehit Dante a sz6
miivészete helyett a mozgoképhez fordult volna, sajat
készitésti filmjébodl ne szamitsuk le felmérhetetlen hatds-
torténetét. A lehengerlé élménnyel kecsegetetd block-
buster-trilégiara nemcsak olyan vetélytdrs rendezék val-
tanénak jegyet, mint Ken Russell (Dante’s Inferno, 1967)
vagy Peter Greenaway (A TV Dante, 1990), hanem az

elsék kozétt Loyolai Szent Ignéc (a Pokolrdl sz616 részt
rogton kétszer megtekintve) vagy Richard Wagner, per-
sze mds okbdl. James Joyce, Ezra Pound és T. S. Eliot
talalva érezné magit, ugyhogy tiintetéleg tavol maradna.

Flusser persze kritikai beallitottsdggal toprengett el az
abszurd lehetéségen, hiszen jéformdn grafomanként az
irds és egyszersmind az olvasds védelmében emelt szot.
Mert ha most palinédiat énekliink, és visszahelyezziik
Dante sz6vegét vagy dltaldban az irodalmi szoveget jogai-
ba, igy megérhet benniink a bel4tds: minden filmes adap-
tacié hatrinya az eredeti szoveggel szemben az, hogy
audiovizudlisan rogziil a sz6vegbol drad6 kozvetithetetlen
elevenség, a nyelvi absztrakci, a sz6 és a fogalom mankoéra
nem szoruld evokativ, sét Dante esetében transzcenden-
talis tartalma és tizenete. Killondsen szévevényessé valik
az Isteni szinjdték egészének filmes feldolgozdsa — nem is
szdnta rd még magat senki —, ha egyetértiink a kutatdssal:
Dante vizi6ja a Paradicsomrdl ,kezdettSl fogva képek nél-
kiili volt” (193.). Ez a f oka annak, hogy csak igen kevés
j6 vagy meggy6z06 adapticio sziiletik a legnagyobbra tar-
tott irodalmi alkotdsokbol. Az olvasds soran el64llé ima-
gindrius pedig a vetitévdsznon megjelen tdjjal, térrel-
id6vel és hus-vér emberekkel visszavonhatatlanul konk-
réttd dermed, végérvényes fiziognomidva kovill. Sem az
animécids adaptacid, sem a népszert illusztrcié nem
mentesiil a megjelenitettségnek ettél az tiledékétd] - leg-
aldbbis mindaddig, amig az irodalmi mtih6z mérik.

A The Oxford Handbook of Dante tobb mint hétszéaz ol-
dalas, negyvennégy kutatot felvonultaté tanulmanygyj-
teményét minden bizonnyal referenciamtinek szdntdk.
A kovetkezékben csak tallozni tudunk a terjedelmes ko-
tetben. Részletesen egy tanulmanyra térek ki.

A The Author cimet viseld els6 tanulmany feltitéseként
Justin Steinberg a francia irodalomelmélet feldl kozelit,
ésRoland Barthes A szerzd haldla és Michel Foucault Mi
a szerzd? cimu szovegére utal, amikor Ggy fogalmaz: ,Soha
senki nem merte megolni Dantét mint szerzét. [...] Im-

1 A Dante-idézetek a kdvetkezd kiadasbol valok: ALIGHIERI, Dante:
Isteni szinjdték. Ford. NADASDY Adam, Bp., Magvetd, 2017.
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munitdsa a posztstrukturalista elméletre nem tulajdo-
nithaté egyszertien kdzépkorisiganak” (3.). Steinberg
racsodalkozdsabol most szamitsuk le azt a kényszeresnek
tliné gondolatot, hogy az Isteni szinjdték szerzéje barmi-
lyen értelemben is fiiggne néhdny ideig-oraig divatos el-
méletésztdl. Erdemesebb inkabb arra figyelni, hogy Dante
kivételességét igyekszik hangstlyozni. Mdr Schelling is
azzal érvelt A mijvészet filozdfidjdban, hogy Dante zsenia-
litasanak sziikségszertségében olyan, autoném mualko-
tast teremtett, amelyet elkiilonbozésében lehet csak vizs-
gélni. Valoban: finny4s szérszalhasogatonak, kicsinyesen
rosszakaratinak kell lenni ahhoz, hogy kikezdje valaki
a dantei tekintélyt. De sok mindenki megfér egymas mel-
lett az ég alatt, és Steinberg is tévedhet. Vannak rip6k ta-
gadok, fad nihilistdk, a miivel6dés partiitdi, a felséség
ellen ldzad 6k, akiket kivéltképpen a legnagyobb teljesit-
mények sarkallnak ellentmondésra. {gy semmi meglepd
nincs abban, hogy Witold Gombrowicz egy interjiban
a téle elvirhat6 mély meggyézédéssel ugy nyilatkozott:
6 azért nagyobb gondolkodd, mint Dante, mert be tudja
kapcsolni a televiziot. E szérakoztato és groteszk ,gyil-
kossédgi kisérlet” tétjét aztan a napléjaban még emelnie is
sikeriilt. 1966 oktoberében parhuzamosan olvasta éppen
Foucault és Barthes egy-egy konyvét, valamint Dantét.
Napokon keresztill toprengett Dante személyérol és a ket-
tejiiket elvalaszt6 hatszdz évnyi maltrol, és méltatlankodott
az Isteni szinjdték ellentmondésos viligképén (kiilonosen
a Pokol, a dantei itélkezés kérlelhetetlen nyersessége
hozta ki a sodrabél) — mikdzben ki- és feljavitott néhany
neki nem tetszé szakaszt a mabél.

Vajon Oszip Mandelstam olvasta-e Schelling vagy
Hegel fejtegetéseit Dante nagysagdrol? Feltételezem, igen.
Gyanitom, végsé igazsagukat aligha vitatta volna, és heve-
sen tiltakozott volna a ,szerzd haléla” ellen. A Beszélgetés
Dantérél (1933) az orosz koltdnagysdg illuminativ esz-
széje. Mandelstam szerint Dante a képi gondolkoddst
nevelgeti értd olvaséjiban, hérakleitoszi metafordival
ajelenségek cseppfoly6ssagat hangsilyozza, képeit pedig
ypontosabbd tenni ugyanigy lehetetlen, mint felsorolni
azoknak az embereknek a nevét, akik részt vettek a nép-
véndorldsban”?

A filmmiivészetben mégis szdmos kisérlet tortént
a dantei képek pontosabbd tételére. Az Oxford-kotet egy
misik szerzdje, John David Rhodes Dante on Screen cimii
tanulmanydban a vonatkozé szakirodalommal egyetér-
tésben allapitja meg, hogy a dantei szoveg a filmes fel-
dolgozés kimerithetetlen forrasa. S6t, egyes filmelemzdk
szerint danteivé valik (elsésorban az olasz) film, ,ha vala-

melyik karakter lelki dtalakulidson megy keresztiil, kive-
zetik a sotétségbdl a fényre, ha [adott film] az emberi lélek

legsotétebb részein id6zik, vagy ugyanazon lélek megval-
tds irdnti nyitottsagat tematizalja” (620.). Rhodes sema-

2 MANDELSTAM, Oszip: Beszélgetés Dantérél = U: Arnyak tdnca.
Esztétikai irdsok. Szerk. ERDODI Gabor, ford. MAKAI Imre, Bp.,
Széphalom Konyvmihely, 1992, 82-131., 120.
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tikus felosztdsaban harom filmtipust kilonboztet meg
Dante és a mozgdgép kapcsolatét (tehit nem kizardlag
az adaptacidkat) illetden, amelyekhez csupan néhany pél-
dat emlit, mikézben nemigen szdmol azzal, hogy ezen
tipusok kozott tjarasok lehetnek, illetve vegyesen is
megjelenhetnek. Azért csak induljunk el a nyomdokain!

Az elsd a 526 szerinti” (,literal”): a dantei szoveghez
valé kozelségével ez a legegyértelmiibb tipus. Nem nél-
kiilozheti Dante szovegeit, elsésorban az Isteni szinjdtékot.
Egy rovid filmtorténeti dttekintés megvildgithatja jelen-
toségét.

Olaszorszagban 1907 koril nyolc-kilenc jelentds stu-
dié mikodott, igy Népolyban a Troncone fivérek vagy
Torinéban II. Miklés cér (allitolagos) partfogoltjanak,
Arturo Ambrosionak a vallalata. Kozel ezerotszaz mésik
film mellett Ambrosio volt a producere annak a tizenhét
perces, Pompeji utolsé napjai (1908) cim kasszasikernek
is, amely az olasz film szdmdra megnyitotta az utat Ame-
rika felé. Az 6sfilmek korszaka utdni elsé években a torté-
nelmi filmek és vigjatékok kozott alig két-hdrom esztendd
alatt megjelentek az irodalmi-szinhdzi vonatkozasu, nagy
ivii mozgoképes eposzok. Igy keriiltek be a cirkuszi latva-
nyossagokbdl még sokat 6rz6 filmek kozé a magaskultira
képviseletét ellatd alkotasok Nérérdl, Jeanne d’Arcrol,
Lucrezia Borgiardl, Tassordl vagy Aragéniai Izabellardl.
A donten francia tdimogatdssal, Charles Pathé filmmogul
dltallétrehozott Societa Anonima Italiana per Film d’Arte
1909-t61 tudatos piacpolitikédval igyekezett ellensulyozni
az olasz nemzeti filmgydrtds eléretorését, és kanonizalt
szerz8k, valamint népszerd {rék (Alexandre Dumas,
Carolina Invernizio) mtveinek igényes adaptalésaba fo-
gott, kezdve Shakespeare Othelldjéval. A sors fintora,
hogy Ambrosio tobbek kozott Pathé mihelyében tanult.

Dante és miive dontéen hozzdjérult az olasz nemzeti
identitds megalapozdsahoz, nem kis részben a film- és to-
megmiivészetben betéltott szerepe révén. Erdemes eltop-
rengeni azon, hogy a szézadelén az olasz tirsadalom z6me
analfabéta volt, igy sokan el8sz6r mozgdképen taldlkoz-
tak a nemzeti kozkinccsé tett Isteni szinjdtékkal (vagy leg-
aldbbis részleteivel). Dante hat4sa a risorgimento utdni
modern olasz kultdrdra, politikdra és hétkoznapokra
rendkiviili volt,® elegendé csak Giovanni Gentile miko-
désére utalni. A L'Inferno eredeti valtozata végén feltinik
a trent6i Dante-szobor (mig az amerikai kopidnak az ele-
jénlathatd), amit a cenzorok 1914-ben politikai okbol t5-
roltettek: felkorbdcsolta volna az irredenta érzelmeket.

Néhany év leforgdsa alatt, 1908 és 1912 kozott tucat-
nyi film sziiletett Dante nyomdn, ezek koziil kiemelkedik

a Rhodes 4ltal is részletesebben bemutatott L'Inferno.
Ebbél meritett ihletet Henry Otto Dante’s Inferno cimt
filmje (1924, Fox Film Corporation), amelybél a Fox
1935-ben tjabb valtozatot készitett Spencer Tracy fésze-
replésével, és mellékszerepben Rita Hayworthszel. Szin-
tén ebbe a tipusba tartozik Ambrosio nyolcperces Ugolino
gréfia (1908), Mario Caserini Dante és Beatrice cimt
filmje (1908), Giuseppe Berardi és Arturo Busnengo
Visioni dell'inferno (1911) cimi alkotdsa, Ugo Falena ren-
dezésében és D’Annunzio tiz évvel kordbbi szinmiive
nyomdn a Francesca da Rimini (1911), valamint a hdrom
kopiabol 2016-ban rekonstrualt La mirabile visione
(1921), Luigi Caramba filmje. A hangosfilmek korszaké-
bél ,,sz6 szerinti”, a Pokol egy-egy hiresebb jelenetét be-
mutaté feldolgozas a Riccardo Freda-féle Ugolino gréf
(1949), tovébba a Paolo és Francesca (1950), amelyet
a neorealizmus utdni évtized taldn legsikeresebb rende-
z6je, Raffaello Matarazzo rendezett.

A mésodik, alluziv tipushoz tartozik a legtobb alkotas.
Rhodes azokat is ide sorolja, amelyek mintegy névlegesen
vagy legfeljebb cimiikkel utalnak Dantéra. Példaként
mindGssze két olasz filmet emlit. Az elsé a Mussolini-kor-
szakban késziilt Maciste a pokolban (Maciste all'inferno,
1925). A Duce éltal is nagy tiszteletben tartott, beszédei-
ben tobb alkalommal hivatkozott Dante a fasiszta elkép-
zelések kozponti alakjava valt. A Romaba tervezett mo-
numentumot, a Danteumot az Isteni szinjdték épitészeti
allegéridjanak és tudomanyos kdzpontnak is szantdk. Az
el6szor a Cabiridban feltiint Maciste az olasz film egyik
leghiresebb karaktere, amolyan modern kori Herkules,
akit Gabriele D’Annunzio alkotott meg és nevezett el.
Guido Brignone rendezése a huszonhét Maciste-néma-
film koziil az egyik legismertebb. Cselekményvezetésé-
ben nem ragaszkodik Dante sz6vegéhez, és a kortdrs olasz
viszonyokat sem dbrazolja, bar példizatos meseként
akarva-akaratlanul is beillik a kiépités alatt 1évé fasiszta
dllam kulturélis kdrnyezetébe. Ennél azonban fontosabb,
hogy a Maciste all'inferno Federico Fellini gyerekkoranak
egyik maradand¢ filmélménye volt.

Ide sorolhaté a Foxnal késziilt Drums of Love (1928),
D. W. Griffith rendezésében, amely a XIX. szdzadi Dél-
Amerikaba helyezte Francesca da Rimini torténetét. Ha-
sonléképpen Vittorio De Sica mulhatatlan klasszikusa,
a Biciklitolvajok (1948), amely a maga péntektdl vasérna-
pig tarto cselekményével és a kiilsé eseményeknek kiszol-
galtatott héseivel emlékeztet Dante utjara a Pokolban, aki
nagypénteken Iépett be oda, és husvétvasirnap kora reg-
gel hagyta maga mogétt. Nem hidba keresnénk Dante-

3 Az1940-es években még egy Beatrice elnevezésii hashajtot is forga-
lomba hoztak. A korabeli marketingesek ugyanis sz6 szerint vették
Beatrice Vergiliushoz intézett szavait és a muveltetd szerkezetet:

,1 son Beatrice che ti faccio andare” (Pok. IL., 70.) — az érzékletesség
jegyében magyaritva: ,En, Beatrice, aki téged menésre birlak.”
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fosszilidkat Rossellini heroikus-humanista Réma, nyilt vd-
rosanak (1945) hamusziirke romjain sem.

Rhodes masodik példaja egy masik nagy klasszikus,
Federico Fellini Az édes élet (1960) cimd filmje. Fellinit
egész palyafutdsa sordn foglalkoztatta az Isteni szinjdték.
Tervezett egyoras tévéfilmet a Pokolbdl. Producerek gy6z-
kodték egy nagy trilégia elkészitésérdl: a Purgatoriumot
Ingmar Bergman, a Paradicsomot Robert Bresson készi-
tette volna el — vagy mindkett6t Kuroszava Akira. Il viaggio
di G. Mastorna cimen tervezett filmjét szintén Dante nyo-
man képzelte el, de Petronius Satyriconjinak adaptdlasa
(1969) miatt lemondott réla. A Szélhdmosokban (1955)
Augusto bizonyos tekintetben éppen tigy huizza-halasztja
abtinbdnatot, mint Bonconte a Purgatérium V. énekében.

Rhodes még Pier Paolo Pasolinit emliti. Teljes joggal.
Pasolini egész életmiive felér egy nagyszabdsu Dante-
alluziéval. Szépirodalmi miiveiben — mint a befejezetleniil
maradt La divina mimesis vagy a Petrolio, szimos, terci-
ndkban irt vagy a dantei utat kovetd verse — és filmjeiben
dllandéan ismétli, imitdlja, varidlja a dantei stilust, Dante
poétikai-politikai attitiidjét atvett vagy tovibbfejlesztett
motivumokkal, pokoljaré alakokkal, tarsadalom- és klé-
ruskritikdval vagy a dialektusokhoz és nyelvi stilusszin-
tekhez val6é vonzédasaval. E tekintetben Roberto Longhi
miivészettorténész, a német irodalomtudos, Erich Auer-
bach és az olasz nyelvész-irodalmér, Gianfranco Contini
gyakorolta taldn a legnagyobb hatdst Pasolinire. A két
utdbbinak kiilénosen sokat koszonhet a modern Dante-
recepcid. Auerbach Dante als Dichter der irdischen Welt
cimd, eredetileg habiliticiés munkéjibol (1929), illetve
nevezetes, Mimézis cimt konyvébsl (1946) Pasolini
a ,figura’, illetve figurélis realizmus gondolatdt és a stilus-
elegyités elvét vette at; Contini legfontosabb tanulmanyai-
bél pedig — Dante come personaggio-poeta della Comme-
dia (1957), Un'interpretazione di Dante (1965) — a dantei
plurilinguismo értelmezését. E két kutaté tudomdnyos
felismerései nyoman beszélt dantei realizmusrol, amit
aztdn kiegészitett sajat marxizmuséval. A filmtérténetben
meglehetdsen ritkan fordul eld, hogy egy teoretikus tel-
jesitménybdl meghatdrozé filmrendez6i gyakorlat valik.
Nem beszélve arrdl, hogy Pasolini maga is k6z6lt vonat-
kozo elméleti irdsokat, amelyek koziil magyar forditasban
a Dante kiltéi szdndékdrol (La volonta di Dante a essere
poeta) cimi olvashaté.*

Pasolini elsé (botrany)filmje, A cséré (1961) a Purga-
torium V. énekébdl vett idézettel indul (orgonapontja
pedig Bach zenéje a valldsos és szent lealacsonyitisanak
széndékéval): ,Folvett az Isten angyala, s az 6rdog / porolt:

»H¢, égi! Minek veszed el?! / Egy konnycsepp miatt elsze-
ded el6lem / azt, ami benne 6rok!«” (Pur. V., 104-107.).
A karakterek néha csak egy-egy széfordulattal, maskor
kozvetleniil, egész sorokkal idézik meg Dantét, mig a for-
gatokonyv rendez6i instrukciokban, lefrdsokban. Hason-
16képpen jart el Pasolini a Mamma Romdban (1962) és
aMadarak és maddrkdkban (1966). A Salo, avagy Szodoma
120 napja (1975) egész felépitése és kegyetlen viliga mo-
gott ott izzik Dante Pokla Sade marki szellemében és egy
teoldgiai vertikalizmus jegyében — fogalmazott a rendezé
egy 1975-6s interjiban. A Dantéval vallalt atavisztikus
rokonsdgban Pasolini kis ttlzdssal a kdzépkori kélts-gon-
dolkodo ujjaélesztését kisérelte meg.

A sor folytathaté Gjabb alkotdsokkal. Giuseppe Tor-
natore A csillagos ember (1995) cimt filmjében a filmes
karrierre vagyo fétorzs6rmester sajat sziciliai forditasaban
szavalja az Isteni szinjdtékot az elszant f6h8snek, aki va-
razslatos felvevégépével gy szeli keresztiil-kasul a vad vi-
déket, mintha maga Vergilius segitené. Roberto Benigni
Lultimo del Paradiso (2002) cimen orszagosan sugrzott,
nagy sikertd tévémiisorban elevenitette meg Dante sz6-
mivészetét, késébb pedig sorozatot készitett belsle (aho-
gyan Vittorio Gassman is).

Rhodes harmadik kategoridja a strukturalis, ahol a fel-
dolgozés szerkezetében vélik dantei fogantatdsuvd. Ezt
alegbonyolultabbnak, ingovanyos talajnak nevezi (622.).
Nem is részletezi tipoldgiajat. Egyetlen példara szoritko-
zik, Hollis Frampton Zorn's Lemma cimd filmjére (1970).
Magam is csak egyet emlitek: Werner Herzog egyszerre
evilagi (kuvaiti) és nem evildgi pokolvizidjat Tandrdk
a sotétben cimi filmjében (1992), amely, dacéra az apo-
kaliptikus latvanynak, gondosan komponélt szekvenci-
dkkal és szofisztikalt kisérézenékkel kelti fel a Paradicsom
fenséges, vigasszal szolgalo képzetét.

A Pokolt (L'Inferno, 1911) a milanéi nemesi csalddok ta-
mogatdsdval, hatdrozott pedagodgiai és miivel6désesz-
ményeik jegyében, az 1909-ben alapitott Milano Films
Company gydrtotta, amely a némafilmes korszak egyik
vezetd olasz vallalatava vélt. Ez volt az els6 film Olasz-
orszdgban, amelyet szellemi tulajdonként bejegyeztek.
A filmtorténészek hirom rendezét szoktak megnevezni
(Francesco Bertolini, Adolfo Padovan és Giuseppe De
Liguoro), de arrdl eltérnek a vélemények, melyikiik mek-
kora részt véllalt a produkciobdl. A Pokol jél illeszkedett
a ,film d’arte” vagy ,quality films” alkotdsok soraba, és
eredményesen népszerusitette ezeket a nem puszta sz6-
rakoztatdsra szant mavészfilmeket. Utat tort tovabba

4 PASOLINTI, Pier Paolo: Eretnek empirizmus. Szerk. ZALAN Vince,
KARPATI Zsuzsa, ford. CSANTAVERI Jilia et al., Bp., Osiris, 2007,
133-146.
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olyan, a némafilm torténetében uj korszakot jelentd, kosz-
tiimos torténelmi filmeknek, mint a Marcantonio e Cleo-
patra (Enrico Guazzoni, 1913), a Giulio Cesare (Enrico
Guazzoni, 1914) és a hdromoéras Cabiria (1914) — utébbit
maig az egyetemes filmtorténet egyik legkiemelked6bb
némafilmjeként tartjak szdmon.

A Pokol minden korabeli jtékfilmet megel6z6tt vizua-
litas tekintetében, elsésorban De Liguorénak és a techni-
kai rendez6nek, Emilio Ronsardonak koszonhet6en, akik
Gustave Doré roppant népszerti illusztraciéi (1861) nyo-
man megalkottdk a film képi vilagat. A legmodernebb
technikdkat alkalmaztik az alvildg, a pokolfajzatok és
alegkiilonfélébb testi fajdalmakra itélt kirhozottak meg-

elevenitéséhez (specidlis effektek, stoptriikk, kettds, ha-
romszoros, négyszeres expozicié stb.) — mintha csak az
6sfilm mdgusa, Georges Méliés nyujtott volna segitd
kezet a készitéknek. A Judast ragcsalo Lucifer hatalmas
pofdja az Utazds a Holdba komikus-groteszk oridsarcat
idézi fel: ,, Aki alegjobban szenved, kézépen / — szolt Kol-
tém —, az Iskarioti Judds: / a feje benn van, laba kinn ka-
limpal” (Pok. XXXIV., 61-63.)

Nem csoda, hogy a Pokol (korabbi valtozaténak cime:

,Saggi dell'Inferno dantesco”) az olasz filmgyartas addigi

torténetének leghosszabb éslegdragabb filmje volt: koriil-
beliil 1300 méter, 6t tekercs, hetvenperces jatékidé, ot-
vennégy jelenet és szazezer lirds koltségvetés. Hirom évig
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késziilt, és Olaszorszag els6 nagyjatékfilmjeként belfoldon
és kulfoldon egyardnt sikert aratott. Egymaga levaltotta
a jellemzden nyolc-husz perces némafilmeket, vildgvi-
szonylatban is elémozditva a tobbtekercses filmek elter-
jedését (tudtommal egyetlen film elézte meg: az ausztral
The Story of the Kelly Gang 1906-bol), ami nemcsak nével-
te a filmregények versenyképességét a szinhdzzal szemben,
hanem rendkivili infrastrukturélis kévetkezményekkel
isjart. A megnovekedett jatékideji filmek miatt cs6kkent
az egy este bemutathat6 alkotdsok szdma, kovetkezéskép-
pen nagyobb befogadéképességii helyiségeket (altalaban
szinhdzakat) kellett felkindlni a nagyérdemtinek (Olasz-
orszdgban 1905 koril ért véget az cinema ambulanti,
avandormozik korszaka). A Pokol volt az elsé egész estét
betoltd film, amit sziinetek nélkiil mutattak be az USA-
ban, és amig a korabeli amerikai rovidfilmeket tiz centért
lehetett megnézni kétszaz fér6helyes nickelodeonokban,
addig az olasz sikerfilmet egy dolldrért, ezer féréhelyes
szinhdzakban. Az olasz filmgyartas rendkiviili lendiilete,
amihez a Pokol jécskan hozzdjarult, 1éptékvéltést ered-
ményezett: 1912-re naponta hirom filmet mutattak be.

M¢ég egy lényeges mozzanat: a készitdk bevonzottak
az értelmiségi néz6t a filmszinhdzakba, ami hosszu tavon
doéntbéen hozzajérult az olasz némafilm kulturdlis bedgya-
z6ddsdhoz, s6t megalapozta, hogy az olasz nemzeti film-
miivészet kimagaslé értelmiségi és intellektudlis érdekls-
désnek 6rvendhessen. Az olasz értelmiség — igy Edmondo
De Amicis, Giovanni Verga, Giovanni Papini vagy Luigi
Pirandello — a kezdetektdl kivincsian figyelte az Gj mé-
dium fejlédését, 1910-t6] pedig mér rendszeresen jelen-
tek meg filmkritikdk, mi t6bb, évente hat-nyolc j filmes
szaklapot alapitottak Olaszorszdg-szerte.

Gustavo Lombardo producer mér négy hénappal a be-
mutaté el6tt jol felépitett reklimkampannyal népszerd-
sitette a filmet sajit magazinja, a Lux hasabjain (t6bbek
kozott Dante-travesztidval). A ndpolyi Teatro Mercadan-
téban, 1911. mércius 1-jén rendezett bemutatén — az alko-
tok meghivasara — jelen volt az ,,olasz Hegel”, Benedetto
Croce, Roberto Bracco drdmair6, valamint Matilde Serao
ir6né, aki masnap a napolyi Il Giornéban megjelent kri-
tikdjaban igy lelkendezett: ,Benniinket, akik gyakran
megvetettiik a mozit [atvanydnak banalitisdért és bargyu-
sdgaért, tegnap este nagyszertien kartalanitottak. [...] Sza-
munkra a Milano gydrtotta dantei Pokol rehabilitélta
amozit: ez a film barki szimdra a kiilonlegességek és érzel-
mek tdrhazat fogja jelenteni. Ha Gustave Doré a rajzold
tollaval a legjobb grafikai kommentdrt irta az Isteni szin-
jdtékhoz, akkor ez a film megelevenitette Doré muivét.”s

Jules Claretie francia iré tanulményt kozolt a parizsi
Temps-ben, de még Auguste Rodin is kifejezte tetszését.

A Parizsban é16 elméletird és lapszerkesztd, nevezetes
avantgdrd manifesztumok szerzéje, Ricciotto Canudo
rdgtén a francia bemutatd utdn (1911. mércius 16., Salle

s Idézi BERNARDINI, Aldo - MARTINELLI, Vittorio: Il cinema
muto italiano. I film degli anni d'oro. Torino, Nuova ERA, Edizioni
RAI, 1995, 312.
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Fernet) eléadast tartott az alkotasrdl a L'Ecole des hautes
études-ben. Canudo rajongott Dante muivészetéért, mii-
veibél rendszeresen szervezett felolvasisokat. Az 6 korei-
hez tartozott René Guénon (aki Dante ezoterizmusa cim-
mel irt vitdra késztetd konyvet), tovabba olyan, a francia
impresszionista film tigyét timogaté mozgalmarok és
alkotok, mint Abel Gance, Marcel L'Herbier és Louis
Delluc vagy éppen a kubista Cséky Jézsef. Canudo azon
kevesek egyike volt, akik egyszerre fordulhattak az olasz
miivészvilag két ellentétes polusdhoz, D’Annunzidhoz és
Marinettihez. A film médiumanak egyik legkorabbi sz6-
sz6léjaként (ha tetszik, az egyik elsé filmesztétaként)
igazoldst latott a Pokolban: a film valéban a hetedik mi-
vészet, amely a paragone delle arti sok évszdzados hagyo-
manyat lezdrva megkorondzza a mdsik hatot, ezzel betel-
jesitve a miivészetekben 6roktél benne rejlé tendencidt,
vagyis a totdlis mivészet eszméjét. Megjegyzendé: Ca-
nudo a Richard Wagner-i Gesamtkunstwerk lelkes hive-
ként tdmogatta a filmet, és ha kicsit is komolyan vessziik
az 4j médiumrdl vallott idealisztikus elképzeléseit, tgy
teltétleniil tanulsdgos lenne 6sszevetni a bayreuthi ,6ssz-
muvész” vizidjat és minucidzus fejtegetéseit példdnak
okaért Rudolf Arnheim vagy Siegfried Kracauer nem ke-
vésbé kimerité filmesztétikai megfigyeléseivel, killonosen
ahang(sév) adekvét hasznalatét illetéen; ahogyan Fried-
rich Kittler is médiatechnoldgiai értelmezéssel kozelitett
Wagner zenedrdmaihoz. Ugyanakkor a mozi naiv enthu-
ziasztdjaként Canudo azok kozé sorolhato, akiket —
kivaltképpen a francia ,reakcidsakat” — Walter Benjamin
A mifalkotds a technikai sokszorosithatdsdg korszakdban
cimd irdsédban joggal vddolt meg vak erészakossdggal,
mondvén: mindendron kultikus elemeket akarnak bele-
magyardzni a filmbe. Jéllehet Benjamin medialitdstanul-
manyat kivételes gondossiggal kanonizalta és lankadatlan
szorgalommal balzsamozza az utokor, a néma- és hangos-
film miivészetének korai esztétikdja nem érthetd meg
normativ, jobban mondva dogmatikus elvdrdsai mentén.
(Gyanithatéan a szintén kontemplacidellenes Bertolt
Brecht felbujtdsdra ugyanis a szovjet munkdsfilmben latta
meg az Uj miivészet egyetlen valoban iidvozlends, sot
marxista szempontbdl idvozité tipusit. Ugyanakkor
messzire vezetne, ha a nagy kedvenc, Szergej Eisenstein
valamelyik zabolézatlan jelenetén igyekeznénk igazolni
Benjamin szentencidit. Pedig milyen tanulsdgos volna,
teltéve, de nem megengedve, komolyan venni direktivit,
és eloirdsainak megfelel szigoru kovetkezetességgel al-
kalmazni, mondjuk, a Régi és iij vajkopiil6gép-jelenetére
— mdr ha félre tudjuk tenni szemérmességiinket.)
Els6sorban a technikai meghatdrozottsag miatt a film-
miivészet torténeti elérehaladtéval forditott ardnyban né
a korai (azaz egyre régebbi) filmek esztétikai és percep-
ci6s amortizacidja, kivaltképpen akkor, ha az alkotdsban

alatvany nagyobb jelentSségre tett szert a torténetmesé-
lésnél. Igy a tudoméanyos reflexionak a némafilmek esz-
tétikai rekonstrukciojaért is egyre tobb eréfeszitést kell
tennie. Ertelemszertien ugyanez a kopés figyelheté meg
arégi filmesztétikdkon, illetve a film médiumardl készitett
egykori latleleteken, amelyek visszatekintve hol meghok-
kentéen naivnak, hol tiresen tulirtnak hatnak, kivaltkép-
pen akkor, ha nem szémolnak az emberi percepci6 alkal-
mazkodd- vagy fejlédSképességével. A feliiletesnek aligha
nevezhet6 Benjamin sem kivétel e tekintetben — és mi-
lyen hidbavalénak tinik lassan széz év hangosfilmtorténet
tavlatabol Eisensteinék kidltvanya a hangosfilmrél vagy
Rudolf Arnheim kimerité eszmefuttatdsa az optikai és
akusztikus elemek 6sszetettségérél!

Igy akorai vagy 8sfilm elbeszéléstechnikai szempontt
kutatdsa legkésdbb a 90-es évektdl (Noél Burch, Tom
Gunning, Thomas Elsaesser, Kristin Thompson stb.) sok
filmtorténeti kérdést uj megvilagitisba helyezett, nem
beszélve az olyan filmekrdl, amelyek el6készithették a ké-
s6bbi narrativ miifajokat. Az 6sfilmek készitéi még 1ép-
ten-nyomon hangsulyosan jelentek meg a narrdcidban,
jelenlétiiket nem igyekeztek tompitani. Ez azzal jart, hogy
amese, a cselekményszovés hittérbe szorult, nem alakul-
tak ki és rogziiltek egyes filmnyelvi konvenciok, igy a ren-
dez6k nem is alapozhattak ezekre. Az olasz film torténe-
tében az jit6 alkotdsok kozé tartozik a La presa di Roma
(1905) Filoteo Alberini rendezésében, Olaszorszig
(egyik?) elsd torténelmi filmje.

Alig néhany évvel késébb a Pokol mér dtmenetet mutat
a Gunning-féle ,cinema of attractions” és ,cinema of
narrative integration” kozott. Rhodes is ezt a kettdsséget
hangsulyozza, amikor 6sszegzéen kijelenti, hogy a film
egyfeldl le akarja nytigdzni a néz6t a specidlis effektek
segitségével, mésfelol jozan kisérletet tesz arra, hogy va-
szonra vigye a vilag egyik legnagyobb elbeszél§ koltemé-
nyét, ekképpen pedig ,egyfajta serdiilékori érettséget”
(623.) mutat. A némafilmekre gyakran jellemzé szénoki-
as taglejtés mindazonaltal még jelen van benne (akorban
igen kevesen bantak vele takarékosan). Az iidvzlés, kér-
lelés, rémiilet, iszonyat, fdjdalom stb. gesztusai szélesek,
tedtrdlisak, 4m legféképpen elvéthetetlenek — annak is
kell lenniiik, mivel a korabeli néz¢ a szinpadi alakitdsok-
hoz szokott, a Pokol pedig még dontéen kistotdlokbol
vagy totalokbdl épiti fel vildgat, azaz csak a legritkdbb
esetben 1ép kozel az eseményekhez.

A Pokol stilisztikai és technikai jellemzdinek bemuta-
tasdval nem maradt ad6s sem az olasz, sem a magyar film-
esztétika. Az olasz némafilmtérténet egyik legjelentdsebb
szaktekintélye, Aldo Bernardini szerint a Pokol ,,a tobb-
tekercses filmek 1j, feltérképezetlen tavlatait nyitotta
meg’, és ,a legjobb eredmények kompendiumat jelenti
a nemzetkozi filmmuvészet fejlédésének elsé szakasza-
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ban™. Bérdos Judit az irodalmi muivek adaptélhat6ségd-
nak esztétikai gyokerti nehézségeire is kitért tanulmanya-
ban, amelyben gondosan elemezte a filmnyelvi jegyeket,
és figyelmet forditott a tj stilizciéjanak probléméjdra is.”

Rhodesnak is igazat adhatunk, amikor ugy fogalmaz:
»Akdr még azt is mondhatjuk, hogy [a Pokol] egyarant
adaptalja a kélteményt és Doré illusztracidit.” (623.)
Doré 1857-ben kezdett el dolgozni a hetvendt fametsze-
ten Pier-Angelo Fiorentino mtforditésa alapjan. A Pokol
(L’Enfer de Dante Alighieri, Paris, Librairie de L. Hachette
et Cie) 1861-ben jelent meg, a kiadds kéltségeit maga
Doré éllta. 1868-ban az Isteni szinjdtékhoz készitett Gsszes
(negyvenkét, a Purgatériumhoz és tizennyolc, a Paradi-
csomhoz) illusztraciéjét megjelentette. Ugyanakkor
a szakirodalom mds el6képeket is emlit. Dorénal példaul
hidnyzik Dis varosinak vagy a hirom Furidnak (Pok. IX.,
34-51.) az illusztricidja, igy a filmben lathatd jelenet
nagy val6szintséggel John Flaxman 1793-as rajza alapjén
készilt.

A képkozi feliratokkal lehatarolt jelenetek a Doré-tablok
hd megelevenitései, mozgasra birt tableaux vivant-képek,
amelyek jobbdra tagoltan, elkiiloniilten érvényesiilnek.
Mintha az inzertek azt a lélegzetvételnyi sziinetet jelez-
nék, ami a Doré-album lapozésa kozben megakasztja
a képsorozat befogadasit. Gondolatban kénnyen kiegé-
szithetnénk a filmet ennek a lapozdsnak az animélt meg-
mutatasaval. Igy a Pokol mintegy medilis koprodukcio-
ként abban az értelemben is dtmenet, hogy benne a folya-
matos vagds még véletlenszer(, esetleges, és csak ritkin
jut konstitutiv szerephez. Az egymdstol szinte mindig
tiggetlen jelenetek kozotti id6- és térbeli folytonossigot
tobbnyire vagy a cselekményben eligazité feliratok dllitjak
helyre, vagy vizuélisan a szerepl6k mozgdsédbdl kovetke-
zik, akik nemcsak horizontélisan, hanem a képmezé el6-
terébdl a mélysége felé is haladnak (forditva taldn ritkdb-
ban). Tobbszor eléfordul azonban, hogy nem 6rzik meg
a mozgdsirdnyt: balrdl jobbra tdvoznak a planbdl, majd
akovetkezében jobbrol balra sétilnak be. A Pokolba vald
folyamatos aldszéllds vertikélis mozgdsa helyett horizon-
talis haladdst litunk (a koltéparost alakité két szinész
egyébként gyakorlott hegymdszé volt), ami azzal jar, hogy
a film csak kismértékben tartja fenn a lefelé megtett ut
térérzetét. Hirom jelenet azonban kivétel ez aldl, amelyek
mar filmszerti gondolkoddsrdl tanuskodnak, akdrcsak
a flashback hasznalata.

A Nyolcadik Kor 6t6dik szennyrovatdban Vergiliusra
és Dantéra rontanak a helyi Rondakarmok, felbésziilt
szdrnyas démonok. Dante szinte Vergilius 6lébe ugrik

jjedtében, emez ,folkapja gyermekét s igy menekiil” (Pok.
XXIIL, 40.), és osszekapaszkodva lecsusznak egy szikla
lejtés oldalan. A kovetkezd vagasban mar a talajon dllnak,
és mindketten felfel¢ pillantanak. Aztan Gjabb végdassal
aszikla tetején acsargd iildozdiket latjuk. Ennek a jelenet-
nek a vagdssal tortént térbeli elrendezése szintén filmes
gondolkoddsra vall. Mig Doré megfeleld illusztriciéjin
akét csoport egyszerre lathat6 — a két kolt a bal alsé sa-
rokban, a szurdokban, az 6rd6gok a jobb felsében, a szikla
tetején —, addig a Pokolban két snittel arra birtak a nézét,
hogy képzeletben alkossa meg a teret.

A mésodik lefelé haladds gy torténik, hogy Antaeus,
az el6sz6r perspektivikusan, majd egymdsra filmezéssel
megnaovelt Orids leemeli kettejiiket egy hatalmas sziklarol,
majd ,puhdn letette” Sket a , Kut legaljan, / mely Lucifert
és Judast nyeli el” (Pok. XXXI., 142-143.). A harmadik
tuggobleges mozgas pedig Lucifer csip6jénél torténik, ami-
kor Vergilius a nyakdn csimpaszkodé Dantéval megka-
paszkodik Dis szér6s testében, ,és sz6rcsomdként maszott
lefelé / a tomott bunda és a jég kozott” (Pok. XXXIV,
70-75.). Ebben a jelenetben két planvéltéssal még kozelit
is latunk, hogy jobban szemiigyre vehessiik a ,Fdjdalmas
Orszag csdszdrat” (Pok. XXXIV,, 28.), amint el8bb hdrom,
majd egy pofdjéval mohon falja a hdrom f8biinost. Az Iste-
ni szinjdtékban itt, a F6ld kozéppontjan val6 dthaladdsuk-
kor fordul meg a fizikai vildg Dantéval és Vergiliusszal.
A film készit6i ezt az érzékszerveket 6sszezavard atfordu-
last taldn azzal kivintdk érzékeltetni, hogy a kovetkezd
jelenetben a két koltd a legnagyobb 6vatossdggal 1épked
aszilard talajon. Igaz, Dante mtvében az is olvashato: ,az
osvény nyaktdrs” (Pok. XXXIV.,, 95.), aztan a Pokolbdl
kivezetd sziklarés el6tt meg-megtorpannak, vissza-vissza-
néznek, és megbeszélik a zavarba ejté élményt: ,Miutin
kivergddom e godorbél, / jé Mester — mondtam, miutin
folalltam —, / vildgosits &1, hogy ne tévelyegjek!” (Pok.
XXXIV,, 100-102.).

Rhodesot a Pokol itt6r6 volta jogositja fel a film médiu-
ma és Dante pokolképe kozotti analégiardl valé topren-
gésre. André Bazin A fénykép ontoldgidja cimt tanulma-
nydra timaszkodo fejtegetését azzal kezdi, hogy a dantei
Pokol véltozatlansdgdra emlékeztet, megvéltoztathatatlan-
sagara, s6t szakadatlan jelenére. Vizudlisan ezt timogatja
aleginkdbb statikus totdl pldn hasznalata. Az 6r6k karho-
zat a g6gos Capaneus szavaiban is tetten érhet: ,Holtan
se vagyok més, mint életemben!” (Pok. XIV,, 51.). Ebben
a tekintetben a holtdban az alviligba keriilt Capaneus
btings életének egyfajta masolata, ,6nmaga fotografikus
mozgoképe, aki arra itéltetett, hogy tjra meg tjra levetit-

6  BERNARDINI, Aldo: I film dall’ Inferno = Dante nel cinema. A cura
di CASADIO, Gianfranco, Ravenna, Longo, 1996, 29-33., 33.

7 BARDOS Judit: Dante ihlette filmek = Filoldgiai Kozlony, 2017, 1. sz.,
101-110.
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sék a pokol vetitStermének sotétjében. Lathatjuk tehit,
a pokolban valéban van valami fotografikus: olyan archi-
vum, amelyben a (bukott) mult megismételhetd, érzéke-
ink szdmdra hozzaférhetd és mindig ugyanolyan.” (624.)
Ezeket a pokolbéli masolatokat nevezi a Dante nyomdn
toprengd Northrop Frye — akit az Oxford-kiadvany sajna-
latos médon egyszer sem emlit — testetlen psziilkhéknek.?

»Egy sziintelen pokoli szélvihar / hordja a lelkeket rop-
pant erével, / porgetve, rancigalva gyotri ket” (Pok. X111,
31-33.) - kezdi Dante a kéjelgék biintetésének bemuta-
tasat. A filmben két (harom? négy?) egymasra vetitett fel-
vétel jeleniti meg ugyanezt. Dante és Vergilius ismét a bal
als6 sarokban 4ll, és egy sziklaoromrol figyeli az egymds-
tol szinte teljesen megkiillonboztethetetlen emberalakok
stirti kavalkadjat. Rhodes szerint ebben a latvanyos jele-
netben a puszta ismétlésként értett biin érvényesiil (vo.
626.). Esztétikai szempontbdl a filmben 4brazolt Pokol
mint a f6ldi binok fixdlt foténegativja Rhodes tanulma-
nyénak érdekfeszité felvetése, amivel Flusser (vagy éppen
Frye) bizonyosan tudna azonosulni.

A Pokolban haromszor is megjelenik a flashback, amit
indokol az Isteni szinjdték narrativ modszere és felépitése.
Paolo és Francesca (Pok. V., 73-142.), Pier della Vigna
(Pok. XIIL, 55-78.) és Ugolino gréf (Pok. XXXIIL, 1-78.;
De Liguoro alakitdsiban) sorsénak felidézése betéttorté-
net a nagy elbeszélésben, visszapillanté révidfilm a film-
ben. Doré a kozépséhoz nem készitett illusztriciot, igy
az teljes egészében a film készitéinek munkajat dicséri.
A flashback héromszori hasznélata a készit6k filmnyelvi
magabiztossdgdra utal. E narrdcids fogasnak a film médiu-
mahoz illeszkedd hasznélata a Pokol jelent$s filmnyelvi
ujdonsdga, amivel ritkdn taldlkozunk a korban — a leghi-
resebb parhuzam D. W. Griffith, aki sokat tanult a vildg-
sikert olasz némafilmekbél, és mindig nagy koriltekin-
téssel alkalmazta a flashbacket (amit é switchbacknek
nevezett).

Végezetiil egy utolsé jelenet, amely szintén az 6ndllo
filmes komponaldst bizonyitja. Az 6rd6goktél valé sike-

res megmenekiilésitk utdn Dante és Vergilius a Nyolcadik
Kor 6. szennyrovatdban taléljdk magukat. ,Vakité arany-
szini” kopenyeseket pillantanak meg, a ,képmutatok
cstiggedt csapatdt”. Dante mdr éppen részvéttel nyugtizna
szavaikat, amikor észrevesz valakit: , keresztként / hdrom
karéval f61dhoz volt szégezve. / Mikor meglétott, vonag-
lani kezdett / s a szakalla kozott séhajtozott” (Pok.
XXXIIL, 110-113.). Kajafas biintetése lattén Vergilius
elcsoddlkozik, mivel korabban nem taldlkozott ilyesmivel.
A filmben lathato jelenetben is széttdrja a karjat meglepe-
tésében. Doré két képben mutatta meg ezt az egybetiiggd
torténést, kilonvalasztva a csuklyds vonulast és a Kaja-
fésra letekintd két kolt6t. Az adaptdcié masként jart el.
A pldnban el6szor latjuk, amint Dante és Vergilius odalép
a vonulékhoz, széba elegyedik veliik, aztdn vagas (lapo-
zés) nélkiil kis szdgben balra svenkel a kamera. Ekkor
tlinik fel a f5ldhoz szogezett Kajafds. Ez nem a plan kiiga-
zitdsa, hiszen ugyanez elvdrhatd lett volna szimos korabbi
jelenetben, ahol a két fészerepld indokolatlanul kozel
keriil a keret széléhez. Ez a dantei jelenet egyazon térben
torténd megmutatdsa és a meglepetés, a fesziiltség kifeje-
zése. Ehhez tegyiik még hozzd a kovetkezét. A monoton
menet a kép mélységébdl dtlosan halad az el6tér felé. Az
6lomsulyt képennyel terhelt, csuklyds alakok ezen térbeli
elrendezése megeldlegezi Mauritz Stiller Arne iir kincse
cimd filmjének (1918) nagyszert halottvivék-jelenetét.
Amig a Pokolban a sziklds-koves vidék segitette a kom-
pozicids és dramaturgiai lehetdségek kiaknazasat, addig
Stiller a végtelen hdmez6 hasonlé felhasznaldsdval mé-
lyitette el a gydsszal terhes jelenetet. Ezek az eredendéen
filmnyelvi megolddsok a Pokol készitéinek nem pusztin
illusztrativ szemléletérdl vallanak.

* kK

Az irast kiséré képanyagot a Kinek a pokla ma Dante pok-
la? cimt kidllitds miiveibdl valogattuk. Rémai Magyar
Akadémia, 2021. szeptember 23. — november 4., kurator:
Sulyok Miklés.

8 Lasd FRYE, Northrop: Az Ige hatalma. Mdsodik tanulmdny a Biblia
és az irodalom kapcsolatdrdl. Ford. PASZTOR Péter, Bp., Eurépa,
1997, 163. Késébb pedig igy fogalmaz: ,Dante pokldban az drnyak

az élet ama vonatkozésat jelképezik, amelyben az ember tulajdon tet-
tei dsszegének 6rok rabja.” (173.)



Markus Béla
Szatirjdték 68-ban
Cseres Tibor Kentaurok és kentaurndk cimii regényérél

A tanulmdny els6 része széles mivel6déstorténeti dsszefiiggé-
sekben vizsgédlja Cseres Tibor ,tragiko-szatirdjinak” killonos
cimét és miifajmegjel6lését. Majd arra keres valaszt, hogy mi
vezethette az irot, amikor az 1960-as évek végének meghata-
roz6 tarsadalom- és politikatorténeti eseményeihez kototte
kulcsregényét. Végiil arra mutat rd, hogy a Kentaurok és kenta-
urndk nem lett a kulturélis emlékezet részévé, ahogy a csehszlo-
vikiai katonai bevonulds sem vélt a szocialista partéllam szé-
gyenévé.

Falusi Marton

A kézirat hatdlyba lép

A normasértd individuum Hajndczy Péter és Bereményi Géza
prozdjdban

Hajnéczy Péter szociografidja, Az elkiilonits (a Jelentések a siily-
lyeszt6bél cimt kotetben) és Bereményi Géza onéletrajza,
a Magyar Copperfield a val6sdgreferens olvasat 1étjogosultsagat
bizonyitja. Elemzésiikkel jobban megértheté a szocializmus
mibenléte, ugyanakkor a rezsim mikodésének ismerete segiti
a szovegekben val6 tdjékozddast. A politikai rendszer hetero-
noémidja és a szovegszerliség autonémidja egyarant a norma-
sérté vagy normakovetd emberi viselkedésrdl, az univerzalis
(tarsas) lélektanrol tudosit.

Szekfii Andras
Bédy Gdbor, az alkotd, a kézeg és a démonok

Body Gébor hetvenot éves lenne. A személyes hangu esszé ko-
rabeli interjuk és filmkritikdk segitségével idézi fel a harminchat
éve elhunyt rendezd, elméletiré nyugtalanitd egyéniségét és
alkotdsait. A szerz§ arra keres valaszt, melyek voltak azok a f6bb
tényez6k, amik meghatdroztédk Body Gébor életét és munkas-
sagat, hogyan formalodtak filmelméleti nézetei, és életmive
hol helyezhet6 el a nemzetkozi filmtorténetben. Végiil azokrol
a ,démonokrol” szol, amelyek végigkisérték Body életét.

REZUMEK

Szepessy Péter Donat
Tdnchdzmozgalom — Tdnchdz és mozgalom

Az 1972-ben indulé ténchdzmozgalom rendkiviili hatdsu je-
lenség a magyar tdrsadalom torténetében. A szerzd dttekinti
a mozgalom elinduldsédnak és megerésodésének szociol6giai
és szakmai feltételeit, majd azt vizsgdlja, miért ellentmondésos
atdnchdzmozgalom kapcsolata a néptincmozgalommal. Végiil
arra mutat r4, hogy nem egyértelmii a hagyomdny és a népha-
gyomadny viszonya, mert a meghatdrozdsuk kozotti kilonb-
ségek elsésorban abbol fakadnak, hogy mely gondolkodas-

forma fel6l kozelitjik meg e fogalmakat.

Kucsera Tamas Gergely
»A beszélgetés folytatodik”
Hommage a Molndr Tamds

Molnar Tamds — akit a Magyar Miivészeti Akadémia posztu-
musz tiszteleti tagként tart szimon — idén lenne szdzesztendés.
A tanulmdny els6 része a filozofusprofesszor 1994-es bemutat-
kozo és 1995-6s székfoglal6 el6addsdnak elemzésével tarja fel
gondolkoddsdnak alapjait. Ezt kovetéen a szerzé arra ad valaszt,
hogy Molnar Tamds életmiive, filozéfia- és valésagfelfogdsa
miért fontos a Magyar Miivészeti Akadémia mint nemzeti, kor-
tars és Gsszmiivészeti koztestiilet szdmadra.

W. Somogyi Judit
Dante, a békés ldzito

Dante alkotasai nyelviikben is titkrozték a korabeli Eurépa
jelentds kulturdlis dramlatait. A még uralkodé elvarasoknak
megfelel6en egyes miiveit latinul irta, de kolt6i alkotdsainak
tobbségéhez, példéul els6 verseihez is a népnyelvet vélasztotta.
Ezzel az elhatarozasaval ahhoz az 4j kulturdlis irdnyzathoz csat-
lakozott, amelynek célkittizései kozott szerepelt, hogy helyet
szoritson a népnyelveknek azokban a mufajokban, ahol a latin
- noha mér megsztint a mindennapi kommunikacié eszkoze
lenni — még egyeduralkod¢ volt.
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Balogh Csaba
»Hogy megértsd a Jot, mit ott taldltam...”
Dante ihletd ereje Liszt Ferenc miivészetében

A szerz6 arra keres valaszt, hogy az irodalmi mi fel6] kozelits
hallgat6 szdmdra mit jelenthet Liszt Dante-szondtdja és Dante-
szimfénidja. Végil arra a megallapitdsra jut, hogy aligha lehet
meggy6z6 az az interpretci6 — kozelitsen a zene- vagy az iro-
dalomtudomdny felél -, amely a két darab zenei szovetének és
a Szinjdték szerkezetének, egyes szovegrészeinek szorosabb
parhuzamba éllitdséra vallalkozik, és nem hangsilyozza Liszt
Dante-kompozicidéinak miivészi ntorvényiiségét.

Windhager Akos
Beatrice és Francesca
A magyar Dante-kantdtdk hésndi

Liszt Dante-szimfonidja utolérhetetlen mintaként 4ll a késébbi
magyar zeneszerzé nemzedékek elétt. Hubay Jend nem kivant
versenyre kelni mesterével, ezért Dante Az 4ij élet cimt muivét
zenésitette meg. A szimfonidnak nevezett kantata Beatrice f6ldi
szépségét, majd égi dicséségét zengi késé romantikus stilusban,
véltozatos hangszineken — teoldgiai kérdést is feltéve. A Szin-
jdték moralis tizenete ihlette Téth Péter Isteni pokol cimi kan-
tatajat, amelyet a firenzei kolt6 haldlanak hétszazadik évfordu-
16jéra komponalt.

Veres Balint
Attiind jelentések: zene a festményen

Amikor a zene egy festmény tdrgyava valik, nem elemezhet$
ugy, mintha a képzémiivészeti dbrazols csupan kommentarja
lenne a mar létezd, 6ndlld zenei jelentésnek, ahogy a zenét
lattatd festmény sem szemlélhet$ néma latvanyként. A szerzd
a miivészetek Osszevegyiilésének romantikus célkitizését,
e folyamat esztétikatorténeti el6feltételeit és értelmezésilehe-
t6ségeit, valamint az interart jelentésképzédés modjit Josef
Danhauser 1840-es, Liszt Ferenc a zongordndl cimt festményé-
vel kapcsolatban vazolja.

ABSTRACTS

Mirkus, Béla
A Satyric Play in ‘68
On Tibor Cseres’s Novel Centaurs and Centauresses

In the first part of the paper, the author examines the peculiar
title and unusual genre of Tibor Cseres’s ‘tragico-satire’ in
a broad cultural-historical context. Then, he seeks to answer
the question of what might have led Cseres to link his key novel
to the defining social and political events of the late 1960s.
Finally, he points out that Centaurs and Centauresses failed to
become part of cultural memory, just as the military invasion
of Czechoslovakia did not become a mark of shame for the
socialist party-state.

Falusi, Méarton

The Manuscript Enters into Force

The Norm-violating Individual in the Prose of Péter Hajndczy
and Géza Bereményi

Péter Hajndczy’s sociographical work entitled The Isolation
Ward: Reports from the Sinkhole and Géza Bereményi’s auto-
biography, Hungarian Copperfield, prove the legitimacy of
a reality-referential reading. Their analysis helps to better un-
derstand the nature of socialism, while knowledge of how the
regime worked helps to navigate the texts. Both the hetero-
nomy of the political system and the autonomy of textuality
reveal norm-violating or norm-following human behaviour,
universal (social) psychology.

Szekfii, Andris
Gdbor Bédy, the Artist, the Medium, and the Demons

Gabor Bédy would have turned seventy-five this year. This per-
sonal essay uses contemporary interviews and film reviews to
recall the troubled personality and works of the director and
theorist. The author seeks to answer the questions: which were
the main factors that shaped Gébor B6dy’s life and work, how
his views on film theory were shaped, and where his oeuvre
can be placed in international film history. Finally, he discusses
the ‘demons’ that haunted Bédy throughout his life.



Szepessy, Péter Donat
Dance House Movement: Dance House and Movement

The dance house movement, which started in 1972, is an extra-
ordinary phenomenon in the history of Hungarian society. The
author reviews the sociological and professional conditions
of the movement’s inception and consolidation and then
examines why the dance house movement’s relationship with
the folk dance movement is controversial. Finally, he points
out that the relationship between tradition and folklore is not
clear-cut, because the differences in their definition stem pri-
marily from our approach to these concepts.

Kucsera, Tamas Gergely
“The Conversation Continues’
Hommage a Thomas Molndr

Thomas (Tamés in Hungarian) Molnér—a posthumous hono-
rary member of the Hungarian Academy of Arts—would
have turned one hundred this year. The first part of the paper
explores the foundations of the philosopher’s thinking by
analysing his introductory lecture in 1994 and his inaugural
lecture in 1995. Then the author answers why Thomas Mol-
nar’s oeuvre, his philosophy and his understanding of reality
are important for the Hungarian Academy of Arts as a public
body of national, contemporary and universal art.

W. Somogyi, Judit
Dante, the Peaceful Rebel

The language of Dante’s works also reflected the major cultural
developments in Europe at the time. In keeping with the pre-
vailing expectations, he wrote some of his works in Latin, but
he chose the vernacular for most of his poetry, including his
first poems. In so doing, he joined a new cultural movement
whose aim was to make room for vernacular languages in
genres where Latin, although no longer the dominant means
of everyday communication, was still dominant.

Balogh, Csaba
‘But of the Good to Treat, which there I Found...”
The Inspiration of Dante in the music of Franz Liszt

The author seeks to explain what Liszt’s Dante Sonata and
Dante Symphony might mean for the listener approaching these
works from a literary perspective. His final conclusion is that
an interpretation—regardless of whether it is based on musi-
cology or literary theory—which attempts to draw a closer
parallel between the musical fabric of the two pieces and the
structure of the Comedy and certain passages of the text, but
fails to point out the self-contained nature of Liszt’s Dante
compositions, can hardly be convincing.

Windhager, Akos
Beatrice and Francesca
The Heroines of the Hungarian Dante Cantatas

Liszt’s Dante Symphony represents an inimitable model for
later generations of Hungarian composers. Not wishing to
compete with his master, Jené Hubay set Dante’s La Vita Nuova
to music. Called a symphony, the cantata extols Beatrice’s
earthly beauty and then her heavenly glory in late Romantic
style, in a variety of tonal registers and with theological over-
tones. The moral message of the play inspired Péter T6th’s
cantata Divine Inferno, composed to commemorate the 700th
anniversary of the death of the Florentine poet.

Veres, Balint
Translucent Meanings: Music in Painting

When music becomes the subject of a painting, it cannot be
interpreted as if the artistic representation were merely a com-
mentary on the pre-existing, autonomous musical content, just
as a painting that visualises music cannot be seen as a silent
spectacle. The author outlines the Romantic objective of the
fusion of the arts, the aesthetic-historical preconditions and
interpretative possibilities of this process, and the way in which
interart meaning is formed in relation to Josef Danhauser’s
1840 painting Liszt at the Piano.
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